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EDITORIAL

A RevistalLinguagem - Estudos e Pesquisgwesenta neste
volume o dossié tematidateratura, sociedade e cultura Entendam-
se aqui os varios dialogos e referéncias interaétel polifénicas que
o0 texto literario estabelece tanto com a socied@d@to com a cultura
de um povo e de um tempo. Os liames entre litexausociedade ha
muito tém sido objeto de reflexdes nos estudosratitss,
principalmente num viés sociolégico. O conceito alétura, numa
perspectiva advinda da antropologia, sobretudo, regago com
bastante frequéncia nas ciéncias humanas e nafogstulturais, de
forma crescente nas Ultimas décadas, pois alargacampreendida
como pratica humana, como possuidora de sentidegyréficados
estabelecidos publicamente, logo, plural e refere@t seus mais
diversos ambitos, tem colaborado para o adensantagdeituras,
analises e interpretacdes do texto literario, cppiemos observar nos
artigos a seguir apresentados.

Para compor este dossié selecionamos oito artaiés) de
termos a honra de contar com dois textos de parfessonvidadas
gue, gentilmente, encaminharam suas contribuigersa da tematica
proposta.

Os dois primeiros artigos sdo, portanto, de psufE@s
convidadas, Elizabeth Gonzaga Lima (UNEB) e Ly$eiscimento
(UFMG), que apresentam, em comum, estudos sobrsonmgens
conflituosos e suas relagbes com a sociedade #umaclO primeiro
trabalho, de Elizabeth Gonzaga Lima, “Figura¢cdelodeura na ficcédo
de Lima Barreto”, volta a um passado ndo muito adist, aos
oitocentos, para abordar a questdo do tratamerdgpemtado a
insanidade no discurso cientifico brasileiro naguelomento de
institucionalizacdo e enclausuramentos dos coraidsrloucos. Numa
perspectiva irbnica, o escritor carioca representaniverso de tais
sujeitos por meio de alguns personagens vistos a@sequilibrados
mentais na conservadora e contraditoria sociedadd@idira de fins do
século XIX e inicio do século XX, dentre eles, @argético Lobo,
Policarpo Quaresma, Isménia e Fernando.

Ja o segundo artigo, de Lyslei Nascimento, “A ntimiaacao
do mundo em a ‘Guerra no Bom Fim’, de Moacyr Stlianfoca, num
passado recente, a partir do ponto de vista dadi@ade criancas do
bairro judaico Bom Fim, em Porto Alegre, 0s espagosico e da



fantasia, como aqueles de pesadelos e maus paEssagima
sociedade e cultura brutalizadas e marcadas peleequéncias da
Segunda Guerra Mundial.

Os demais artigos que compdem o dossié se agregmtorno
de olhares mudltiplos e interdisciplinares, apremmhd também
diversidades tedricas ao abordarem as confluémeig® literatura,
sociedade e cultura.

No que diz respeito a literatura das “margens”j agtendida
como aquelas expressdes ainda escassamente peaguiaambito
académico, temos dois artigos: um, de Adriana Eadguemos
(UFES) e de Anna Catharina IzotgbFES), nomeado “Tennessee
Williams e o teatro marginagay’, que enfoca os conflitos e a
marginalizacdo de personagens homossexuais noemfrento com a
sociedade homofébica norte-americana de sua épocajeio da peca
“E contar tristes histérias das mortes das bonedaste dramaturgo.

O outro, de Calila das Mercés Oliveira (UEFS) e URhq
Machado Galvao (UEFS), “O insélito nos cordéis: estudo sobre os
folhetos de Franklin Maxado”, por sua vez, privitke@s historias
ritmadas, fantasticas, extraordindrias e marawdfosio referido
cordelista baiano, desconhecido do publico unité@iei
fundamentando-se para tanto nos estudos teéricdgveidan Todorov
e Camara Cascudo, dentre outros.

Um grupo de textos contempla a questdo da memddiajdual
e coletiva, logo, do esquecimento, e suas relacbes 0 tempo, 0
espaco e a histéria como processo social e combecionento,
disciplina.

Essa problemética, da memoria, tem sido foco dacéb de
muitos estudiosos ha muito, como a classica refled@ Maurice
Halbwachs, vinda a publico nos anos de 1950, sebmaemodria
coletiva. Ela tem avancado com a crescente acéleds; historia, suas
oscilacbes, cada vez mais rapidas, e a percepgiual ge que
qualquer coisa desaparece, produzindo rupturastienemtos diversos
frente a elas, conforme observa Pierre Nora acdaber relacdo entre
Memdéria e Historia. Tal questdo tem figurado emestigacoes
advindas de areas diversas do conhecimento humanoia, pois a
todos interessa e afeta.

Assim, alguns artigos evocam tais questdoes acesastilhacos
do passado que os narradores tentam recuperanxwoda narrativa e
dar um significado para suas existéncias. Analestas, acerca da



memoria, que trazemos intercaladas com outras sohbempo na
sociedadade moderna e contemporanea, que desmanehaudo que
era solido e é fugidio.

Jorge Fernando Barbosa do Amara (UFRJ), em “A miamd
conflituosa em ‘Diario da Queda™, se debruca sobreomance de
Michel Laub, atendo-se a construgcdo da memoriaexgeriéncias
individuais do narrador, bem como as questfesriiage coletivas
acerca de sua origem judaica, revelando o teob@gp@fico do texto
e seu mergulho na realidade de tal povo. O artigta,t ainda, a
problematica do processo de desterritorializagcdo sdito poés-
moderno e a emergéncia do chamado pos-p6s-modetnism

Luiz Eduardo da Silva Andrade (UFS), em “Uma memori
para lembrar e outra para esquecer: ‘A menina matta Cornélio
Penna”, caminha no sentido de aproximar, num psacesmparativo,
0s conceitos de memoria e de duplo, de diferencie eepeticao,
partindo dos pressupostos teodricos de Deleuzeivrm de Cornélio
Penna, que questiona a historia oficial brasilerarealiza uma
transgressao desta.

Expressando também a preocupacdo em relacdo ao emp
sua aceleracdo no mundo contemporaneo, outro estudive seu
fluir e a fugacidade das metéforas na narrativaill@®anielle Santos
Cerqueira (UFBA), em “A busca clariciana em apreender em
apreender os instantes fugidios: uma leitura aerespgle aspectos
temporais em ‘Agua viva”, analisa o romance deriCta Lispector
inserindo-0 no contexto cultural da segunda metimeséculo XX,
marcado por mudancas rapidas, pela aceleracdo taimpopela
transitoriedade das relagoes.

Em seguida, o artigo “O homem que foi desmanchadaio
(pré)texto da modernidade”, de Rafael G. V. Pet#al)) e lvan M.
Ribeiro (UFU), regredindo um pouco no tempo, redican século XIX,
momento crucial para edificacdo da sociedade cqudnea,
enfocando um conto do escritor romantico Edgarmdftae. Os autores
mostram como sua harrativa analisa os impactosdieirializacdo, da
mecanizagdo e do avango tecnologico que assombmreatidiano
dos homens naquela fase da chamada modernidadser@refeitos
nefastos e devastadores.

Ja Sobnia Pereira Dias (UNIMONTES) e Telma Borges da
Silva (UNIMONTES), por sua vez, em “Caminhos da rbgen em

‘Chiquinho’ e ‘Menino de engenho™, enfocam a q@éestda



ancestralidade recorrendo a personagens idososa® rarrativas,

transmissoras de ensinamentos, presentes nos resndecBaltasar
Lopes e José Lins do Rego, perscrutando a forma sois vozes sao
edificadas e os efeitos de sentido que estabelewmmextos e na
construcao de tais figuras contadoras de histérias.

Outra analise, critica e politica, pautada naaces entre
literatura, sociedade e cultura, finaliza o do$s¢&ndo o processo de
formacdo e de crise social. A professora Sb6nia Moslakagawa
(UEM), em “Estudo da Colec¢éBiblioteca das Mocgas’: a formacéo de
jovens por meio da boa leitura”, ilumina as quesideologicas, fruto
de visbes de mundo, e suas confluéncias com acestgfinadas com
as aspiracdes da burguesia brasileira do século APXesenta um
levantamento da composi¢ao dos romances dessaaGpésiitada pela
Companhia Editora Nacional, dirigida as mocas, textos recheados
de orientacGes, sobretudo, referentes ao univesscagamento e da
vida privada.

Na secdo de Artigos de Tematica Livre, AnnyelleSa@tana
Arautjo (UFG/ Goiania) propde, em “As nocdes de erado para
Bakhtin, Foucault e Pécheux”, um estudo dos pagecsproximacao e
de distanciamento entre estes teoricos, além daltasa relevancia de
cada um para a area de Analise do Discurso. Jaguehassot (UPF)
apresenta no ensaio “Leitura argumentativa e patfdo texto ‘Ler
devia ser proibido’, de Guiomar de Gramont” umaliae&e alguns
enunciados do texto, tendo por base principiosesitns da Teoria da
Argumentacdo na Lingua.

Ja o artigo “Autonomia de aprendizado: vantagesmdieacoes
em sala de aula”, da pesquisadora Joyce S. Fes@oddOESTE),
procura compreender se a autonomia na aprendizggemipalmente
da lingua inglesa, é realmente possivel, além deutlli os papéis
fundamentais do aluno e do professor nesta dinamica

Maria Madalena Loredo Neta (UFMG), no artigo “O e@ap
semantico do objeto direto e a sua omissibilidaggionta como
principal objetivo relacionar a possibilidade deisséio do objeto
direto ao papel semantico que ele desempenha.

Finalizando a secdo de trabalhos de Tematica LNeatdlia
Martins Panta (UNISC) e Marcos Luiz Cumpri (UNISCm
“Algumas consideracdes sobre a negacdo com espeerajdo para a
construcao do humor”, com base, principalmenteTedorov, Ducrot
e Carel, analisam uma tira de “As cobras”, de LE&rnando



Verissimo, mostrando que o ato de negar abarcasdvespectos do
discurso e de seus elementos fundamentais paraestimento de
sentido, como a polifonia e a pressuposicéo.

Encerrando este numero apresentamos a resenha “Um
espetaculo melancdlico: Vargas Llosa e sua intexgdie da cultura”,
de Adriana Dusilek (UNESP/Assis) e Marcio Roberterefra
(UNESP/Assis), a qual comenta o livro ‘A civilizacéo espetaculy’
abordando as contribui¢cdes de Llosa para o debhte & conceito de
cultura no pés-modernismo.

Assim esperamos contribuir para efetivas discussiesorno
das tematicas que envolvem os multiplos olhareseanqteelacam os
estudos contemporaneos sobre as relacdes entatulite sociedade e
cultura, como também acerca do papel da Linguistida Analise do
Discurso nas pesquisas atuais.

Kenia Maria de Almeida Pereira
Valdeci Rezende Borges
Regional Cataldo - UFG
Agosto/2014






FIGURACOES DA LOUCURA NA FICCAO DE LIMA
BARRETO

FIGURATIONS OF THE MADNESS IN LIMA BARRETO'S FICTIO N

FIGURACIONES DE LA LOCURA EN LA FICCION DE LIMA
BARRETO

Elizabeth Gonzaga de LIMA

Resuma O tema da loucura tem sido um fascinante mis&modiversos campos do
conhecimento. Na literatura brasileira, autores a@wadwachado de Assis e Lima
Barreto, langcaram mao da insanidade como maten@prficcional, porém
denunciando com uma verve irbnica e acida o disctientifico brasileiro. Em vista
disso, o trabalho examina as figuragbes da loucarficcdo de Lima Barreto a partir
da trajetdria de quatro personagens: o gramatibo Bolicarpo Quaresma, Isménia e
Fernando.

Palavras-chave Loucura; Figuragdes; Ficcao de Lima Barreto.

Abstract: The theme of the madness has been a fascinagiatem in many fields of
knowledge. In the Brazilian literature, authorstsas Machado de Assis and Lima
Barreto used the insanity as fictional feedstoak, denouncing with an ironic and
acidic verve the Brazilian scientific discourse.viaw of this, the paper examines the
figurations of the madness in Lima Barreto’s fiotifrom the trajectory of four
characters: the grammarian Lobo, Policarpo Quarekmenia and Fernando.

Keywords: Madness; Figurations; Lima Barreto’s Ficction of.

Resumen El tema de la locura ha sido un fascinante nigstm distintos campos del
conocimiento. En la Literatura brasilefia, escréotemo Machado de Assis y Lima
Barreto, lanzase del hilo insano poseido, como nmabasilar, de la ciencia ficticia,
pero con un brio irénico y acida para denuncialisturso cientifico brasilefio. Asi, el
trabajo examina cémo las figuraciones de la loamala ciencia ficcion de Lima
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Barreto, que empieza por la trayectoria de cuagrsqmajes: el gramatico Lobo,
Policarpo Quaresma, Isménia y Fernando.

Palabras clave Locura; Figuraciones; Ficcién de Lima Barreto.

O tema da loucura fascina escritores e leitoredadess
epopeias homéricas, passando pelo Renascimentodaydcancou
fértil expressdo em diversas areas do conhecimbéotwano. E
provavel que a aura de mistério que sempre envageacometidos
pela alienacdo mental, devido ao desconhecimentored@gdo ao
assunto, instaurasse a duvida de que a loucura fesémente uma
doenga ou mesmo um outro sistema de pensamentoolSaquéncia
disso, varias interpretagdes estimularam sua ilgeesto, desde a ideia
de que os individuos possuidos pela deméncia tintente com o
sagrado, ou ainda de que mergulhavam numa outendén do saber
humano.

Na literatura brasileira, a tematica da loucurahgaforca, a
partir do século XIX, com a ficcdo naturalista, &@ém das teses
experimentais e do cientificismo literario, impalta com atraso da
Europa. Apesar de raros estudos teoricos sobreuastdgs que
envolviam o comportamento humano, 0S romancistasiomais
tentavam acertar o passo com os paradigmas da faedola. Em
virtude desse panorama, a Ciéncia e o0 médico siieoonsagraram-se
através do Naturalismo como porta- vozes da verdaidda que no
Brasil a psiquiatria fosse novidade, pois somentel881 criou-se a
cadeira na Faculdade de Medicina (SUSSEKIND, 1987).

Uma das preferéncias dos romances do periodo aesat
casos de histeria feminina, decorrentes do de$eqoipela interdicdo
ao casamento. E possivel, ao leitor mais atent@eper o esforgo
literario de se patrocinar a conciliagdo entreepliogia patriarcal e a
voga do discurso cientifico. Tal procedimento, amnti@rio de
promover a adesdo do pais a modernizacdo, semaursituir Novos
preconceitos e consolidar equivocos quanto ao ditibep mental, ao
mesmo tempo em que legitimava ao médico, via titesao poder de
conceder a liberdade e a vida aos supostos demosntad

Em oposicdo aos seus contemporaneos, Machado de Ass
demonstrou, em “Memodrias péstumas de Bras CulkasQuincas
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Borba”, sua desconfianga quanto ao padréo de condutauidstipela
sociedade considerada normal. No entanto, é no li€hista”, que o
escritor desconstr6i com sua ironia aguda as estela Ciéncia,
através da atuagdo do médico Siméo Bacamarte enemsida Casa
Verde. O protagonista, de olho nos livros, e no pamamento da
populacdo, levava e retirava da reclusdo os hab#tage Itaguai, na
mesma proporcado com que Seus pressupostos ciesitife
modificavam. Apos internar no hospicio quase ta$abitantes da
cidade, ele mesmo se encarcera ao duvidar de Spdgpsanidade. A
ironia reside justamente nas atitudes de incerntiezguem, em tese,
possuia a voz da certeza. Nesse jogo irénico, Mackhamonstra a
linha ténue que separa a suposta razdo da pralésmeizao.

Na ficcdo de Lima Barreto, objeto desta analiséguaura
também é um tema recorrente. O préprio autor exeeriou 0s
descaminhos da insanidade ao ser internado paoquestes. E em sua
tltima recluséo, dezembro de 1919 a fevereiro @&9,18le terminou
por narrar sua experiéncia por meio de apontamecttisianos,
convertidos no “Diario do hospicio2 no romance inacabado “O
cemitério dos vivos”, fruto do diério.

O que move as concepgdes ficcionais do autdiCtera dos
Anjos” voltadas para a tematica da deméncia? Dideteal reflex&o,
deve-se levar em consideracdo que o Naturalismia gdermanecia
em cena, e respondia a necessidade daquele moxherdoertar o
passo do Brasil com as novidades europeias no caapbiéncia.
Além disso, tentava-se, pelo viés literario, legéi o poder da Ciéncia
e de seus representantes — os médicos — como famizém de
conceber a modernizacéo brasileira. Contudo naupé&adbarretiana o
tema é desenvolvido a partir de um horizonte depgetiva contrario
ao dos naturalistas. Primeiro, por sua conhecidgevednica, que
desferia severas criticas a realidade nacional,egursio, pela
observacdo lucida frente aos empréstimos cullturiditerarios
grotescos em relacdo a Europa realizados pelaedttelidade
brasileira. Nao se pode deixar de notar que outvedpel motivo na
recorréncia dessa tematica reside na interferédeiaum rastro
biografico do escritor, a repentina aliena¢do mefdgai, que passou
aterroriza-lo e leva-lo a manifestar em sua produtiferaria o
interesse pelo assunto. Como examinar a ficgéoirda Barreto é o
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foco deste trabalho, optou-se pelo recorte amalitite quatro
personagens diagnosticadas como insanas: o gramétibo, de
“Recordacdes do escrivdo Isaias Caminha’, o majoar€ma e
Isménia, de “Triste fim de Policarpo Quaresma”geengndo, do conto
“Como o‘homem’ chegou”.

No romance de estreia de Lima Barreto, “Recordagiies
escrivdo Isaias Caminha”, langado em 1909, o pooiath Isaias
Caminha narra suas aventuras e desventuras noeRiareiro, apds
deixar sua provincia atrds do sonho de se tornadautor. Depois de
sucessivas decepcdes, o mulato sonhador conteata-seupar a vaga
de continuo no “O Globo”. Na redacao passa a ohgegwn detalhes,
o cotidiano dos jornalistas. Dentre eles, 0 grasndtbbo, responséavel
pela linguagem escrita da folha. Isaias apresertarmno homem
meticuloso, maniaco pela correcdo da lingua e umpo tguanto
pedante, mas sempre pronto a fornecer consultosiangnos avisados
das armadilhas gramaticais. A possibilidade aptadan pelo
proprietario do jornal, Ricardo Loberant, de seraeta correcao
gramatical do diario, para assim angariar mai®res, provocou no
graméatico uma reacdo em defesa da eficacia dagpgramatical e da
sacralidade da lingua como expressdo da patriguése esclarecer
que o idioma em questdo era o luso, e ndo o hrasiteljo desprezo
ele manifestara em conversa com Loberant:

- Brasileiro, doutor! Falou mansamente o gramatisim que se fala
aqui ndo é lingua, ndo é nada: é um vazadouro ulediicies. Se Frei
Luis de Sousa ressuscitasse, ndo reconheceriakeelsudingua nessa
amalgama, nessa mistura diabdlica de galicismos¢caafsmos,
indianismos, anglicismos, cacofonias, cacoteniésto$, colisées...
Um inferno! Ah doutor!l Ndo se esqueca disto: 0s anos

desapareceram, mas a sua lingua ainda é estud®FRRETO,
19564, p. 189).

O extremo zelo pela correc¢é@o do idioma tornava-a aspécie
de maniaco pelo purismo linguistico. O narradofalsando disfarca
sua antipatia pela figura de Lobo, classificandiedcaturra”, ou seja,
teimoso, sempre disposto a achar defeitos, a d@isaldm de mostrar
suas constantes oscila¢cdes de humor, que estayadadi & utilizacéo
da linguagem. Se bem humorado, traduzia provédidosma lingua
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para outra, se carrancudo, disparava impreca¢@srganados pelos
sortilégios das regras:

- Que ignorante! Pois esta besta ndo escreveu dogngue foram —
isso se admite? Qual! Como é que saem batatass@dedtatou
desmoralizado... Todos sabem que tenho aqui aneapitidade da
lingua... Que dira Jodo Ribeiro? O Said Ali? O ERI€ o Rui, que
dira? Naturalmente vao acusar-me de ignorante (EARR 1956a,
p. 228).

Caso o autor do texto cometesse uma falta muiteegra
purista ndo perdoava, exigia a demissdo do falesgrcendo assim a
ditadura da gramatica. Ao leitor cuidadoso, ndsaastranheza que o
final do romance reserve a tal maniaco a loucuspea@almente pelo
quadro que o narrador ja tracava da personageongo ba narrativa:
arraigado a habitos antigos, e obcecado por umtoolbd® volatil
guanto a lingua.

Diante do descompasso entre o ideal linguistichal® e o
exercicio cotidiano da lingua, ele acaba por pesdarreferente e em
consequéncia disso seu equilibrio mental. No himspéc mania
modificara-se, ndo falava e nem queria ouvir, tapzs/ouvidos, pedia
tudo por gestos, e explicava ao médico o comportgnélsto ndo é
lingua... ndo posso ouvir... tudo errado... Queseaidisto!” [...] “-Os
erros sao tantos, e estdo em tantas bocas, quetenees me tenham
invadido e eu fale esse caldo indecente...” (BARBEIO56a, p. 280).
O gramatico insano tentava recuperar seu objetdideeatravés da
leitura de uma obra do século XV, “Ensynanca de Bawalgar”,de
El —Rei Dom Duarte. As vezes era acometido por esgécie de
frenesi, e cheio de entusiasmo lia em voz alta: S@a alguus boos
cavalgadores dherés sellas queo nom son doutraRRETO,19564a,
p. 280). Ao menor questionamento sobre qual idiestaria falando,
Lobo era acometido por ataques furiosos e partta paagressao,
confirmando assim sua condicéo de lunético.

Desde Aristoteles e Platdo, a loucura é divididsidamente
em dois géneros, maniae amelancolia Os fil6sofos da Antiguidade
e, ao longo do tempo, diversos ramos da medicardam explicar
gual mecanismo desencadeia a deméncia humana.ddegestudioso
Isaias Pessotti, na tradicdo hipocrética, “a lcuc#o era sequer uma
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doenca; era apenas um sintoma de desarranjos dangieochumoral”

(PESSOTTI, 2000, p. 17). Para Hipécrates, a claas#io era simples:
“A alteracdo do encéfalo ocorre pela acédo da fleamea bilis [...] os
que enlouguecem pela fleuma séo tranquilo [...Juantp os que
enlouquecem pela bilis sdo gritalhbes, perversag@ pacificos”

(PESSOTTI, 2000, p. 20). De acordo com esse em&mdo, a origem
da alienacdo mental residiria mais num desequilifisico do que
propriamente numa desordem das idéias.

Lima Barreto assistiu ao surto repentino do paiaebcasiao
ganhou do médico o livro “O crime e a loucurdd, psiquiatra inglés
Maudsley. A leitura da obra impressionou tanto @its, a ponto de
influencia-lo a desenvolver um decalogo de conghata sua vida, e
assim tentar escapar da insanidade. Diante de umpeesséo téao
intensa, do provavel aproveitamento desses pressgoem sua ficcao
(apesar de Lima Barreto ndo concordar com a viglerminista do
psiquiatra), seria interessante conhecer a defirdgdMaudsley para a
loucura: “perda ou desgoverno da razdo ou pelaap#godcontrole da
vontade, ou seja, pela submissdo, coercitiva, as0gm ou aos
instintos. Ou, genericamente, a loucura € distudaie idéias ou dos
afetos” (PESSOTTI, 2000, p. 107-8). Além dos mdtibaogréficos do
romancista para ficcionalizar a deméncia, € prdvgue no plano de
fundo, Lima Barreto lance mao do motivo para tratarfragilidade
mental e, a contrapelo, das expressdes da inteiagén

O tema do sabio acometido pela insanidade € amguatre as
inimeras obras, dois textos repercutiram ao longe déculos,
especialmente pela satira direcionada aos manfesds/ros: “A nau
dos loucos”,de Sebastian Brant, de 1494, que apresenta oeddsfil
diversos tipos de loucos, e dentre eles o intaéctuja deméncia
residia em se enterrar nos livros e crer que eraia preciosos do que
0 ouro; e no conhecido “Elogio da loucura”, de Brasle Roterda, de
1509, no qual o autor reserva um lugar na rodaeds eucos para os
gramaticos, poetas, retdricos e escritores.

Mas qual seria a razdo de se atribuir confusdo aheontno
forma de punicdo aos obcecados pelos estudos? d&edudithel
Foucault, a loucura seria:

o castigo de uma ciéncia desregrada e inutil. IBacura é a verdade
do conhecimento, é porque este € insignificanéen éugar de dirigir-
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se ao grande livro da experiéncia, perde-se nagdes livros e nas
discussbes ociosas; a ciéncia acaba por desaguknucizra pelo
préprio excesso das falsas ciéncias (FOUCAULT, 18724).

Se naguele contexto a loucura presente nas sptifagdares
tornou-se a punicdo comica do saber, o que levaa LBarreto a
condenar o gramatico Lobo a deméncia furiosa? Um tdacos
caracteristicos do século de XIX no Brasil foi gpartancia atribuida a
atividade intelectual como mola propulsora das mgdsa sociais. O
remédio para todos os males do pais residia na@itd®, resultando
assim numa supervalorizacdo da figura do doutor.hdmem das
ideias era oferecido o poder de intervencdo naedade daquele
tempo, e os romances, de certo modo, compraram idesigia
ilustrada, principalmente, os naturalistas, qudaaadm uma linguagem
cientificista e tornaram cada texto numa espécieca®o clinico
acompanhado de receita.

No entanto, Lima Barreto escolhe a contraméo d#isserso,
e exagerando um pouco, adota a linha dos sat@idgssmo e Brant,
principalmente por castigar os doutores no conja&sua obra, ora
fustigando-os com a ridicularizacdo, ora condenarsda loucura. Em
“Recordacdes do escrivao Isaias Caminha”, Lobouepiece ao se
tornar vitima do descompasso entre o idioma quéarelginava ideal,
0 portugués lusitano, e a realidade da lingualbnasiNo século XVI,
Erasmo de Rotterdam, em seu “Elogio da loucwta”yoz a loucura e
zomba da empéfia dos gramaticos pela aparéncialukdagria, que
eles e outros homens de seu tempo ostentavam:

Entre esses, ocupam 0 primeiro posto 0s gramatmosejam, 0S
pedantes. Essa espécie de homem seria decertcsamisaravel, a
mais aflita, a mais malquista pelos deuses, séietivesse o cuidado
de mitigar os incébmodos de tal profissdo com génespeciais de
loucura (ERASMO, 1972, p. 92).

E provavel que Lima Barreto pretendesse castigao lroais
pelo pedantismo e tirania ilustrada, do que propgiate pelo zelo com
o estudo da lingua. Esse procedimento na ficcdoroteancista
reduplica, de certa maneira, sua aversdo pelaic@tpomposa em
relacdo a literatura do periodo, manifestada desdeicio de sua
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carreira. A militancia empreendida, pela simplidielana linguagem,
tornou-se uma luta constante, porém, suas armasigais também
ndo deixavam de ser retdricas — a ironia e a satira

Outro leitor contumaz que ndo resiste a perda des se
referenciais ilustrados e envereda pela trilha wsaridade é o
protagonista de “Triste fim de Policarpo Quaresni&itretanto, ao
contrario de Lobo, que ndo contava com a simpatiaagrador Isaias,
Policarpo € construido na ambivaléncia da narragétre lacido e
frenético, tragico e cdmico. Contudo o que permamecmemoria dos
leitores desde seu aparecimento, em 1911, € auitigele com que ele
sai a campo tentando comprovar a verdade dos Jigrassim reformar
a realidade brasileira.

Em “Triste fim de Policarpo Quaresma”, a trajetéde
Policarpo rumo a insanidade é paralela, porém &ssca a de
Isménia, outra vitima da deméncia. Os dois perammgsao
acometidos por uma idéia fixa que os acompanhaoagol da
narrativa, porém a adesdo e mesmo a reacdo aoseferentes sao
opostas. O romance inicia no momento em que o ps@agbr, apos
trinta anos mergulhado em leituras para compreemdeasil, resolve
partir para a acdo e reformar a realidade, basessda imagem de
uma nacao ideal urdida nos poemas romanticos tsdigstéricos. E
na direcdo dessa apologia, Policarpo, entusiaspaitiota, ndo mede
as consequéncias de suas ac¢des, como por exempégii a irma de
utilizar petit poisna comida por ser estrangeiro. Na fala de Adelaide
pode-se encontrar o diagnodstico do distirbio dom&E uma mania
de seu amigo, senhor Ricardo, esta de s6 quereasmacionais...”
(BARRETO, 1956b, p. 38) Isménia, por sua vez, regmeante fiel da
situacdo da mulher daquele periodo, noiva ha cinos ansiava pelo
casamento. A pergunta “Entdo quando se casa, Bom@nia?”, que
lhe dirigiam com insisténcia, aumentava ainda nsaig@ ansiedade.
Apesar do clima de expectativa, a moca ndo denamstntusiasmo,
como se cumprisse o0 destino tracado para a sutémis E 0
narrador ja apontava seu sentimento “... a meminaef convencendo
de que, toda a existéncia sO tendia para o casamnhstrucdo, as
satisfacOes intimas, a alegria, tudo isso eraljraitvida se resumia
numa cousa; casar” (BARRETO, 1956b, p. 63).
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O romance é dividido estruturalmente em trés paies
correspondem aos objetivos do protagonista e swastumas e
desventuras para tentar conquista-los. S&o trésemtosrelacionados
também as oscilacdes emocionais de Quaresma, t@spoediatas as
decepcdes proporcionadas pelas seguidas perdamatpens do Brasil
ideal. O primeiro objeto de busca de Policarpoagigem da cultura
brasileira; e para isso ele ndo mede esforcosndereoldo, organiza
festas com manifestacdes folcloricas e inicia cergizado do tupi-
guarani. Essas atividades eram exercidas, segunugrrador, com
“afinco e paixao”, o que corresponde a faserdmig devido a ideia
fixa, ao entusiasmo exagerado.

Aos poucos, Policarpo se depara com a realidadseds
sonhos: a modinha e o violdo eram estrangeirobn &sno algumas
dancas folcléricas. O requerimento solicitando quelpi-guarani se
tornasse a lingua oficial do Brasil se converteu @mcota na
reparticdo, nos jornais, revoltando seus superieréarminando por
leva-lo ao hospicio, circunstancia que o joga nkmeelia. E é dessa
maneira que Olga, sua afilhada, o encontra: “tesédsorvido no seu
sonho e na sua mania” (BARRETO, 1956b, p. 95).

Da ideia fixa e frustrada de reformar a culturasiteaa,
Quaresma encontra uma outra obsessdo — reformarieultura.
Investindo recursos e energia, compra um sitiojisglgima biblioteca
agricola, instrumentos e passa a trabalhar chetispesicdo. Porém,
na terra “em que se plantando tudo d&”, confornmieiasas do major,
ele é surpreendido pelos impostos da municipalidaelas formigas e
pelas pragas que devastam suas plantacbes. O rdeségtorna, e
Policarpo vive um pequeno momento de sensateza@amsuas acdes
passadas: “Quaresma veio recordar-se do seu tupeufolk-lore, das
modinhas, das suas tentativas agricolas — tudo Ilssopareceu
insignificante, pueril, infantil” (BARRETO, 1956bp. 184). No
entanto, longe de desistir, e no auge da desileéd@@ncontra a saida
em uma nova obsessao:

Era preciso trabalhos maiores, mais profundosat@ise necessario
refazer a administracdo. Imaginava um governo [foréputado,
inteligente, removendo todos os Obices, esses vesiraSully e
Henrique IV, espalhando séabias leis agrarias, Bwancultivador...
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Entdo sim! O celeiro surgiria e a patria seriazffBARRETO,
1956b, p. 184-5).

Em sua “Histoéria da loucura”, Foucault apresengstoido do
médico Willis, que contrapés as formasmdaniae damelancolia “O
espirito melancoélico é inteiramente ocupado peliex&o, de modo
que a imaginacdo permanece em repouso e em estatizat. No
maniaco, pelo contrario, fantasia e imaginacdo v&emcupadas por
um eterno fluxo de pensamento impetuosos” (FOUCAULJ78, p.
269). Pensamentos impetuosos néo faltavam ao magmdo amania
se instalava, tanto assim, que o novo trajeto dessaho — lutar em
defesa da Republica e em prol de uma reforma aslmativa — inicia-
se com uma acdo ousada, enviando um telégrafo esidente:
“Marechal Floriano, Rio. Pec¢o energia. Sigo ja. -dwaf@sma”
(BARRETO, 1956b, p. 185).

Na ultima e fatal tentativa de reforma de Policagmfiguras
republicanas antes tdo admiradas por ele, perderitho e se tornam
mediocres, como Floriano Peixoto: “Era vulgar eotbetora. O bigode
caido; o labio inferior pendente e mole a que seraga uma grande
‘mosca’; os tracos flacidos e grosseiros; ndo haeia o desenho do
queixo ou olhar que fosse préprio, que revelagpamaldote superior”
(BARRETO, 1956b, p. 208-9).

O leitor que conhece o conjunto da producéo de Baraeto
compreende logo a razdo do desprezo manifestado n@etador.
Reiteradas vezes, o romancista demonstrou seu rdesappela
Republica, devido especialmente ao avanco da adfocupe do
arrivismo, ocorridos desde a proclamacao, alémntasifestacdes de
tirania militar.

O engajamento de Policarpo em prol da Republica ocom
passar dos dias comeca a arrefecer, apds percesgirgo bélico e
violento que envolvia as acdes governistas. Apdidso, seu processo
melancdlico recomeca:

N&o encontrara Sully e muito menos o Henrique Isht também
gue 0 seu pensamento motriz ndo residia em nenklangessoas
gue encontrara. Todos vinham vindo ou com puerissg@entos
politicos, ou por interesse; nada de superior osa@. Mesmo entre
0S MO¢os, que eram muitos, se ndo havia baixcesger existia uma
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adoracao fetichica pela forma republicana, um ewadas virtudes
dela, um pendor para o despotismo que os seusosstusheditacdes
ndo podiam achar justos. Era grande a sua desi(B3BRETO,
1956b, p. 278-9).

E por um lance de politica militar, Policarpo padeaaliado a
prisioneiro. Na masmorra 0 processo de reconhetimele sua
condicdo, e de sua vida, leva-o a angustia: “comabarei? Como
acabarei? [...] iria morrer, quem sabe se naquatea mesmo? E que
ele tinha feito de sua vida? Nada. Levara todateés da miragem de
estudar a patria, por ama-la muito, no intuito detrgbuir para a sua
felicidade e prosperidade” (BARRETO, 1956b, p. 284)

E nessetriste fim Policarpo fecha seu ciclo maniaco-
depressivo, ou seja, a alternancia mania-melan(esiado descoberto
por Willis, segundo Foucault). O romance opta palzio, pela lacuna
de ndo narrar sua morte, deixando ao leitor estéatasobretudo para
gue ele possa refletir acerca da razéo de sewridreroéi, cuja tbnica
de existéncia oscilava entre a quimera e o fracaesédo sua crenca
incondicional nas letras e nos mitos nacionais.o&sjvel que Lima
Barreto nessa criacdo responda, ironicamente, smurdo ilustrado
positivista e estéril do Brasil da Primeira Reptalique tentava aos
moldes europeus instalaroadem e o progresspa caoltica realidade
brasileira.

Paralela a trajetéria de Policarpo, Isménia pagsalmente
por trés fases, porém relacionadas ao casamenfeitdes suas
conseguéncias. Em um contexto, no qual a identidadeulher estava
ligada ao estado civil, seu primeiro momento naatiaa é a intensa
expectativa criada pela sociedade em torno do ymssasamento:
“casar, para ela, ndo era negécio de paixdo, nennsaria no
sentimento ou nos sentidos: era uma ideia, uma pdes”
(BARRETO, 1956b, p. 62). O narrador ndo poupadcerstia natureza
da jovem, além de colocar a nu, sua fleuma e &tema & mania: “De
natureza, muito pobre, sem capacidade para semlqupr cousa
profunda e intensamente, sem quantidade emoci@analg paixao ou
para um grande afeto, na sua inteligéncia a ideia‘cdsar-se’
incrustou-se teimosamente como uma obsessao” (BARRE956D,
p. 63). A segunda fase da jovem sonhadora corrdspioperda de seu
objeto e sua consequente frustracdo. O drama daniarimicia com a
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viagem de seu noivo para o interior. A falta ddaias de Cavalcanti
apo6s quatro meses de sua partida emoldura em geartte uma outra
obsessao — ndo casar — e com isso, sorrateiramamidancolia entra
em cena: “Sem habito de leitura e de conversa, agwdade
doméstica qualquer, ela passava os dias deitad@dse a girar em
torno de um mesmo pensamento: ndo casar. Era-lbe claorar’
(BARRETO, 1956b, p. 109-10).

O quadro melancélico da filha do general Alberrteagado
pelo narrador, acentua sua fragilidade mental eciemal, levando-o
sutilmente a antecipar o destino da noiva aban@oriRidardo Coragao
dos Outros e Isménia visitam Dona Adelaide, e dewm num
descuido esbarra nubibelot “que veio atirar ao chdo uma figurinha
debiscuit que se esfacelou em inUmeros fragmentos, quaseusdo”
(BARRETO, 1956b, p. 111). Tal episédio passa desap&lo numa
leitura rapida, mas ao leitor atento, é notérigadaza da construcéo
do romance, pois a quebra casuabazuitganha dimensdes tragicas
nas paginas seguintes, como se metaforizasse @emditaento
existencial da moca.

Na ultima e terceira fase, Isménia mergulha naiatguando
a melancolia se aprofunda, e a personagem camanaaspu fim. O
general Albernaz, diante do sofrimento da filhaoresra aos médicos,
ao espiritismo, a feiticaria, sem encontrar solugétmucura da jovem
€ descrita pela narrativa como “mansa” e “infantilpassa dias
inteiros calada, a um canto, olhando estupidantadte com um olhar
morto de estatua” (BARRETO, 1956b, p. 217). Floissekind, em
“Tal Brasil, qual romance?” aponta a tendénciaatnance naturalista
de condenar as mulheres de casamento frustradaicardg como
Magda, de “O homem”. O Unico destino que lhes cabiaera a
camisa de forca ou o hospicio. Apesar de ser pssbnstatar a
presenca desse traco em “Triste fim de Policarp@ar€xma”, o
tratamento dado pelo romancista é bem diverso. nem@ao é
possuida por crises histéricas, mas antes por uatenaoolia doce e
pungente quando percebe a chegada da morte. @&céatre a vigilia
lundtica e alguns instantes de lucidez, ela recardsentenca da
cartomante que a empurrou para o quadro maniacessim:

ndo volta! Aquilo doeu-lhe... Que mulher ma! Deedse dia... Ah!...
Acabou de abotoar a saia em cima do corpinho, qEgsencontrara
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colete; e foi ao espelho. Viu 0s seus ombros nuswcolo muito
branco... Surpreendeu-se. Era dela aquilo tudo®Apae um pouco
e depois colocou a coroa. O véu afagou-lhe as wsapad
carinhosamente, como um adejo de borboleta. Tevefragueza,
uma cousa, deu um ai e caiu de costas na camaasg@arnas para
fora... Quando vieram ver, estava morta. Tinha aiadcoroa na
cabeca e um seio, muito branco e redondo, saltevald corpinho
(BARRETO, 1956b, 258-9).

Pode-se observar que Policarpo e Isménia tém peatéss
trajetérias marcadas pelo péndulo da ilusdo/désilusEsses
personagens e suas tragicas existéncias, vitimaelasideia fixa na
patria e no casamento, ilustram o perigo da fé esganstituicdes
abstratas, que se tornam, paradoxalmente, em malivosida e
consequéncia de morte.

No conto “Como o ‘homem’ chegou”, o absurdo domaa
cena. O consorcio entre a policia e a medicina, tegtoutor Barrado a
empreender uma insdlita viagem a fim de buscaruposto louco em
Manaus. A tbnica da narracdo gira em torno dos atkEz®OS
sucessivos levados a cabo em prol de tal misséo.

Lima Barreto em mais de uma ocasido demonstroaseco
pelas manifestacfes da inteligéncia humana, pediar que somente
através dela os homens poderiam se compreendeamertite. Porém
adota um procedimento reverso, povoa sua ficcadedaformados,
ignorantes e falsos sabios, desvelando seu obj@tbraco. Neste
conto, especialmente, h4 uma intensificagdo dallescde um
lugarejo nédo identificado no Rio de Janeiro, mascd&® como
ordeiro, pacato, sem comeércio, sem indulstria, seabas e nem
vagabundos, parte a resolucdo da ida a Manaus.osais que
receberam a denudncia, entre a desinformacdo e araigria
geogréfica, entendiam que seria uma viagem cudis, [0 mapa a
distancia era coisa de um palmo e meio. Ao embamrcar carroca de
ferro construida especialmente para a estranha@miss soldados
ficam em divida se os animais que a puxariam foagm cima ou no
andar de baixo do navio. Doutor Sili, mentor e otins da caravana
instrui: “Burros sempre em cima’ (BARRETO, 1980, 90). E
possivel observar o duplo sentido nesta senteneatred outras
apresentadas pela narrativa, certamente que dfffgoado escritor
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tinha como o objetivo atingir pelo ridiculo os fassabios. O autor
através de seu narrador opta, a partir dai, porjago irénico

envolvendo as instrugbes do doutor Sili e a commz&® dos
condutores do cortejo.

O desconhecimento da policia e dos “doutores” datde ao
possivel dementado leva-os a despersonaliza-logndaeando-o de
“homem”, “sujeito”, “o louco de Manaus”. Em oposicé esses
rétulos, o narrador apresenta-o de maneira singgat@mo Fernando,
um cidaddo pacato, que havia sido acometido pormaraa inocente,
a Astronomia, e por ela abandonara “quase totagnanterra pelo
inacessivel céu” (BARRETO, 1980, p. 88). A obsegsélo céu leva
Fernando aos estudos de célculo, matemética, “dimeoae faria de
um doido ou de um génio” (BARRETO, 1980, p. 88mportamento
gue o aproxima de Policarpo Quaresma. A dissemindgdfama de
insano de Fernando € apresentada como uma comdspias “sabios”
da cidade: o poeta Machino, o jornalista Cosmétieo o
“antropologista” Tucolas.

Apbs chegar em Manaus, doutor Barrado, o respohpélee
expedicdo tenta arregimentar uma companhia dedsiddaapangas, e
até convocar a artilharia para prender o “sujeif@tém sem obter
sucesso. Depois de conversar por algum tempo nuehebeidade com
um dos consumidores, descobre no interlocutor matino” procurado,
e 0 encarcera na masmorra ambulante.

A insolita caravana inicia seu trajeto rumo ao &eoJaneiro,
por terra, segundo ordens do doutor Sili, pois im@a@gm que em um
dia e meio chegariam ao destino. A insensata eg@edinha como
guias, o pesquisador Tucolas, que via a possitd#idie empreender
durante a viagem uma pesquisa antropoldgica, eutod®arrado,
discipulo de Padre Vieira, obcecado pelas regrasottecacdo dos
pronomes, 0 que retoma outro maniaco da galeriairdasos — o
gramético Lobo.

A caixa-forte seguia por “vendas paradas, quadadas dos
caminhos desertos” (BARRETO, 1980, p. 92), onderes® era
recebido com vaias “6 maluco! O maluco!”. Tal cinsténcia remete a
composicao literaria, “Nau dos loucos”, que saiv& 0 tema mitico
do ciclo dos argonautas. Ao contrario de carregandid, essas
embarcagcbes que supostamente navegavam pela Europa,
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transportavam os loucos escorracados das cidadgsn& Foucault,
“Esse costume era frequente particularmente na @b em

Nuremberg, durante a primeira metade do século r8¥istrou-se a
presenga de 62 Iloucos, 31 dos quais foram escdosica
(FOUCAULT, 1978, p. 9). O conto, de certa manemgguplica a

ignorancia medieval tanto de autoridades quanto pdpulacéo.

Enquanto esta amedrontada com o desconhecido lardga da

zombaria como mecanismo de defesa, aquela utilitegamia para

defender-se e afirmar seu poder.

Na recorréncia do texto ao artificio do jogo ir@idevido a
confusa troca dos telegramas, os condutores deidcarficam na
davida se um doente mental daquele tipo se alimentepois de
consulta ao doutor Sili, este determina “que naodar regulamento
retirar aquela espécie de enfermo do carro, osempre lhes fazia
mal” (BARRETO, 1980, p. 93). O encontro entre aoigmcia e 0
abuso do poder comanda a fatidica caminhada ruricade Janeiro,
abandonando o prisioneiro a propria sorte dentracela de ferro.
Durante esse tempo as peripécias mais diversasecamor foram
atacados por jacarés, um dos animais que condwzjareso se feriu,
mas apesar de manco continuou obstinadamente degainaravana
da insanidade. Situacdes que proporcionam a narratha das cenas
mais grotescas, e costurada por uma surpreendewdesdo - a
deméncia dos condutores:

Assim levaram meses andando com o burro aleijadeamquejar
atras do ergéastulo ambulante, olhando-o docemeimtéy de piedade
impotente.

Os urubus crocitavam por sobre a caravana, esweitao Voo,
desciam mais, mais, mais, até quase debicar no fte. Barrado
punha-se furioso a enxota-los a pedradas. Tucateasginava
aparelhos para examinar a caixa craniana das a&rgae andava a
caca; o cocheiro obedecia. [...]

Aos poucos os urubus se despediram; e, fim deayaats, o carrido
entrou pelo Rio adentro a roncar pelas cal¢cadascatiando
duramente as ferragens, com seu manco e compabsivo a
manquejar-lhe a sirga (BARRETO, 1980, p. 94-5).

Fernando, ao longo da narrativa, além de encamegad
condenado ao siléncio. De certa maneira, o teximdez a situacdo a
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que os dementes eram submetidos, além de perdecentrole sobre
0 proéprio corpo, eram destituidos de seus dir@itas basicos como o
de ser ouvido e a liberdade. Tal vazio, expresswonto, possibilita ao
leitor a busca de sentidos para preencher a laenoantrada na
parelha exclusdo/reclusao apresentada pelo texto.

Ao fim da viagem, num toque de ironia macabra,anfem” é
levado ao necrotério para ser examinado - destta, ftecido pela
desinformacdao, ignorancia dos doutores e violépoiicial. Nao se
pode deixar de recordar que quem conduzia a odiskeimitica e
tenebrosa “Nau dos loucos” era a fatalidade, oa, s loucos eram
entregues a propria sorte, e segundo Foucaulta“oad € confiado a
seu proprio destino, todo embarque €, potenciaknendltimo. E para
0 outro mundo que parte o louco em sua barca l@éuda;outro mundo
que ele chega e desembarca” (FOUCAULT, 1978, p. 12)

Este conto instaura 0 questionamento: seria ativarama
espécie de alegoria autobiogréafica? Tal como Femarma Barreto
experimentou ser levado ao hospicio pelas méos da&igp e
trancafiado numa espécie de jaula de ferro medidvakelaboracdo
ficcional dessa violéncia poderia ser uma formaoetrada pelo
romancista de demonstrar, via linguagem, a ambé@uiggil linha
diviséria entre a sabedoria e a loucura, além @etaxcem cheio a
sociedade com sua ignorancia e mediocridade dintesconhecido.

Mas € nessa galeria de insanos, na qual se misskahios e
loucos, maniacos e melancdlicos, que o autor denaona
impossibilidade de se desvendar, de maneira sitaphsinsondavel e
labirintica loucura.
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“ A miniatura € uma das moradas da grandeza.”
(BACHELARD, 1993, p. 164).

Em “O rigor da ciéncia”, Jorge Luis Borges apreaenm
mapa e cartégrafos monstruosos:

[...] Naquele Império, a Arte da Cartografia alaamng¢al Perfeicéo
gue o mapa de uma Unica Provincia ocupava todaGidsde, e o
mapa do império, toda uma Provincia. Com o tempse® Mapas
Desmesurados ndo foram satisfatérios e os Colé&goSartégrafos
levantaram um Mapa do Império, que tinha o tamaldthdmpério e
coincidia pontualmente com ele. Menos Afeitas adudts da
Cartografia, as Geracdes Seguintes entenderam spee dilatado
Mapa era Inutil e ndo sem Impiedade o entregaraindsméncias
do Sol e dos Invernos. Nos desertos do Oeste arddespedacadas
Ruinas do Mapa, habitadas por Animais e por Mergligm todo o
Pais ndo ha outra reliquia das Disciplinas Geasfi
(BORGES, 2000, p. 247).

A monstruosidade, presente no empreendimento tiedggio
de cartografos”, pode ser entrevista no desejmuheidéncia absoluta
entre 0 mapa e o império. Tal arrogancia faz com guarte da
cartografia (que como arte poderia ter a imagina;aofantasia) seja
rebaixada a uma das disciplinas geograficas.

O romance “A guerra no Bom Fim”, de Moacyr Scliag
contrario, estabelece um contraponto a esse engineemo dos
geodgrafos de Borges. A narrativa encena a Segunderd@Mundial e
0s seus efeitos devastadores no Bom Fim, o baidaigo de Porto
Alegre. A partir de um ponto de vista infantil, eespaco de sonho e
fantasia, mas também de pesadelos e maus pressagiosfigurado
como “um pequeno pais”’ que revela, em sua conf@mag mundo
miniaturizado e brutalizado pela guerra.

Esse espaco povoado pela imaginacdo das criarmas c
animais e seres hibridos monstruosos compfem unaricen
chagalliano que deixam vislumbrar os intertexttesdrios e artisticos
caros a ficcdo de Scliar. Esse espago reduzidd@o.etd bairro judaico,
da representacao da guerra e dos estranhos serefi gabitam, para
além de um mapa desmesurado da realidade, prodaZicgdo em
que a miniatura aponta para uma poética, uma fdemzonstrugéo da
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literatura pelo escritor. A construcdo de um mundoiaturizado pela
ficcdo ativa similitudes e grandezas imprevistaa.mNniatura, como
afirma Gaston Bachelard, “os valores se condensaenexnriquecem”
e “é preciso ultrapassar a l6gica para viver o lgiede grande no
pequeno” (BACHELARD, 1993, p. 159).

As miniaturas literarias aparecem com frequéneialora de
Scliar. Em “As ursas”, por exemplo, ao se apropdar episédio
biblico em que o profeta Eliseu, ao ser chamadoatie® por alguns
rapazes, amaldicoa-os em nome do Senhor, 0 espai@iurizado é
ativado por essa maldicdo. Saem, entdo, da masaglaades ursas e
devoram quarenta e dois meninos. Até o segundgnadoado conto, o
texto se configura como uma parafrase do textacbibi partir dali,
no entanto, o leitor percebe um desvio, em formatéepolacdo. Parte
dos rapazes devorados ndo sdo reduzidos a pastiEwdtacados por
fortes &cidos, mas caem no enorme estbmago da AlisBicam e
finalmente, vao se adaptando. Assim:

Crescem, mas ndo muito; o espaco confinado naadtpeornam-se
curiosa raca de anfes, de membros curtos e graatbegas, onde
brilham olhos semelhantes a far6is sempre a péascauescuridao
das entranhas. E ali fazem a sua cidadezinha, esmhas muito
bonitinhas pintadas de branco. A escolinha. A ftefezinha. O
hospitalzinho. E séo felizes (SCLIAR, 2003b, p.)226

Segue-se, na narrativa, apos a fundacdo dessa antitade,
uma série de diminutos elementos: celeirinhos, diminas,
fabricazinhas, coisinhas, cineminhas, igrejinhas]ubichos,
estradinhas... Essa enumeracdo de coisas miud@asmarum espaco
agonico e o conflito entre geracbes acaba por famerque apds anos
de felicidade, as criangas nasgam “com longos braguernas, cabeca
bem proporcionada e meigos olhos castanhos.” (SRLZZ003b, p.
225). A primeira geracdo de andes, monstruosa péorrdacdes
inerentes ao espago e as agruras da vida no est@ragma ursa, é
sobreposta a outra, mais forte e, aparentementegoamestranha. A
cidadezinha também tem o seu rigido profeta, oalgde olhar terrivel.
O governozinho pensa em consulta-lo sobre a coéneiai de
executar os bebés tdo logo nascam. Passa o tengso ceancas
crescem e ninguém os pode conter. Invadem os dihasii as
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igrejinhas, os clubinhos. N&o respeitam ninguénm Nepolicia. Um
dia, relata o narrador, o profeta sobe a rua, aintemde sua
mansé&ozinha quando os rapazes o avistam e zombamhdenando-o
calvo. Volta-se o profeta, como no primeiro cas@seamaldicoam.
Pouco depois, surgem duas ursas que devoram osongeféchando o
circulo narrativo, mas abrindo-o infinitamente talantre pais e filhos,
ou, ratificando o conflito de geragdes evidenciaodmo a juventude
deixou de ser uma promessa para se tornar uma ameac

No conto “O ando no televisor”, desde o iniciaGoastrucdo
do espago é aflitiva ndo sé pelo tamanho redurids, por esse espago
ser habitado por uma pessoa. O leitor acompanharrativa e as
impressfes, em primeira pessoa, do ando que olseida de Gastao,
dono de uma loja de televisores. Ele assim obsé8ear: um ando e
viver dentro de um televisor — ainda que seja Uavisor gigante, em
cores — é terrivel [...]" (SCLIAR, 2003b, p. 388k no conto anterior,
destacam-se as enumeracdes de substantivos,mdstenuto da vida
dentro do televisor é contraposto ao tamanho desads do
apartamento. Mais do que esse insolito espacoaaabjtelo ando, a
condicdo de encaixotado € especular a de Gastaaeguan armario,
metafodrico, assedia um empregado. A tela da téleyiportanto, de
onde o ando observa Gastao, torna-se espelhoaéandadirmario”, de
Gastéo.

O primeiro paragrafo do romance “Cenas da vidaistnla”
da o tom da narrativa: “N&o € pouco o que hojemmtanto comeco
com Kafka, que resume tudo neste aforismo: ‘Duasipiidades: ser
infinitamente pequeno ou fazer-se infinitamenteupeg. A primeira
possibilidade é perfeicdo, portanto inacdo; a sdgud o comeco,
portanto agdo.” (SCLIAR, 2003a, p. 5). Quem narhistoria € um
descendente do rei Salomdo que, em S&do Paulo, mwmeseu
aparecimento no mundo por meio de férmulas magicalkalas e
outras alquimias. Nascido na floresta amazénicey cerca de dez
centimetros de altura, esse estranho narrador derige prodigiosa,
ndo sem ironia, filia-se a uma tradicdo de seligmitianos, como o
Pequeno Polegar, por exemplo, e os homudnculos ésmitos seres,
de Paracelso. Todas essas referéncias vém a gartpériplo de
antepassados do narrador, que do reino de Salomdlorasta
amazonica, registram suas aventuras em um livracmagie rivaliza
com o Livro. A emulagdo de Adao, que se entrevénaaativa,
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também ocorre, especularmente com o livro sagradprp romance,
€ escrito por Sulamita, uma das filhas de Saloi®gogo de espelhos
com a narrativa biblica duplica 0 nome da musa &oti@o dos

canticos e impde sobre ela a tarefa de escrevesté@ia do povo

judeu. No entanto, sua insurreicdo inspira-se ditfii

Eu ndo me submeto. Eu adivinho os pensamentosodé: J© Senhor

disse consigo” escrevo, em determinado trecho.nBat Habacuc?
“O Senhor disse consigo.” Deus é onisciente, mass@u mais

onisciente do que Deus, eu sei 0 que ele pensadBlene derrotara,
Habacuc, nem ele, nem seu preposto Salomao. Ble@iGéu e a terra,
mas eu crio o texto que ele habita (SCLIAR, 20032}1).

A escritura, esse desejo de criar um texto em qrues Dabite,
acaba por se configurar como uma histéria feminiisda de baixo, a
da complexa relacdo entre as mulheres e o sagdadus ancestrais do
pequeno narrador perseguem, de geracdo em geeednjlacdo do
ato divino da Criacdo do homem, a jovem copista,sem pequena
insurreicdo, lanca suspeita sobre a construcdoadgoado e suas
mistificacbes quando a questdo é a escrita e slasdes com no
poder.

Em “A guerra no Bom Fim”, o mundo miniaturizado &airro
do Bom Fim em Porto Alegre, habitado por criangae, qpuma lirica
infancia, entretecem a guerra e a violéncia comda no pequeno pais
do Bom Fim. E a infancia que comanda a narratigang@niatura dos
jogos infantis é proposta para encerrar um val@gimario, que € a
fantasia. “Consideremos o Bom Fim um pais — um @eguais, nao
um bairro em Porto Alegre.” Assim, 0 narrador iaid leitor nesse
pequeno mundo que n&o possui nenhum compromiss@a gaografia
ou a historia real com seus mapas e manuais:

Limita-se, ao norte, com as colinas dos Moinho¥detos; a oeste,
com o centro da cidade; a leste, com a Col6niac&fia e mais
adiante Petrépolis e as Trés Figueiras; ao sul,a®arzea, da qual é
separado pela Avenida Oswaldo Aranha. Em 1943, g#ioeda

Varzea, ja saneada, estava transformada num parguRedencao —,
no centro do qual a Policia tinha estabelecido aqueno forte; fora
dessa ilha de seguranca as noites na Redencéo pEagosas,

especialmente no inverno, quando a cerracao invaglizlas terras
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baixas. Verdadeiro mar, onde, a espacos, boiavaneséglobos de
luz (SCLIAR, 2004, p. 5).

Os limites imaginarios do bairro sdo descritos spontanto,
compromisso com a cidade real. Nesse sentido, ez ndo é
ridicula, mas maravilhosa” (BACHELARD, 1993, p. 17Zomo
numa espécie de contraponto ao mapa desmesuradgedgsafos
borgianos, no espaco encenado por Scliar, nesseHBorda infancia,
todas as fronteiras se diluem, novas e inusitadagens produzem,
também, inusitados intercambios culturais como &ae entre 0s
meninos Joel e Nathan e o0 negro cujo apelido e@ivba. Se, como
gueria Bachelard, o mindsculo é a morada da grandez
metaforicamente, a aparicdo de Macumba transforf@aniia judaica:

O negrdo Macumba surgiu nos fundos da casa dedadpelis das
grandes chuvas que precederam a festa de Pessgcimt@l estava
transformado num verdadeiro mar, um grande magdeasibarrentas
[...]. Estava de pé, parado. Era enorme e tinhasemote na mao;
pareceu a Shendl tdo ameagador quanto o Faradpaer®s judeus
no Egito (SCLIAR, 2004, p. 30).

Segue-se a essa apari¢cao, que ir4 entretecebashisblica do
éxodo com a familia de Joel, uma visédo estarreaeddacumba, aos
olhos do narrador, insensivel aos flagelos imagiearas pragas,
gafanhotos e rés, Ulceras, sangue e feridas, vdiregao a apavorada
mulher, que tinha na méo uma faca. Indiferentesa esneaca, que
inverte o conto biblico, Macumba responde com uaalacdo gentil,
pergunta se havia lenha para serrar e, com edsa#hiva recebe um
pouco de péo.

Amigo das criancas, Macumba era, portanto, “inimas
nazistas e amigo do Rei Joel, a quem tornou s@bm Salomao pelo
ensino de segredos valiosos” (SCLIAR, 2004, p. &ygundo o
narrador, gracas a um despacho feito por Macumlea aquurma
ganhou a batalha de Guadalcanal, na esquina de Yaséama com a
Fernandes Vieira. O territério da guerra migraijmaspara o Bom Fim
e a primeira vitéria terrestre dos aliados na Sedgu@uerra Mundial,
travada de agosto de 1942 a fevereiro de 1943 potte-americanos,
australianos e japoneses no Oceano Pacifico, @ mmtvirada da
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guerra, foi devida, com humor e graca, a um despaith negro
Macumba.

Além disso, a enumeracédo de uma fauna humanaabit o
bairro judaico também denuncia a degradacéo fésinaral do espaco:

Durante o dia via-se ali o vulcéo extinto. A arvpsdrificada. A Casa
Chinesa. Ciprestes sobre o lago. Barcos. Pocoadasés. Ruinas de
antigas civilizacdes; entre elas, meio ocultosascos pederastas.
As garcas e as capivaras. Bufalos. Uma harpia.gO tlas carpas
vorazes. E aos domingos: soldados de farda amarelpregadas
com sombrinhas, vendedores de pipoca. Junto adestiis barcos
tocava a banda do Exército da Salvacéo, tendot@swimastro de
seu estandarte: A FERRO E FOGO. (SCLIAR, 2004).p. 6

Essa lista que engloba um wvulcdo extinto, uma @érvor
petrificada, casa chinesa, ciprestes, barcos, pogdago conformam
esse espaco insolito da narrativa. Como no texBodges, ela aponta
para “ruinas de antigas civilizacdes”, ndo parapaasentacao total se
sua geografia. Um estranho bestiario que néo isentaimano de
mesclar-se nessa enumeracdo: pederastas, jacaréss,gcapivaras,
bdfalos, harpia e as carpas vorazes, além dos desidadas
empregadas, vendedores e musicos da banda religiosa

A esse bestiario, poderiamos acrescentar o irreddoél, o
fragil Nathan, que se assemelha aos violinistatelhado de Sholem
Aleichem e Marc Chagall. Como se sabe, “Teyve, iteite” dara
origem ao musical “O violista no telhado”, de Norm2ewison, de
1964. Mas € na obra de Chagall que o violinisteargla sua
representacao mais instigante.

Marc Chagall nasceu em 1887 em Vitebsk, atual Bigdsia.
De familia tradicional, o artista viveu o periodé{pevolucionario
russo, especialmente dificil para os judeus dea&lperseguicdes do
regime czarista. Sofreu, ainda, o antissemitismanda suas obras
foram consideradas “arte degenerada judia” e ddaswa Alemanha
nazista. O mundo onirico de vacas e bodes colorglosasais
enamorados que flutuam no ar vem habitar, interbédxtente, no
romance de Scliar.

Quando o escritor constréi o bairro do Bom Fim, toulas
aldeias pintadas por Chagall estdo ali evocadasesakp de
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cosmopolitas, Chagall e Scliar mantiveram os pésiaen simples da
cidadezinha judaica, schtel Como afirma Bachelard (1993, p. 160):
“Os valores engolfam-se na miniatura” e “a miniatd@&z sonhar”.
Assim, 0s pequenos violinistas que iluminam as ecites e frias
cidadezinhas da Europa, vem, no texto de Scliarasks a Nathan. De
acordo com a narrativa: “Embora cercado de colio&om Fim é um
pais plano. Para enxergar Macumba, Nathan voave esttelhados,
sondando ansioso o horizonte, na esperanca daravigegro. S6 Joel
sabia que o irméo voava; [...]" (SCLIAR, 2004, p-32).

So podia voar, esse menino fragil que ndo comipadécia da
doenga que viria a mata-lo, conta-nos o narradga@ez mais magro
e tossindo muito, um dia Nathan experimenta da itamhe Macumba
e ele gosta do arroz com feijdo e do pirdo de Haride mandioca. A
partir de entdo, Macumba dava sua marmita e reckbi@hendl um
prato com boa comida idiche. Comiam juntos, o negm menino
judeu, no fundo do quintal até que um dia, Macuibpbou sangue
pela boca. Disse, entdo: “Agora estamos juntogj amiguinho. Mas
guarda segredo’. Um dia sumiu para os lados do dvidar Velha, de
onde tinha vindo, e nunca mais foi visto.” (SCLIA®04, p. 31).

A amizade por Nathan diminui, positivamente, adigéio de
adulto de Macumba e o faz amigo e companheiro dasinos do
bairro, a ponto de também adoecer e desapareceseDwodo, o
mergulho do adulto, sua empatia, nas dimensdes néncia
determinadas pela fantasia, acaba por compor uérioette sonho e,
de certa forma, essa condicdo de Macumba, é uma pife sua
grandeza moral. Nesse sentido, a infancia e sewooniniaturizado
pela fantasia da guerra, que invade o bairro, augrem pais das
criangas, € inversamente proporcional a grande dsnde a
pacificidade do negro Macumba.

A Segunda Grande Guerra, no entanto, € o que rtéefoena,
emoldura o pequeno pais do Bom Fim. Entremeado®motisias do
front, os jogos de guerra encenados pelas criancagdugam, em
escala menor, os desastres ocorridos na Europa:

O Bom Fim estava de pé pela democracia. Organiga&ampanha
da Borracha. Na ltalia a FEB lutava de colina etinapno Bom Fim
os caminhdes passavam recolhendo borracha para rfalas os
pneus da vitdria. [...] Hitler (Quem é que usa betiaho na testa? E
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um bigodinho que até parece mosca? Eh, eh, eh hagm)

espumava de raiva. Os alemaes recuavam na Riskamtfalhado
no bombardeio de Londres, estavam perdidos no miertéfrica...

Era demais para aquele comedor de chucrute. Ersplrse resolveu
invadir o Bom Fim (SCLIAR, 2004, p. 53).

As noticias da guerra, que chegam pelos grandéssréa
valvula e pelos jornais, que os adultos acompamhak@gram para o
discurso ficcional, sob o ponto de vista das caanéssim, é possivel
embaralhar fato e ficcdo e construir uma caricader&litler. O cabelo
e o0 bigode ridiculo, comedor de chucrute, no romaraparece
frustrado com as investidas falidas em Londres,siais Africa e
acabam abrindo espaco para o atague ao Bom Fim.

Esse espacgo da fantasia criado pelo narradorod@on da
imaginacao infantil que determina a narrativa:

Quando a turma viu, os tanques vinham subindo a Fwaandes
Vieira. Atrds avancavam as colunas de infantes, leawpa-chamas.
Carros blindados armados com metralhadoras pedadhavam a
retaguarda. E sobre os telhados roncaS8tukase MesserschmittsO
Joel organizou rapidamente a defesa. Com garraga€hdrrua,
gasolina e trapos preparam “coquetéis Molotov” acatam os
tanques no cruzamento da Fernandes Vieira com dileniias. [...]
Enfrentaram os aleméaes no terreno baldio ao ladgadzgem, onde
eles estavam entrincheirados. [...] Joel liquidon mazi a socos,
virou a metralhadora contra os outros e liquidouarsbém. [...]
Pedacos de nazis voavam para todo lado! N&o sobnouso.
Centenas de cadaveres amontoavam-se no campinhtAS004,
p. 53-55).

Com os fragmentos da guerra factual e a imaginag&o,
criancas ndo imitam o mundo dos adultos, mas quaptbizam os
residuos da realidade entretecidos com os fiosadtdia, recria-se
uma relagdo nova e original. As criancas constrsemn mundo de
coisas, um microcosmo no macrocosmo, como querlteBenjamin
em “Livros infantis antigos e esquecidos”’(BENJAMINGO3, p. 235-
238). A crianca lida com as imagens da guerra catathos e tijolos.
Com esses restos ela constroi 0 seu mundo, ligadds os elementos
num mesmo espaco de fantasia.
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E ainda Benjamin, em “Histéria universal do brieda”, que
nos recorda: “Nuremberg é a patria dos soldadinleoshumbo e dos
garbosos animais da Arca de Noé; a casa de bonwiasantiga de
que temos conhecimento vem de Munique.” (BENJAMINGS, p.
244).

Essa curiosa relagcdo entre a histéria do brinqueedaniatura,
e a Alemanha é analisada por Benjamin de formaukingCom o
avanco da Reforma, relata Benjamin, muitos artigtees costumavam
trabalhar para a Igreja, reorientaram sua prodypdio conta da
demanda por produtos artesanais, fabricando pegusetos de arte
para decoragao caseira, em vez de obras de gri@nafedos. Assim se
deu, portanto, “a excepcional difusdo daquele mundédo coisas
microscopicas, que alegrava as criancas nos arsndeidrinquedos e
os adultos nas “salas de arte e maravilhas”. (BENBK 1993, p.
245).

Considerando esse microcosmo dos brinquedos imfamino
uma aproximagdo as brincadeiras de guerra no ra@maacScliar, é
possivel afirmar, com Benjamin, que o mundo infamdio constitui
uma comunidade separada, mas sdo parte de uma idadeindo
bairro, do pais a que pertencem. Assim, a brincadeiantil no Bom
Fim ndo atesta uma vida segregada, mas um dialeggas criangas
com a comunidade em que elas vivem.

Por isso, para impedir o avanco nazista sobre mpacCala
Canoa e de |4 invadirem o Bom Fim, sdo convocadd¥incipe
Submarino o Homem de Borracha, o Sombra, Sansdos@,Jo
Golem, bem como os boxeadores Daniel Mendoza, Sdthas, Issac
Bittoon, Benny Leonard, entre outros. Também dedZdfingador, 0s
americanos, os ingleses, os franceses, os russ&B,aos nativos de
Capao e Deus...

Elencados, todos esses personagens de lencasies bem
como os aliados, os vizinhos do Bom Fim constituenom Deus,
como um exército infalivel. Porém,

ndo se trata apenas de assenhorear-se de exgidaniiveis e
primordiais pelo amortecimento gradual, pela ingdcamaliciosa,
pela parédia; trata-se também de saborear repeatitamdo modo
mais intenso, as mesmas vitérias e triunfos. Otadalivia seu
coracdo do medo e goza duplamente sua felicidagedgunarra sua
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experiéncia. A crianca recria essa experiéncia,egansempre tudo
de novo, desde o inicio (BENJAMIN, 1993, p. 253).

Os jogos de guerras contados no romance e traverd8om
Fim pelos meninos chefiados por Joel sdo formaso dearrador
mostrar a inscrigdo do conflito no Brasil. Como uvedusa, evitando
a narrativa petrificante dos fatos, afinal estas pdssiveis de serem
lidos nos jornais ou ouvidos no radio, o narragdencena a guerra nos
jogos infantis, como uma caixa de areia. Nesseacesp a fantasia é
guem comanda. Dai os personagens da imaginacéo guerrear com
a FEB, a comunidade do Bom Fim e até Deus.

Esse espaco regido pelo saber infantil, recriado gm
narrador, em escala menor, deixa entrever ndo @feda e 0S seus
personagens, mas as estratégias de construcaoaginagio e do
humor, em tempos sombrios. Jacdé Guinsburg, nadimg@n de sua
traducdo de “Teyve, o leiteiro”, adverte que “amisa terapéutica de
males as vezes incuraveis resulta, sem duvidandeidentificacdo
com o espetaculo a sua volta que dosa a razaotelodémento com a
empatia do sentimento (GUINSBURG, 2012, p. 31).

Longe de ser uma fuga da realidade, esse de$stoado pela
ficcdo com seu humor peculiar, possibilitada petgojinfantil, € uma
arma contra a realidade petrificada, uma promessberdade.
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TENNESSEE WILLIAMS AND THE MARGINAL GAY THEATER
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Resuma Por meio deste texto busca-se ler o dramaturgméssee Williams e uma
peca sua, de duas cenas, publicada no Brasilymo“Mister Paradise e outras pecgas
em um ato” (2011), chamada “E Contar Tristes Hiatddas Mortes das Bonecas”, a
fim de refletir sobre um dos temas recorrentesudeescrita: a marginalizacdo. Para a
andlise, usa-se o0 suporte teérico de Antonio Candit “Literatura e Sociedade”
(2006), no que tange a participacédo da sociedddeseitor na feitura de um texto.

Palavras-chave Marginalidade; Tennessee Williams; Teatro.

Abstract: The work developed in this text aims to read dhematist Tennnessee
Williams in a play in two scenes “E Contar Tristdistorias das Mortes das Bonecas”
which was published in Brazil in the book “MistesirBdise e outras pegas em um ato”
(2011). The intention is to reflect upon one of hiscurring themes, the
marginalization. In order to perform the analy#iie theoretical support was grounded
in “Literatura e Sociedade” by Antonio Candido (BROconcerning the participation
of society and authorship in a piece of literature.

Keywords: Marginal; Tennessee Williams; Theatre.

Resumen En este texto se intenta leer el dramaturgo TeseeeWilliams y su obra de
dos escenas publicada en Brasil en el libro “MiB@adise e outras pegcas em um ato”
(2011), llamada “E Contar Tristes Historias das fé®das Bonecas”, para reflexionar
sobre uno dos temas recurrentes de su escrituraarginalizacion. Para el analisis
utilizamos el apoyo tedérico de Antonio Candido kiteératura e Sociedade” (2006), en
cuanto a la participacion de la sociedad e delrartda fabricacion de un texto.

Palabras clave Marginalidad; Tennessee Williams; Farandula.
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Introducgéo

A leitura sobre o dramaturgo Tennessee Williamdepser
feita de maneira extensa com os dados coletadazéstas e livros
especializados. Trata-se de um autor norte-americamsagrado ainda
em vida, cujas realizagGes sdo hoje estudadas $otoode olhares
distintos e atentos. Thomas Lanier “Tennessee”iaNil 111 (1911 —
1983) foi um escritor que trabalhou, principalmeistam textos para o
teatro, mas, além disso, também escreveu contos\nees, poesias e
artigos. Sua carreira profissional durou de 1930 sata morte, em
1983.

A maioria de seus trabalhos foi adaptada para em@an em
muitas producBes famosas como “A streetcar namstdd€1951) e
“Cat on a Hot Tin Roof’ (1958), pecas que |lhe calmram dois
prémiosPulitzer. No Brasil, alguns de seus trabalhos — como “Summe
and smoke” (1990) e “The Rose Tatto©(1990) — foram adaptados
para a televisdo na série Grande Teatro Tupi, €163 e 1966.
Tennessee Williams criou, com notoriedade, pecasateo que eram
sexualmente ambiguas, violentas e que tinham caemwitica a
homossexualidade, o canibalismo, o incesto, aagg&ir a loucura e a
morte.

E possivel, segundo Mie Ishida (1974), enxergagadidade
norte-americana moderna ao ler os trabalhos desxagdelo
dramaturgo. De acordo com Henry Shvey (2011), arghlara o autor
deve levar em conta o lado essencialmente tragicsud visdo de
mundo, j& que existe um uso de recursos, quasaie bbsessiva, de
personagens com doencas mentais ou em situacteséeia.

Além disso, Shvey ressalta que Williams criou peagens
gue se sacrificam e sdo martirizados. Existe, tie tdbmo é notado
pelo estudioso, um interesse intenso de TennesséanW pela
poética aristotélica tragica, ja que, para eleagédia grega parecia se
transfigurar num “mundo atemporal” (WILLIAMS apudHSEY,
2011, p. 75, traducdo nodsaPara Shvey (2011), é essa visdo de
mundo, essencialmente tragica, que alimentou dividiade e a
prolixidade do autor ao longo dos anos. Na opimécestudioso, €

1 Anjo de Pedra.
2 A rosa tatuada.
® Todas as traducdes séo de nossa responsabili@dete notacéo explicita.
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essa tragicidade que faz com que as pecas de Méllgejam t&o
memoraveis e que até sua morte trdgica possalaeioreda com sua
poética.

Em contraponto, Philip Kolin (2002) argumenta queatalho
de Williams estd fortemente vinculado a presencaamheres nao
correspondidos, que permeiam as obras do dramataigase
fantasmagoricamente, sendo objetos de desejo &ealuwsmbolicas
gue pairam entre o “sagrado e o profano” (KOLINQ20p. 131-132).
Estudiosos como Shvey (2011, p. 75) e Kolin (2¢02131) pensam
no aspecto psicoldgico de suas criagdes e na foome 0s traumas
pessoais do autor surgem estratificados em simleoloetaforas. Ja
Ishida (1974, p.75), Betti (2011, p. 32) e Banaz2@1Q, p. 55-56)
pensam que seu texto pode se configurar numa mEass&yeladora,
gue pode levar a audiéncia a conhecer aspectosodadade
americana.

De acordo com George Crandell, Willams vem sendo
estudado desde 1950 sob o signo do paradoxo, fidadsi como
“romantico, idealista, surrealista, expressionistdirico e poético”
(CRANDELL, 2002, p. 8). Acima de tudo, os estudosoncordam
com a fala de Maria Silvia Betti (2011, p. 8) soarfaceta do artista
insatisfeito e critico que Williams apresenta. Paraestudiosa, a
estrutura dos trabalhos do autor e seus textosns@@gdamente, “[...]
impregnados de um fdlego critico indiscutivel, aafacdo a ideologia
do american way of lifee distendem a forma do drama moderno
convencional para muito além dos limites da remtegdo de
reminiscéncias autobiogréficas” (BETTI, 2011, p).32

Dadas as consideracfes feitas acima, interesstapesuma
leitura de um dos trabalhos de Tennessee Williaars gompreendé-lo
como sujeito parte da sociedade e parte de um monjde
representacoes, de um processo da viabilizacdcualaarde. Nesse
percurso, a intencdo € que se atente para o cemmico da peca
escolhida, vinculada a ideia de exclusdo e ndouaa@dg social.

Teatro e exclusao social, teatro e sexualidade heirormativa
A dramaturgia pode abordar questbes ligadas a grupo

marginalizados, como os homossexuais. Em sua tegesy Silva
(2007, p. 151) afirma que “se considerarmos a sgmtacdo da
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homossexualidade no teatro entre as décadas dentpua sessenta,
temos apenas sugestdes de representacdo que iégricpsrdentro da
narrativa”. Em seguida, sdo citadas as pecas daisl e de Robert
Anderson, nas quais a homossexualidade nao é iexplic

Isso é totalmente compreensivel se levarmos emdayagao
que naquele momento — e ainda hoje - existiu uma
heteronormatividade — o aceitavel € ser heteroated@o seria de se
admirar que o modo disfarcado de o0s personagererewyv sua
sexualidade esteja ligado as barreiras para senassanto por conta
da sociedade quanto por motivos mais particula@sne a familia do
individuo, por exemplo. Sobre isso, Silva (200Mkiam aborda:

Nas pecas de Tennessee Williams, observa-se mditmtmia e a
tensdo entre o que é visivel/mostrado e o queigiwl/narrado. Essa
mesma dicotomia descreve a auséncia da liberdadéedressee
Williams para falar da homossexualidade, uma vez eja utiliza o
ato de mencionar em oposicdo ao ato de represaigar (as
personagens gays em cena) irrepresentavel em 15go.t€SILVA,
2007, p. 152).

Anteriormente, em artigo intitulado “Memdria hista na
dramaturgia de Tennessee Williams”, publicado en05200
pesquisador Lajosy Silva discorre sobre a homosdieagle e o texto
do autor, argumentando que esta, de fato, ndoresegpa de maneira
explicita:

Em relagdo a tematica homossexual, tdo polémicantgua

contraditéria em Gata em Teto de Zinco Quente, BpeRte no

Ultimo Verdo e Um bonde chamado Desejo, podemosseentar

gue a palavra homossexual ndo se materializa veendd. No

entanto, a imagem da perversdao € latente, a medida as
personagens ridicularizam os homossexuais, ou expdgua opinido
depreciativa. Essa perversdo é coletiva e nuncarafe pelas
personagens de frente. HA quem reconheca inUmgrosssde uma
certa estéticgay na obra de Tennessee Williams. Blanche pode ser
vista como uma drag queen, Sebastian, o mmtacomo simbolo de
uma classe média perversa e manipuladora, bem @snalas
continuas de Tom a cinemas (distracdo com os fjlmescom os
frequentadores do cinema?) (SILVA, 2005, p. 16).
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Completando, cita Guacira Lopes Louro (2010, p: 27)

As coisas se complicam ainda mais para aquelesueleaqe se
percebem com interesses ou desejos distintos daantoeterossexual.
A esses restam poucas alternativas: o silénciossamiilacdo ou a
segregacao. A producdo da heterossexualidade épanbada pela
rejeicdo da homossexualidade. Uma rejeicdo quemessa, muitas
vezes, por declarada homofobia.

Todos o0s apontamentos supracitados confirmam que a
heteronormatividade estava contida inclusive ntsdeg com o tempo,
isso tem se tornado ameno. Um exemplo precursasslnto no teatro
€ o da dramaturga Lillian Hellman que, ao escregar,1943, uma
peca com personagens explicitamente homossexaaisou surpresa
e, provavelmente, escandalo.

Tennessee Williams e a sociedade: seu trabalho

Muitas das suas pecas, como “Not about nightisj&l998),
“Battle of angels” (1990), “Camino real” (1990), W8et bird of
Youth” (1993) e “Orpheus descending” (1991) repném@ uma Vvisao
da cultura norte-americana, mais especialmente wo que é,
sensivelmente, tratada como racista, repressonataglestrutiva. Na
escrita de Williams, essa cultura repressora éadegte, capaz de
destruir tudo que é humano e vulneravel.

Normalmente, suas pecas falam desses opressores sem
coragao, como o personagem Stanley — de “A streetoaed Desire”
— e de suas vitimas, como a fragil Blanche. Asnasi acabam sendo
representadas por pessoas fugitivas — forastaxkagntricos, pessoas
gue sdo ameacadas pela censura e repressdo dasidamles onde
vivem como se fossem intrusos. A propria identidddewilliams o
torna um intruso, sua homossexualidade o tornosivedre empatico a
essas personagens que ndo sdo aceitas numa seciedaencional
como a norte-americana sulista.

Mas, de acordo com estudiosos como Michael S. DpElo a
escrita de Wiliams nado € ideologica ou militante déavor dos
socialmente oprimidos; pelo contrario: Tennessata tlas questdes da
marginalidade social de maneira sentimental, védeemelodramatica,
dando poderosa voz e sentido para as vozes suaalte3eu percurso
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autoral encerra um projeto excéntrico e sensiveléqum grito de um
individuo inconformado, morador de determinada audade e que se
inscreve como uma estrutura de poder brutal eeassy mortal. As
vitimas que sdo escritas nos dramas de Williamsysginalizadas e
se refugiam na arte, na fantasia, nas ficcoes som®s — sejam eles
espirituais ou sexuais. O conflito que se instamasua ficcdo ndo se
da entre obeme o mal, digladiam dois tipos: um ser corrupto e
poderoso e vitimas que simplesmente ndo consegivemoonforme
as regras.

Nas pecas de Williams, as vitimas rebeldes relueam
participar de uma sociedade dominante e repress&ssas
personagens, mesmo que nem sempre homossexuggaoarem seu
cerne, de maneira implicita, uma semelhanca analgassa.
Simplesmente pelo fato de seus protagonistas psteeenpre numa
situagdo social dificil, por serem maltratadospdato de suas vidas
sexuais terem sido um pouco diferentes do que énatmado
socialmente (como a Blanche, em “A streetcar nabesire”). Com
informagbes implicitas, suas pecas tém capacidatdobca ao
mesmo tempo em que eram seguras, podiam ser dpiEesem que
0 autor tivesse que entrar em confronto direto ograblico.

Em sua poética, o norte-americano que se rebétapbr sua
defesa e n&o aceita viver ou compactuar com untaraubpressora,
machista e racista. Williams busca, através de peotagonistas, a
fuga através da arte ou da abstracdo. O dramatgayfrequentemente
temas psicanaliticos, como, por exemplo, em “Sugidast summer”
(1991), no qual a personagem Catherine Holly paesislembrar, com
a ajuda do médico Dr. Cukrowicz, de um passadoteaetraumatico
gue a deixou com amnésia. Seus protagonistasdaarilem sua fuga,
seja para esquecer a realidade ou para evitariémps do passado.
Essas ilusGes servem de escape e de disfarce.

Alguns elementos de seu estilo encontram-se de iraane
metaférica em suas criagfes. Alguns exemplos deéses alcool, que
simboliza uma fuga; a cor branca, para represeatgureza; a
mudanca de clima, que apresenta uma mudanca o estaespirito e
de humor dos personagens; o uso de luzes elétiahes velas, que
remete as coisas delicadas do Sul e demonstrasagess do tempo; o
vento, avassalador, que abre as portas como umdalusignificando
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uma forca que penetra na alma dos personagens reergatismd,
também a fuga, assim como o &lcool. Sua vida, mciteia de
conflitos pessoais e profissionais, tornou o autnthomem decadente.
Tendo sua proépria intriga familiar como pano dedfupara a maioria
de suas pecas, Williams atingiu a capacidade d& labm seus
problemas justificando-os enquanto inspiragéo passarte dramatica,
a ponto de procurar representar varias vezes seu@drama familiar
em varios personagens diferentes. A irmad Rose, nd&igada
esquizofrénica apos denunciar o pai por tentatevalsiso sexual, foi
internada num manicdémio e sua lobotomia autorizpdis pais,
intervencdo cirdrgica que a incapacitou pra sempssa tragédia
familiar assombra a producéo artistica do dramatarg irma pode ser
vista em muitas de suas obras — como Cathering idell“Suddenly
last summer” (1991) e Laura Wingdfield de “The glddenagerie”
(1990).

Certamente, o processo de criagdo de uma obrarigea
imbrica & vivéncia do autor, suas experiénciasaecsiltura. Segundo
Antonio Candido (2006), o processo criativo se idama partir do
movimento de entrelagcamento entre sociedade e. autor

A obra literaria tem como valor principal e primiaida
relacdo com a subjetividade do autor com seu olgeténspiracao.
Estando esse inserido num contexto social, ecomdnmolitico e
histérico, o objeto de inspiracdo de um escritoeyitavelmente, sera
seu mundo.

Toda obra é pessoal, Unica e insubstituivel, nadaeein que brota
de uma confidéncia, um esforco de pensamento, wsues de
intuicdo, tornando-se uma “expressao”. A literatp@ém, € coletiva

no momento em que requer uma certa comunhdo desmeio

expressivos (a palavra, a imagem), e mobiliza ddités profundas
que congregam 0s homens de um lugar e de um monmesata
chegar a uma “comunica¢do” (CANDIDO, 2006, p. 147).

Podemos entender que a obra, diante desse pontistdeé
configurada como criagdo tanto individual como coitdwia, na

4 O orientalismo citado aqui ndo se relaciona cocomceito de Edward W. Said em
“Culture and imperialism” (1994), mas, propriament uso recorrente de
elementos decorativos de origem oriental, comouabsj sofas etc.
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medida em que dialoga com a vida social, politibés®rica na qual o
autor se insere. Percebemos o papel do autorduralaua vida social
e é a partir desse diadlogo — entre autor e mundae-0 Tennessee
reorganiza seu mundo e suas concepcoes:

A literatura € essencialmente uma reorganizacaomdado em
termos de arte; a tarefa do escritor de ficcdorstoor um sistema
arbitrario de objetos, atos, ocorréncias, sentiogniepresentados
ficcionalmente conforme um principio de organizagétequado a
situacao literaria dada, que mantém a estruturabda (CANDIDO,
2006, p. 187).

Williams se comunica através de suas pecas, oy S®jao
mesmo tempo fala de sua vida pessoal, fala tamlecouttlas pessoas
e de como a sociedade se comporta. Assim sendd)dsema
pessoalidade, um traco autobiografico nas compesicd autor, ha
também enviesada uma visdo de mundo que se esmbmden 0
contato do dramaturgo com a sociedade a sua W#é@a.é possivel,
portanto, separar o biografico do publico, viste@ guas experiéncias
pessoais se misturam com o pano de fundo do contsitio-
historico-politico no qual o autor viveu.

O dramaturgo escrevia profusamente e, por issdi @61,
p. 8) afirma que ele estava constantemente somara&a do mercado
da producéo cultural norte-americana. Para a esadas pecas em
um ato podem ser uma fuga frente as exigénciashgueram feitas.
Essas pecas também contém o texto critico de WEIE@ETTI, 2011,
p. 32), que tentava dar voz as personagens acudidose de
opressores.

Quando se |é as obras de Williams, 1é-se tambémvis@ia de
mundo cristalizada. Ao mesmo tempo, compreendaieeegsa Visao
de mundo é legitima, porque carrega em seu cerneomunto de
representacdes sociais, historicas e politicasfaggm parte de uma
época e que estdo inseridas em um regime de c@erérg as vezes,
de verossimilhanca.

Através desse recorte tedrico € possivel compezend
trabalho de Tennessee Williams como obra de cripgisoal e de
reflexdo social. O uso recorrente de temas comt&ngé@, abuso,
rejeicdo, doengas mentais e fuga podem, de acord@deitura que se
faz neste artigo, apoiada pelos pressupostos ¢séde Candido
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(2006), revelar um autor critico a respeito dodlemas enfrentados
por americanos que ndo se encaixavam nos padropestos

socialmente. A experiéncia pessoal do autor, commolsexual e
irmao de uma jovem diagnosticada como esquizofaémitratada com
lobotomia, aparece refletida em seus trabalhosbeosperfil de um

carater critico e mordaz. Assim como descrito peitiB

Suas pecgas, na grande maioria passadas no sulstimog& Unidos,
tratam de personagens vitimadas pela inadequacéopadrdes
impostos pela competitividade da sociedade cagtigali pelo

preconceito social e pela repressdo imposta adeailsexuais e a
homossexualidade explicita ou latente. A marcaindigh de seu

trabalho é o liismo associado a representacdo dlidas, da

alienacéo social e da marginalidade (BETTI, 201B838).

Segundo Michael S. D. Hooper, em “Sexual politicsthe
work of Tennessee Williams: Desire Over Protes@1@), o trabalho
de Williams, no que concerne ao tratamento do tedsa
homossexualidade, é dual. Se, por um lado, o datda escrever
sobre o assunto, por outro, ele o faz, muitas yene® tom quase
homofébico. Seus personagens homossexuais sdosnoortavem em
estados de negacédo ou autopunicdo (HOOPER, 2012).p.

Hooper (2012, p. 72) estuda a postura de Williaiastd da
homossexualidade como problemética. Ao mesmo teempague o
autor se sentia impelido a escrever sobre esse fama-o de forma
denegrida, ja que precisava que seu trabalho fessdto pela
audiéncia. Ainda de acordo com Hopper, o proble&mé Williams,
mas o contexto historico pos-guerra no qual os lssmaiais estavam
inseridos. Ndo havia direitos a sexualidade e nefeliagidade; o
reflexo disso pode ser entendido como uma homofisibénalizada
pelo autor, que ndo conseguia se desvencilhar do jsocial
(HOPPER, 2012, p. 73).

As situacBes de conflito entre personagens oprinido
marginalizados — e opressores, apresentadas peloem uma peca
de duas cenas do livro “Mister Paradise e outrgapem um ato”,
serdo discutidas nas proximas sessdes deste @digmeio da analise
da peca “E Contar Tristes Histérias das MortesBiasecas”.
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O livro “Mister Paradise e outras pecas em um ato”

A publicacdo das pecas de um ato no livro “Mistaradise e
outras pecas em um ato” (2011) revelou ao publiegileiro muitos
dos trabalhos desconhecidos até entdo (BETTI, 201B4). Pecas
como “Porque vocé fuma tanto, Lily?”, “Verdo no bag“Mister
Paradise” e “O Jogdo” ainda ndo haviam sido trathszzie nem
publicadas no Brasil até entdo. As traducdes fdeitas pelo Grupo
Tapa e existe um prefacio e notas de traducéoramw Ido livro que
ajudam o leitor a compreender parte do processesznm da histéria
da encenacao dessas pecas.

Num processo de experimentacdo, as pegas eranzittaslie
praticamente testadas repetidas vezes até queesDassturais e
prontas para serem atuadas nos palcos brasildiigamas delas,
originalmente, foram apresentadas pela primeiraguendo Williams
ja havia falecido. Betti (2011) ainda acrescenta guyublicagéo, ao
divulgar textos inéditos no Brasil, abriu novas spectivas de
pesquisas sobre a obra de Tennessee Williams nextoibrasileiro.

“E Contar Tristes Historias das Mortes das Bonecas”

A peca “E Contar Tristes Histérias das Mortes Barsecas”
foi apresentada pela primeira vez apenas em abdr@004. Em notas
disponiveis sobre o texto, ao final do livro “Mistearadise e outras
pecas em um ato” (2011), é possivel conhecer umagpda passado
histérico-documental da obra. Ele faz parte de wascunho que
pertence a Colecdo Especial do Tennessee WillianBildioteca de
Pesquisa da Universidade da Califérnia. A notaaidéclara que a
autenticidade do texto pode ser atestada por urtead® Williams que
estd anexada aos documentos, assim como por ae®fagads por ele
mesmo, a mao, nas paginas. Supde-se que o0 autbtatevabalhado
no rascunho da peca entre 1958 e 1962 (2011, p. 332

Como o texto recuperado era, em sua maioria, cammues
rascunhos de duas ou mais vers@es diferentes,po gue editou o
texto no Brasil incluiu algumas rubricas ndo ausopara que o texto
pudesse ganhar mais fluéncia. Originalmente essageechama “And
Tell Sad Stories of the Deaths of Queens...” e fdblipada pela
primeira vez, em 2005, no livro “Mister Paradisel ather one-act

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 18, n. U964, jan./jun. 2014
58



Fennessee Williams e o teatro marginal-gay

plays”, pela editora New Directions. “E Contar Tets Historias das
Mortes das Bonecas” foi encontrada apenas em 288dundo a
matéria “Pecas recém-achadas de Tennesse Will@mereenada em
NY”, de Claudia Parsons (2004), correspondentelbi@sda Reuters.
Desde entdo, como é possivel ver através de pas@uigla no sitio
virtual de pesquisas Google, a pe¢a vem sendoat@tstantemente
e, em especial, em festivajays

A protagonista de “E Contar Tristes Historias Yawtes das
Bonecas” é Candy, uma travesti que tenta ser umboemu“A
feminilidade de Candy é natural demais, inata dempea precisar ser
expressa por meio de trejeitos ou de voz: o papa der representado
sem caricaturas” (WILLIAMS, 2011, p. 268). No cometa peca, a
audiéncia é apresentada ao cendrio exotico onddyGave, com a
descricdo do cenério:

Inicio de final de semana do Mardi Gras no baimanEés, em Nova
Orleans. Sobe a cortina, uma sala banhada peloe saaul
crepuscular de uma primavera no sul que entra potap
envidracadas abertas para o patio, uma réplicandtende um jardim
japonés: um lago de peixes, uma fonte, um salgubioodo e até
uma pontezinha arqueada com lanternas de papelL(AMS, 2011,
p. 267).

Ela esta voltando para o apartamento com um maninhe
chamado Karl, que conheceu no bay e ndo percebeu que Candy é
um travesti. Candy esta s e espera que Karl sgjangvo amante,
substituto do homem que a abandonou (Sidney Kadhgidpois de
inicia-la no mundayay. Ao mesmo tempo, sente-se impotente porque
nao consegue fazer com que Karl deixe de desejiienas. Ela passa
seu tempo sozinha e com medo da velhice. Depaisiddinheiro pra
ele, esperando que ele lhe seja fiel, ela percebkeetp gastou com
outra mulher, Alice Jackson. Candy é espancadanes& dinheiro
roubado por Karl e se lamenta, desesperada, poelpara chegada da
velhice.

Como apontado por Hopper (2012, p. 93), Candyfe¥atite
de outros personagens homossexuais escritos pbamdlporque se
relaciona dentro de padrdes estabelecidos peladsmig e, por amor,
vive uma vida monogamica. Infelizmente, por suadegfio, ela é
deixada por um homem mais jovem e agora tentasplessdamente,
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ter um novo casamento. Para o critico, 0 mundo a@ed{ — 0 seu
apartamento decorado como um ambiente oriental esgdlisito e
incompreensivel para pessoas como Karl, mas padeils@nte e
muito interessante.

Nota-se também o aspecto oriental do apartamermiwo c
afirma Hopper, o apartamento e seus ambientesi¢atfbs e bem
decorados dao a ver as camadas de personalidétEndg. Enquanto
ela vai conhecendo Karl, eles entram em aposer#da gez mais
secretos (HOPPER, 2012, p. 93). Ao mesmo tempo,s@ da
orientalidade denota o estranhamento e o afastamiEzendo com
que a intimidade de Candy pareca exatica.

Apesar do sucesso profissional e financeiro, Canahsegura
e sente necessidade de ter um parceiro com quesa jpdgdir sua
vida. Esse desejo por ter um casamento a tornié édgz com que a
peca, segundo Hopper (2012, p. 94), fale de género
convencionalidade.

Segundo o pesquisador, na década de 1950, os E&laiios
estavam passando por um periodo de extrema hadglida
homossexualidade; funcionérios de empresas costumagreencher
questionarios a respeito de sua sexualidade e aa méda
constantemente vigiada e censurada sob o signaaldeAComstock,
de 1873, que nao permitia a divulgagao de matebsteno.

Hopper declara que, apesar de 0s personagens lexuaiss
serem memoraveis, eles ndo sao representativagangdlos direitos
sociais e nem pelos direitos humanos (HOPPER, 201222). E
possivel ler o personagem de Candy sob outra peigoe a
personagem sé pode ser publicamente transexualgsrtg condi¢cao
financeira lhe permite isso — ela tem apartameabogados e é uma
arquiteta. Ao mesmo tempo, isso nao quer dizerdlaeseja aceita,
afinal, para conhecer um novo amor, ela frequeatadgays— que,
para a época, eram ambientes marginalizados.

Pode-se inferir que, mesmo sendo bem sucedido,
homossexual da década de 1960 tem como seu amisiecitd oS
baresgays Além disso, a situacao social de Candy ndo éradquila
gquanto Hopper afirma quando diz que Williams naahdi
preocupag¢fes com politicas de igualdade.

Pode ser que seu discurso ndo fosse esse e cddgmneer-se
até entender que o autor pudesse ter uma postomafdluica frente as
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situacdes relatadas nas pecas. Porém, quandocsa coandy como
uma travesti bem sucedida financeiramente, matasaliporque foi
abandonada, percebemos que os padrbes impostossqrdade
afetam o bem-estar de personagens marginalizadoseja, se a
felicidade est4d implicada em ter um relacionamemi@nogamico
duradouro, travestis como Candy terdo ainda mdisultiade na
realizacdo dessa meta.

Se a sociedadgay da qual ela é parte faz com que os
aliciadores descartem o0s amantes mais velhos pdodaram
companhias mais jovens, Candy enxerga na velhiowre social.
Como o restante da sociedade heterossexual ndo@esnde e ndo a
aceita, assim como Karl, mesmo bem sucedida fim@meente, Candy
representa o fracasso. Sem poder circular por édggasmuns, ela se
torna marginalizada. A critica de Williams pode, ssupde-se, ao
sistema americano: o dinheiro de Candy pode cornspeaestabilidade
financeira, mas ndo sua estabilidade social. Talsze seja o
problema enfrentado pelos homossexuais da décadi9e que,
mesmo muito ricos e famosos, ndo podiam suportaolamento e a
marginalizagdo impostos pela sociedade norte-aarexic

Algumas consideracoes

Fica evidente a importancia de Tennessee Williaengje
outros dramaturgos, para a construcao da cenalteairseus paises e
para a histéria da dramaturgia. Justamente porteles), na incluséo,
derrubado a quarta parede do palco e dito queas tlgyprincipe pode
nao ser 0 mais interessante do teatro. Oferecacesas artes cénicas
para os marginalizados ndo é nem de longe umaegenté apenas o
reconhecimento da realidade na arte — que, poo tantpo, retratou
apenas as camadas dominantes da sociedade.

A relacdo dessa peca em duas cenas com a reatidadima
época se configura por meio da prépria construgaexto teatral que,
feito por vérias maos, carrega um conjunto dasicasate das
representacdes sociais que era proprio do imagirdai sociedade
cultural vigente. De acordo com o que é possivelgter ao lermos a
peca “E Contar Tristes Historias das Mortes daseBas’, esses
homossexuais e travestis podiam ser punidos peladsale por ndo
corresponderem aos padrdes da época.
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Mesmo que o intuito de Tennessee Williams néo taidia o
de militar politicamente, por meio de sua literatdramatica, o retrato
que elaborou da vida social de uma travesti é itapt® para se avaliar
0 tratamento que ele deu ao tema dentro do sisszoi@l norte-
americano da década de 1960.

O autor esta inserido no meio e seu trabalho éliviato por
um conjunto de representacfes. Apesar de ser unaacoltiva, o
trabalho de Williams tem implicagbes proprias da época e revela
uma mentalidade e um jeito de ser de um grupo deieos e de um
grupo de excludentes.

Com a publicacdo e apresentacdo do material — tgu20a4
era inédito —, importa-nos saber quais sao as safes e apropriacdes
feitas a partir da obra de Williams. No caso esjpecida peca “E
Contar Tristes Histérias das Mortes das Bonecagurds trabalhos
poderdo prosseguir na pesquisa sobre a recepg@mano brasileiro e
compreender se a marginalizacdo dos personagetassoa verossimil
ao publico leitor.
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O INSOLITO NOS CORDEIS: UM ESTUDO SOBRE OS
FOLHETOS DE FRANKLIN MAXADO

THE UNUSUAL IN POPULAR LITERATURE'S BOOKS: A STUDY
ABOUT FRANKLIN MAXADO’S BOOKLETS

EL INSOLITO EN LOS CORDEIS: UN ESTUDIO SOBRE EL
FOLLETOS DE FRANKLIN MAXADO

Calila das Mercés OLIVEIRA
Raquel Machado GALVAD

Resumo: “O insdlito nos cordéisum estudo sobre os folhetos de Franklin Maxado”,
propbde uma andlise acerca de quatro livretos déetao escritor e poeta baiano
Franklin Maxado, discutindo quadros do elementd@litts recorrentes nos cordéis,
aqui entendidos por fatos extraordinarios, ndothalsi a realidade. Valorizada por
alguns estudiosos como a raiz da cultura lusoibiasi ou da cultura popular, a
literatura de cordel herda caracteristicas daalibea oral dos antigos trovadores. Os
livretos artesanais, por vezes acompanhados dgrailoras, foram distribuidos,
inicialmente, em feiras livres, e tiveram em Falm Santana, cidade do agreste da
Bahia onde Franklin nasceu, um importante pontaligibuicdo. E recorrente na
literatura de cordel a utilizacdo de narragfesaitas e originais que abarcam o
fantastico e o maravilhoso. Isto pode ser verificadste estudo. As teorias presentes
no artigo se baseiam em Tzvetan Torodov, ltalo iGaJvCamara Cascudo, Remo
Ceserani, Irlemar Chiampi, entre outros.

Palavras-chave Agreste; Franklin Maxado; Insdlito; Literatura clerdel; Sertéo.

Abstract: “The unusual in popular literature’s books study about Franklin
Maxado’s booklets”proposes a review about four booklets of the wifitem Bahia
and poet Franklin Maxado, discussing about the ualusames that happen in books
of the popular culture. We understand them as wlusxtraordinary facts, that does
not happen in reality. Prized by some researcherthe root of the Luso-Brazilian
culture, or popular culture, popular literaturenigs characteristics of oral literature, of
the ancient troubadour poets.The handmade booldetmetimes accompanied by
woodcuts were distributed initially in free markedsd had in Feira de Santana, city of
Bahia where Franklin was born, one important peindistribution. The stories are
unique and rhythmic and show aspects of the faotastl the wonderful. This can be
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verified in this study. Theories present in thecketare based on Tzvetan Torodov,
Italo Calvino, Camara Cascudo, Remo Ceserani, &tebiiampi, among others.

Keywords: Agreste of Bahia; Franklin Maxado; Popular literatuSertdo of Bahia;
Unusual.

Resumen “El insolito en los cordeisun estudio sobre el folletos de Franklin
Maxado”, propone un analisis sobre cuatro folletes'cordel” del escritor bahiano y
poeta Franklin Maxado, discutiendo los marcos ialesielemento recurrente en la
guita, aqui entendidos por acontecimientos extraaris, inusuales a la realidad.
Muy apreciado por algunos estudiosos como la mia dultura luso-brasilefia, o de la
cultura popular, la “literatura de cordel” heredaacteristicas de la literatura oral de
los trovadores antiguos. Los folletos hechos a maweces acompafiados de grabados
en madera fueron distribuidos inicialmente en lesaados libres, y tenia en Feira de
Santana, ciudad en la Bahia, donde Franklin nagi®,importante punto de
distribucién. Es comun en la “literatura de cordelliso de historias ritmicas y Unicas
que cubren el fantastico y maravilloso. Esto sedpueerificar en este estudio. Las
teorias actuales en el articulo se basan en Tzvetesdov, Italo Calvino, Camara
Cascudo, Remo Ceserani, Irlemar Chiampi, entresotro

Palabras clave Franklin Maxado; Insolito; La literatura de cokdgertén; Yermo.

Introducéo

Cordel: poesia ritmada fundida no sertdo que fazepda
literatura popular. Arte que mistura grafica, camtotes plasticas,
jornalismo, teatro, poesia, comércio e tematicamdas. O cordel ao
mesmo tempo que é marginal é tdo grandioso, poisuserve de
suporte inspirador para outras criagcbes artisticaemo
cinematogréficas, musicais, teatrais, plasticag enesmo literarias de
outros géneros.

A literatura de corddl caracteristica da cultura popular,

embora ndo candnica, engloba muitos aspectos gotdegis assuntos

® O surgimento da literatura de cordel detém dife®rhipéteses. Em algumas
referéncias, dizem que sua origem foi século XVPeainsula Ibérica, os folhetos
de cordel eram chamados de “pliegos sueltos” (Hspae “folhas soltas” ou
“volantes” (Portugal). O fato é que a ascensado marensa pds-Gutemberg
possibilitou a publicacdo dessa literatura que @mosl caracteristicas da narragéo
oral, da memodria dos antigos trovadores em vers@®a. Das terras do além mar,
onde os impressos eram vendidos através da exibigdbarbantes ou cordao, que
em lingua galega é cordel, ele chegou ao Brasil.
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para serem pesquisados. E debrucar um estudoaahitira popular
sO se tornou possivel a partir dos estudos cudtumgile seriam
encabecados pelos “politeistas literarios”, segumdoensaista e
professor Sérgio Medeiros

No que se refere aos politeistas, gostaria de mescique, entre
outras posturas moderadas e extremadas, adotamzas atitudes
que podem espantar o estudante incauto. A dos qdentalistas,
por exemplo, que sdo tebricos e criticos que n&éoemais
preocupados com a densidade das producdes agiistiees com a
diversidade da enunciagcdo: voz dos excluidos e rdarias.

(MEDEIROS, 1998, p. 45).

Este trabalho sobre literatura de cordel carrega dinersidade
de pontos de partida, caracteristicos também gediseismo possivel
gue ja foi citado anteriormente. O primeiro € aadil de Feira de
Santana, um dos municipios mais conhecidos doidntbriano. A
segunda cidade mais populosa do estado se sitdD@ i da capital,
Salvador, e possui identidade tipica do agrestdad& centenaria,
elevada a condicdo em 1873, conhecida também caooni@l Rio
Sertdo, Feira de Santana tem uma populacdo de deaB00 mil
pessoas e uma consideravel tradicdo econémicaueatul

Desde o comego do século passado, a literaturarsezafeve
presente no municipio e o género cordel tem sigoesentado por
inimeros escritores na regidao, como Cuica de SAmaro (José
Gomes), Jodo Crispim Ramos, Dadinho, Vado Di Naroitgergipano
Antonio Silva, Asa Filho e Franklin Maxado. De &eiem feira, os
poetas e vendedores de cordel comercializavam duicaedes
impressas, tendo como suporte a declamacdo. Nalalétm 1970,
varias pessoas se reuniam na feira popular noocefgr Feira de
Santana. Era o ponto de encontro de moradoreantasj e forasteiros
e foi 14 que os primeiros folheteiros comecaramparecer com
livretos contando histdrias de bravura e aventura.

Ligada ao cotidiano de pessoas “comuns” e as toadis
maneiras de contar histérias de forma oral e edagiara o povo
sertanejo, 0 pesquisador e estudioso da culturalgofrasileira
Camara Cascudo (1898-1986) afirma que no géneralasec
“floresceram, noutra indumentaria, as tradicbes ulaees”
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(CASCUDO, 1968, p. 22). Assim, o cordel firmou-sedinamica do
povo do nordeste como um aspecto vivenciado e umingnto

acoplado ao cotidiano e a vida deles. Diégues g(@y7, p. 3) relata
gue “nas naus colonizadoras, com os lavradoreartificies, a gente
do povo, veio naturalmente a tradicdo do Romanceqine se fixaria
no Nordeste do Brasil, como literatura de cordel.”

Partindo desse recorte literario, vamos tratarepaesentacao
do insolito em uma literatura marcada pela margladk, justamente
por carregar caracteristicas da oralidade e sérada muitas vezes
por escritores que estdo a margem ou como minariaira sistema
literario alicercado pelo capital. Quando estama@danido de
representacdo no sentido de recorte ou retratonte determinada
sociedade, podemos resgatar a questdo das mukiglaglas formas
de representacdo dentro da literatura como leautaa Pitkin:

O conceito de representacdo € um caso instrutiv@upo seu
significado é altamente complexo e, desde muit aeal historia
dessa familia de palavras, tem sido altamente abstrA
representacao €, em grande medida, um fenbmenoaiiétpolitico,
um fenémeno humano (PITKIN, 2006, p. 16).

Para a estudiosa, representar € uma atividade lameas nao
um agir para o outro. Quem representa figura, @reacena. Aplicada
ao caso do cordel, a representacdo das histoejasn £las com uma
forte ou menor ligagdo com os fatos do cotidianamé fenébmeno
hibrido entre a militdncia cultural e social e aewsidade de expor
acontecimentos reais, surreais ou causos imaginario

Revisbdes sobre o insolito

O carater insélito € uma caracteristica recorreatditeratura
de cordel. Embora tenha sido escrito no séculcagas$1do podemos
desconsiderar quando o filésofo e linguista, pimneos estudos sobre
aspectos do fantastico, Tzvetan Todorov (1939) émrotducdo a
Literatura Fantasticagfirma que a hesitacdo do leitor € uma marca do
que diz respeito ao género fantastico. Sendo este condi¢do
primordial para que o mesmo exista. Todorov aindaliside o género
a depender da resposta do leitor e/ou protagonista:
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Vimos que o fantastico ndo dura mais que o tempmute vacilacéo:
vacilacdo comum ao leitor e ao personagem, quentelexidir se o
que percebem provém ou nédo da “realidade”, tal ceriste para a
opinido corrente [...] Se, pelo contrario, decidee (¢ necessario
admitir novas leis da natureza mediante as quEie@meno pode ser

explicado, entramos no género do maravilhoso. (TRD®W, 1992,
p. 24, grifo do autor).

Sobre o insdlito, a ideia de uma definicdo ainddiséutivel.
No artigo “O ‘insdlito’ na narrativa ficcional: augstdo e os conceitos
na teoria dos géneros literariog,pesquisador Flavio Garcia aborda
questdes relativas a delimitacdo do género. ParaiaG&2007), “é
licito opor o insdlito ao natural e ao ordinariermhos comuns na teoria
dos géneros literarios quando se quer falar de Whoso, Fantastico,
Estranho, Sobrenatural, Realismo Maravilhoso, Adisur

Assim, diante de uma rede de nomenclaturas e éwigbde-se
abarcar o inso6lito como algo sobrenatural aos offttosenso comum,
gue assusta, surpreende, estagna e coloca o dgitanm papel de
adepto a uma ficgdo mais “surrealista” do que I'sesil

No que tange a divisdo dentro do que se ousa chdmar
insdlito, a estudiosa Irlemar Chiampi foi uma dascpssoras do uso
do termo Maravilhoso, ao diferencia-lo do fanta@sparo. No livro “O
Realismo maravilhosg'Chiampi afirma que o leitor tende a aceitar os

eventos insélitos como parte do relato, sem prodliear sobre sua
natureza extraordinaria:

Os objetos, seres ou eventos que no fantasticemxa projecao
lidica de duas probabilidades externas e inatirgye explicagao,
sdo no realismo maravilhoso destituidos de mist@do duvidosos
quanto ao universo de sentido a que pertencem.élsfpossuem
probabilidade interna, tem causalidade no prépmbito da diegese

e ndo apelam, portanto, a atividade de deciframeltoleitor
(CHIAMPI, 1980, p. 59).

O maravilhoso é uma criacdo que tem o leitor coomparsa.
Geralmente, ele ndo questiona a ambientagéo datisargue mesmo
fugindo dos moldes de mundo tradicionais, apenamtace sem
julgamentos. E observado que os aspectos do mst#in sido
amplamente discutidos no Brasil e a riqueza de s\¢earias que se
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convergem e se completam, ndo sendo rigida a mé@gssio uso de
apenas uma delas.

Maxado Nordestino e os elementos insolitos no Coide

Franklin de Cerqueira Barreiros Machado (1943), smai
conhecido como Franklin Maxatjonasceu em Feira de Santana e
viveu maior parte da vida como poeta de literatie@ordel. Hoje tem
mais de 400 folhetos de cordel publicados, conrsiigade de estilos e
tematicas, como cordéis infantis, humoristicosti@s, criticos, de
causos, draméaticos, entre outros. Bacharel em tDirepela
Universidade Catodlica de Salvador, e em Jornalisnpela
Universidade Federal da Bahia, Maxado foi influadoi pelos
cantadores e vendedores de cordel que frequentaviaina livre de
Feira de Santana. E tornou-se, também, uma refarémc género,
entre outros fatores, pela circulagéo da sua abren literaria e pela
sua constante producéo de cordéis.

Nos anos 1970, Maxado foi com destino a Sdo Patilo de
divulgar o seu trabalho e |4 viveu como artistaytmpe poeta de
cordel, até mesmo no periodo da ditadura. O esaligsenvolveu
também outra arte, a xilogravura. Na Praca da Riepultomecou a
vender cordel com outros profissionais nordesti@s.abalho apesar
de itinerante Ihe rendeu certo reconhecimento,otgnublicado livros
em uma das maiores editoras de cordel do paiszeirol

No comeco da década de 1980, Franklin Maxado ratioen
Bahia e foi contratado para trabalhar da TV Eduaatfazendo
intervencBes com noticias em cordel. Ao voltar pareidade natal,
dirigiu os museus da Universidade Estadual de Feé&aSantana
(UEFS), o Museu Regional de Arte e o por ele idedib, Museu Casa
do Sertdo. O poeta, atualmente, apresenta palestnagscolas e
universidades e participa de bienais e feirasilitas dentro no Brasil.
Maxado também realiza estudos de abrangéncia d@eérianalitica

0 nome “Maxado” grafado com “x” é utilizado prefecéalmente pelo poeta desde os
anos 1970, quando o mesmo, também conhecido comaddaNordestino vivia na
grande Sao Paulo e assinava assim nos folhetasdlogravuras para referenciar a
sua origem.

A Editora Luzeiro (antiga Prelidio) é uma grafica 8§40 Paulo voltada para o
exercicio da folheteria. Publica livros classicosfermato de cordel.
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sobre o género cordel, como verificado nos livrespdbpria autoria,
“Cordel” (2007) e “O que é cordel na literatura popu(@012).

O cordel est4d ndhall dos géneros literarios considerados
inclassificaveis. Existem tentativas de caracterizs diferentes
abordagens, porém nenhuma delas é consensual seé/akel uma
variedade de propostas neste quesito. No livro (® € cordel na
literatura popular”, o poeta fala sobre as clasaffbes propostas para
os tipos de cordel que leva em conta a maioriaotteddo do folheto
e o traco estilistico do autor:

Assim, temos os folhetos de época ou de ocasistyiaps; didaticos
ou educativos; biograficos; de propaganda politigacomercial; de
louvor ou homenagem; de safadeza ou putaria; msdisi ou de
cachorrada; cémicos ou de gracejos; de bichos fantis; religiosos
ou misticos; de profecias ou eras; de filosofia;,cdaselhos ou de
exemplos; de fendmenos ou de casos; maravilhososnagicos;
fantasticos ou sobrenaturais; de amor ou de romaneaoso; de
bravura ou heroicos; vaquejadas; de presepadassoanti-herois; de
pelejas ou de desafios; de discussdo ou de enspuieolendas ou
mitos; pasquim ou de intriga; etc. (MAXADO, 20126p).

Analisando de forma mais enfatica aspectos da tesnat
proposta pelo cordelista e deixando em segundooplguestdes
relativas a sintaxe, rima ou métrica, podemos dra@omnma grande
diversidade de cordéis que abordam o aspecto raswi Essa
tipologia engloba temas onde entram fadas, serd@tceiras,
monstros, fantasmas, dragdes, génios, deuses,, abniedss, diabos,
0gros e outros seres magicos:

Os poetas versam sobre enredos que podem seramagtanto, para
atingir os fins, o herdi encontra coisas ou seresis (maravilhosos)
para auxilia-lo, vendo outros artificios (tambémafdo real) dos seus
inimigos maus. (MAXADO, 2012, p. 89)

Sobre o fantastico ou sobrenatural, Franklin Maxeeksalta
qgue Ariano Suassuna (1927) foi o primeiro a difel@nesse ciclo
fantastico do maravilhoso. Nele, o poeta cria géprp mundo, seus
marcos inquestionaveis: “O fantastico € um mundalrt@ente criado
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pelo poeta, onde ele da asas a imaginacdo, mostexedcicio mental
como se mostrasse valentia.” (MAXADO, 2012, p. 91).

Maxado apresenta cordéis com tematicas variadas resdata
o0 insolito com caracteristicas do fantastico e @oavilhoso. Podemos
percebé-las em livretos como “O santo Jumento e rdos céus”
(s/d), “O casamento do Lobisomem com uma VampirdicEga”
(s/d), “Saci e o Bicho Folharaz no reino da bictafa(2011) e “A
lenda da lara é a mesma de lemanja e das se(sldy’selecionados
para este estudo.

O poeta Franklin Maxado utilizou em suas obrasquergens
folcléricos e mitolégicos que podem se enquadrafantastico, como
no cordel “O santo Jumento no reino dos céus” falaeda saga de um
jumento, animal doméstico de carga tipico do sedépois da morte e
elevado a santo beato. Personagens do cenariiceatéiktdo, como
Frei Damido, Sado Pedro, S&do Jodo, Jesus, Sdo Re@od;rancisco,
Sao Benedito, Santo Antdnio, S&o Cristovao, SageJ@&o Expedito,
e “diversas Nossas Senhoras” (MAXADO, s/d, p. Blodlam entre si,
como, ainda, com o “Santo Jumento”, ao saberemodailplidade
deste ficar no céu junto a eles. E criam uma dé&msi@i com outros
santos, como Sao Cristévao que tinha receio deepardua funcao, o
seu espaco. A histéria exibe sentimentos de seraaros no jumento,
além de acdes como cantar, rezar e discursar.

A transformacdo de um jumento em santo tem aspéctico
sem perder as caracteristicas do fantastico, umajwe o espaco e
acOes sdo imaginados e criados nessa propostadig. €@ cordelista
cria um céu muito parecido com um nordeste, retdatasantos da
igreja catdlica no processo de aceitacdo do fajardento também ser
um santo, o que ndo deixa de ser uma critica saciaér empregada a
ironia. Ao final da saga, apds a aceitagéo do Sanmento” acontece
uma festa no céu e comeca a chover vinho na tettp fato
extraordinario:

Acharam ser nosso mundo

Que estava se acabando

Pois chovia gelo roxo.

Se viu menino chorando.

Se viu mulher ja parindo

E loucos até sorrindo.

Os casais se abracando. (MAXADO, s/d, p. 8).
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Maxado em varios livretos utiliza a figura do “Sadtumento”,
um marco seu, que aborda questdes religiosas rdasala
personalidades nordestinas. No livreto “O casamdotd.obisomem
com uma Vampira Feiticeira”, por sua vez, podewerexemplo de
cordel com aspectos do insdlito fantastico e miras®. Ele envolve
seres extraordinarios e misticos de historiasmerteo sertao:

Pois, € um caso de horror

Acontecido no sertdo

Quando um desses lobisomens

Fez a sua unido

Com uma vampira bruxa

Que bebia sangue pagao. (MAXADO, s/d, p. 1).

O enredo trata de quando os dois seres excéntriwos,
lobisomem e a vampira, firmaram um compromissoteaas de Vila
de Ventura e de como eles juntos conseguiram &t&Era cotidiano
de uma cidade sertaneja, ao se transformarem emeguw que
atacavam as pessoas a noite. Durante a tramarorevita as pessoas
que estavam por tras dos “monstros” sugadores dgusa Tido
Mendonca o coveiro conhecido como “Mao de Onca’ha Rarata, a
parteira conhecida como “Barata Descascada’. Os diEscobriram a
identidade secreta um do outro e resolveram se&: casa

Marcaram o matrimoénio

Pra noite de sexta-feira,

Dia 13 de agosto

Debaixo de uma jaqueira.

Por coincidéncia, era

Lua cheia altaneira. (MAXADO, s/d, p. 7).

Tanto a vampira quanto o lobisomem s&o dois seres d
imaginario popular cuja origem das lendas variamadardo com a
cultura local. Existem diferentes versdes sobreseass surgimentos,
mas 0 que os colocam em confluéncia é a caradtarisila,
destruidora, noturna, metamorfica e misteriosasélesido, esses dois
seres sobrenaturais se fazem presentes em um desibeitivo, mitico
e fabuloso.
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Remo Ceserani (1933), efitD fantastico”, discute alguns
sistemas recorrentes na literatura fantastica,dabodio uma atmosfera
que envolve o quadro dessa narracdo: “a noitecuiddo, 0 mundo
obscuro” denotam a “preferéncia do fantdstico pehloandos
tenebrosos, subterraneos, do além, ‘subnaturaisis na® que
‘sobrenaturais™. (MAXADO, 2006, p. 77-79).

Franklin Maxado também costuma agregar em suasrihist
um teor de comicidade através de anedotas e cqueosiao baseados
na histéria oral e popular. Em “Saci e o Bicho &c#z no reino da
bicharada”, o autor apresenta a histéria para tiqgoiimfanto-juvenil
com caracteristicas da fabula, “No tempo em quieiad®os / Falavam
igual ao homem” (MAXADO, 2011, p. 3), em que a a#va envolve
animais falantes e uma suposta moral da histoéria:

Dona oncga conformada
Respondeu que pagaria.
Queria saber apenas
Como era que bebia
Porque s6 tinha uma fonte
Na qual era vigia.
Explicou dona raposa

O que o Saci lhe ensinou.
Passar mel pelo corpo,

E depois se espojou,

Em uma ruma de folhas
Que no seu couro grudou.
Raposa néo tinha forca
Pra lutar com a maioral,
Por isso usou a ast(cia,
Porque quem néo é o tal
Maior tem que ser melhor
E assim ndo se dar mal. (MAXADO, 2011, p. 9).

A histéria conta a aposta feita pela onca e a egpdsis
animais selvagens que representam forca e esperepactivamente,
no reino animal. Ambas fizeram uma aposta: a oagangiu que no
Verao conseguiria pegar a raposa e, caso ndo eees¢e a raposa
exigia uma festa bancada pela onca para todosimsiarda floresta.
No final da narrativa, a onga n&o conseguiu pegeapasa, pois a
dltima se travestiu de um bicho diferente cobedofplhas, o Bicho
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Folharaz, atrapalhando os planos da onga. Destafa onga perdeu
a aposta e como combinado bancou a festa paratbitdarada. Por
fim, as duas prometeram se respeitar e se torremagas.

No texto ha elementos do maravilhoso e do fantistomo
animais que agiam como humanos (falavam, dancacantavam,
tocavam tango e bolero, sambavam etc.) e a presienparsonagens
folcloricos brasileiros, como o saci e a caipora.

Em “A lenda da lara é a mesma de lemanja e damséra
histéria tem forte apelo ao folclore brasileiroy pontar a lenda da
sereia lara, “Que seduzia os homens / Com seusscésiticeiros”
(MAXADO, s/d, p. 1). E por fazer referéncia a mitgia grega,
quando ratifica que a histéria “E a mesma de ewspeCom sereias
perigosas” (MAXADO, s/d, p. 1) que atraiam 0s masupara as aguas
e também faz correlagdo com os orixas lemanja emODxambas
“deusas africanas”, do mar e do rio, respectivament

Todas elas séo sereias

Que s6 mostram a cintura

Busto, pescoco e seios,

Seduzindo a criatura

Com canto, olhar, sorriso,

Convidando a ventura. (MAXADO, s/d, p. 2).

No livreto, ele traz referéncias de aspectos doawihoso,
como figuras religiosas miticas, a exemplo de Délossa Senhora
dos Navegantes e da Conceicdo, Oxum, lemanja,resoetementos
que fazem parte do folclore como a sereia lar@r@ia dos europeus,
Odin, entre outras de diferentes povos. E aindadabo sincretismo
religioso existente no Brasil.

Este estudo sobre os livretos de Franklin Maxaddirtoa que
0 insolito esta também associado ao género cdtdielentemente, que
nao somente nos cordéis de Maxado, mas € posdigehvar este
aspecto que tange o maravilhoso e o fantastico e autores
nordestinos que utilizam personagens similares)sitendo neste
mundo pitoresco e criado pelo imaginario do povo.

8 Maxado ilustra a capa com uma de suas xilogravuras
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Reflexdes e consideracdes finais

Diante do grandioso acervo do escritor feirense gbiorda
temas variados em seus folhetos, realizamos umrteednédito
focando o insélito nos cordéis “O santo Jumentaaieo dos céus”,
“O casamento do Lobisomem com uma Vampira FeiatetSaci e o
Bicho Folharaz no reino da bicharada” e “A lenddata € a mesma
de lemanja e das sereias’. Pela evidente preseacasgectos
fantasticos e maravilhosos, principalmente, tamtcenredo como no
perfil de alguns dos personagens destas hist@iggluimos que as
questdes do insdlito estdo embutidas de formaggca nas narrativas
do povo do agreste baiano.

Ficou evidente também na pesquisa que na cida@ieide de
Santana ainda persiste um histdrico movimento ddetoA dindmica
continua sendo a mesma do final do século passadda de cordel
em bancas de feiras livres ou até em feiras lisvague ocorrem
esporadicamente na regido. Imerso nesse mercadonatitvo,
composto por profissionais liberais das letras, aoffranklin
Machado, um agente literario da resisténcia desseatlra que,
embora marginal, permaneceu viva ao longo dos anos.

Algo interessante para reflexdo é observar a difixle dos
cordelistas baianos em lidar com a impressdo eikdigtdo dos
livretos. Nesta area é comum que os préprios poetiddem da
producdao e distribuicdo do seu material.

Mesmo considerando que em teoria todo processaifivods
menos complicado que na pratica e que no Brasiteagroraneo,
quase todo escritor, de cordel ou ndo, abordandwsd@ito ou nao,
sempre esta no papel de resisténcia, o estudo @repge recorte
estimulante sobre as representagbes da literatireotiel em uma
cidade do interior da Bahia.

Porque o ser sertanejo vai além do trivial. Eleepeesenta em
cada letra do cordel, em cada causo ou expressicoMtretizar de
um sonho, muitas vezes insolito, do poeta que gereo seu folheto
impresso, e mais: 0 seu cordel lido. Uma motivaqd® parece vir de
outros mundos, com a ousada intengéo de fazer dessenesclagem
do sem limites. A marginalidade hibrida de se squ® é: 0 sertdm
presso
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THE CONFLICTING MEMORY IN  “DIARIO DA QUEDA”

LA MEMORIA CONFLICTIVA EN “DIARIO DA QUEDA”

Jorge Fernando Barbosa do AMARAL

Resuma O artigo analisa do romance “Diario da queda”l@Q de Michel Laub, a
partir de reflexdes sobre a construgcdo da mem@dotno sentido micro (as
experiéncias pessoais do narrador) como no masrqu@stdes historicas referentes a
origem judaica desse narrador). Inicialmente, aade a relacdo entre as experiéncias
do autor e a realidade do narrador, no sentiddsaetit 0 teor autobiografico da obra.
A partir dai, passa-se a investigar como um fates@a pode levar o narrador a
mergulhar na realidade histérica de seu povo, dédamo inverso, ou seja, como a
histéria de um povo pode influenciar nas reflex@esspeito de um fato estritamente
pessoal. Além disso, o artigo discute o romance as@erspectiva do processo de
“desterritorializagdo” do sujeito pés-moderno doafido século XX, ndo penas sob
uma perspectiva de pertencimento local mas tambémsentido estético, e o
surgimento, no inicio do século XXI, do chamado-P&s-Modernismo como um
momento de resgate das categorias literarias.

Palavras-chave Memodria; Autobiografia; Judaismo; P6s-Modernisiviichel Laub.

Abstract: The article analyzes the novel “Diario da queda1(®, by Michel Laub,
from reflections on the construction of memory bistithe micro sense (the personal
experiences of the narrator) as in the macro (te®rical questions concerning this
Jewish narrator). Initially, we analyze the relaship between the author's experiences
and the reality of the narrator, to discuss thelasiographical content of the work.
Moreover, from then, we investigate as a persaaal dan take the narrator to plunge
into the historical reality of his people, and albe reverse, that is, as the history of a
people can influence the thoughts about a stihgonnel fact. In addition, the article
discusses the novel from the perspective of theefdeorialization” of the postmodern
subject of the late twentieth century, both in Hemse of place as belonging in the
aesthetic sense, and the emergence process, faedimming of XXI century, the so-
called post-postmodernism as a moment of redempfititerary categories.

Keywords: Memory; Autobiography; Judaism; Postmodernismgii Laub.
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Resumen El articulo analiza la novela “Diario da Queda011), por Michel Laub, de
reflexiones sobre la construccion de la memoriatoteen el sentido micro (las
experiencias personales del narrador) como en etom@as cuestiones historicas
relacionadas con este narrador judio). Inicialmeséeanaliza la relacion entre las
experiencias del autor y la realidad del narradmara discutir el contenido
autobiografico de la obra. A partir de ahi, va\aestigar como un hecho personal del
narrador puede dar el paso en la realidad histdecsu pueblo, y también a la inversa,
es decir, como la historia de un pueblo que pusftigrien los pensamientos acerca de
un hecho estrictamente personal. Ademas, el astiankliza la novela desde la
perspectiva de la "desterritorializacion" del smjpbsmoderno de finales del siglo XX,
en el sentido de pertenencia local y en el sentilda estética, y el proceso de
surgimiento, el comienzo del siglo XXI, de la llasaapost-postmodernismo como un
momento de redencién de categorias literarias.

Palabras clave Memoria; Autobiografia; Judaismo; PostmodernisiMichel Laub.

Introdug&o: o micro e 0 macro

Em principio, parece ser uma tarefa ingléria pensdpiario
da queda’(2011), quinto romance de Michel Laub, como unvligue
possa escapar ao rotulo de narrativa autobiografia verdade,
muitos dos elementos que funcionam como combustiuelal para o
desenvolvimento do romance podem ser intimamergaddis a
realidade biografica do autor. Como Laub, o namgambém € judeu,
além disso, a trama se passa no Rio Grande dodSuambs 1980,
também palco da formac&o pessoal do autor. Ha dginidaelementos
que reforgcam esse risco de rotulacéo. Além deareado em primeira
pessoa, 0 texto tem a memdria como grande veigolpufsor, que
empresta certo tom confessional ao livro e, sondatigacdo com as
correspondéncias biograficas entre narrador e aitadas acima,
torna quase inevitavel que se insira 0 romanceampo da autoficgéo.
O proprio autor parece ter consciéncia disso, odguao fato certo tom
proposital e provocativo.

Tem a questdo da primeira pessoa, que é meio gteporque é
sempre mais facil o leitor acreditar em alguém gst narrando
como se fosse parte da histéria, e também as demrazhas que
ponho ali para confundir mesmo, tipo inserir dabiograficos e tal.
(MEMORIA..., 2011).
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O ponto de partida da trama € uma escola judazejual
Jodo, um goi (ndo judeu) sofre uma agressao caldgvseus colegas
exatamente quando estava tentando se inserir lidadsdo contexto
cultural do judaismo. Em uma festa organizada pelode Joao,
alguns amigos se aproveitaram de um gesto comufestas judaicas
para vitimar o anfitrido. Segundo o narrador, € wonmessas festas
judaicas que algumas pessoas se juntem e comecéugan O
aniversariante para cima, aparando sua queda, graraeguida, joga-
lo novamente para cima. No entanto, quando o grdpoqual
participava o narrador jogou Jodo para cima, naooapsua descida,
acarretando uma queda brutal do aniversariante, fooi dias
hospitalizado. Esse é, entdo, o ponto que vai @erioea a narrativa
de “Diario da queda”. A partir dai, o micro e o mme@stardo em
constante intersecdo, em uma continua cadeia dedbg entre o
pessoal (micro) e o histdrico (macro).

Esse ato de extrema violéncia pessoal (ja que edpode
saber que efeitos uma queda daquele tipo podetigacaem um
jovem), passou a ser para o narrador, um jovenujug@s até entdo
descompromissado com as questdes culturais eosgigido seu povo,
guase um ponto de esquizofrenia existencial, qdaz@a remontar
constantemente a realidade histérica de Ausch®itriosamente, um
ato de violéncia cometido por judeus em um gébfpionto que o fez
atentar para a violéncia que o seu povo haviadgofri

A partir dai, em uma tentativa de redencao peseaarrador
procura estreitar os lagos de amizade com Jodamdoriuma estranha
relacdo, uma vez que Jodo ndo se mostra muitospoesto a amizade,
ao mesmo tempo em quem, de certa forma, o objdtigcanseios do
narrador ndo é exatamente a aproximagdo de Jodosimaum o
estreitamento da relagdo com ele mesmo, uma buescaal propria
realidade historica. E este anseio pela realidagefaz com que a
narrativa adquira uma caracteristica circular e @uememdria
imprecisa do narrador volte constantemente ao m@eEmm, em uma
continua relagéo entre o micro (a queda de Jo&o):

N&o sei se fiz aquilo apenas porque me espelhavaneas colegas,
Jodo sendo jogado para cima de mim uma vez, duassyveu
segurando até que na décima terceira vez e coairgla subindo eu
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recolhi os bragos e dei um passo para tras e @ gagéado no ar e
iniciando a queda [...] (LAUB, 2011, p. 21).

E o macro (Auschwitz).

Meu avé nunca falou sobre Auschwitz, e restou ao paé mergulhar
naquilo que primo Levi escreve a respeito: os hentpre roubam a
sopa uns dos outros em Auschwitz, os homens quam@nquanto
correm porque nao ha permissdo para ir ao banitkirante o
expediente em Auschwitz [...] (LAUB, 2011, p. 80).

Assim, a realidade de uma comunidade judaica cagaz
oprimir alguém que ndo pertence a sua raga, paraéemuito mais
presente do que o passado de opressdo em que nviveras
antepassados, sobretudo os campos de concentracdeglinda
Guerra Mundial. Neste sentido, os continuos atdsuddlhacdo que o
narrador e seus amigos faziam o rapaz ndo judeamppggavam 0s
discursos antissemitas do pai e a histéria de audida em um plano
de importancia secundario, que ndo estava em coaw@nto com a
sua realidade imediata. O narrador, entdo, no pd@ebdpressor no
colégio, acha-se integrante de uma realidade opod& sua familia,
em uma conturbada constatagdo da dificuldade degemacdes
modernas se integrarem a heranga histérica deas¢éeisassados e, em
alguns casos, até terem vergonha dela, como afinméprio autor:

E comum em relag&o ao judaismo, por exemplo, pigiasos terem
filhos que ndo seguem a religido, e vice-versar@&atdo a memoaria
dos campos de concentracdo talvez exista um paredeh isso. A
rebeldia natural de um filho em relacdo a um pai & ver com
aquilo que o pai é, e se o pai passa o tempoarfedando de campos
de concentracdo, como o pai do livro, é naturala(fitho se revolte
contra isso. Mas claro que essa ndo é uma relap&ons, ndo é
como vocé ter vergonha que seu pai busque vocé festeaaos 14
anos. Ter vergonha ou revolta em relagcdo a Auszh@itoutra
histéria, e obviamente é isso que pode ser magseisgante nesse
personagem. (MEMORIA..., 2011).

No entanto, assim como a memoria do narrador, alagéo
com essa heranca também € conturbada e sinuagee & exatamente
0 descompromisso com suas raizes, que vai propicity de violéncia
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contra Jodo, e, nessa corrente de consequéncesseéato que vai
leva-lo a um reencontro com seus antepassados.

Memodria e fragmentos

Tal relag@o entre a lembranca e o vazio do passadie
alguma forma, retratada nas figuras do avé e ddgaarrador. O avo,
um sobrevivente do Holocausto, mantinha um cadeerenotacdes no
qual ndo existia uma linha sequer acerca do geivoda Segunda
Grande Guerra e do aniquilamento de praticamente dossua familia.
O diario era constituido de uma série de verbetesspeito de um
passado fantasioso sobre a imigracdo. O que demanst tentativa
ardua de apagar o terrivel trauma sofrido na Seg(netrra e comecar
outra vida, praticamente como um novo individuo.

Por outro lado, o pai do narrador mantém um digdo um
motivo oposto ao do esquecimento, apds a descodertenal de
Alzheimer. Os escritos do pai sdo uma tentativadiar a0 maximo o
apagamento do passado, consequéncia inevitavel ogacal O
narrador, entdo, se vé entre esses dois univeB®sum lado, a
necessidade da lembranca e a do esquecimentod@rearire um
homem que viveu uma realidade historica e querezggla a partir da
construcdo de uma nova realidade, da criacdo deowm mundo. De,
outro, alguém que registra o seu passado na tent#i afirmacdo do
presente.

Essa posicéo do narrador, que se equivoca entraladnca e
0 esquecimento, acaba sendo um elemento que \aenofar até
mesmo a realidade estrutural da narrativa. Assimboea o livro tenha
um ponto de inicio grafico, onde ele realmente gan{eMeu avd néo
gostava de falar do passado [...]” (LAUB, 20118).esse nao € o real
inicio do romance. Na verdade, a grande razdo guedm que o
narrador passe a olhar para o seu passado é dedsdo. Como se 0
livro tivesse comegado de um momento ja iniciader&rmente. ISso
é reforcado também pela narrativa, desenvolvida ooma estrutura
fragmentada.

Tal estrutura possibilita uma construgdo maiselivgque
permite que a exposicao dos fatos seja desenvotiedorma mais
desvinculada da linearidade convencional. Assim,texto se
desenvolve como o proprio reflexo da realidade temial e
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memorialista do narrador. O texto, entdo, convegtem um elemento
crucial para o desenvolvimento do romance. Curiesa® aqui, por
maior que seja a carga confessional com que o remawlotado, toda
essa pessoalidade esta intimamente condicionadaaaestrutura
narrativa.

Um texto em fragmentos, de uma forma geral, ndd est
condicionado a necessidade de um convencionalisom@légico. Um
fragmento pressupde certa autonomia histérica éagde ao restante
da narrativa; uma espécie de autossustentacaoemntg idéia pode
ser criada, desenvolvida e concluida dentro de mitoUragmento.
Essa ideia moderna de autonomia do fragmento saicampo da
filosofia, sobretudo, com os romanticos aleméaesahl®\we Schlegel.
Na filosofia, o fragmento tinha a propriedade decéa dados para
reflexdo, ou seja, eram pequenas sementes cujtvobga deixar o
terreno do pensamento o mais fértil possivel paggrminar de um
sem-numero de possibilidades reflexivas.

Na literatura ocidental, de acordo com Ernest Eis¢h002), o
surgimento do elemento fragmentario na narraticaufia cargo de
nomes como Rimbaud, Poe, Kafka, Eliot, Joyce, Rraugos textos
fragmentados configuram-se como estilhacos do gassa literatura
brasileira, apesar de encontrarmos em Machado dis,A3swald de
Andrade e Clarice Lispector alguns indicios deatasa fragmentada,
sera na pos-modernidade, jA esbocada por escritom@® Sérgio
Sant'Anna e Paulo Leminski, que a fragmentacdo a@nlgrande
destague. Nesse novo contexto € resultado de umegm® de
descentralizacdo do sujeito, que j& ndo vé motiara pnanter um
discurso unificado e coeso, uma vez que a sociedadgue ele se
insere o condenou ao isolamento absoluto. O disduiagmentado €,
assim, o discurso do sujeito ndmade, impessoasupito caotico.

No entanto, em “Diario da queda”, essa fragmentaé® esta a
servico dessa desterritorializacdo do sujeito e nampouco da
impessoalidade do narrador. Na verdade, a pesadaliel as raizes dos
personagens sdo alguns dos pontos cruciais do évro carater
fragmentado do livro € o reflexo da sinuosidade gom a memaria do
narrador se movimenta. Entdo, o texto configurad&eapenas como o
veiculo de transmissdo da mensagem, mas sim elenanesmo
elemento produtor de significados. O carater fragado do livro, mais
do que um elemento de descompromisso cronolégfomaao texto
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como um elemento literario, ou seja, a maneiraedergarar a carga
significativa do romance esta intimamente ligad®@réna com que a
narrativa esta organizada, como afirma o prépriorau

N&o pensei nela antes. Os bloquinhos serviram @arascrever de
maneira mais solta que nos livros anteriores. [gague este livro
pedia uns trechos mais ensaisticos e digressivegoi® € que fui
juntando, quase sempre, e por vezes abria parégrafeos onde
estava faltando alguma coisa. Nesse sentido, &ibam facil de
fazer. O dificil foi dar a forma final a varias daansicGes de tempo,
lugar e personagem. Ou seja, ndo tornar essasi¢cffamsmuito

esquematicas, o0 equivalente (menos caricaturalppbwecursos do
tipo “por outro lado”, “falando no assunto”, etcemMd sempre foi

possivel, mas no geral acho que mantive uma deitieZ entre os
blocos. (MEMORIA..., 2011).

Dessa forma, por mais elementos biogréaficos gueatertexto,
rotular “Diério da quedatomo um romance puramente de autoficgédo é
desconsiderar o livro em toda a sua dimensaoritedadadependente de
0os dados do romance corresponderem ou ndo a dmldta autor, o
carater literario do romance, a fronteira entregt@fa e ficcdo serd
sempre intermediada pelo texto. Propositadamentautor mistura
elementos histoéricos com ficticios, ndo deixan@oacbnde comeca um
e termina outro, o que faz do texto uma espécieedtilo a0 mesmo
tempo aglutinador e desagregador dos dois elemsigodicativos do
romance, ou seja, o histérico e o puramente literar

Reflexdes finais: a memdria pés-moderna e pos-pésederna

Como o narrador estd em um momento presentendatde
fatos passados, o texto acaba acompanhando a nmbagée das
lembrancas do narrador, por isso em alguns momeuads-se notar
certa imprecisdo no raciocinio e no principio denmancado de uma
organizacao cronolégica do romance. Assim, o0 téxgaase como uma
concretizagdo gréfica da sinuosidade da memoriaancador. Neste
sentido, pode-se dizer que, mesmo admitindo a neuagdo de uma
estrutura narrativa livre e descontinua, a reaidddgmentada da
narrativa ndo pressupde uma independéncia entodooss de textos;
pode-se, inclusive, notar uma fluidez entre umrfragto e outro. No
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entanto, o ponto principal da fragmentacdo € evideno fluxo
descontinuo de representagéo do passado.

Neste sentido, do ponto de vista da estruturagéativa, pode-
se dizer que “Diario da quedataba flertando um pouco com certa
organizacdo pos-moderna, no entanto, aqui, 0 paEgsom embora
sinuoso, tem plena consciéncia de suas raizedardeia ou sendo
intensamente guiado por ela. O livro de Michel Laud verdade, esta
inserido um estagio muito particular da literatiowrasileira.

O atual cenario da produgéo literaria nacionabetia-se em
um momento de confluéncia de diferentes tendénéits.o fim da
década de 1990, de uma forma geral, a literatuasilbira estava
mergulhada em uma realidade construtiva que diapanso
direcionamento a categorias estéticas especiffuais, ja ndo havia
espaco para a valorizacdo da unidade. E a literd&06s-moderna. O
narrador pés-moderno €, antes de tudo, um obsetvqde recorre a
realidade externa e a transforma em matéria liter&resse objeto de
observacdo é um mundo sem cara definida, sinufregmentado, e o
narrador, como produtor do retrato desse mundo taodleém acabar se
fragmentando. E entdo, fragmentado, ndo ha comdireeionar de
forma linear, a ponto de se enquadrar em algunsaifitacao literaria
pré-estabelecida. Isso faz com que a literaturanmigderna seja
desterritorializada em seu proprio principio ddizagdo, o que resulta
em uma producédo imprecisa e/ou hibrida como aeteéitia.

Sem que esse cendrio tenha totalmente se dissipameca a
surgir, sobretudo a partir da primeira década dmleéXXl, uma
literatura que procura se reconciliar com uma pessinha evolutiva
da literatura brasileira. E o chamado Pds-Pés-migtep. Essa
tendéncia a reconciliacdo pode muito bem ser cdidancom uma
postura retrograda, que busca a legitimizagdo ptermédio da
autoridade literaria estabelecida ainda na viradaétulo XIX para o
XX, ainda no periodo pré-moderno. No entanto, osupercebe nessa
nova tendéncia é um resgate das categorias lasrésbbretudo no
sentido de se recuperar os mecanismos de produgdoesiejam
direcionados as formas de construcdes literarigeecéficas do
universo do romance. Ou seja, um romance compradoss
sobretudo, com sua prépria realidade construtivesté sentido, ao
resgatar a autonomia do texto literario, esse mor@ance fortalece as
fronteiras estéticas, redimensiona a unidade peerdad texto e abre
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novos horizontes para o reenquadramento das aei€sias dentro de
realidade diacrbnica da linha evolutiva da literattomanesca do pais.

Assim, a linguagem crua, como reflexo da realidaataliana,
passa a dar lugar a um texto mais preocupado c@mpsipria
realidade enquanto arte literaria. Ou seja, se ése® dita um
acontecimento lotado de violéncia, ndo serd esd@nagia que ira ditar
o ritmo do texto, mas, antes, sera o texto que améld forma com que
essa violéncia sera retratada. E o texto, entdts soser o centro das
atencdes, sobretudo por conta do fenbmeno dautesigdo de sua
unidade. E nesse cenario de combate entre as ftledasgmentacéo e
0 anseio pela recuperacéo da unidade surge “dargqueda”

O narrador, na verdade, atinge uma postura umo tant
paradoxal, pois admite uma despreocupacdo com raizss, um
desvinculo, uma desterritorializacdo, como um gujpds-moderno,
mas esta continuamente sendo perseguido por elgedar do texto
fragmentado, ndo ha muito espago para uma narresigtica. Um
leitor atento consegue mergulhar na continuidaderatiea que
remontam esses fragmentos. Na verdade, essa estitdgmentada
busca, além de traduzir o sinuoso fluxo da memdoéar esse fluxo
cadtico de uma unidade significativa digerivel parkitor. De uma
forma geral, sabe-se que o livro foi escrito pornarrador que conta
no presente um fato acontecido em um passado reiotentanto, o
romance termina com o narrador em seu préprio tenspb a
perspectiva de um filho e a incerteza de tempogrdat em uma
necessidade de fugir do fluxo cadtico da memorimezgulhar na
continuidade cronoldgica da vida real.
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UMA MEMORIA PARA LEMBRAR E OUTRA PARA
ESQUECER: “A MENINA MORTA”, DE CORNELIO PENNA

A MEMORY TO REMEMBER AND ANOTHER TO FORGET: “A
MENINA MORTA”, BY CORNELIO PENNA

UNA MEMORIA PARA RECORDAR Y OTRA PARA OLVIDAR: "A
MENINA MORTA”, DE CORNELIO PENNA

Luiz Eduardo da Silva ANDRADE

Resumo A proposta deste trabalho é unir, mediante coagdar, os conceitos de
memodria e duplo, alicercados pelas teorias daetifer e repeticdo de Deleuze (2006) e
aplica-las na analise do romance “A menina moda'Cornélio Penna. Entendemos que
a memoria nessa obra transgride o discurso, diitialoda histéria do Brasil e da
tradicao literaria nacional. Ela funciona como umpld e, nesse sentido, a repeticao se
tornaria monstruosa a medida que questiona e afiavias discursos historico-literarios.

Palavras-chave Memodria; Historia; Duplo; Diferenca; Repetigado.

Abstract: This paper aims to compare the concepts of memndydouble grounded
in theories of difference and repetition of Deley2€06) and apply them in the
analysis of the novel “A menina morta”, by Cornéienna. We understand that the
memory in this romance transgresses the histoigialffdiscourse of Brazil and the
national literary tradition working as a double.

Keywords: Memory; History; Double; Difference; Repetition.

Resumen El propésito de este trabajo es unir, en comp@mados conceptos de
memoria y doble, a partir de la teoria de la difei@ y repeticién de Deleuze (2006) y
aplicarlos en el andlisis de “A menina morta”, dar@lio Penna. Entendemos que la
memoria en la obra transgrede el funcionamientosdpliesto discurso oficial de la
historia brasilefia y de la tradicion literaria mecl. Ella trabaja como doble y, en
consecuencia, la repeticion se convirti6 en un mmooscuando contradice y
reconstruye nuevos discursos historicos vy litesario
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Palabrasclave Memoria; Historia; Doble; Diferencia; Repeticién.

Um romance, supostamente, deslocado

Cornélio Penna, em “A menina morta” (1954), romaqoe
completa 50 anos de sua publicacdo, desenvolveesordga que foge
ao convencional da literatura brasileira. A urdidda sua narrativa se
movimenta no tempo-espaco de modo que se crieitoo lena tenséo
constante. Ao fazer isso, as fronteiras entre b eea imaginério,
natural e sobrenatural, passado e futuro sdo ememste deslocadas,
criando um verdadeiro labirinto discursivo, 0 qoab afasta o leitor,
mas o apreende pela necessidade de se desataei@®slinds que sédo
intencionalmente colocados na trama.

Como defende Josalba Santos (2004, p. 1), a canfdea
fronteiras alegoriza os mecanismos de construcdistizria do Brasil,
de modo que ao langar médo de elementos do romanarigiério,
Cornélio Penna vai encobrindo fatos com a mesnensidade que
revela. Ou seja, cria-se no leitor a eterna expeatale que 0s nds
serdo desatados, porém mais a frente havera @,tassim, a narrativa
se desenvolve.

Dessa forma, observamos que em “A menina mortaiehd
menos dois discursos que se contrapdem, embo@rgdeimentem na
construcdo do romance. Nesse sentido, entenden®duqaionam
como um duplo entre si, seja na semelhanca ou osigdip. Comenta
Nicole Bravo (1997, p. 263) que “o duplo é ao mesenapo idéntico ao
original e diferente — até mesmo o oposto — dels. dois corpos
discursivos mencionados sdo os do Comendador, epresenta a
manutencdo do sistema patriarcal escravocrata, eamativas das
negras que agem em contraposicao ao primeiro phveer a ordem
“oficial” do Senhor.

O que estad em jogo é a memoria, de um lado terdpagar e
do outro mostrar. Assim como a tecelagem, cadadiitativo conduz a
um objetivo, mas nem todos estdo no mesmo serfidmportante
ressaltar que justamente essa tenséo vai alinf@nance corneliano
as narrativas de mistério, o qual ndo tem comoafimera elucidacdo
de fatos, mas a problematizacdo das certezasibisgmciais que o
discurso oficial brasileiro solidificou. Nao é aatgue o autor pde
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frente a frente a tradicdo oral das narrativas olagras com a
institucional, representada na obra pelo senhesdevos.

A proposta deste trabalho é unir, mediante compgaragQs
conceitos de memdaria e duplo, alicercados pelag@teda diferenca e
repeticdo de Deleuze (2006). Nesse sentido enteyxlgoe a memadria
€ um duplo, pois €é a tentativa de se repetir nunpdeespaco diferente
algo que, supostamente, ocorreu no passado. E girelando tenha
ocorrido de fato, a memoéria, advinda da imaginagdaapaz de
duplicar discursivamente uma narrativa fazendo qamela se repita
constantemente. Ou como entende Deleuze (20067)p.“d ato de
simular ja presume uma cépia, que subverte todadmas e modelos
preexistentes. Nesse sentido toda repeticdo € gneas@io”. Quando
pensamos na memoria, principalmente aquela queba@lapara
formar a nocéo de identidade nacional, qualquelighgdo j4 é uma
transgressao, pois questiona-se o poder e a diilgida do “discurso
fundador”, que antes de existir a cépia detinhaegemonia e a
verdade dos fatos narrados — note-se que ao dizer estamos
simulando a existéncia um discurso inicial, e mego® ndo 0 seja, a
duplicacéo carrega em si a marca da desestrutunaci@mpo-espaco.

A memdria funciona como um simulacro com capaciddele
criacdo e recriacdo do mundo. A necessidade deemafliy da ordem
comum é que d& o movimento duplo de repetir naatif@. A partir
dessas perspectivas, entendemos que em “A menira’rmanemoria
se duplica externamente e internamente a obra ntedis discursos
narrativos que sdo empreendidos dentro e a pati. @u seja, a
“verdade” da narrativa situa-se na fronteira erdreealidade e a
imaginacdo, uma vez que é impossivel dar limitesndas. Mesmo
porque com fortes tracos barrocos, a literaturaCdenélio Penna
transita na assimetria, na diferenca e na deformnack
verossimilhanca.

Sobre a duplicacdo da memodria, o primeiro pontereefe a
existéncia material do romance na histéria daalitea brasileira, o
qual é publicado na década de 1950, mas tem stetinardeslocada
guase cem anos atrds a época do Brasil ImpéricorA marca um
contraponto entre passado e presente histéricasfrootando o
discurso oficial brasileiro, que foi construido s@b égide da
civilizacdo, da nacdo moderna, ancorados no sispatmercal, com a
macula da escravidao e dos conflitos sociais, s e politicos que
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sempre estiveram a margem na narrativa instituizaea. Significa
dizer que Cornélio Penna na sua obra se opfe aal ide
desenvolvimentista brasileiro, que vinha sendo tcoit® desde 1930
com a Era Vargas (FONSECA, 2006) e solidificada amuss 50 com
Juscelino Kubitschek. No mesmo ritmo de toda essdtiga
econdmica estava também em pauta a renovacgaotdmaige ensino
brasileiro, dentre outras medidas de condicionamestcial que
visavam, sobretudo, 0 “progresso”. Destarte que gs®/imento para
o “futuro” representa um apagamento da memoria, ual @
conscientemente repetida em “A menina morta” noitmtde mostrar
gque ha fissuras nesse projeto desenvolvimentista.

O segundo ponto que destacamos refere-se a cdustrug
interna do romance, em que a figura do Comendagimmesenta o
discurso patriarcal, portanto, oficial. E as narest das negras
representam esse contradiscurso de rememoracaassado, e que
acabam duplicando no presente da narrativa tode&radne que €
forcada ao esquecimento pelo senhor de escravo®sl@ssim, uma
série de rupturas narrativas, visto que enquam@ari@dor do romance
se desloca para frente, hd microdiscursos inteaoofoco narrativo
principal que visam o passado, principalmente s®fias misteriosas
da negra Dadade. Narrativas essas que, mesmo agimdiposicao,
séo solidarias para a construcdo de “A menina rhgastificando,
assim, a tensao ja mencionada.

Cornélio de Oliveira Penna nasceu em Petropolislégt e
faleceu na cidade do Rio de Janeiro em 1958, owde @ maior parte
da vida. ApOs deixar a carreira como pintor, largewa literatura e
publicou quatro romances: “Fronteirg1935), “Dois romances de
Nico Horta” (1939), “Repouso’(1948) e “A menina morta({1954),
sendo este mais conhecido. Sua obra tem fortesstraimistas,
fazendo ele parte do grupo dos escritores catoljcosamente com
Lacio Cardoso, José Geraldo Vieira, Adonias Filborge de Lima,
Octavio de Faria, dentre outros. Devido ao grandeesso que
obtiveram os romances regionalistas do Nordestel f&c margem do
canone literario nacional, por ndo serem ou naentersido
considerados preocupados com 0s problemas socidisstricos do
pais, mas que uma andlise mais minuciosa facilnmdsm®nstra ndo
ser exatamente o caso.
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“A menina morta” foi publicado em 1954 e remontaBaasil
Império, j& na segunda metade do século 19. Atnaré ambientada
numa fazenda produtora de café no Vale do Parfudrdeira entre as
provincias de Minas Gerais e do Rio de Janeirdakenda do Grotdo
vivem a familia do Comendador, dono da propriedadiios
agregados e mais de trezentos escravos. A hisériaicia com 0s
preparativos para o sepultamento da menina moetaoRagem que
nao tem o nome revelado e que arrasta consigo axlagtudes do
lugar, aludidas pela sensacdo de perda que todtsnseinclusive os
escravos. O clima de mistério € constante, ndalse gual o mal que
acarretou na morte prematura da crianca, em vertiddese pelos
cantos muito mais na falta e nas irrealizacOes fm@i@s que a morte
representa, do que na propria vida da menina. dotea passagem a
seguir que esta em jogo no romance nao somenteda ga crianca,
mas a sensacao de que se abria uma macula no ‘lugaa: grande
mola parecia ter se quebrado na fazenda e todoleacumrme
organismo, até ali movido com regularidade dos @mwetros [...]
perdera o seu ritmo e hesitava afrouxada no sdaragpnstante”
(PENNA, 1958, p. 1014).

Na mesma passagem é dito que “cada qual [dos nresido
sentia no intimo, ter o Grotéo se fendido de al@iao, na iminéncia
de ruir, e algum mal estranho corroia suas entsanhgdPENNA,
1958, p. 1014). Vemos nas duas citagfes que a rdart@enina €
tratada com um problema, ao mesmo tempo, socialtismo das
personagens. Da mesma forma sdo os discursos emigi@ sobre 0
tema, contudo, aquilo que se refere ao ambito dialsé abafado pelo
Comendador, restando assim as narrativas privadas ® caso. No
fundo, como diz Josalba Santos, a causa da monteedaa torna-se
irrelevante, pois “é a sua falta que significa” (8R0S, 2004, p. 200).
E sobre o preenchimento desse espaco que vamas traia vez que
ha outras “falhas” no curso narrativo, embora astapo ligado a
memoria da familia Albernaz.

Vive-se numa verdadeira prisdo. H4 na casa-granda u
fragmentacdo familiar. O Comendador e a sua esppsdjariana,
funcionam como polos opostos. Divisdo que se estarmbnfiguracéo
familiar, visto que do lado do Senhor estéo as ptiags D. Virginia,
D. Inacinha e Sinha Rola, ja pela Senhora ha s@m€aifestina,
parenta sempre subjugada as demais por nao terqmam o dono do
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Grotdo. A hierarquizacdo na conformacéo social detna como séo
representados os niveis de poder na casa. De maE® gliscurso
patriarcal, reforcado principalmente pela primagifira, parenta mais
considerada pelo Comendador, predomina em detrintond demais.
Sobretudo aqueles que tratam da memoria da fanutiejo por

exemplo, o motivo que levou D. Mariana a viver gupgsioneira em
seu quarto ou o motivo da morte da menina.

O apagamento da memdria se da em varios pontos, mas
principalmente quando o Senhor do Grotdo mandaabuscfilha
Carlota na Corte. Ela vem com a funcdo de sulyséitoienina morta e
também de cumprir o papel social da mae. E tanéorgal chega a
fazenda e ja tem um casamento arranjado.

Paralelo a essa narrativa descrita, ha outras emlicas pelas
negras e mulheres brancas dentro da casa que u@dagldo pontos
que ficam soltos no foco principal da histéria. Cieso, forma-se um
verdadeiro labirinto narrativo, em que a voz daipetalismo apressa
0 andamento dos fatos proibindo que se fale narmaenna mae, bem
como trazendo Carlota para substitui-las, portatds duplos, e
arranjando um casamento para a mog¢a. Porém, emapgariida, h4 o
discurso lento e misterioso das negras que, enmsuietivas baseadas
na tradicdo oral, criam historias fantasticas e te@endo uma malha
discursiva, duplicando as versdes da memoria dur.lug

Antes de adiantarmos a andlise é importante rassglie a
compilacdo dos dados acima é fruto de interpresagdm que este
leitor precisou preencher algumas lacunas deixadasomance. Ou
seja, é apenas uma forma didatica de apresentaneiina morta” e
ndo se deixar envolver ainda mais no mistério gaelre a narrativa.
Dessa forma, € importante salientar que a obra wast@io sera lida
considerando pelo menos dois aspectos metodoldgifs
demonstrados por Antonio Candido (1967): o primponoto € analisar
a experiéncia historico-social de Cornélio Pennadiada pela
narrativa de “A menina morta”, projetando fazer umiaculacao
tedrica entre literatura e sociedade. Vinculacdogemo autor, como
individuo social, “Ié&” o mundo e concebe a obrarétia como forma
de estruturar o “fator externo” (dimensdo social thzenda
escravocrata). Face externa que € incorporada nmgposicdo do
romance como “fator interno” (critica ao sistemé#ipecal), de modo
que o “elemento social se torna um dos muitos qberferem na
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economia do livro” (CANDIDO, 1967, p. 7). Trata-eatdo de ver a
literatura ndo como documento histérico que padsiliar conta do
“real”, mas observar que a estrutura interna daa gi®rmite uma
analise do sistema patriarcal na segunda metade®ddo 19. Sem,
contudo, desprezar as condicbes de producdo do aut eram da
metade do século 20.

A memoria no discurso externo

Parece até um descompasso imaginar que um eseoiter
guase cem anos no tempo para remontar um passaadiapu
enevoado na nossa historia. Justamente no momentue o Brasil
desponta na politica com a chegada de Juscelinast€bbk a
presidéncia da republica e a economia deslanchaacaibertura de
industrias de base como a Petrobras e a Compant&ugica
Nacional. Dai vém as perguntas que tangenciam rnicsalho: Qual a
necessidade de se tratar desses temas?

Embora se pretenda comparar, nesse momento, &istori
literatura, é necesséario deixar claro que ambasstitoam-se
individualmente, mas ao mesmo tempo sao indisseisiavisto que a
obra literaria € realizada na histéria também. Espeoximacao
lembra-nos Sandra Pesavento, quando ela se propdiscatir o
dialogo entre literatura e histéria deixando clgme antes € necessario
diluir fronteiras epistemologicas, e que, “em pantelativizem a
dualidade verdade/ficcdo, ou a suposta oposicdmaeareal, ciéncia
ou arte” (PESAVENTO, 2006, p. 3).

A partir desse pressuposto € possivel dizer quengaina
morta” tem dupla funcionalidade, pois, embora sajsa literaria,
retrata um periodo da historia do Brasil sobre @l @8 narrativas sédo
escassas. Decerto que o romance ndo tem por fymgéordial o
resgate da histdria, contudo observe-se que o teedustorico do
Brasil é tdo precario que mesmo uma narrativa bsamoa visdo de
Augusto Frederico Schmidt (1958, p. 723), supladta falha. Este
seria 0 ponto mais criativo de Cornélio: trazedu™ os fragmentos
gue na visao “oficial” “mancham” a nossa historigue poucas vezes
tinham sido narrados nem na ficcdo, nem na histéria

Embora Huyssen (2000, p. 10) discuta sobre o “bodm”
memodria a partir da década de 1960, com o proeedstdependéncia
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dos paises colonizados pela Europa, vé-se que l@oRehna adianta
nas suas obras, sobretudo em “A menina morta”patdeem torno da
memoria nacional e a manutencdo das tradi¢cdes. Gaamos antes,
a tarefa de voltar no tempo para “reconstruir’adnia sob outro
angulo é semelhante ao que Deleuze (2006) posthia a diferenca e
a repeticdo. Ao contrario do que se pode pensaepaticdo pela
memdéria ndo visa o passado, mas o futuro. Nao cggberreviver o
passado, mas modificar o futuro com a memoria, ipgD que se
justifica a natureza irbnica e transgressiva datrgfo, pois se fosse
para permanecer como ocorreu no passado, ndo PeEESo
rememorar (DELEUZE, 2006, p. 27). A duplicacdo dstdnia é
naturalmente uma transgressdo, pois ela dissolveeasodrias que
estavam solidificadas para reconstrui-las adiante.

O romance pode ser lido inicialmente como uma cerith
histéria oficial que até entdo se processava naddéde 1950 com o
apagamento das “outras” histérias que estivessendesalinho a
politica desenvolvimentista desde o governo Vares nao so, pois
Cornélio Penna em sua escrita promove, inclusivea uuptura
tematica e estética com a histéria da literatuisil@ira: primeiro
porque trata criticamente da escraviddo e do pedtiamo, segundo
quando inova numa escrita que tem tracos barrdmiesde labirintos
e é envolta em mistérios. Podemos dizer que ativaride “A menina
morta” se processa sob pelo menos dois focos mvasaum oficial-
escrito e outro eminentemente oral: o primeiro féco do préprio
narrador que ora se mantém distante, ora se apalinfiato narrado e
€ nesse distanciamento que entram as vozes dasres)jlkobretudo as
negras, contando as historias da familia e do Grota

Em outra medida podemos compreender que 0 queessta
jogo na narrativa de Cornélio Penna é o embatee emtmedo da
memoéria e o medo do esquecimento. Toante a essangpaogica,
Huyssen (2000, p. 18) questiona: “¢é o medo do esmeato que
dispara o desejo de lembrar ou €, talvez, o cao®arA literatura ndo
visa dar, primordialmente, respostas a questaaaso de Cornélio, os
discursos, enquanto representacdo coletiva, sdamimitados para
uma discussao acerca da natureza da cultura eidaatde brasileiras;
mas ndo so, pois quando o autor adentra na intimideumana o
aparente desenlace é direcionado para o debatmléga. Vemos
assim que a memoria e o esquecimento, enquantosjypkessupdem
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nas suas extremidades o medo da morte: eles germrepem saber ao
certo onde vao chegar, visto que a cada rememora{Eo se
diferenciam do representado.

O romance, como uma repeticdo, alegoriza 0 procdsso
formacdo nacional, ou seja, fragmentado (SANTOS,04R0
contrariando a homogeneidade da nacéo pleiteadsoorso oficial.
Embora essa nunca tenha sido a ténica do discficsal.dNa narrativa
o Comendador chega inclusive a dizer que “para rairplonizacao
do Brasil terd de ser feita individualmente. Cadeném deve abrir a
sua fazenda e depois reunir-se em grupos de ongiedsuas cidades”
(PENNA, 1958, p. 818). A forma como ele expde amiakacdo do
interior revela as marcas de problemas naciona&s @ada hoje
perduram, mas, sobretudo, demonstra o modo utlliz@dra
manutencdo do sistema patriarcal. Observando pwo d@ngulo, a
forma como o Senhor descreve a ocupacdo das terrdsasil parece
com a organizacdo do regime feudal, fechado em dgsan
propriedades, como vimos na citacdo, e que maian@dicom o
advento do mercantilismo engendrou os primeirogdsina Europa.
Ideia que ndo estd tdo distante, uma vez que emeéAina morta” o
Comendador ¢é ironicamente chamado de “senhor fewsdéd
americano”, porém como argumenta Josalba dos SE09, p. 239)
esse elemento aparece como parddia, fazendo dessticiio uma
ironia ao Senhor.

Novamente, voltamos a Deleuze (2006), pois para‘“&le
repeticdo pertence ao humor e a ironia, sendo paiureza
transgressdo, exceg¢do, e manifestando sempre umgalasidade
contra os particulares submetidos a lei, um unélerontra as
generalidades que estabelecem a lei” (DELEUZE, 2p0@4-25). A
rememoracgédo de Cornélio Penna sobre o processmrdadao do pais
€ na verdade uma ironia, um discurso que atravagsele que esta
oficializado. Ao fazer isso o escritor duplica asrativas e lanca mao
de uma memoria coletiva que poucas vezes intenfiariistoria oficial
do Brasil.

Apesar da comparacao feita “é preciso ter em caootatudo,
gue os discursos literario e historico sao fornigerehtes de dizer o
real” (PESAVENTO, 2006, p. 7). N&do s&o opositivasntes
complementam-se mutuamente e € assim que “A memona” repete
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por um novo angulo a histéria, para ser diferemtas ndo menos
verossimil.

A duplicacéo dos discursos

Cornélio Penna constréi a narrativa de “A meninataicsob
dois focos narrativos. Um principal que é o do adar propriamente
dito do romance, que acessa 0 pensamento das pgessne faz as
suas inferéncias. O outro foco narrativo é diftsmado muitas vezes
por mais de uma personagem para relatar um pomteciiso da
histéria, aproximando-se do “eu” como testemunbmeshante a visdo
que Dadade tem da vida no Grotdo, como veremoastadia

O objetivo agora € demonstrar como ambos os focos
funcionam como duplos um do outro. O foco princifuaiciona tal
qual o discurso do Comendador, vai em direcdo rmodf narrativa
sem expor as mindcias da trama, o qual é cont@aged segundo
foco das negras que volta em direcdo ao passadd'gsaiarecer” os
pontos que ficaram obscuros. A ideia € mostrar @uyeocesso de
construcdo do romance é tensionado entre o escenale@nostrar, ao
ponto em que o0s discursos se repetem, quando une teo
esquecimento — patriarcal — e 0 das mulheres a nent® segundo
sempre transgride o primeiro, pois € proibido engoavem a tona
sempre é enevoado e misterioso.

A transgressdo se da também pela natureza dosrstiscu
enquanto um é registrado na escrita o outro vetrad&ao oral. Duas
formas narrativas que foram apartadas uma da oatfodernidade,
sendo que a tradi¢ao oral perdeu o valor que tilelsde a Antiguidade
(OLABARRI, 1996). Esse jogo narrativo funciona dupkente, em um
claro-escuro que trama a historia e d4 movimergiaatal qual a obra
de arte barroca. Nesse sentido, entendemos queélidomenna
consegue conformar a elegéancia do texto mais rabdoscom a
oralidade, fazendo esta Ultima ganhar tamanha épcia ao ponto de
subverter o outro quando rememora o que ele t@aigaa. E pensando
nisso que aproximamos estes dois tipos discursivos representado
pelo Comendador e o outro pelas negras — ao pantentendé-los
como duplos.

Como diz Deleuze,
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se a repeticdo existe, ela exprime, ao mesmo tenymoa
singularidade contra o geral, uma universalidaddraco particular,
um relevante contra o ordinario, uma instantaneidadntra a
variacdo, uma eternidade contra a permanéncia. t8dbs os
aspectos, a repeticdo € a transgressao. (DELEUXIB, p. 21).

Lembramos que as ambivaléncias mencionadas naditac
representam de um lado o discurso patriarcal e dwo oos
microdiscursos das mulheres no romance. Ambos sarnain
constantemente, de modo que a separacdo aqui daléem mero
cunho didatico.

Desde o inicio do romance h& o mistério sobre secala
morte da menina, personagem que nado tem seu novedade,
presumindo-se que nao é permitido pronuncia-lo.othéhdador tenta
abafar qualquer memoria acerca da crianga, vis® efa traz mas
recordacoes e cria um mal-estar nas personagensvgne no Grotao.
E tanto que o Senhor ordena ao Sr. Justino, adraidés da fazenda,
no dia do enterro da menina, que o trabalho devaemenal e proibe
gualquer escravo de acompanhar o carro que levat&@ixao para a
igreja de Porto Novo, cidade localizada do outdwldo rio (PENNA,
1958, p. 759).

Embora ndo tenham ido, nem mesmo Libania, escrava f
gue tinha sido ama de leite da menina, o contrapdistursivo dessa
proibicdo é que mesmo assim 0s negros nao deixdeacelebrar, as
escondidas, os rituais africanos da morte (PENNS81p. 761). E
interessante notar que a tradicdo oral da cultiiieanaa se manifesta
muito forte na religido, ou seja, a palavra falteta uma importancia
singular porque nela estéo diluidos os compondrigédrico-culturais
gue marcam essas identidades. Consoante a issm é&bsaltar que as
culturas antigas tém na oralidade a base da meniMdacaso do
romance, vemos que eles ndo deixaram de rememorar.

O sistema patriarcal em “A menina morta” tenta mass a
memoria, como j& vimos nos trechos acima. Em cpattia,
presumimos que ha algo a esconder. Além de n&aenfh menina, €
proibido falar em D. Mariana, esposa do Comendadlonemoria das
personagens mostra que de inicio ela foi se ausdntzada vez mais
do convicio social, ao ponto de viver aparentemprgsa no quarto,
embora tantas vezes a ordem fosse dizer que eftewse. De tantas
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vezes que isso ocorreu, falava-se a boca miudelguenvergonhava o
marido dizendo coisas indevidas. Seu erro foi gaewr a voz do
poder patriarcal.

Sobre o poder do Senhor, é notavel a passagem eno qu
escravo Floréncio foi encontrado enforcado e quamdsscrivdo de
policia vai averiguar a morte dele, o Comendadar dar a menor
importancia para o caso, deixa implicito que elmeteu suicidio. De
modo que o discurso “oficial” escrito se coadunenaw do Senhor,
haja vista o escrivdo nada questionar, se bem cuiéta de fazer
“vistas grossas” aos crimes contra 0s negros eraigona época. SO
que, ndo sem coincidéncia, o escravo tentara roaggnhor um dia
antes com um tiro que néo acertou (PENNA, 195848).

O contraponto desse fato ocorre quando D. Mariana
inesperadamente sai do seu quarto e vai a mesantig,jla ela se
dirige ao padre e pede a ele que encomende o derptoréncio. Ao
fazer isso ela se contrapde ao marido e a tudoeoetpurepresenta,
mostrando aos convivas do jantar que o escravasizssinado, j4 que
no catolicismo um suicida ndo pode ter a alma erodiagda. Discurso
reforcado quando na mesma passagem o padre diA duaia feito
antes de Floréncio ser enterrado (PENNA, 19585p).9A prova do
desagrado ao marido € que na mesma noite ela varardo Grotao.

Ao fazer isso o Comendador da uma mostra da raigasente.
Destarte que durante esse episédio de Floréncienbid® ja havia
enviado sua prima Virginia ao Rio de Janeiro bu€eatota, filha dos
senhores. Ela chega no Grotdo justamente paransaipi|amemoria da
irmé e fazer o papel social da mée, ou seja, sdoglm delas. Prova
disso é que ja chega com um casamento arranjadoefamrE o pai
deixa bem claro a ela: “ — Vocé tera de assungiowerno domeéstico
da fazenda, e € preciso prevenir D. Inacia e pifimginia disto.
Quero que vocé seja dona de tudo aqui, sem resdrigfudo tomara
nova direcagmuito firmeé (PENNA, 1958, p. 1024, grifo meu). A voz
do comendador é a voz do patriarcalismo, podemose® trechos
grifados a expectativa de manutencdo da institui bem que
quando ele diz que “tudo tomara nova direcdo” sidvele-se haver
algo o incomodando e que o rumo da fazenda ndc@stto.

Visto como se mantém o discurso do patriarca, vesetomo
o discurso oral das negras transgride a ordem. rAopagem mais
importante que representa a tradicdo oral é Dadmteava forra que
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fora ama de leite do dono do Grotdo. Paralitiog wum gquarto anexo
a senzala, de fronte para a casa-grande. A passigeagra sem rosto
(PENNA, 1958, Cap. 26) é emblemética de como atiaaroral causa
terror nos brancos.

No seu comodo a ancia sempre recebe a visita destibel,
parenta de D. Mariana que a negra propositalmestéuicde com a
mae do Comendador, chamando a jovem de minha SGdréa vez
Dadade conta a Celestina a historia de uma mucamamarecera no
quarto da antiga senhora do Grotao, quando esgdardispensara as
demais escravas. Impressionada com a destreza daamau
desconhecida, a senhora tenta a todo custo vat@dela, enquanto a
negra se esquiva baixando a cabeca com os cabaldssce
movimentos rapidos na execucgao das tarefas.

A Sinha ndo queria mostrar que estava com medeeeatéembranca
de mandar apagar a vela, e assim, quando a estragasse 0 rosto
perto da chama, poderia ver quem era sem ter dmardjue se
mostrasse. Mas a mucama manobrando para nédo ase estiéndeu o
braco e ia apertar o pavio com os dedos, sem gessg um s6 gesto
para descobrir o rosto, quando a senhora puxowahméo e
conseguiu chegar a luz bem perto dos olhos deta, iaminar em
cheio a sua cara... (PENNA, 1958, p. 865).

N&o conseguindo distinguir o que via a senhora reega
negra pelos cabelos “e deu um grande grito, questod fazenda
ouviram...” (PENNA, 1958, p. 865). Pois a mucama tigha rosto.

I[ronicamente, em “A menina morta” sd8o as negras que
delineiam o andamento da narrativa. Como se déaiaela estrutura
narrativa elas organizassem e imprimissem a icedidnegra,
inclusive narrando aos moradores da casa-grandédips fantasticos,
e de alguma forma inserindo os brancos no seu lggointico de
claro-escuro, mostrar e esconder. Proprios datasdg Cornélio
Penna, alegodrica e carregada de sinais. Nesselgesdio as negras
gue controlam “silenciosamente” a vida dos braf&@NTOS, 2004,
p. 201). Esse é o0 poder da identidade que Manustela (2008)
discute no seu livro, o de imprimir significadosoedem vigente,
contrariando e se instituindo como mais um nucle@aoder, que no
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caso analisado se institui através de historiasequedam a vida dos
brancos.

Nesse misto de realidade e fantasia, como no episédrado
por Dadade, elas vao imprimindo suas micronarrstidaidentificadas
por Josalba Santos (2008) quando a estudiosaldtdritticas, essas
historias ndo apenas simulam o romance em questijgualmente
simulam a arquitetura da casa-grande, com muitoedares e quartos
que faziam os mais desavisados se perderem” (SANZ@SB, p. 70).

Retomando a histéria da ancid, Josalba dos Sé&206<, p.
97) argumenta que “a mucama sem rosto e que falsasco
incompreensiveis é a sintese do que todos 0s esCE0 para o
sistema patriarcal: gente que n&do tem 0 que exgresgue tampouco
possui um rosto, uma identidade”. Podemos pensa@ essa
destituicdo da identidade do negro durante a dsé@é uma tentativa
de afastar o medo premente, por parte do patrismual de alguma
revolta. Prética social que é na verdade uma ag@mua, pois que se
suprime — ou se tenta — a identidade individudkashelo implicito na
sensacdo de medo dos senhores que ha uma identimlatiea — do
negro, do escravo — a questionar diuturnamentelergeegemonico. O
fato € que retirando a face do outro ndo se é adwig. ver o que ndo
se quer. Ou seja, tentando apagar a memoria referganedo de nao
saber onde esta o inimigo. Ao invés de retirar gnicado do
simbolo, acaba-se imprimindo outros. “Em suma, petigdo é
simbdlica na sua esséncia; o simbolo € o simulécadetra da propria
repeticdo. Pelo disfarce e pela ordem do simbolaiferenca é
compreendida na repeticdo” (DELEUZE, 2006, p. Aljalta da face
da negra é mais simbdlica que a presenca e o jogoeendido por
Dadade. Jogo que é mais significativo, ainda, qpedpria narrativa
gue ela conta a Celestina, visto ser o discursoné@dria, o qual
atravessa a histoéria do patriarcalismo.

A lucidez da negra ¢é tanta que quando Carlota, derdppois
de chegar ao Grotdo, vai visita-la, ja avisada @elestina de que a
velha a confundia com a made do Comendador, e Emjani-la,
Dadade afirma que sabia com quem estava falandoaedan
recomendacbes a salude de Celestina, que realmstaie edoente
(PENNA, 1958, p. 1124). Nesse momento a negra magte esti a
par de tudo que acontece na fazenda, tanto daintielma quanto da
externa a casa-grande.
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Em outra passagem Dadade fala a Celestina da recisstée
um bode preto no alpendre da senzala. A moga ¢amgborta do
quarto e ordena as negras que nao amarrem nenlional ans postes
da varanda. As negras dizem que as cabras nermantreo quadrado,
muito menos no alpendre da senzala. Voltando pafeetir a
informacdo a Dadade, a negra diz “— Perdoe, Nhant@ € cabra
nao... a negra velha sabe que é outra coisa!” (FENB58, p. 1208).
O bode preto representa o0 mal, e ao dizer isstedfa claro que havia
algo de negativo no lugar. E tanto que Celestimeeade volta para a
casa-grande para rezar na sala do oratério, e gquanddagada por
Sinh4 Rola sobre o motivo da agonia a moca diz: Estava
simplesmente a fugir do... deménio! Ele costumalaoro quadrado,
foi a velha Dadade quem me disse” (PENNA, 195820).

Pelas passagens mencionadas, vemos 0 carater ata€dro
da fala de Dadade e como ele interfere na vidaaga-grande. E tanto
que ao final da narrativa Carlota vé os negrosados e presos aos
grilhGes, e saindo atbnita para o terreiro vé cebmeto, significando
gue o mal jA havia se instalado no lugar. E agomaoga, antes
ingénua, consegue ver de fato como o sistema mariao Grotdo
havia massacrado a mée dela e tentado fazer cosuggtuisse a sua
irma para dar seguimento ao regime. Destarte guegipe o noivado
e ao final se declara a verdadeira menina morta.

Nesse instante € como se ela incorporasse a mermdsia
narrativas das negras e ao mesmo tempo diluisgplo, disto que ela
destréi a fazenda libertando os escravos, e adeira a tradicdo oral
ao primeiro plano. Agcdo que o proprio Cornélio Remai assumir
guando escreve seu livro e pde nele essas nagratigéeriosas para se
contraporem o discurso oficial vigente.

Finalizactes

A ideia inicial do trabalho foi unir os conceitos duplo e
memoria, baseados na concepg¢do de Deleuze pareengde e
repeticdo. Uma vez que a meméria é um tipo deiggetliferente, em
um espaco-tempo novo. O argumento principal é gudiscursos na
obra de Cornélio Penna sédo construidos nos seriidts de apagar
guanto de mostrar a memoria. Dessa forma, ha uemsatjogo de
poder.

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 18, n. B$106, jan./jun. 2014
103



ttiz Eduardo da Silva Andrade

Tarefa que o autor faz quando escreve “A meninagahem
pleno momento de desenvolvimento econémico no Bigoca que
tinha como ideais a renovagao de valores, e ddessa perspectiva o
apagamento de tudo que “manchasse” a memoéria dofraontramos
no romance uma mostra do discurso memorialistesgumntrapde ao
oficial, subvertendo a ordem dos fatos e gerandasiinterpretacdes
para a histéria, diferentes da que é narrada peldsres hegemonicos.
O romance nao vai ha direcdo oposta a histéridabfimas se alinha a
esse fio narrativo para mostrar que a histériadeéd@ ser contada por
uma Unica voz. A tarefa de se alinhar tem como sppssto a
necessidade de ocupar os mesmos lugares da ouifia eorrer a
margem, pois iSsSo ja ocorre, mesmo porque essarsiiscegregado
tem caréter diferente do oficial.

O segundo momento do texto teve como norte mostnao
os discursos internos a narrativa se confrontam. ube lado o
Comendador e do outro as negras, principalmentigura de Dadade.
O que o patriarca tenta esconder € que a fazendlaremuma
atmosfera maléfica com a morte da menina, escorad@antdo. Isto
porque, ainda que houvesse sofrimento com a edé@mve a
subjugacédo da mulher na personagem de D. Mariavéa A menina
que metaforizava esperanca de um futuro melhoaréfa do Senhor é
de incorporar Carlota a vida patriarcal do Gro&tanto que ela vem
para substituir a irm& e a mée, forcando o casamembaugurando
outra linhagem patriarcal, ou seja, o duplo a serdo Comendador.

Mas de tanto mistério no romance gera-se questiemnias até
o dia em que Carlota percebe toda a estruturaapadtj por isso, ja no
final, rompe o noivado e liberta os escravos. N@ocgpincidéncia ela
vé 0 bode preto que Dadade dizia ver ja ha muitpjpée Ao assumir
no final que é a verdadeira menina morta, Carl&a oumpre o
destino que o pai legara, ela revaloriza a mengpar isso € capaz de
materializar em si os discursos misteriosos qudaiono Grotéo.
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A BUSCA CLARICIANA EM APREENDER OS INSTANTES
FUGIDIOS: UMA LEITURA A RESPEITO DE ASPECTOS
TEMPORAIS EM “AGUA VIVA”

THE CLARICIANA SEARCH FORAPPREHENDFLEETING
MOMENTS: A READING ABOUT TEMPORAL ASPECTS IN “AGUA
VIVA”

El BUSQUEDA CLARICIANAEN APROVECHAR LOS MOMENTOS
FUGACES: UNA LECTURA SOBRE LOS ASPECTOS TEMPORALES
EN “AGUA VIVA”

Marilia Danielle Santos CERQUEII*?A

Resuma O artigo constitui adaptagdo de trabalho finaladwso de Mestrado em
Literatura e Cultura da Universidade Federal daidahUFBA (2013). Propbe-se a
analisar certos aspectos temporais em “Agua yide” Clarice Lispector, além de
apresentar uma possivel leitura da obra, acertaistza empreendida por vivenciar os
instantes de forma plena. Neste estudo, o enfoglireé&onado ao contexto cultural e
artistico do século XX, no qual, segundo Mendild®72, p. 11-17), ha espécie de
“obsesséo pelo tempo”, como consequéncia da veldeidas transformacdes sociais e
transitoriedade das relacdes. ROSENFELD (2006) tap@ara um processo de
desmascaramento, em que as “aparéncias exteriorésthpo cronoldgico, o0 espaco e
a nocao de causalidade se decompdem na narrafiwadaprivilegiar a representagéo
da realidade intima. Desse modo, entende-se quga‘@diga” demonstra o desejo pelo
inalcancavel: paralisar o fluxo temporal e apreenalevivéncia intensa de cada
instante.

Palavras-chave “Agua viva”; Aspectos temporais; Contexto histari século XX;
Fugacidade temporal.

Abstract: This article is adapted from the final work oétMaster course in Literature
and Culture of the Federal University of Bahia —BAF(2013). It is proposed to

analyze certain temporal aspects in “Agua viva’Qlgrice Lispector, and present a
possible reading of the work, about the search miakien by experiencing the
momentsin the best way.In this study, the focudiriscted to the cultural and artistic
context of the twentieth century, in which, accagiMendilow (1972, p. 11-17), there
is an “obsession with time” as a result of the dpée social transformation and
transience of relations. ROSENFELD (2006b) poimtsatprocess of unmasking, in
which the “outward appearances”: the chronologioak, space and the notion of
causality decompose in the narrative, in orderruilpge representation of internal
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reality. Thus, it is understood that “Agua viva’ s the desire for unattainable:
paralyze the temporal flow and grasp the intenpeance of each moment.

Keywords: “Agua viva”; Temporal aspects; Historical contesgntury XX; Temporal
fugacity.

Resumen Este articulo es una adaptacion de la obra filehl curso Master en
Literatura y Cultura de la Universidad Federal gt — UFBA (2013). Se propone
analizar ciertos aspectos temporales de “Agua yi@kdrice Lispector, y presentar una
posible lectura de la obra, sobre lablUsqueda emijgl@por experimentar el momento
em su totalidad. En este estudio, la atencionrigedil contexto cultural y artistico del
siglo XX, e nel que, segin Mendilow (1972, p. 1);1ib es una especie de “obsesion
por el tiempo”, como resultado de la velocidad emtrhnsformacion social y la
fugacidad de las relaciones. ROSENFELD (2006b) laefie proceso de
desenmascaramiento, en la que los “aparienciasierapo cronoldgico, el espacio y
la nocién de causalidad se descomponen en la iwarrabm el fin de privilegiar la
representacion interna de la realidad. Por lo tastoentiende que “Agua viva’,
muestra el deseo es inalcanzable: paralizar eb ftamporal y captar la intensa
experiencia de cada momento.

Palabras clave “Agua viva”, Apectos temporales; Contexto histéri siglo XX;
Fugacidad temporal.

Introducgéo

E perceptivel, de modo recorrente em obras de c@lari
Lispector, o desejo de sentir o momento preserifgngo de tempo”,
entendido como instante de vivéncia plena. Diaassa perspectiva, é
possivel compreender que, por mais que a esctiéota aprisionar
momentos da vida fisica e da vivéncia espirituaigaais passam junto
com o tempo, ndo consegue controlar a fugacidade:

Estou tentando capturar a quarta dimensao do tesjgamue de téo
fugidio ndo é mais, porque agora tornou-se um nestante-ja que
também ndo é mais. Cada coisa tem um instante eralgté. Quero
apossar-me do é da coisa. Esses instantes queaiecoo ar que
respiro: em fogos de artificio eles espocam mudosspaco. Quero
possuir os atomos do tempo. E quero capturar epiesjue pela sua

° Expresséo retirada do romance de estreia de €laispector, “Perto do coracéo
selvagem; referenciado aqui por meio da edicdo de 1997, p. 20
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propria natureza me é interdito: o presente me, faggualidade me
escapa [...]- (LISPECTOR, 2008, p. 9).

Observa-se a necessidade de viver de forma intepsasente,
caracterizado pelo momento exato em que as coagegem. NoO
entanto, a propria condicdo de linguagem transferenam empecilho:
pelo imutavel carater péstumo em relagdo aos aciomgatos; e a si
mesma, por ter ritmo e, portanto, s6 ocorrer n@em

A tentativa frustrada de aprisionar os instantes/enciar de
modo pleno o presente ndo se apresenta apenagai@vaale Clarice
Lispector. Ha posicionamentos e perspectivas semih que
emergemnas obras de outros escritores, ao longmldeo percurso da
histéria da literatura, em contextos ideoldgicosuéiurais diversos.
Porém, a fim de particularizar o momento de produtgiobra, opta-se
aqui em privilegiar a sensacéao de fugacidade teshpivenciada pelo
homem moderno, no século XX, com o desenvolvimea® meios
tecnolégicos e a acelerada dindmica econémicdigaodi social.

Diante de tal contexto, segundo Mendilow (19721p:17),
verifica-se uma espécie de “obsessédo pelo tempaipaconsequéncia
do acelerado ritmo das transformacdes sociais rnsitoaiedade das
relagbes. As mudancas produzem sentimentos de témaere
incompreenséo diante da fugacidade temporal, queassforma em
tematica constante na literatura e nas inquietag@é®mem da época.
Em ambito geral, pode-se dizer que ha tendéncieegagdo do
realismo e da arte como representa¢cdo miméticeatidade.

A tentativa de dar expressdo a estados psiquicaséta se
torna presente nas narrativas literarias e nasrsdiseformas de
manifestacdes da arte moderna. Representacdes dda pgiquica
estabelecem uma ordem para a narrativa que ja odiesponde a
realidade palpavel. O tempo, forma relativa da ci@nsia, permeia
por terrenos pouco nitidos, e a ordem cronol6gasaatontecimentos
se confunde com os fatos e o fluxo da consciéncia.

O monodlogo interior se torna 0 mais eficiente mpera
reproduzir a experiéncia psiquica e a supressawdian temporal é
inevitdvel. Rosenfeld (2006) aponta para um pracesie
desmascaramento, no qual as “aparéncias exterioosd o tempo
cronoldgico, 0 espaco e a nogdo de causalidadecampdem no
romance. Neste sentido, a representacdo da realigedsa a
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reproduzir a impresséo do real, o fluxo da vidaakso individuo; e a
relagdo do homem com o mundo -caracteriza-se paio Cis
distanciamento. Ao penetrar nos mistérios do incienge, 0 romance
psicolégico revela as inquietacBes do ser humaansd¢endendo o
préprio individuo e a humanidade:

O tempo linear, cronoldgico, se apaga como meraéapia no
eterno retorno das mesmas situacdes e estrututativas. Na
dimensdo mitica, passado, presente e futuro setifidem: as
personagens sao, por assim dizer, abertas parsssadma que é
presente que € futuro que € presente que € passadlertas nao sé
para o passado individual e sim o da humanidadg. [
(ROSENFELD, 2006, p. 89-90).

Numa tentativa de superar a realidade sensivelgheaacar a
esséncia das coisas, ultrapassa-se a mera aparBiociantanto, a
impressdo de fluxo acelerado, que caracteriza asedsales
impulsionadas por desenvolvimento intenso, congtdnsequéncia da
rapidez das transformacfes que impede a permanélosiafatos
passados na memoéria, 0 que gera sensacado de admeamporal. O
momento de realizagcfes € o presente, 0 qual dewévei de forma
intensa, pois 0s acontecimentos, e as relacBesrpéstoais
caracterizam-se como fugazes. O tempo € vistapassib o estigma
da velocidade, que domina as mais variadas forraasahifestagdes
artisticas:

A preocupagéo pelo tempo revela-se em tdda ararseandamentos
inquietos, ageis e sincopados do jazz, e na lip@otalo acento da
estrutura do compasso na musica moderna. Estanpresa busca
dos poetas por ritmos mais livres em distincdo pasiroes
comparativamente fechados dos metros e estrofdEitmaais. Ha
artistas que tentaram veicular as impressfées dpagrassando na
pintura. Isto €, do processo de movimento [...[EGNDILOW, 1972,
p. 13).

Ha a énfase por questbes temporais, tanto na &édatec
composicao artistica quanto em tema a ser exprness@, na forma e
no conteudo.
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Diante da percepcao de que o tempo, delimitadorgio dos
relégios, se diferencia da temporalidade da cons@éhumana, a
filosofia de Bergson observa que o individuo viv@ausucessao
ininterrupta de momentos qualitativos, indivisivergtre si. Assim, o
tempo percebido interiormente é impossivel de sensorado. No
momento em que se delimitam horas, minutos, segJrimrre uma
espacializacdo do tempo. Entdo, para medir osnitestad necessario
haver:

[...] uma continuidade de tempo real, ou seja,dagho, e um tempo
espacializado, ou seja, uma linha que, descritauppmovimento,
tornou-se por isso simbdlica do tempo: esse terapadializado, que
comporta pontos, ricocheteia no tempo real e fagirsuwele o
instante (BERGSON, 2006, p. 62).

Observa-se que em contexto social impulsionado pela
velocidade nas transformacdes, a sensacdo de ilidstad e de
rapidez no fluxo temporal esta relacionada ao tempalitativo,
percepcédo temporal pautada na “duragcdo”. Assimersagdo de
rapidez de fluxo temporal surge da impressédo deaguénte e quatro
horas de um dia estdo, cada vez mais, preenchepdgeminimo no
conjunto temporal de uma vida.

Imersos na cotidianidade, os individuos nao coremagu
visualizar 0s acontecimentos por inteiro, enxergaapenas
parcialidades do todo. Se a existéncia s6 temdseptirque o ser esta
inserido em temporalidade, como apresentara Hesldd§89), entdo
se torna necessario compreender o tempo e vivemcpgenamente.
Quando os afazeres do cotidiano encobrem a pexcépggporal, ha a
sensacao de perda do tempo e 0 “ente” ndo congagrensciéncia de
Si:

Justo no “ir vivendo” inerente a ocupacgdo cotidjanapre-senca

nunca se compreende como o transcurso ao longmdesequéncia

continua e duradoura de puros “agora”. Com basesenes
encobrimento, o tempo que a pre-senca se da tartérérbrechas,
por assim dizer. E freqiente ndo se conseguir neeora “dia”,

recorrendo-se ao tempo “utilizado” (HEIDEGGER, 1989 220,

grifo do autor).
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Entende-se o *“agora” como fendbmeno temporal que se
prolonga no tempo, ao contrario do instante, que S€ caracteriza
como temporal, pois é imperceptivel, e s6 “se teaipa a partir do
porvir em sentido proprio.” (HEIDEGGER, 1989, p.L3& possivel
representar o tempo, diante dessa afirmacéo, chiwo €ontinuo de
“agoras”. Cada ser optara por modos possiveisguais a “pre-senca
se da” e “se deixa tempo”. Diante da velocidad¢&ralesformacao, em
sociedades que vivem sob o estigma da fugacidaslaehacoes, a
“existéncia impropria” produz a sensacdo de queesde tempo; e as
duracbes da “pre-senca” (0s agoras) tornam-se sdnmgurficientes.

2 A *“Agua viva” do tempo

Em “Agua viva”, o intuito € discutir temas, persamse
internamente e refletir o ato da escrita: “O quederevo é sério. Vai
virar duro objeto imperecivel.” (LISPECTOR, 20084@). Observa-se
constatacdo a respeito da possibilidade de etersézpor intermédio
da escrita, além de demonstrar a contraposic¢ée ergbjeto livro que
€ perecivel e a ressonancia do que esta contido -netapaz de
perdurar.

Por intermédio do titulo, sugere-se tanto a idigiaescritura
semelhante a nascente de agua, que brota, segimeorupto fluxo, e
oferece vida, quanto o parentesco com animal marigdarado,
flutuante, mas que concentra energia vital: a agua. Antes da
primeira publicacdo da obra, sabe-se que Clariva lescrito versao
mais ampla e com dois diferentes titulos: “Objeitagte” e “Atras do
pensamento”, mas apos “enxugar” o livro a autocidéese por “Agua
viva”:

O que as palavras do titulo sugerem em primeirar|ugais do que
nascente ou fonte, € uma medusa marinha. Nao &raukisno o
sentido que Clarice pretendia — “Eu prefiro Agusayicoisa que
borbulha. Na fonte” —, mas para a obra sem enredbisidria, a
sugestdo de algo invertebrado e flutuante é edpemite adequada
(MOSER, 2011, p. 542, grifo do autor).

No que se refere ao subtitulo “A ‘Agua Viva’' do tsof,
empregado analogamente para este artigo, a acgpefarida por
Clarice Lispector torna-se a mais adequada, poiscansavel e
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frustrante busca clariciana por capturar os ineg&nposta em ato
primordial na obra, incita a se criar analogia engmpo, de fluxo
constante, e agua, viva e corrente, brotando da, t®ifim de seguir o
curso natural que também néo para; além de quemmance: “[...] a
linguagem liquidifica-se em substancia viva.” (GOBL 1988, p.
188). Observa-se, diante desta perspectiva, queémeia de enredo e
personagens permite a criacdo de temporalidadéafladesordenada,
sem rédeas provenientes do mundo fisico. Entretanperceptivel a
presenca do tempo objetivo, ou cronoldgico, unidgeiicepcdo
temporal psicologica. O tempo psicolégico:

Variavel de individuo para individuo, [...] subjetie qualitativo, por
oposigdo ao tempo fisico da Natureza, e no quatraepcao do
presente se faz em funcdo do passado ora em fudedwojetos
futuros, é a mais imediata e mais Obvia express@pdral humana
(NUNES, 2002, p. 18-19).

Diante de tal conceituacao, entende-se que o ngidaipo de
conceber a transitoriedade do tempo, em consonaccia
delimitacdes objetivas de medidas temporais, p@\santimento de
frustracdo, proveniente da incompatibilidade oledaventre o tempo
psicologico e as referéncias fisicas do tempo: fAgh um instante.
Vocé sente? eu sinto.” (LISPECTOR, 2008, p.42)effexdo sugerida
na obra demonstra que ndo existem parametros nedidase
temporais, tenta-se sentir os momentos e, semsgceaileterminar o
grau de importancia atribuido aos eventos. Nessideg em “Agua
viva", a temporalidade apresenta-se transmutada pehsciéncia.
Privilegia-se, em geral, a realidade intima e se davir a voz
protagonista da narradora, no embate com a lingoaderante o ato
de escrever.

3 Sob o fluir do momento presente

z

“Agua viva” é narrativa que busca representar csgrasio
tempo, de modo a se produzir ilusdes de escritalinea a leitura:
“Escrevo-te na hora mesma em si propria. Desemnelcapenas no
atual.” (LISPECTOR, 2008, p. 24). Assim, o prindipama a ser
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discutido € o embate entre escritor e linguageantdido desafio de
criar nogOes temporais em textos de ficgéo.

O instante é celebrado, com o intuito de evidengianergia
vital contida nesta experiéncia temporal fugaz e ,meesmo tempo,
enriquecedora. Como Santo Agostinho (1999, p. 88&cipadamente
constata, compreende-se que 0 Unico tempo quear@mpode existir
€ 0 presente, pois:

[...] @ minha infancia, que ja ndo existe presestd#m existe no
passado que j4 ndo é. Porém a sua imagem, quaadoca e se

torna objeto de alguma descricdo, vejo-a no tenmpsente, porque
ainda estd na minha memédria. [...] Por consegumquando se diz
gue se véem o0s acontecimentos futuros, ndo se wéeprdprios

acontecimentos ainda inexistentes [...] mas sinsu@s causas, ou
talvez os seus progndsticos ja dotados de existéRartanto, com
relacdo aos que os véem, esses acontecimentofmdiotigros, mas
sim presentes.

Observa-se que o pensador questiona-se e refleteaada
percepcdo temporal humana, a qual apenas podengdate como
verdadeiras, as experiéncias do momento presamdealoriga em si o
passado e o futuro. Tal constatagdo s6 € possiwvede considerar a
percepc¢éo de tempo conduzida pela alma humana.

Clarice Lispector também destaca a importancia resemte,
como Unica temporalidade de existéncia plena, deagia em “Agua
viva” a peculiaridade dos “instantes-ja”:

O que falo é puro presente e este livro é uma liateno espaco. E
sempre atual e o fotdmetro de uma maquina fotagrtdfe abre e
imediatamente fecha, mas guardando em si o flagismd que eu
diga “vivi” ou ‘“viverei” é presente porque eu osgdi ja
(LISPECTOR, 2008, p. 17).

Do mesmo modo que, para a realidade psiquica,sagas 0
futuro se presentificam, por intermédio da atughma feita pela
memoria, compreende-se também a capacidade que teitura em
atualizar qualquer espécie de relato. Neste senpidlo mais que 0s
tempos verbais ou recursos retéricos indiqguem tepgssado ou
futuro, diante dos olhos e da imaginagéo do leétsempre presente.
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Segundo Mendilow (1972, p. 110), trata-se de “preesécticio™ [...]
alguém pode estar lendo hoje um romance escritafim certo dia do
ano de 1789, e sentir como se estivessem aconte@guia neste
momento de leitura, na sua presenca e presente”.

Desse modo, cria-se a ilusdo de temporalidade atsedidireta
na mente do leitor.

O tempo verbal predominante em “Agua viva” € o enés do
indicativo, devido & busca em fotografar os ingsre vivenciar os
momentos. Em poucos trechos utiliza-se o pretériperfeito, para se
referir ao passado recente; e o pretérito perfpdma delimitar o
passado remoto. No entanto, a insisténcia em egiail o0 tempo
presente torna as incurs@es, pelo passado e futufssimas. Nesta
perspectiva, 0 presente do indicativo é utilizdflo] para realcar os
fatos passados, como se estivessem ocorrendo nemtmem que se
fala.” (SA, 1978, p. 112). Observa-se, assim, aycéo de discurso
gue manifesta a ilusdo de escrita simultaneaurdeit

E possivel identificar reflexdes sobre o passadduguro, no
entanto os verbos instauram a impresséo de morpsFgente:

Nova era, esta minha, e ela me anuncia jdarfienho coragem? Por
enquanto estou tendo: porque venho do sofrido |ongaho do
inferno de amor maagora estou livre de ti (LISPECTOR, 2008, p.
15, grifos meus).

A utilizacao de termos, como: “agora” e"j&”, refang a ilusao
de atualidade; e o tempo, que se constitui passadexpectativa
futura, é caracterizado de modo indefinido. O fige constitui tema a
ser debatido e sugere a continuidade do presédtgué vai ser ja €. O
futuro é para frente e para tras e para os ladfstu@ é o que sempre
existiu e sempre existira.LISPECTOR, 2008p. 34). Enquanto que o
tempo passado, em maioria, é representado pordeeimemoracoes,
semelhante a atmosfera de sonho. Além disso, ordiscem certos
trechos, é totalmente voltado para o presente,eoafjibui ao texto
aspecto de escrita dialogal (iluséria), entre mlama (escritora) e
possiveis leitores.
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4 Metaforas do instante

“Agua viva” é construida, essencialmente, por mtatio de
figuras imagisticas. Dentre elas, privilegiam-saias metaforas. As
producdes claricianas apresentam intenso tratoaclimguagem, a fim
de produzir imagens sensoriais. Criam-se ideiastai®emue se
assemelham a aromas, sabores, cores, paisagerganto:

[...] se existe um elemento icbnico na metaforaggualmente claro
que o icone ndo é representado, mas simplesmestatdenada €,
portanto, mostrado em imagens sensoriais; tudo a&®sap na
linguagem. (RICOEUR, 2000, p. 282).

O jogo com os sentidos das palavras empregada®mt@xto
ndo habitual possibilitam a producdo de sentidodtiptas, que
reiteram o exercicio poético: “Estas minhas frasakbuciadas séo
feitas na hora mesma em que estdo sendo escrita@&pitam de tao
novas e verdes. Elas sdo o ja.” (LISPECTOR, 20082%). Os
vocébulos renovam-se devido a producao de metaforas

A narracdo clariciana é realizada em formato desgyrmo
entanto, 0 modo com que a escritora manipula aidiggm confere a
obra tracos poéticos. Em “Este oficio de poetal(R(®.46), de Jorge
Luis Borges, ha discussdo a respeito da tendéricial a@e se
considerar poesia apenas notas liricas, porémioczesé evidéncia a
possibilidade de se contar uma historia em tomiqmét...] E se, a
par do prazer de nos contarem uma historia obtoerm prazer
adicional da dignidade do poema, algo de grandeaeontecido.” Em
outros termos, além da poesia, as demais manifestalterarias
podem abrigar o lirismo. E o que ocorre na obr&kdeice Lispector.
Segundo trecho produzido pela prépria autora, aididade artistica
ultrapassa as barreiras de género e determinagdestilo: “Estou
atras do pensamento. Inatil querer me classifiear:simplesmente
escapulo ndo deixando, género ndo me pega maikSPHCTOR,
2008, p. 13). Subvertem-se convencoes, pois seeshgeer liberdade
criativa e autonomia, ja conquistadas.

A descoberta do mistério que os instantes resgocgastitui
a principal finalidade em “Agua viva”, perceptivel imagem: “E aos
instantes eu Ihes tiro o sumo de fruta. Tenho geedsstituir para
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alcancarcerne e semente de vida O instante € semente viva.”
(LISPECTOR, 2008,p. 12, grifos meus). Relacionado as ideias de
“cerne”ou “semente de vida”, o instante, que sinaldob tempo, esta
diretamente ligado ao sentido de viver; vida pleleasignificado.
Assim, os sentimentos perseguidos pela humanidadéusca por
vivenciar momentos singulares, de modo intensopgreretizam neste
minimo intersticio temporal:

[...] no amor o instante de impessqgéla refulge no ar, gloria
estranha de corpo, matéria sensibilizada pelo iardeys instantes — e
0 que se sente € a0 mesmo tempo que imaterialbj@tivo que

acontece fora docorpo, faiscante no altg alegria, [...].

(LISPECTOR, 2008, p. 10, grifos meus).

Entende-se que para o amor o tempo se constittiopréade,
pois as emocodes, evocadas por tal sentimentofdraem@m instantes
fugazes em sensacdo de eternidade. As emoc¢Oegeamdiaimanha
forca, que transcendem a subjetividade e se miaana por meio de
jogo sinestésico, sob a forma de imagens visuaiéteds: “joia”,
“corpo”, “faiscante no alto”. O que instiga € a lill@de compreendida
no instante, o qual se caracteriza como fragilgmocompleto em
sentido, j& que abriga no dmago o respectivo inécibm: “Fixo
instantes subitos que trazem em si a propria neooigros nascem [...]
e é de terrivel beleza a sua sequéncia e concaiaita(LISPECTOR,
2008,p. 13). Esta figura capaz de unir nogdes contr&riatlizada a
fim de evidenciar a admiracdo pelo instante e @y paralisar o
fluxo continuo: “Fotografo cada instante.” (loct.xiDesse modo, em
“Agua viva®’, a narrativa direciona-se para estail sexperiéncia
temporal com o intuito de captura-la.

A presenca do instante sugere-se ser furtiva; o gpra a
sensacdo de fugacidade do tempo. Trata-se de ¢ciansémporal
representada por figuras imagisticas relacionadasapdez, a
velocidade e a instabilidade:

Mas o instante-ja € um pirilampo que acende e apaga, acende e
apaga. O presente € o instante em que a roda dm@el em alta
velocidade toca minimamente no chéo. E a parteoda que ainda
ndo tocou, tocard num imediato que absorve o itesiamesente e o
torna passado. Eu, viva e tremeluzente com ostestaacendo-me e
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me apago, acendo e apago, acendo e apago.” (LISBECA008, p.
15, grifo meu).

Devido a dificuldade em apreender o ‘“instante-jajue é
esséncia do tempo presente — a busca clariciaadancia. O desejo
de alcancar o inatingivel do tempo se concretizéormaa de imagens
mentais e sensagdes psiquicas: “O instante é o vastde visceras
mornas.” (LISPECTOR, 2008, p. 39, grifos meus). Produakesao a
outro texto de Clarice Lispector, o conto “O ovaaalinha”, que
desperta inumeras reflexdes, ao apresentar dilelmaser e da vida
cotidiana, no instante em que o narrador-personagrara-se com o
ovo branco sobre a mesa. Do mesmo modo, o fluxgdeah
simbolizado pelos instantes que passam continuanem “Agua
viva”, resguarda infindaveis mistérios; e a exgiess'de visceras
mornas”, refor¢a o calor vital contido no instante.

Na afirmativa: “Mais que um instante quero o sauxdl”
(LISPECTOR, 2008p. 15), compreende-se que 0s instantes nascem e
morrem, de modo sucessivo e ininterrupto. No eotaat busca
empreendida tende a perseguir objetivos contrgsimsjue, a0 mesmo
tempo, que deseja paralisar o tempo, tem-se a iéoesx de que é
importante deixa-lo fluir livremente. A dificuldadam apreender os
instantes € também expressa por imagens de carmg@varntensa,
relacionadas as noc¢des de impedimento e sacriffé@:0 que estou
fazendo aqui: conto os instantes que pingam e €&s@s de sangue.”
(LISPECTOR, 2008p. 21). De modo similar, o instante remete a ideia
de leveza e sutil presenca, ao se estabelecer cagipacom passaro,
ao tentar fugir de maos que intencionam prendé-lo:

Segurar passarinho na concha meio fechada da méaiéel, é
como se tivesse o0s instantes trémulos na mao. Qanaso
espavorido esbate desordenadamente milhares de deagpente se
tem na méo semicerrada as asas finas debatenddeseepente se
torna intoleravel e abre-se depressa a mao paddiba presa leve.
[...] Passaros — eu os quero nas arvores ou vdande de minhas
maos. Talvez certo dia venha a ficar intima deles gozar-lhes a
levissima presenca de instante (LISPECTOR, 200&-#86).

Assim, as metaforas do instante evidenciadas eafmati
frequentemente a rapidez e instabilidade vivensiata experiéncia
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temporal do presente: “[...] E historia de instargae fogem como os
trilhos fugitivos que se veem da janela do trehISPECTOR, 2008,
p. 67). Neste sentido, ha a representacdo da icadssle se sentir os
momentos com maior intensidade, pois sdo transitéri

Em suma, a narragcdo conduzida pela voz enunciagsea
as proprias caracteristicas e empreendimentoscestéém exercicio
metalinguistico, inclusive previamente comunica ladior que a
narrativa, aparentemente, de curta extenséo, sengeo “Tudo acaba
mas 0 que eu te escrevo continua. O que é bomg . O melhor
ainda nao foi escrito. O melhor esta nas entredirfindISPECTOR,
2008, p. 86). Semelhante aos instantes fugidios, “AguaaVeegue
fluxo interminavel. Por esse motivo, pode-se coaceb obra como
grande metéafora do tempo.
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“Nem sei que existo para dentro. Giro,
rodeio, engenho-me.” (Alvaro de Campos)

Resuma Este estudo tem como meta analisar os estigmaslégros que sinalizam
para a modernidade, antecipando seus espantosastaspinicialmente sentidos no
decorrer do processo de industrializagdo do sé€IXo Os efeitos da modernizagéo
nos grandes centros, bem como da diaspora praletidenciaram-se logo apés o
lluminismo, que lhes influenciara de maneira sigatfva. No nucleo efervescente de
tais acontecimentos, estava Edgar Allan Poe, escrdméantico que habilmente
revelou a crise de seus contemporaneos diante cinimacéo, sobre a qual se fard um
breve inventario, por intermédio de seu conto “Onbm que foi desmanchado”
(1839). Assim procedendo, hd a intencdo de deseortesse (pré)texto da
modernidade.

Palavras-chave Modernidade; Utopia; Histéria monumental; Tecigyids.

Abstract: This study aims to analyze the technologicalnséigsignaling to modernity,
anticipating their amazing impacts initially feft the process of industrialization of the
19th century. The effects of modernization in tlaegé centers, as well as the
proletarian diaspora, showed up soon after theget@hment, which interfere with
them in meaningful ways. At the core of such effscent events, there was Edgar
Allan Poe, romantic writer who expertly revealee ttrisis of his contemporaries on
mechanization, on which will be a brief inventotiyrough his short story “Gomem
gue foi desmanchadorhus proceeding, there is the intention to e (pre)text of
modernity.
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Resumen Este estudio pretende analizar los estigmas k&gicos que sefializan para
la modernidad, anticipando sus increibles impaaisialmente sentidos en el proceso
de industrializaciéon del siglo XIX. Los efectos Bemodernizacion en los grandes
centros, asi como de la diaspora proletaria, ajgaparo después de la llustracion,
que les habia influenciado de forma significatiZa. el nucleo efervescente de tales
acontecimientos, estaba Edgar Allan Poe, esciitomantico que habilmente revela la
crisis de sus contemporaneos ante la mecanizastdme la cual se hara un breve
inventario, a través de su cuento ‘‘®mem que foi desmanchad(i839).
Procediendo asi, hay la intencién de descubrisgtexto de la modernidad.

Palabras clave Modernidad; Utopia; Historia monumental; Tecndésg

Consideragoes iniciais

Até o século XV, os burgos fixavam-se a margemfdados,
de modo que os nobres pudessem usufruir comodamesterodutos
fabricados em oficinas ao pé de suas fortificacd®snobreza,
submissos, artesdos, alfaiates e carpinteiros dimagircunscritos
somente a tais cercanias, donde ndo podiam sailcparercializarem,
ndo possuindo, obviamente, o senso de mercadompialcsta.
Contudo, essa nocdo comecou a florescer, & mediglaa gnatéria-
prima tornou-se escassa e exigiu-se mao de obms gualificada, o
que dissolveu paulatinamente os burgos, enfragdeceau vinculo
com a nobreza. A burguesia passou, entdo, por ato lerocesso
(mais de trés séculos) até se desgarrar por canpglet poder
econdmico da aristocracia. Isso sO aconteceu cawurgimento do
lluminismo na segunda metade do século XVIII, o geflagrou a
Revolucdo Francesa, cujo lema era “Liberdade, daubd e
Fraternidade”. A epifania de Napole&o foi compamadparicdo de um
“jovem corso batendo-se, qual novo Prometeu, coasaforgas
césmicas e as poténcias obscuras da historia, rhutaadesigual”
(SALIBA, 2003, p. 25). De fato, esse titd burguégspnteou a
humanidade com outra luz ideol6gica, em detrimefatcaristocracia
cronida, que lutava por se manter no Olimpo. Tadass fraturas
sociais deixadas pela revolu¢cdo ndo s6 colocaraanistocracia a
bancarrota, como também ofuscaram a burguesiaaarajistorcendo
a visao redentora do lema revolucionario. Quanaperador francés
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decaiu, instabilidade e crise brotaram por cimardsgos da mudanca
outrora prometida.

No inicio do século XIX, aproveitando-se da criseopeia, 0s
EUA investiram no desenvolvimento de suas provigam o intuito
de tornar-se uma poténcia econémica. Para iss@nfamam a ideia de
patriotismo, advinda dos ideais revolucionarioppgados na Europa,
tratando 0s movimentos progressistas como um dmme®merican
Dream Alcanga-lo seria triunfar sobre as nacdes deadast pela
Revolugdo Francesa; chance esta que colocaria axloestorte-
americano num dos pulpitos mundiais (LIMA, 2008ardP adiantar
essa esteira evolutiva, apostou-se em toda soliteveletos, sobretudo
no que se referia ao comércio e a industria, arsatvestindo-se nos
recentes estudos da sinergia do vapor e sua iofauéas locomotivas
e nos grandes navios. Ademais, outras inovacdegiasuyr
intensificando o rol de expectativas em relagépratensées do sonho
americano: 0s inusitados experimentos com protetigletroliticos,
como baterias e pilhas, e a criacdo de relégios etaboradas
engrenagens.

Poe levanta questionamentos sobre o advento daesagdes
por meio das seguintes narrativas: “Pequena palestm uma
muamia”, “O poco e o péndulo”;O autbmato jogador de xadrez de
Maezel’, “A carta roubada” e, sobretudo, a que interessabasn0opo
investigativo: “O homem que foi desmanchado” (Thannthat was
used-up). Se, na Europa, baionetas e outros arna@snesstigavam a
populacdo, nos EUA, roldanas e demais inventosvagao norte-
americano ao medo de suas proprias criagfes. Bagasivas valem-
se de alguns tipos fantasticos de experimentosifiters, antecedendo
a ficcdo cientifica moderifa o que endossa sua génese ja na primeira
metade do século XIX:

10 A imagem da ficcdo cientifica esta intrinsecaméigtla & histéria das pessoas que
ajudaram a construir a imagem dos Estados UnidoAndérica no século vinte
como uma terra de oportunidades para aqueles quegawvam um pais orientado
para o futuro. Chegando a América do Norte na idkdeinte anos, vindo da entdo
Tchecoslovaquia, Gernsback se tornou editor deawdgvistas que objetivaram se
tornar veiculos de divulgacao cientifica junto pa®ns. [...] além da publicacédo de
Amazing Storigsa contribuicdo de Hugo Gernsback para a ficcaéatifica foi a
criagcdo do proprio termo como o conhecemos hojel REEES, 2012, p. 624).
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Tal processo teve seu apice [...] no século XIXgcépem que o
avancgo tecnoldgico fez com que muitas concepcdassdtas que se
acumulavam desde o Renascimento, adentrassem dianotidas
grandes cidades. Portanto, faz-se evidente que &ssea tenha
presenciado ndo apenas o despontar da ficcaoficenthas também
uma producdo bastante ampla desse novo género suae
inquietacBes sobre os muitos efeitos do desenvehtioncientifico e
tecnolégico (DUTRA, 2012, p. 660).

Nos EUA, as atribulacdes ilustradas por esse nadmenp
decorrem da ambicéo intelectual da burguesia paritan busca do
American DreamEdgar Allan Poe utilizava a ficgdo cientifica gar
demonstrar os efeitos perniciosos causados peto dabmedido as
maquinas, ainda que estas representassem a peEspecyressista de
seus conterrdneos. Embora os inventos fossem toodst de
mecanismos com impressionante exatiddo, o escribonantico
questionava sua aplica¢cdo, desnudando o ambigateichumano por
trds da “pureza” mecénica. Descobre-se, assim, incipio da
industrializacdo, bem como pistas de sua ebuligheimada do século
XIX para o XX. Com o intento de averiguar esse Yprdo para a
iminéncia da modernidade, sera analisada a nardivhomem que
foi desmanchado” (1839), colocando em evidéncia conceitos
relevantes sobre o fantastico romantico, suas etagbes e utopias,
sempre a dialogar com aspectos histéricos queliziemao verdadeiro
corpusdos inventos. Com isso, referenda-se a importa@iresente
estudo, visto que se discutird sobre o mal-estdrodeem em face de
seu legado cientifico, tema hodierno bastante iquegto nos campos
da ética e da Filosofia.

1 O residuo humano das tecnologias apolineas: umréptexto da
modernidade

Na aurora do século XIX, nascera também um poeds, aate
havia preferido o obscuro Romantismo gotico aoiafan em voga.
Além dos versos densos de “O corvo”, entre oufPo® interessou-se
pelashort story novo género utilizado pelos escritores romantaas
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época. Suas escrituras sao ilustradas com as totéantastict, de
cujo verniz ele extrai mortas-vivas, enterros pienws e monstros
noturnos, elencando assim um horripilante séquéteréhturas fatais.
Essas mistificagbes sugerem um escritor afligida piversas
intempéries, mostrando sua carreira malfadada éociex, a perda
prematura da mée e da esposa, 0s excessos de akctmtiveis crises
nervosas e a recorrente instabilidade profissi@halAN, 1945). Pelo
visto, a aurora ndo se consumara para Poe; asfaotasticas de suas
obras foram filtradas pela escuriddo, na qual oanedndicédo basica
do gotico, assombrava 0 sonho americano e suasa@gcenondémica.

A maneira de Byron e de outros “poetas malditosigdE
Allan Poe ressuscitou mitos transgressores quembam@m seus
textos-sarcofagos e vagaram pelo imaginario nartergano,
semeando diversos terrores no campo arido do gor iluminista.
“Essa aporia [...] produz a representacdo de utanss monstruoso,
habitado por monstros e desajustados, tanto abrengguanto
intangivel” (COALE, 2007, p. 119). Utilizando essecurso, Poe
atacava as concepg¢Oes ufanistas da burguesia nauyrita qual
rivalizava seu propriodark side ou seja, seud monstruoso e
indomavel. Também era uma tentativa de resgapatiwos,até entédo
sufocado peloAmerican Dreame sua marcha progressista. Nesse
sentido, abrir-se-ia uma fenda insélita no ambitgostamente
ordenado da Nova Inglaterra, espalhando incertdizage do novo,
como forma de questionar a aplicacdo dos mecanisapitalistas.
Com essa postura, Poe comecava a tragar o eshbessoabrado de
uma sociedade desfigurada pelas tecnologias, adgifa financeira
opunha-se o0 Romantismo:

A caracteristica essencial do anticapitalismo rdimédré uma critica
radical a moderna civilizagao individual (burguesa)ncluindo os
processos de producdo e de trabalho — em nomertis salores
sociais e culturais pré-capitalistas. [...] A cdtromantica raramente
€ sistematica ou explicita e poucas vezes se refeztamente ao
capitalismo como tal. Na sociologia e na filosdfizcial germanica
do fim do século XIX podemos encontrar algumas ativas de

114...] nos textos fantasticos, o autor relata aecimentos que nao sdo suscetiveis de

acontecer na vida, se nos prendemos aos conheosnemmuns de cada época no
tocante ao que pode ou ndo pode acontecer [.DOROV, 1968, p. 40).
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sistematizacBes: elas opGemultur, um conjunto de valores
tradicionais — sociais, morais ou culturais — dsspdo, Zivilisation,

o desenvolvimento moderno, [...] material, técnieoecondmico
(LOWY, 1998, p. 36).

A Kultur ansiada pelos alemées retomava os valores da Idade
Média, que, a principio, desconhecia as formasagitalismo, ja que
estas comecaram a aparecer s6 no século XV. Nos BYArtistas
romanticos também almejavam retornar a esse papsédmpitalista;
intento mediado por suas obras, catalisadores samss que lhes
levariam até o transcendente, em detrimento dac@imbintelectual e
financeira da burguesia puritana. Por isso, o nietha a dupla face de
Jano, ou seja, proporcionava a fuga do burgués micnaaté um
patamar ultrassensorial, mas, ao mesmo tempo,atraziuz as
influéncias perniciosas das novas tecnologias. #0dB. C. Smith,
protagonistf de “O homem que foi desmanchado”, é um dos
“protétipos” que demonstram os efeitos da ciéndianinista na
sociedade norte-americana da primeira metade didosgEX.

Exemplo deZivilisation, o general ostenta uma peculiar e
incomparavel beleza, digna do formoso Adonis, ddarassim
intrigante aura de mistério em torno de si. O peagem-narrador fica
profundamente impressionado ao conhecé-lo, solorgtoidjue o outro
aparenta ser um homem dotado de ceaio distinguéque falava de
elevada educacéo e sugeria alta linhagem” (POH,, 205603). Smith
teve notavel participagdo numa campanha militartraoas tribos
Bugabu e Kickapu, destacando-se meritoriamentes@oarheroismo e
bravura. A descricdo de seu porte fisico avantajde@eus olhos “cor
de aveld”, de sua voz dominante e, principalmetgéesua exemplar
virtus, prezam pela hipérbole e pelo encadeamento acaf@lteando
ainda mais as glorias e belezas do general. Entoeta personagem-
narrador percebe que os movimentos do militar deimam certa
rigidez, o que, vez ou outra, distorce seus modowxipescos. A
presenca impactante desse homem faz com que o iovEstigue
incansavelmente sua procedéncia, indagando damestheiros que
Ihe conheciam.

12 Deve-se trata-lo assim, visto ser ele o foco dgséssées do personagem-narrador
e, consequentemente, do leitor, repassando, desk® om sentimento paradoxal de
estranheza e admiracdo ante sua estupenda figura.
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O personagem-narrador frequenta saldes e teatrigsosos,
tentando decifrar o intrigante Smith. Porém, quandeepetitivo e
enigmatico leitmotil? dito pelos personagens secundarios esta prestes
a revelar quem ¢é a figura de tdo notavel aspeotgesalgum tipo de
interrupcdo, mantendo a revelagdo suspensa. ApéasBar em todas
as suas tentativas, o narrador resolve ir pessosgndecasa do general
para sanar de vez o mistério que o atormenta. @deda, é levado
por um criado a alcova do sujeito, onde se depama ‘tima trouxa
grande e excessivamente estranha de algo” queigassa “vozinha
de nada e muitissimo divertida, entre guincho ekas’s Horrorizado,
o narrador observa 0 mordomo atarraxar uma seériegprdeses
mecanicas naquela “coisa”. Aos poucos, 0 monticitrouxado
supostamente vai antropomorfizando-se até readgeim absoluto,
sua compleicdo humana, revelando ser o intrigaatineravel general
Jodo A. B. C. Smith, ou melhor, “0 homem desmanch4BOE,
2001, p. 509, 510).

Exemplo de virtude e coragem, o herdéi retorna aapemha
contra os Kickapus e Bugabus, assim como Ulissgeessara da
guerra de Troia. Ao chegar a patria, o grego djafarse como um
velho mendigo, ndo so6 para investigar e surpreeswles rivais, como
também para demonstrar que a nobreza reside naiéngie e na
humildade. O arco envergado pelo rei de itacaiénbalo da virtude e
do poder, objeto digno sé dos justos e corajosaan@o o soberano
disfarcado revela-se mediante seu feito, sua noajdigura patriarcal
vem a tona, esmorecendo os animos de seus inintgss. desfecho
de “A Odisséia; de Homero, sublinha as qualidades apresentadas,
pelas quais 0 homem classico deveria prezar. Notass a histéria de
Smith é uma reatualizac@o da saga de Ulisses, amgue 0 primeiro
passa por uma ardua jornada até alcancar os it saldes, onde
fica evidente sua dominante influéncia burguesa espaco
aristocrético (uma versao moderna da queda d@nbsi[aristocracia]
e da vitoria dos gregos [burguesia]). Semelhanteanan rei de itaca,
trata-se de um general em batalha para angariarteraiorios e forjar

13 Srta. Tabitha T.: “Esta é uma época maravilhos#mienentiva! Horrendo negécio
aquele! Sanguinaria quadrilha de miseraveis aqi@tdspus! Ele brigou como um
herdi... prodigios de valor... renome imortal. $iiBrigadeiro-General A. B. C.
Smith! Ora, vocé sabe que ele é, mais do que eutie® humano...” (POE, 2001, p.
506)
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uma imagem crivel dos valores humanos. Entretantdespeito do
modelo classico, o epilogo do conto revela-nos esiduos
insignificantes de um homem outrora magnificamexgeesentavel e
virtuoso. Essa subversdo mostra que o confrontaniada pelo
paradisiaco American Dream culmina na descaracterizacdo da
sociedade norte-americana, vitima de seu cultosekeeas invengdes
resultantes do lluminismo.

Edgar Allan Poe desmancha o homem mecéanico a fim de
atacar o racionalismo capitalista da burguesiatanai Dessa feita, o
escritor pune e alerta seus contemporaneos, daddoavum mito
transgressor que provoca implacavel terror no hgnmmis este, tal
como um incubo, ndo vé sua imagem refletida nollespecnoldgico.
“Eis ai, ao que parece, a sindrome do ‘nenhum’luggmtido original
da palavra utopia” (SALIBA, 2003, p. 26). Entreantnais do que
nunca, o romantico esperava ligar-se a um lugahemdo, a um
momento histérico que fora cruelmente rechacad®m geksente
repleto de estranhas e confusas inovacdes. Na &uypapcipalmente
na Franga, havia desesperangca e resquicios imlgelst funesta
empresa militar de Napoledo, assim como cambiantadancas
desencadeadas pelo cientificismo. Elias Thomé &420603) reforca
seu ponto de vista, destacando que, face a esseupeste contexto,
era mister uma tabua histérica de salvacdo paras@&ucumbir as
diversas transformacoes.

Pode-se considerar o general Smith um protétipogqde
Nietzsche (2003, p. 19) qualifica como “histériamamental”, ou seja,
uma tentativa de reviver o apice de um momentcapiasgara avalizar
0 comando exercido pela classe dominante. “A Oidisseomo foi
visto, € o modelo das glérias classicas, as quiaésjitavelmente,
associa-se a filosofia cientifica do lluminismopit® preferido do
“galante soldado” que “se deliciava [...] em cormaerdt rapida marcha
das invencBes mecéanicas” (POE, 2001, p. 505). Case messe
aspecto, percebe-se o incansavel desejo do homemicdrcar a
eternidade, a revelia de sua fragil condicdo meri@dd suas singulares
emocde¥. O artista romantico, em contrapartida, néo fam qoe sua

3 lustra belamente tal assertiva a colocacdo dereexdo Drummummupp: “[...] o
ente humano que nasceu duma mulher tem apenas p@upo para viver; ele se
levanta e é cortado como uma flor” (POE, 2001,06)5 Como se trata de uma das
interrupcdes acerca da epifania sobre Smith, irfergue 0 mesmo é o contrassenso
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idealizacdo seja um espaco neutro e engessado,usrscaleidoscépio
que absorva ciclicamente um ponto historico (Idadiédia) que
valorize os anseios dpathos com a finalidade de combater as
ambicdes elitistas do racionalismo classico. Dess€o, a ciéncia
esbarra nos limites da subjetividade, a que se woltlhar roméantico
de Poe, preconizando, sobretudo, a imaginacdo iastistos como
cordas primordiais da alma. Com isso, 0 escritbeleese contra o
conhecimento aposterioristico que torna a ciénom & amplamente
dominadora, um Smith representativo do anseio &srgpelo
decadentstatus quaaristocrata. Esse perigo € evidente,

[...] porque se honra a histéria mais que a vidia, 8iunfa-se pelo
fato de que agora ‘a ciéncia comeca a dominara:\édpossivel que
se alcance isso. Todavia, uma vida dominada deat®ina ndo é
certamente muito valiosa porque € muito menos wdassegura
muito menos vida para o futuro do que a vida oatdwminada n&o

pelo saber, mas pelos instintos e pelas poderasagens ilusorias
(NIETZSCHE, 2003, p. 61).

Logo, o general, personificacdo do progresso fiemtinega
suas “imagens ilusérias” contidas no passado, ¢ preconseguinte,
desintegra segathose, literalmentea si mesmona tentativa de
restaurar a nobre representatividade da imagenoe@sa. Assim, a
vida de Smith é comprometida por sua incompletadéte em seus
sentimentos e fraquezas, os quais, no entantosendeparam de sua
“armadura adonistica”, visto ser ele descrito delonparadoxal nos
leitmotivs do conto. Trata-se, pois, de adjetivdstintos, como
“renome imortal”’, “perfeito bandido” etc., semprefaizando que
“jamais se ouviu” os “prodigios de valor” daqueleedé, mais do que
outro ente human...” (POE, 2001, p. 508). Apesatéadecelebrada
iconoclastia, acontece uma incomoda interrupcaguako “human...”

é ceifado, a sugerir que também o é o burguésapuoritcom o seu
almejadoAmerican Dreanornado de novas tecnologias.

Os estribilhos respondidos pelos personagens sdo
mecanicamente dubios, conforme se percebe nosofrdchnscritos
acima. Poe (2001), em seu tratado literario “Fiiesda Composicao”,

da finitude expressa nessa pregacdo, uma “flor metaque tenta suplantar o
tempo e a morte.
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destaca a importancia de manter-se o desfechejamoconto sempre
a vista do leitor, de modo que este fique instigaddescobrir sua
epifania. Essa estratégia contribui para adengasdlita e misteriosa
atmosfera da narrativa, de modo que haja sempreel@mento
inquietant&® associado a figura majestosa de Smith. Descobréese
antemdo, os residuos contraditérios do homem par da mascara
cientifica, como pistas deixadas com o propésitindiear o caminho
até onde o medonho inconsciente esconde-se. Etmmgespois, que
esse admirador imoderado das invencdes segas'lo que outro ente
humano” (POE, 2001, p. 506), isto €, mais submésstecnologias e,
efetivamente, mais distante de sua verdadeiraeraur

Cumpre destacar que o ano de publicacdo desse (888)
coincide com a inauguracédo de varias ferroviasEwg, expandindo,
desse modo, 0 comeércio e a industria. Ademaiss egsmtecimentos,
somados a outras importantes invencdes datadasmErp metade do
século XIX, como a fotografia (1816) e a pilha ®t&t (1800), ja
norteiam o homem oitocentista para o advento darkegRevolucéo
Industrial (1850-1870). O desfecho da narrativa Ree € bem
sintomatico no tocante a essa gradacédo tecnolqgicajpalmente em
se tratando das novas relagdes comerciais provesida tal processo.
Assim, a medida que Pompeu, o famulo, anexa os da@&n
mecéanicos no mindsculo Smith, este sugere divevsosledores,
elogiando suas inigualaveis “mercadorias”. Esseudé® apologético
se segue até o momento em que a Ultima préteseadxada pelo
mordomo. No entanto, ao completar o leitmotiv d&isdes, 0 suposto
Thompsor® mostra o residuo humano até ent&o escondido patata
tecnolégico: “O Brigadeiro-General Jodo A. B. C.itBnera o ente
humano...era 0 homem desmanchdd®OE, 2001, p. 512, grifo do
autor).

Observa-se a existéncia de dois ciclos (des)cdivatsuda
imagem de Smith: o mitico (numa alusédo a Ulisseslfando avirtus

15 0 inquietante’ [...] sem dlvida, relaciona-se que é terrivel, ao que desperta
angustia e horror, e também esta claro que o tedne usado sempre num sentido
bem determinado, de modo que geralmente equiva@gustiante” (FREUD, 2010,
p. 329).

18 Smith chama o personagem-narrador de “Thompsamd, gue assinala a crise
identitaria do homem-maquina, jA& que este ndo gomseeconhecer-se, nem
reconhecer o outro.
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classica e as habilidades domo fabey e o mortal, que desnuda as
fraguezas do homem, recolocando-o0 em seu estadwlpfcriatura
dentro da trouxa). Em face disso, o confronto digdgleiro-general
com as milicias indigenas — sugestivamente priastivvai mais além,
transformando-se no prélio entre a razdo divinaiestnctu moris
cuja vitdria final desmistifica o0 modelo tecnociénb aventado pelo
Sonho Americano. A sensacdo de dissoluta vaguididowgués
puritano ante a expansao mercantil desencadeaok p@los inventos
também ruia o anseio ufanista por um territériougemente norte-
americano. Por outro lado, os romanticos esperagae o locus
antiquusdescrito em seus textos (principalmente naquedesadater
gotico) os remisse dessa caréncia identitéria,etmro retrocessos a
Idade Média, pois la havia ainda uma representatgimida dos
lugares, como, por exemplo, a religiosa tripartie8pacial “céu, terra,
inferno” (SALIBA, 2003). Portanto, verifica-se ques ciclos
(des)construtivos representam o periodo instaveihioo do século
XIX, o qual fora marcado por desordens psiquicadividuais
decorrentes da assustadora profuséo de mudangasgam

A guisa dessas modificagfes, nota-se que a busgpastana
da Nova Inglaterra ainda se convalescia dos efd#asua ruptura com
o colonizador. A independéncia fora um feito tralnfporém, em
contrapartida, provocara uma dissimulada sensaedoridndade e
desamparo. Por isso, era necessario insuflar rapid@ o espirito
nacionalista, a fim de preencher a lacuna entreolénia e o
colonizador e, ao mesmo tempo, fortalecer o podpitalista de um
estado ainda desfigurado. Todavia, ainda que os, BdAlecorrer do
século XIX, tenham evoluido exponencialmente, saasbicdes
financeiras sO intensificaram esse doloroso pracesde
descaracterizag?fo Ademais, nesse contexto, como no resto do
mundo, surgiu o proletariado, classe ainda despdpgara lidar com
0s avancos tecnhologicos da aurora industrial aitiista. Assim, o
homem tornou-se um apatrida em seu proéprio teojtpois teve que
se deslocar para os grandes centros e cumprirdiasnde trabalho
especificas, o que desvinculodempusdo spatiumoriginal. Anthony

1740 homem da multiddo”, outro conto de Edgar AlRkme, também aborda o tema da

descaracterizagéo provocada pelo “ritmo capitdlidés aglomeragbes nos grandes
centros.
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Giddens observa que esse efeito foi provocadojalmente, pela
invencédo do reldégio mecénico:

[...] o célculo do tempo que constituia a base wa ¢otidiana,
certamente para a maioria da populacdo, semprell@incempo e
lugar — e era geralmente impreciso e variavel. béng poderia dizer
a hora do dia sem referéncia a outros marcadorgsespaciais:
“‘quando” era quase, universalmente, ou conectadonde” ou

identificado por ocorréncias naturais regularegvencao do relégio
mecéanico e sua difusdo entre virtualmente todosnembros da
populagdo (um fendbmeno que data em seus primodtioénal do

século XVIII) foram de significacdo-chave na sepam entre o
tempo e o espaco (GIDDENS, 1991, p. 27).

O socidlogo ainda acrescenta que tal separacaziesva
tempo, a fim de padroniza-lo como “horas de traidalkssa fenda
socioespacial da-se logo no primeiro paragrafo@eénémem que foi
desmanchado”, uma vez que o0 personagem-narrad@eni@mbra de
quando, nem de onde conheceu pela primeira vaswélsoldado. O
anico fragmento de que se recorda € a certezaalgro ter-lhe sido
apresentado durante uma importante reunido (POB]1)2(Essa
desrazdo cronotépica relaciona-se diretamente sidomcam que o
narrador “conheceu” Smith, ou melhor, ao momentajamo outro se
tornou desconhecido. O verbo “conhecer”, nesse, ca@sose refere sé
a apresentacdo formal, mas também a tentativastévee 0 enigma
das inovacfes tecnoldgicas. Contudo, tal intencfrastrada, pois o
narrador é incapaz de lembrar-se precisamente wntip” e “onde”
“conheceu” o general. Assim como o relégio mecgniesse
esquecimento expbe a influéncia nociva do homemiimagna
“separacdo entre o tempo e 0 espaco” apresentadaigdens. Este
mostra que o advento da modernidade comec¢a no dimaséculo
XVIII, quando, segundo ele, se inicia os fenbmenagsadores da
sensacao de nulidade espaco-temporal.

Nesta breve jornada teorica a respeito da infl@érds
inventos no século XIX, buscando pistas no contadigar Allan Poe,
pode-se inventariar, até o momento, cinco fenbmeealasionados a
essa separacao espago-temporal. Sdo eles: utispi@iahmonumental,
neutralidade cronotopica, fragmentagéo identiémaedo. Estdo todos
ligados as mudancas anteriormente explanadas tsdbras inovacoes
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cientificas decorrentes do Illuminismo. Nao obstantessa
interdependéncia vai mais além, j& que um expliGpanta para o
outro. Por exemplo, a utopia, na verdade, congistia outro tipo de
abordagem historica, pela qual se pudesse prigilegin passado
remissivo e transcendental (ldade Média), em o0fosi@o
cientificismo, exemplo de histéria monumental aviger da classe
burguesa. O novo traje mecanico dos dominadoresodrava,
sobretudo porque se desconhecia o jugo de sua ‘teaderro”,
tampouco sua influéncia na concepgéo do sujeitm 3so, houve o
estopim de uma crise identitaria, deflagrado patad entre o espaco e
o tempo deixada pelo homem-maquina burgués.

Entretanto, no inicio do século XX, varios artistaseram
apologias aos inventos, como se a humanidade divdiaste de si “a
nova Revelacdo metalica e dindmica de Deus!” (PESS098, p.
85). As inovagbes foram sempre tratadas de maparadoxal, ora
representando esperancgas, ora atemorizando com resukados
catastréficos. O lume divino ofertado por Promeateta ao homem o
engenho para transformar a natureza; assim, dg f@gceram armas e
toda sorte de instrumentos. Porém, a capacitac@olfgica também
esbocava um novo patamar de contingéncias, oudsejadida que os
armamentos evoluiam, as guerras tornavam-se nmjeesdas e fatais,
ampliando os genocidios. Por conta dessa dupliejdad criagdes
mecanicas ostentam conhecimentos demasiadameiudigiegs, aos
guais se opde Manfredo, “personagem-titulo” do @Eoem Byron, ao
qguestionar a aplicacdo do racionalismo e, mormesia,ineficiéncia
em traduzir a vida:

Deviam os sabios aprender a dor

Sofrer é saber; e quem mais souber

Mais tem de lamentar a verdade fatal:

A arvore do Saber nédo é a da vida.
Filosofia, ciénciasfontes de prodigio

Todo o saber do mundo ja tentei,

E pelo poder da mente tudo domino —

De nada me serviu! (BYRON, 2002, p. 23).

Quando o conhecimento impde-se sobre a vida, pahoente
sobre opathos ndo se é sébio, e sim cruelmente racional, cano s
outro Victor Frankenstein corrompesse de novo areah humana,
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insanamente em busca da imortalidade prometida p#&acia.
Manfredo, apesar de ter tentado adquirir “todolesdo mundo” e de
ter dominado “o poder da mente”, percebe, em viasfadalidade
romantica, que nada pode fazer contra suas atriimgae sofrimentos,
0 que retoma as indagacdes sobre o papel do honearte dlas
tecnologias. A intengdo de Byron é depreciar o aiobd espirito
racional, sublinhando que a “arvore do saber nacdé vida”. Logo,
depreende-se que 0 génio excéntrico e incomprezmdidManfredo
endossa sua premissa romantica de criticar a f@oleientifica da
burguesia. Dai se infere que as “fontes de protmgio destaque séo
0s mesmos “prodigios de valor” (POE, 2001, p. 388hcionados em
“O homem que foi desmanchado™:

Para-quedas e estradas de ferro, casas de jogingardas de mola!
Nossos navios a vapor estdo em todos os maresatfo & vapor
Nassau esta prestes a fazer viagens regulareagpassle ida e volta
apenas vinte libras esterlinas) entre Londres eblictn. E quem
podera calcular a imensa influéncia na vida sociak artes, no
comércio, na literatura, como resultado imediatos dgrandes
principios da eletromagnética! (POE, 2001, p. 505).

Elencados nesse trecho, incorrem as formas de agsen
social que precedem a eletricidade, o fonégrafoawtsmoveis, os
avides, “a obsessdo movimentada dos 6nibus” ( PESS@98, p. 85).
Deve-se frisar essa “imensa influéncia”, sobretndditeratura, como
demonstra a “Ode triunfgl"de Alvaro de Campos, heterdnimo de
Fernando Pessoa, a qual descortina as profundasfamaacoes
tecnocientificas em diversas ramificacdes soctmbora seja uma
ode que exalte os triunfos de tais avancos, notaraedeterminados
pontos do poema, o prejudicial desencaixe provopaths maquinas:
“outra vez a raiva mecanica constante!”, “fUriaedéar indo ao mesmo
tempo dentro de todos 0os comboios”, “De estar dizexdeus de bordo
de todos os navios” (1998, p. 85). De fato, espeadigios de valor”
(POE, 2001, p. 505) foram de suma importancia para
desenvolvimento humano, no sentido de manter e aralha
subsisténcia, proporcionando conforto e bem-eftarém, sdo cada
vez mais visiveis 0s transtornos causados pelagripcao identitaria
do homem — sobretudo de seu lado emotivo —, ematurdas
“benesses” tecnoldgicas.
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Na modernidade, tais fendmenos acentuaram-se deimman
jamais vista. O local e o global interconectam-se w©hodo
espantosamente dinamico, relegando o homem conténga a um
entrelugar irresoluto. Um intermitente fluxo decimhacdes passa pelo
individuo, sem, no entanto, preencher gmus vivendi esvaziando
assim sua identidade espaco-temporal. Os maisdeariéipos de
supermaquinas proporcionam o rapido deslocamentohaem,
superando amplamente as didsporas do século XIpodix a essas
mudancas, @orpussocial desintegra-se gradualmente, sobretudo em
relacdo as novas formas de capitalismo deflagrguzla atual
avalanche tecnolégica. Se tempo e espaco esfaselaapidamente,
logo sobrevém o perecimento do durdvel, em defationedo
momentaneo, de modo que se possa extrair deste dtimaximo de
comodidade e bem-estar. Todavia, esse remodetadpe diem
suplanta a confianca no futuro, antes propiciadia tpabalho coletivo,
que fomentava um utépico e “eterno” progresso, gesti do
capitalismo remanescente dos séculos XIX e XX. Bau2001, pp.
118, 119) discorre sobre essa questdo, pontuandcefstos:

Esse fundamento da fé no progresso é hoje visiaipalmente por
suas rachaduras e fissuras. Os mais sélidos e memssonaveis de
seus elementos estdo perdendo seu carater conjpamiocom sua
soberania, credibilidade e confiabilidade. A fadilgaEstado moderno
é talvez sentida de modo mais agudo, pois signifiea 0 poder de
estimular as pessoas ao trabalho — o poder dedaizars — é tirado da
politica, que costumava decidir que tipos de calsasriam ser feitas e
guem as deveria fazer. Embora todas as agénciasddapolitica
permanecam onde a "modernidade liquida" as enepmiresas como
antes a suas respectivas localidades, o podebdim além de seu
alcance. A nossa experiéncia é semelhante a deageh®s que
descobrem, bem alto no céu, que a cabine do jgikifovazia.

O estado é presa da insolitude de seu préprionssteujo
estranho fluido escorre por todas as searas sopraisipalmente no
ambito cientifico. Presumivelmente, devido ao fd® o trabalho
priorizar tdo somente 0 momento, tornam-se ins§imo labores que
outrora visavam a eternidade. Assim, o “poder deerfacoisas”,
estimulado pelas autoridades, esbarra na incrediditumana ante o
futuro, ocasionada, sobretudo, pela dimanacédo tpiwa. Uma das
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tecnologias que provocam esse fendmeno goftware pois este
subdivide o local de trabalho em semiespagos tmitlos, onde a
coletividade € substituida por mensagens binanesantaneas e
individuais (BAUMAN, 2001). O anseio generalizade dicancar o
“agora” enfraquece a esperanca anteriormente ictuantre
governados e governantes. Os avancos tecnologioasns dos fatores
determinantes para a insurreicdo dessa crise, ansegam elementos
indispenséaveis para o gerenciamento e a padrooizdgd diversas
ramificacOes sociais. Esse parecer tem credib#idpdis a velocidade
cibernética dos softwares dinamiza bastante o fiixacapital, cuja
“leveza” desloca o0 homem moderno de seu espastumeiramente
previsivel. Simbolo dessas transformacdes, a ghatgdid® dilui
gradativamente a identidade individual e coleta, detrimento das
limitacbes geogréficas — ainda que, ha muito terap@as ja tenham se
tornado um local temporalmente vazio e autérioniais fatores sdo
muito abrangentes quando se trata dos inventos fupgaram a
modernidade, porém, mesmo assim, ilustram efetiutan® que
Giddens (1991, p. 31) intitula de “desencaixe detemas sociais”.
Possuindo o0 mesmo teor das consideragdes de Bago@mafirmacao
demonstra que vem acontecendo massivamente o ¢desmto das
relacbes sociais de contextos locais de interacéimaereestruturacao
através de extensdes indefinidas de tempo-espaco”.

Verificando as ila¢des obtidas por intermédio dal@gia entre
desrazao cronotdpica, tecnologia, histéria monuahentnedo, acha-se
0 (pré)texto oitocentista desse/para esse desenas sistemas
sociais. Para Giddens (1991, p. 32), existem doecamsmos

18 En términos generales, la globalizacién constituga nueva fase del desarrollo
capitalista, cuyos rasgos basicos son la desregnlade los mercados, de los
procesos laborales y de la fuerza de trabajo,Natacion de las economias, sobre
la base de cambios tecnolégicos centrados en edesa microelectrénica y la
generalizacién en el uso de nuevas tecnologias t@mubotica, la automatizacion,
la informéatica, la biotecnologia y la biogenéticMARTINEZ; SALAS;
MARQUEZ, 1997).

19 A “descoberta’ de regides ‘remotas” do mundo p@jantes e exploradores
ocidentais foi a base necesséria para ambos. Oamapéo progressivo do globo
que levou a criagdo de mapas universais, nos guagsspectiva desempenhava um
pequeno papel na representacdo da posicdo e foewgragicas, estabeleceu o
espaco como “independente” de qualquer lugar oiigeparticular (GIDDENS,
1991, p. 29).
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principais de desencaixe: a “ficha simbdlica” eststema perito”. O
primeiro sdo os varios tipos de representagdes tdwae (dinheiro,
moeda, crédito bancério e acdes de mercddioldens (1991, pp. 37,
38), lendo Freidson, salienta que a confluénciasaetessignos
monetarios gera “sistemas de exceléncia técnicacampeténcia
profissional que organizam grandes areas dos atebienaterial e
social em que vivemos hoje”, como automoveis, ayidesidéncias e
empresas. Para endossar o intercambio entre a diahaolica e o
sistema perito, exige-se “confian¢a”’, um aval bdseam valores
pessoais, técnicos e profissionais, concedidos imgiituicbes que
delegam esse “poder” em seus diferentes modos.

Convém, pois, tratar os fendbmenos do século XIX a@aom
(pré)texto da modernidade, visto que o general IBr@ita propria
personificacdo do “desencaixe” mencionado por Gidd® homem
contemporaneo, assim como o0 galante soldado, dis#li
assustadoramente; cada parte sua tornou-se umé@ugipmma pagina
da web, um telefone celular etc. Ou seja, sua idke esti
desmanchando-se, ja& que o deslocamento provocadsges sistemas
peritos separa ainda mais o tempo do espaco, espallvelozmente o
ego por locais indémitos, onde o risco esmorece aiaogd. Sendo
assim, as instituicdes dominantes perdem crediloiiduma vez que o
individuo n&o distingue sua face sociocultural etefa na
multiplicidade de fichas simbdlicas e sistemastpgriDesse modo, 0
“estado [...] e as criaturas sem face, aparententedb-poderosas, que
0 administram, incorporam tamanho e for¢a e aqyile permanece
estranho e aterrorizador” (COALE, 2007, p. 108)tdBn um novo
Smith, com seu “aspecto singularmente dominant®@EP2001, p.
503) e altivo, revela ser, na verdade, o residuastnooso do homem.

Considerando o elitismo intrinseco a histéria moerntal
nietzschiana, entende-se que o legado iluministandmtos e novas
descobertas € um (pré)texto para alavancaknrican Dreame
legitimar o dominio da burguesia puritana. De mgdmelhante, o
mundo digital concebido na primeira década do s&¥ll é resultado
das emancipactes iluministas nos diversos cammo®dientificos.
Hoje, com sua enorme influéncia digital, o capstalb bombardeia
quase todos os territérios do mundo, a fim de ohteros o mais
rapidamente possivel, devido a intensa e gradatingeticdo por ele
mesmo deflagrada durante esse processo. ComparadoAmerican
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Dream da época de Poe, nota-se, obviamente, que os sefeito
desencadeados pela economia atual sdo muito maisivas,
sobretudo no que se refere a crise identitaria domem
contemporéaneo. Mas essa tensao so se justificzapsa dos primeiros
avancos conseguidos pelos movimentos progressigiaginal do
século XVIII. Paradigma classico do homem queaa#ikeu engenho
para dominar a natureza, Ulisses, o notorio haréivignceu a guerra e
0s mares, favorecido por suas tecnologias bélicgaiicas, perpetua-
se através do general Smith, evoluindo signifiatignte até se tornar
0 burgués cibernético da atualidade. Logo, “aquji®@ uma vez
conseguiu expandir e preencher mais belamente eeitorihomen’,
também precisa estar sempre presente para pdasibiBso”
(NIETZSCHE, 2003, p. 19).

Porém, o que se acha escuso por tras dos chipmatiernos
do contemporaneo Ulisses é o desejo utopico dessa@r a uma época
na qual se valorizava mais a subjetividade, coasely a crenca de
que, “com o tempo, teremos o0 bom lugar” (SALIBA020p. 59).
Observa-se, entdo, na modernidade, o0 mesmo ams®i@ntico de
reviver um passado que possa ordenar os fragmedéositarios
desencaixados pelas mudancas atuais. Tal atitpden@®nte, uma vez
que os tormentos ocasionados pelo culto desmedidlmosiacdes tém
sido muito mais alarmantes. O homem percebeu qué ss
desfigurando num ritmo espantoso, assaltado poasodg sistemas
peritos extremamente impessoais, como robds e dadgnes de
dltima geragdo. Tais criagbes tornam-se ameacaa ved mais
constantes, suplantando radicalmente o velho deBenith, que ja
sinalizava para essa maldicdo descaracterizidd¥eeud (2010, p.
352) salienta que, assim como o processo de matécrealizado no
antigo Egito, esse fenbmeno acontece devido atitentdo homem de
“construir uma imagem do morto em material duradbufodavia,
quando rompido esse “narcisismo primario”, o quesda ser o eterno
mantenedor degotorna-se o inquietante mensageiro da morte.

20 gr, Thompson, creio que é esse 0 seu home, deh@srescentar, quero dizer, que
as mais U(teis, as mais verdadeiramente Uteis ifesngnecéanicas... estao
diariamente repontando como cogumelos, se assipossn exprimir, ou, de modo
mais figurado, como... ah!... como gafanhotosma@aafanhotos, Sr. Thompson...
em torno de nés e... ah, ah, ahl... em torno de(RGE, 2001, pp. 505, 506).
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O capitalismo é o pivd do desencaixe dos sisteowEais, pois
implanta os mecanismos articuladores dos sistemastoq
responsaveis pela valorizacdo das fichas simbdlidaspregbes das
bolsas de valores sdo vetores desse processo,ejangstram a
desrazdo cronotopica das negociacdes despersaaalizzem como a
imprecisdo valorativa de servicos e mercadoriansiderando a
frequente oscilacdo do poder de compra de umandesxta moeda).
Temendo perder-se nesse sofisticado enredo de f@aarimpessoais, 0
homem contemporaneo gradativamente definha-se humaesigual
contra 0 modelo capitalista vigente, espelho nol gqéasua face
desmanchar-se, assim como o narrador em vistardadegra forma
de Smith, seu duplo. Este, espalhado em sua trpexgunta-lhe: “E
estranho que vocé ndo me tivesse conhecido, na(P&E, 2001, p.
509). Obviamente, sdo desconhecidos o0s restos depromitipo
apolineo que desfigura a sociedade, fragmentanao-ailuir suas
identidades culturais, como se estas fossem soaascfliinebres. Para
tanto, a classe dominante apodera-se da histoniamental, vestindo-
Ihe com inventos mirabolantes, tendo em vista adtggédo donodus
imperialista de controlar o proletariado. Toda¥@, mostrado que a
elite também ¢é vitima de sua ambicdo financeirateectual, pois
cultua excessivamente suas tecnologias, engessandomo elas, o
gue suscita a preocupante indagacdo atual: afioatie termina o
sistema e onde comeca o0 eu? Nesse emaranhadotiebise esconde
a tragédia da nossa época contemporanea” (COALH, 20117).

Consideracodes finais

Na segunda metade do século XIX, por conta da Re&ol
industrial, apareceram varios “ismos” nas nomeoddat artisticas,
indicadores da irrupcdo dos diversos “cogumelos ameos” da
ciéncia. Do Realismo-naturalismo as vanguardas msdas,
surgiram diversos tipos de tecnologias, sobretudseevico dos
conflitos que ocorreram nesse periodo. Durantemiveis confrontos
da segunda grande guerra, avibes Idéwaff alema, navios
encouracados, metralhadoras de alta preciséo, imsrtde longo
alcance e outros multiplos armamentos revelararmaedo o poder
aterrorizante de suas criaturas tecnoldgicas. Quanteferéncia do
general Smith aos “cogumelos”, nunca houve espécimgae
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causassem tamanha destruicdo como aquelas fatalnpéantadas
pelas bombas atébmicas jogadas em Hiroshima e Nag@samesmo
modo que o general, 0 que restara das duas guderea® residuo
monstruoso do homem, vitima de suas maquinas derngxio,
munidas da recorrente ambigé&o elitista pelo poder.

O desencantamento gerado pelos transtornos e Sedieleses
dois conflitos fundou a pusilanime modernidadecdi@s instituicdes
sdo descartadas quaisquer possibilidades de sanahosaiveis
memodrias dos genocidios. Salvaguardados o car&@epreporcdo, a
orfandade da América do Norte pds-colonial assesmealse a essa
desilusdo contemporanea, ocasionada pelos telréliess na primeira
metade do século XX. A dignidade e os direitos mosaforam
corrompidos, e o homem pds-moderno sentia-se ddé&sua natureza
benfazeja, sobretudo porque a fé no trabalho, aitaolr Bauman
(2001), foi seriamente comprometida. O anseio @sxista do
American Dreamambém fora abalado por medos transgressores, aos
quais os puritanos, impelidos por seu hiperbdliense de pecado,
estavam supostamente fadados. Em ambos 0s cgsogresso nao se
apresentava tdo promissor como as elites governarsen
tendenciosamente defendiam.

Ainda que o desenvolvimento cientifico seja inexdtae
usualmente aclamado, sempre existe a possibilidade novo Smith
ruir e desmembrar sua estrutura tecnologica. Higeido a “leveza”
das fichas simbdlicas e dos mecanismos de desenasxagéncias
governamentais cairam num escuro labirinto, no el olhar
inquisitivo dilui-se cada vez mais, impedindo-lltesvoltarem ao seu
nicho dominante. Mesmo que o homem-maquina da mitete
tenha mensurado cada palmorda com suas tecnologias, ele, assim
como o mitico Dédalo, continua perdido e confus@s@ em sua
prépria enxovia, onde o momento flui velozmente guao futuro,
sem, todavia, retroceder a um passado transcehdasda, conclui-se
que as inovagdes contemporaneas aumentam a distgpiataria,
apartando o tempo do espago num ritmo assustadgar RAllan Poe
antecipa a ameaca dessa entropia, construindoesoemstruindo — o
general Smith, “O homem que foi desmanctiadomo (pré)texto da
modernidade.
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CAMINOS DE LA MEMORIA EN “CHIQUINHO” Y “MENINO DE
ENGENHO”
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Resuma Por meio da leitura dos romances “Chiquinho” (194i¢) Baltasar Lopes, e

“Menino de engenho” (1932), de José Lins do Regetepdemos demonstrar a
relevancia depositada na figura dos velhos quesgam em si um saber ancestral.
Verificamos que essas personagens se apresentamcensolidam ao longo dos

romances em analise, pois séo eles os contadotastdgas que transmitem ao outro
um ensinamento, sendo: José Paulino e a Velha A@@®m “Menino de engenho”; e a
Mamae Velha (nha Julia) e nha Rosa Calita em “Ghiopi.

Palavras-chave Oralidade; Ancestralidade; Memoria.

Abstract: Through the reading of novels “Chiquinho” (1947, Baltasar Lopes and
“Menino de engenho” (1932), by José Lins do Rege,imiend to demonstrate the
relevance deposited in the figure of the old bepiimitself an ancestral knowledge.
We found that these characters are and consolidaer the novels under
consideration, as they are themselves the staygellho pass to another a teaching,
with José Paulino and Old woman Totonha in “Menid@oengenho”; and Old Mom
(nha Julia) and nha Rosa Calita in “Chiquinho”.

Keywords: Orality; Ancestry; Memory.

Resumen A través de la lectura de novelas “Chiquinho”4Zp de Baltasar Lopes y
“Menino de engenho” (1932), de José Lins do Regointencion de demostrar la
relevancia depositada en la figura de la edad wmfigye por si sola un conocimiento
ancestral. Verificamos que estos personajes semiesy se consolidan al largo de
novelas en examen, pues sano ellos los contadeit@stdria que transmiten al otro un
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ensefianza, siendo: José Paulino y la Velha Totenh@enino de engenho”; y la
Mama Vieja (nha Julia) ynha Rosa Calita en “Chigoin

Palabras clave Oralidad; Ancestralidad; Memoria.

Os livros “Chiquinho” (1947 “Menino de engenho” (1932)
contam a histéria vivida por duas criancas, Chigojnem S&o
Vicente, Cabo Verde. E por Carlinhos, no Nordesssileiro. Essas
criancas foram formadas pela memodria histéricdurall e imaginaria
de alguns contadores de histéria oral.

O livro “Chiquinho”, de Baltasar Lopes, € um livigque
corresponde a terceira fase da literatura cabdamadé o tempo da
afirmacéo do escritor africano; ocorreu apos apaddéncia do pais.
Assim sendo, tanto o pais quanto o escritor detk@rser coldnia, mas
ndo deixam de ser colonizados; as marcas aind@m@xianto no lugar
guanto no povo e manifesta-se na literatura.

Em “Chiquinhd, Baltasar Lopes, por meio da voz da
personagem principal, nos mostra os principaislenshs pelos quais
Cabo Verde passava. Dentre eles citamos a fomeca & 0s seus
efeitos sobre o ambiente e o homem, a miséria ebeepa. Esses
fatores contribuiam para a decadéncia do arquipé&agrovocavam
nos moradores o desejo de buscar uma vida melhouagmpais, mais
precisamente na América.

Diferentemente de Chiquinho, Carlinhos nos apresemh
engenho de acucar no nordeste comandado pelorpatda familia,
coronel José Paulino, que cuida da administrac@ndenho e de toda
a regiao do Santa Rosa, tanto dos moradores d@asde quanto dos
moradores da bagaceira. Por ali ndo se vé fomepramd povo da
bagaceira e as negras velhas, que ainda habitavaenzala, néo
tivessem fartura de comida em sua mesa, sempra l@go para
comerem. O engenho € o lugar da infancia de Cadinble descreve
esse espaco como um lugar bonito e magico. O din&arlinhos era
completamente inocente diante do ambiente em geecemtrava.

A literatura cabo-verdiana desponta em 1936, com
publicacdo da revista “Claridade”. Os primeirosréses estavam
preocupados com o drama da insularidade. O may m@amento do
cabo-verdiano do restante do mundo, mas tambéma esalvacao
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daquele que deixava sua alma ser arrastada pelounmeara a América
por meio de um navio, buscando a esperanca de idaaportuna.

Logo depois, em 1944, surge outra revista, a “GafteOs
escritores banhados pela tragédia da guerra murdiatavam
mudancgas para sobreviverem em uma terra inospitaiseravel,
procurando em seus escritos apresentar e lembrserapre dessas
tematicas - a guerra, a esperanca e a mudanca'ressemovimento
quase se desgarrou da terra, do drama dos IIh8ANTOS, 1975, p.
64).

Em “Chiquinho”, verificamos que ha essa preocupagfp
apresentar a terra, o drama do mar, e a tentativargbvacao politica e
social através da criagdo de um Grémio Cultura¢ erd jornal local.
Nesse jornal, os associados e também escritoresria® frisar em
seus poemas a realidade ambiente e defender msssde da terra.

Ao ler o romance “Menino de engenh(@932), de José Lins
do Rego, deparamo-nos com uma prosa regionalisiscacia pela
denuncia social. Discorre sobre a questao daqueleletém o poder, o
dono do engenho, e daqueles que sdo seus serviosbakadores
rurais, os negros alforriados, e também expbe acanato
patriarcalismo rural.

Sendo um livro que se enquadra na segunda geracao
modernista (1930-1945), logo, a prosa regionalisi@strara uma
regido brasileira, o Nordeste, e seus aspectosraigtusociais e
econbmicos. O autor de “Menino de engenho” tambéiffieléao
reproduzir a linguagem das pessoas dessa regifion @®mo, as
caracteristicas das pessoas que vivem nesse lugar.

Queremos demonstrar com este artigo a relevanpiesilada
na figura dos velhos que carregam em si um sabeestasl.
Verificamos que essas personagens se apresentarooasolidam ao
longo dos romances em analise, pois séo eles tadowas de historias
gue transmitem ao outro um ensinamento, sendo: Baséno e a
Velha Totonha, em “Menino de engenho”; e a Maméaéha/énha
Julia) e nha Rosa Calita, em “Chiquinho”. Percel&nportanto, que
tais personagens moldaram a infancia das principa@cas dos
romances em questao.

Averiguamos que as historias revisitadas pela mieamda
infancia de Chiguinho e Carlinhos sédo contadas yrar narrador
central, eles mesmos. No entanto, ndo podemos medias figuras
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narrativas na obra, personagens que moldam o cala@terianca por
meio das histérias orais que contam, as quaisnrazsinamentos que
explicam ou descrevem fatos da vida. Quanto a essaes
secundarias, que compdem a narrativa dos romana@ezinha
Taborda Moreira (2005), nos diz que:

por vezes a voz do narrador é atravessada por wozess, oriundas
de saberes os mais diversos, as quais se instat@ntaxtos
inscrevendo nele um tipo de saber acumulado pefgerié&ncia
histérica. [...]. Tais vozes presentificam nos dextos saberes
migrados de outras culturas e recuperados, tamipém,via da
intertextualidade. Além disso, elas instalam nagoo saber s6cio-
histérico, inscrevendo ai acontecimentos histérieatnol6gicos da
sociedade e do pais (MOREIRA, 2005, p. 129).

O saber ancestral na cultura africana € muito itesioe e
importante para toda a comunidade. Esses velhasntr&onsigo a
experiéncia do tempo e a maneira habilidosa e adalide passar aos
mais novos um ensinamento moral, relevante pararmafdo do
individuo na comunidade. Cada velho contador d&iésproduz e
transmite as criancas, cada um com sua caradataristiculiar, uma
impressdo de seu modo de ser e ver 0 mundo e aeviglze ndo lhes
deixa apagar da memdria essa figura que ensinanselba.

Dentre esses contadores de histoérias, citamosha Vetonha
que de tempos em tempos aparecia nho engenho ddea@arlinhos.
Ela retém a atencéo das criangas quando contehmtidsas tomadas
de ficgdo. Supde-se que ela ndo saiba ler ou mescrever, deste
modo, essas histdrias sao orais; ela escutou déralg logo reproduz
essa historia para o outro.

No capitulo 21, Carlinhos apresenta velha Totormaand uma
edicao viva daMil e uma noites(REGO, 1973, p. 50), tamanha era a
dadiva de contar histérias e lhe fazer viajar [ralaginacao. A velha
Totonha contava histérias de um engenho, o Trancbambém
contava historias de fadas, historias biblicastohigs folcloricas e
acontecimentos de locais por onde ela passava. I#a VEotonha,
sempre que contava suas historias, colocava netas lacal; assim,
aproximava as historias da realidade das criang@g@sepessoas que
moravam no engenho. Dessa forma, através dasiasstfue a velha
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Totonha conta, ela transmite experiéncias de vidfeeece conselhos.
E importante ressaltar que essas histérias sdddasar passadas pela
memoria e pela oralidade. Por isso, “0 ouvinte eors o que foi
ouvido, internaliza o conselho ou ensinamento merphssa adiante
quando também se torna um narrador. Conserva-sens®rm que se
qguer lembrar” (BRITO, 2008, p. 16). Carlinhos, agssa descreve
como uma contadora de historias:

A velha Totonha de quando em vez batia no engeBhera um

acontecimento para a meninada. Ela vivia de cohistbrias de

Trancoso. [...]. Que talento ela possuia para c@gasuas historias,
com um jeito admiravel de falar em nome de todopaysonagens!
Sem nem um dente na boca, e com uma voz que ddesds tons as
palavras (REGO, 1973, p. 49-50).

A velha Totonha, no que tange a matéria de seuss;gmode
ser considerada uma figura mitica, por contar hiegdsagradas, como
também uma tipica contadora popular nordestina seus contos de
ordem moral em que depositava neles a cor localratgdo.
Percebemos que em “Menino de engenho” a contaderhigitria,
Totonha, € uma figura que fascinava as criangasuantramaticidade;
transferia a historia e as personagens toda a dargar, afeto, amor
ou raiva, tudo encenado através da voz e das palavr

Esses velhos contadores de histérias orais quermegen 0
imaginario e que fascinam as criangas, chamadagiols na cultura
africana, com a atuacdo da voz passam para asbgeréigturas a
tradicdo. Sao deles que decorre a perpetuacaolaacwos saberes
ancestrais, como por exemplo: ritos, dangas, musieantigas,
costumes, medicina popular, crengas religiosamaisisimbdlicos e a
génese da comunidade.

Osgriots, formadores da infancia de Chiquinho, que com suas
historias moldaram sua imaginagéo e fortaleceralantasia infantil
foram nha Rosa Calita, nh6 Chic’Ana e nhé Jo&o aloAnprincipal
contadora de histérias, a qual Chigquinho faz megéeréncia, é nha
Rosa Calita, que conta historias de feiticeirastohias cheias de
cantigas; contava a apreciada histéria de Carlagnblade almas que
vagueavam pela terra e de supersticbes. Assim setitiguinho
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descreve essa hora magica de escutar histériasaecestadora de
historias para nos:

A noite tinha para nés o atractivo das historiag. [fudo arrumado e
rezadas as oragfes, Mamde e Mamae-Velha iam sentexrsalinha,
onde ja& estavamos, acomodados em bancos. A caké-secde

meninos. A nossa imaginagdo vivia apaixonadamentemando

variado que as historias criavam. [...]. Grandeaeira de historias
era nha Rosa Calita [...]. NGs todos queriamos maigis histérias.
A ouvir nha Rosa Calita, o sono fugia-nos totalraept.]. Mas

muitas vezes nha Rosa buscava casos que contivég§emde vida
moral para nosso ensinamento (LOPES, 2008, p. 21-23

Nha Rosa Calita tinha o dom de criar histérias enger a
atencdo das criancas que adoravam escuta-las. pBiopfhiquinho
reconhece o talento de nha Rosa Calita e quao s#&i@Es eram as
histérias para sua formacdo, uma vez que 0S caunsgfas vezes,
compreendiam exemplos de vida moral para o ensimamda
meninada.

Através da literatura africana percebemos que dicfra oral
tem duas maneiras de se manifestar, uma pelo sitsclr missosso,
que procede pela via da imaginacdo. O outro, a maka verdade
incontestavel, um acontecimento concreto ocorra@xperiéncia das
pessoas de um lugar e pertencentes a uma deteardépada. Esses
dois discursos orais estdo presentes na narrabtgalidros e se
apresentam na voz dos contadores orais. Segunda IGavalcante
Padilha (1995),

A distincdo entre uma forma e outra da tradicaseald-..], apenas
pelo fato de o missosso ser percebido pelo natu@ntador e/ou
ouvinte — como algo ndo acontecido, portanto, camgroduto tao-
somente do imaginario. De sua parte, a maka ¢é
percebida/contada/descodificada como sendo “veridicomo um
relato cujo carater de acontecido ndo se pde enda{PADILHA,
1995, p.79).

Essas velhas e esses velhos que contam historidas cthe
fantasia, lendas e supersticdes, referimo-nos laavébtonha, Rosa
Calita, Chic’Ana, Jodo Joana, séo portadores doudi® missosso,
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pois tocam o imaginario. Contudo, ha também a pgaselos velhos
gue sao responsaveis por contar os fatos reais istarid da
comunidade e do local onde vivem. Esses velhos aquntam as
histérias carregadas com fatos reais e exatosnciagos por eles,
essenciais a sua formacao pessoal e da coletividasiegriots séo os
portadores do discurso chamado maka.

Em “Chiquinho” contamos com a memdéria de Mamaeh¥el
(nha Julia), sua avd, que ndo se esquece e na akefatos marcantes
do povo de Séo Vicente serem esquecidos; fatosnciz@os ou
ouvidos por ela. Ao relembrar, ela ndo deixa apagamales e todo
tipo de sorte que sofreu. Esses velhos tém a fusméal de lembrar;
eles passam ao jovem a memoria familiar, soci#lyral e histérica de
um tempo passado, como também propagam essa tradizs
palavras de Ecléa Bosi (1994),

um mundo social que possui uma riqueza e uma dieels que ndo
conhecemos pode chegar-nos pela meméria dos vdlhmsmentos
desse mundo perdido podem ser compreendidos por ofe os viveu
e até humanizar o presente. A conversa evocativandevelho é
sempre uma experiéncia profunda: repassada delgmsteevolta,
resignagdo pelo desfiguramento das paisagens palasdesaparicio
de entes amados, € semelhante a uma obra de @, (994, p. 82).
A memdria social e intima de um velho é carregaglaumh
passado do qual ndo se pode fugir, e também éaddegtie o velho
ndo quer se esquecer desse passado; pelo corgtargquer lembra-lo
ao narra-lo a outrem. Muitas vezes esse passaduzoédado com
saudade, dor ou angustia. O conhecimento do velmpiova 0s anos
de experiéncia que carrega, ndo é apenas nas dagassto, nos
cabelos brancos ou no caminhar lento, mas antdadie € na sua
memoaria que reside a fonte de todo o saber e fEslses momentos
vividos, o velho pinta por meio da voz. A avd deiq@inho é um
exemplo de memodria viva dos fatos reais que acergetna ilha de
Sdo Vicente. Vejamos: “Algumas vezes, depois daa, cquando
Mamae-Velha estava de maré e o seu cabecear stntdetiava em
vir, revezava com nha Rosa Calita, e contava ca@dasas que tinha
visto e ouvido. Serviam-lhe de pontos de referén@ao da Ventona e
a Colera”. (LOPES, 2008, p. 34).
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Nha Judlia sempre tomava como ponto de orientacésude
histérias estes dois acontecimentos que marcarabo arde: a
ventona, um possivel ciclone que atingiu a ilhacélera, uma doenca
infecciosa que afetou grande parte da populac&asHsistorias que
Chiquinho ouvia lhe causavam certo efeito, pririongate as historias
gue eram contadas por sua avo:

Estas historias da ilha impressionavam-me profuedésn Era a vida
da minha terra que ressurgia para mim nas palgeaasadas de
Mamée-Velha. E delas desprendia-se este ndo seosgqbé que a
pouco e pouco ia formando a minha alma de criou@PES, 2008,
p. 38).

Percebemos o quanto Chiquinho ficava deslumbradotags
acontecimentos que ocorriam ali na sua terra, quent vividos e
presenciados por sua avd, que pode ser considenag@aobrevivente
desses males. Ele reconhecia nesses casos a imefpodé ser daquele
povo, visto que sua alma de crioulo se enlevaveae dogalecia
demasiadamente quando sabia mais e mais da su& t@os perigos e
infortinios que seu povo havia suportado. Foi adwitas historias
repletas de alusdo a realidade que sua avé corgaeaChiquinho
emoldurou seu espirito de crioulo, Ihe fazendoisentompreender a
historia e o valor de seu povo.

Assim como Chiquinho, Carlinhos estima a memoriasele
av0, coronel José Paulino, que também ndo se esalaschistorias
reais e fazem-nas reviver ao conta-las ao netmr@nel José Paulino
tem o costume de contar histérias para a familis apjantar; suas
histérias séo cronicas locais. Ele faz questaatdars acontecimento
no tempo, informando as datas, e no espaco.

No romance “Menino de engenho”, o coronel José ifaul
difere da velha Totonha. Carlinhos percebe as dalif&xs entre as
histérias que a velha Totonha contava e as de e&udizendo a
respeito:

Estas histérias do meu av6 me prendiam a atencaondmodo bem
diferente daquelas da velha Totonha. N&o apelavama @ minha
imaginagdo, para o fantastico. Ndo tinham a solugagrosa das
outras. Puros fatos diversos, mas que se gravasaminha memdéria
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como incidentes que eu tivesse assistido. Era wma de cronista
bulindo de realidade (REGO, 1973, p. 91).

Observamos que para Carlinhos, em relacdo as ihsstor
ouvidas do avd, estas tinham um valor real e dontahenquanto que
as historias da velha Totonha tinham um valor &iti@, pois mexiam
com sua imaginacao. Além disso, essas histériassaptavam como
pano de fundo um ensinamento a ser praticado.

O oficio de contar historias orais ao serem ouvjaEes mais
jovens, que fixam em si esse saber, faz com queradnia do velho
transmita um aprendizado e uma prética a ser seeghigbe saber faz
uso da voz do narrador por meio de diversos elemgydra se chegar
ao ensinamento. De acordo com Moreira (2005),

como reminiscéncia, 0s textos recriam, reinventaranscriam,
enfim, refiguram a ancestralidade. Assim, a rero@msia participa
da estrutura genética do discurso, remete a umr:sabeaber
ancestral expresso nas formas da cultura tradicidas como a
poesia e a performance oral, 0os provérbios, 0ss gitupulares, a
mimica, a mdsica, a danca, 0s ritos, a historidijlesofia. A

reminiscéncia inclui as variedades dessas forr@REIRA, 2005,

p. 101).

Algumas dessas formas de reminiscéncia sdo avdaguam
“Menino de engenho” e com maior intensidade em §Gimho”. Séo
as vozes do saber que sdo repassadas para as fdraades. Temos
em “Menino de engenho” a historia de Dom Pedro,fgaeuma visita
ao Pilar, a histéria do cangaceiro Antonio Silvihistérias ouvidas de
seu avd, que as viveu. Também temos a musica dw geobagaceira
na hora da moagem da cana:

O engenho, na festa das doze horas da moagem.dcOmseravel da
bagaceira compunha um poema na serviddo: o mestaetttar
pedindo fogo para a boca da fornalha, o ruido cesgmb das
talhadeiras no mel quente espumando. E no pé dadaoe

Tomba cana, negro,
eu ja tombei.
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O engenho de Massangana
faz trés anos que nao moi.
Ainda ontem plantei cana,
faz trés anos que ndo moi
(REGO, 1973, p. 102-103).

Averiguamos que as vozes que o menino Carlinhagasm
sua infancia ndo sdo esquecidas por ele. Ndo stomsdores de
histéria usam sua voz para encantar Carlinhos, mgsovo da
bagaceira também carregava uma cultura, uma mdsitiabalho que
Carlinhos ndo esqueceu e traz em sua memoria @anosnhecimento
dela.

Essa memoéria social é também constante “E€hiquinho”,
sendo igualmente introduzida no romance pela yilalingua de seu
povo, fazendo emergir a tradicdo oral no texto. Ehiquinho”
apuramos a utilizacdo dos seguintes provérbiosoe gdelas vozes das
personagens que remetem a ancestralidade, os cm#aorais que
tém como oficio narrar causos trazendo consigdar da vida: “Mais
tem Deus para dar que o diabo para levar.” (LORPIES88, p. 184);
“Quem nao tem nao perdoa a quem tem.” (LOPES, 2p08.97);
“Pobre € como filho de gafanhoto. Nasce com as esedes, mas
depois vira cinzento, cor de nada.” (LOPES, 200897); “Pobreza é
escarrador de todo o mundo.” (LOPES, 2008, p. 2RHbreza é mae
da Virtude” (LOPES, 2008, p. 182).

Esses ditos e provérbios desempenham um saber ajpge ¢
apenas aos mais velhos, aos portadores de expariinmundo e de
vivéncia social e temporal. Esse saber é utilizadoum contexto
especifico, exercendo a funcéo de conselho emaelaglgo que se
deseja esclarecer, sugerir ou advertir. Conforns 8894), este € um
dom do narrador, pois “0 narrador € um mestre flwoofjlue conhece
seu mister: ele tem o dom do conselho. A ele fdodabranger uma
vida inteira. Seu talento de narrar Ihe vem da e&peia; sua licdo, ele
extraiu da proépria dor [...]” (BOSI, 1994, p. 91).

O livro “Chiquinho” é rico em ditos populares, peese
musicas em lingua crioula. Chiquinho registra re@dpria lingua a
musica de seu povo, uma vez que as coldnias indeptws de
Portugal sofreram com o processo de colonizacdondguao
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colonizador impds ao colonizado sua lingua. Chigminepresenta e
faz ecoar essa lingua crioula de diversas maneiras, por exemplo,
nas musicas de seu povo, que ele conheceu atrawész dle sua avo
nha Julia:

Mamée Velha gostava de entoar na sua voz tremida dessas
musicas de outros tempos, muito arrastada, queg®$ cantavam
com palavras que ninguém da ilha entendia:

Malé, malé; malé comba |élé
assim malé, malé;
assim comba samba 1élé;
assim combéa samba létan...
(LOPES, 2008, p. 36).

Nas mornas de Nond, em lingua crioula, havia toela@cdo e
a paixao que o0 amor causa no peito de um romamtendga o medo de
ser machucado e de sair magoado com esse sentim@@tanorna em
sua lingua para falar a verdadeira sensacédo ¢é@#h de afeicdo que
Ihe consumia:

Amor é suma passadinha azul
sentado na rama di jamboéro...
Olha-l, dixa-I cantd, dira-l boa...
Si b6 pega-l él ta chor,

Si b6 dixa-| él ta canta

e di note él t& nindbo b6 sono...
(LOPES, 2008, p. 119).

Assim como as mornas, 0s poemas em lingua crialdaam a
amada desse seu sentimento, que buscava nas padavexdadeira
expressdo de demonstrar o que estava sentind® akngi. Como sua
amada gostava de versos, lia-lhe poemas criopgrava que essas
palavras a tocassem:

Sol brando ca ta quema

Pele di rosto di nha crecheu
Sol brando, el é sol di gosto
Pa ta lumiano porta di ceu...
(LOPES, 2008, p. 150-151).
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A lingua crioula é tao relevante para a formacapam cabo-
verdiano quanto ogriots, responsaveis pelo saber ancestral que é
repassado aos jovens da comunidade. Assim, a &udtua propria
lingua do povo da terra ndo séo esquecidas. Adribstreforcam e
revivem o passado; acontecimentos de outros tesfmeememorados
pela oralidade dos contadores e cantadores deihjssdia lingua é
uma marca viva carregada pela voz, que € transpasiaa literatura.
A lingua crioula é uma rasura feita na letra dowizldo, deixando ali
a marca de um povo que possui sua propria tradicao.

Com esta andlise apreendemos que o resgate da iaesnor
“Chiquinho” e em “Menino de engenho” constréi ajdtéria da
histéria do protagonista Chiquinho naquele, e ddir®@s, neste, uma
vez que, segundo Meneses, a memoria

€ como mecanismo de registro, retencéo, depdsitmfdenacdes,
conhecimento, experiéncias [...] cuja producdo aebamento se
realizaram no passado e que cumpre transportar pgreesente
(MENESES, 1992, p. 10).

De acordo com Meneses (1992), pode-se inferir queradria
registra informacdes e experiéncias que nao ficsqnexidas como se
pensava, mas sim sao transportadas para o preasgntando na
formacédo da identidade do ser.

Através dos velhos contadores de historias oradriuadem o
imaginario infantil e também das cronicas da viell,ros meninos nao
deixam de apreender um tempo anterior ao seu, izaholo esse
passado que sé os mais velhos viveram e sobreriveasaa conta-lo.
Desse modo, o saber desses velhos e 0 ensinamergbque trazem
em suas histérias ndo passaram em branco poraEszg®as, uma vez
gue também rememoram a voz e a figura dessas pgmsw que
moldaram e participaram ativamente de sua infareta. um lado,
Chiguinho, com sua alma de crioulo, que concemtd®a o valor da
tradicdo de seu povo. Por outro lado, temos Cartinheto de senhor
de engenho, que também recolhe em si toda a vav@naiexperiéncia
dos velhos e do povo da bagaceira, das pretassveiidas da Africa,
dos moleques com os quais brincava, dos trabalbadin eito. Ele

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 18, n. 148-156, jan./jun. 2014
154



————€aminhos da memadria em K@uinho” e “Menino de engenhe™———

soube fundir a alegria, a dor, a astlcia, a forgavalor desse povo e
leva-la dentro de si como um aprendizado.

Portanto, foi possivel perceber que, através da driam
Chiquinho e Carlinhos revisitam o passado recanstib sua infancia
por meio das histérias ouvidas pelos velhos e paiondas
personagens que marcaram sua infancia.

Notamos que os dois livros se aproximam bastantdaioutro
em matéria de forma e contetdo. Ha uma grande kang entre o
romance brasileiro e o africano, ndo podemos afirn@entanto, que
seja por influéncia de um autor sobre o outro, puaitais semelhancas
verificadas, apenas apuramos afinidades, relagdedogias entre as
obras. Principalmente no que concerne a figura edesslhos
contadores de histdrias orais, que desempenhanapeh gignificativo
em ambos os livros.

Logo, o modo que os narradores orais dos romameesalise
contam suas historias caminha entre duas extrepsdar real e o
documental, através da figura patriarcal de cordosgE Paulino em
“Menino de engenho”, e a figura de Mamae Velha, @va Julia em
“Chiquinho”. A outra extremidade seria 0 populas anaginério, por
meio da figura da velha Totonha, naquele, e nha Radita, neste, as
guais adequavam as histdrias que contavam a arddascinavam a
crianga com contos ficticios que tocavam o imagindestas.
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ESTUDO DA COLECAO “BIBLIOTECA DAS MOCAS”™: A
FORMACAO DE JOVENS POR MEIO DA BOA LEITURA

STUDY OF COLLECTION “BIBLIOTECA DAS MOCAS”: THE
FORMATION OF YOUTH THROUGH GOOD READING

ESTUDIO DE LA COLEQCION “BIBLIOTECA DAS MOCAS™: LA
FORMACION DE LOS JOVENES ATRAVES DE BUENA LECTURA

Sénia Yoshie NAKAGAWA

Resuma a andlise dos romances da ColéetZiblioteca das Mocas” revela como seus
componentes narrativos refletiam as aspiragbesudguésia brasileira de 1940-50.
Publicada pela Companhia Editora Nacional a pegil926, a Cole¢do foi uma das
responsaveis pelo crescimento da editora, que acarimazia no mercado nacional
na década de 40. A escolha dos titulos da “Bildastelecorreu da demanda de livros
para um publico especifico, composto por meninagovens da burguesia; a
representacdo da leitora ideal feita pela edit@a consideraria as expectativas do
publico em primeiro lugar, porque priorizava as desponsaveis pela sua formagéo
socioeducacional, como a familia e a escola. A ¢@dgeformadora do gosto literario
de jovens, atendeu a demanda de leitura edificggteneados de 50; nesse sentido, a
“Biblioteca das Mocas” foi também um dispositivo dentrole do comportamento
feminino.

Palavras-chave Leitura de narrativas; Formacao de leitoras; €ame'Biblioteca das
Mocgas”.

Abstract: the analysis of the novels from CollectitBiblioteca das Mogas” reveals
how their narrative components reflected the asipira of the Brazilian bourgeoisie of
1940-50. Published by the Companhia Editora Nationd926, the Collection was
one of the responsible for the growth of the piiitig house, which held the primacy
in the domestic market in the 40s. The choice ef ‘fiblioteca” held the titles of

books demand for a specific audience, composedrisf and young women of the
bourgeoisie; the representation of the ideal readade by the publisher did not
consider the public's expectations in the firstcelas it prioritized the responsible for

" Graduada em Letras (1992), mestre em Teoria @fiistiteraria pela Universidade
Estadual de Campinas (1996) e doutora em Estudesatibs pela Universidade
Estadual Paulista Julio de Mesquita Filho (2008cidnou na graduacédo em Letras
da Universidade S&o Francisco e no curso de efipacBo em Literatura da
Universidade de Taubaté. Professora colaboradorgraduacdo em Letras da
Universidade Estadual de Maringa (UEM).Contatosistakagawa@yahoo.com.br;
sonianakagawa@gmail.com.
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their social and educational training, such as figamd school. The Collection, which
formed the literary tastes of young people metdamand for edifying reading until
the mid-50s; accordingly, the “Biblioteca das Mdcass also a control device of
female behavior.

Keywords: Reading narratives; Formation of women reademleCtion “Biblioteca
das Mocas”.

Resumen El andlisis de las novelas dedl€ccion“Biblioteca das Mogas” revela
cémo sus componentes narrativos ofrecen las agpiecde la burguesia brasilefia de
1940 a 1950. Publicado por la Companhia Editoradwat en 1926, la coleccién fue
una de las responsables del crecimiento de lar&djt@cupd la primacia en el
mercado nacional en los afios 40. La eleccion dBildioteca” celebro los titulos de
los libros de la demanda de un publico especifimmpuesto por las nifias y las
mujeres jovenes de la burguesia; la representa@blector ideal hecha por el editor
no considera las expectativas del publico en priongar debido a la responsabilidad
prioritaria para su formacién educativa y socialmo la familia y la escuela. La
Coleccion que formo los gustos literarios de jovenes senitela demanda de
edificacion de la lectura hasta mediados de loeB@onsecuencia, la “Biblioteca das
Mocas”"también fue un dispositivo de control de la conddemenina.

Palabras clave Lectura de narraciones; Formacion de lectorefedcin “Biblioteca
das Mocas”.

Participacdo da Colecéo “Biblioteca das Mocas” nadeicacdo das
jovens brasileiras

No inicio do século XX, as editoras brasileirasnaganharam
a modernizacdo do pais, com a expansao de industdi@dades. Como
consequéncia desse processo, houve aumento da diempan bens
culturais; prosperaram as empresas que atenderaxigéncias dos
leitores, como foi o caso da Companhia Editora dfwadi (CEN). Parte
do éxito da editora proveio da Coleca@Biblioteca das Mocas”,
concebida para meninas e jovens burguesas, cujosadaies
valorizavam as leituras edificantes. O levantamenta analise dos
elementos narrativos das obras da Colecéo, aqostg) comprovam
a adesdo da Biblioteca aos ideais da sociedadeitrzal. O artigo
discute ainda os motivos de a Colecgéo, iniciadalé@6, ter sido
reimpressa com éxito até o final de 1950, apesarnaadancas na
sociedade brasileira.
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A Biblioteca constituiu um maréb na vigéncia da editora
(HALLEWELL,1985, p. 293), tendo conquistado um nd@me
significativo de leitoras, em meados do séculorarteO sucesso da
Colecdo nao provinha de fabulas inventivas, dauiggm expressiva
ou de outro fator estético; a previsibilidade, pipal substrato dos
romances “agua com acucr’foi um atributo decisivo para a sua
expansao no periodo de 1926 a 1960.

A auséncia de novidades na caracteriza¢do dosfsmiesais,
as idealizacbes em excesso, a inverossimilhancafredeoutros
aspectos ndo foram empecilhos para a longevidad®ithoteca’ .
Tais atributos coadunavam com a imagem do leitealida Colecéo,
um publico feminino, jovem, ndo muito exigente p@cestava em
processo de formacdo do gosto literario. Pelo teondo o leitor
visado ndo ter autonomia, a editora consideratarapresentacao
social do publico, os possiveis intermediériosesattivro e o publico;
esses grupos agiam da formacdo das jovens, ela putsseguia na
selecdo de bens culturais que disponibilizavam paraneninas e
mocgas.

Durante grande parte do século XX, as familias ridéstadas
procuraram aliados para atuar no controle da edocag no
comportamento de suas filhas. A expansdo da “Bédad, com a
oferta de novos langamentos e pelo volume de resspes, até o final
da década de 1960, mostra que a Colecdo contgbuio instrumento
pedagdgico na sociedade brasileira. O fracassdtidsalreedicdo da
Colecéo, na década de 1980, trouxe uma realidaslagjgaudosas ex-
leitoras ndo identificaram em suas cartas: o abisntiee 0s romances
sentimentalistas e o publico leitor formado porlesicentes.

No final do século XX, os valores e ideais femisipoesentes
nos romances escritos por estrangeiras como MyDelstavam fora
de sintonia com uma geracao que, provavelmenta,eimbalada com
cancdes dos Beatles, lera Lygia Bojunga Nunesgresthou a

21 O sucesso daibliotecaé um indicativo da importancia da segmentacéo ercamo
editorial (ZILBERMANN; LAJOLO, 1987, p. 85-162). Pcausa desses ajustes, a
expansao da editora prosseguiu apesar dos revesigetisas ordens, como a perda
dos direitos das obras de Monteiro Lobato (HALLEWRI985, p. 292-4).

22 A expressao é usada por Sergio Miceli (2001, p-7)4

2 A assinatura M. Delly era partilhada por um catalirméos franceses, Frédéric e
Jeanne, “catolicos fervorosos”. (CUNHA, 1999, p). 17
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progressiva insercdo das brasileiras em papeiss argeados por
familias, nas quais eram muitas vezes apoiadasytmas instituicBes
civis e religiosas. Por motivos econdmicos, os sayestores da CEN
(HALLEWELL, 1985, p. 306-7) preferiram néo realizgualquer

investimento no acervo: o relangamento dos maiStE®SS0S Nao
traria riscos, pois 0 lucro resultaria da admiaislio dos ativos da
empresa adquirida pelo Instituto Brasileiro de Beg; Pedagodgicas
(IBEP).

Quando a “Biblioteca” ainda contabilizava uma venda
expressiva, como no decénio de 1950, as obrasaatuaw controle da
educacao das jovens. No campo juridico, era comémmaulacdo de
leis sancionando condutas segundo 0s géneros; egagéro afirmar
que a cidadania era negada as mulheres, pelosa®toseus direitos
nos Codigos Civis (DEL PRIORE, 2012, p. 246-8). Embito
doméstico, adotavam-se normas, explicitadas ou nde,
comportamentos desejaveis pela sociedade.

Contextualizando a Colecdo num periodo histéricmidar,
enquanto o pais urbanizava e expandia a atividatilestrial na gestdo
Vargas, na familia brasileffarigorosos dispositivos de controle (DEL
PRIORE, 2012, p. 277-292) permaneciam na formaeédnina. O
processo educacional ndo abarcava somente a gnadieular,
diferenciada segundo os géneros: parte da eduadsganeninas e
mocas consistia em apresenta-las as normas e cdesepecessarias
ao bom desempenho de seus papeis na sociedadeitariajnente
atrelados ao matriménio.

Desse modo, apesar da modernizagdo do pais, aladeie
brasileira, nas décadas de 1940 e 1950, cultiviyamas praticas
similares as realizadas pela familia patriarcaklelm presente desde a
génese rural do pais e ao longo do seu processnodernizagdo
(D’INCAO, 2012, p. 223). Em 1950, apesar de a stade nao impor
mais o0 casamento motivado por interesses politicec&ndmico,

24 Abordamos neste texto segmentos parciais de &snéi saber, as consolidadas por
unides oficiais e pertencentes aos estratos econémiédio ou elevado. O recorte
deve-se ao acesso a educacdo e aos bens cultumigsgas familias podiam
proporcionar aos seus descendentes (D'INCAO, 201229; LOURO, 2012, p. 446).
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aceitando-se o0 “afeto” na escolha do parceiro,asuitdes e nornfas
de vigilancia continuaram para conter a sexualideanina.

Na sociedade afeita a eufemismos, considerava-seo co
ameaca ou agente da acdo ilicita o ser do génesoulite; essa
disposicdo social é seguida pelas publicagbes fleasnnas quais a
moca € representada como um ser ingénuo (PINSK¥2,20 612),
gue deveria seguir conselhos como os dispostos Jamadl das
Mocas”, “Querida”, “Biblioteca das Mocas”. Assimpranderia 0s
artificios necessarios para ndo fracassar nogdleot seja, casar. Para
muitas filhas da burguesia brasileira, o objetivinda era o
matriménio, apesar da ascensdo, ha sociedade, ries &gnos de
rebeldia com geans orock’n roll, as lambretas (DEL PRIORE, 2012,
p. 282-8).

Se ainda havia receio de “mocas” andarem sozinhasleem
recaia sobre as mulheres a responsabilidade sobéxito do
casamento, com a urbanizacdo houve algumas mudansagapeis
sociais. Em paralelo a permanéncia de certas noranfsncdo das
casadas aumentou para além do ambito privado: whdidade social
poderia resultar de suas a¢fes em espacos pulfieos. autoridade
conservava-se com o patriarca, os provedores coamca depender
do auxilio de um “capital simbdlico” feminino (D'IBDAO, 2012, p.
229) para a manutengdo ou o aumento de seus estig

As esposas ideais, das camadas média e alta, nextmon
urbano, precisavam ser apoios discretos dos marithksa condicao
ndo seria atingida sem o envolvimento das jovenspracesso
educacional feminino; numa etapa posterior, er&ssria a adesao
(D'INCAO, 2012, p. 236) das outrora tuteladas, egado em si, e em
outrem, uma constante vigilancia das condutas dgtes. A adeséo
das mulheres, principais responsaveis pela educagdamilias, era
fundamental para dar prosseguimento as normas radbeb na
sociedade.

Se as mulheres da burguesia eram destinadas varias
representacdes estanques de género e familia, acntagbes

% As jovens poderiam transitar em varios espacodiqusp mas “boas mocas”
evitavam roupas ousadas; passeios de carro eraraléetes”, desde que o trajeto
fosse curto e iluminado. Familias cautelosas asaegm uma terceira pessoa nas
saidas: o “segurador de vela” refrearia algumadsitiudaz do pretendente.
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prescritivas em publicagdes, as incongruénciase eosr géneros e
leituras a respeito de amor e sexo explicitam-da fgenbranca dos
quadrinhos eréticos de Carlos Zéfiro (DEL PRIOR&]12, p. 288¥.
Ainda a respeito dos contrastes, apesar do molifarsociedade, a
nossa historiografia arrola muitos exemplos de ldeodeminina ao
padréo. Nisia Floresta (TELLES, 2012, p. 405) fmiaucontestadora
da sociedade, nos planos publico e privado. Comasvérasileiras,
ela defendia a igualdade entre os sexos e o adessonulheres a
instrucao.

O desconforto com os padrdes sociais culminou,imal tlo
século XIX, com a representacdo da Nova Mulher,imprensa
europeia. O ser “sexualmente independente”, crificamatriménio
como objetivo de vida, atento aos estudos e almejatarreiras
provocou reacdes inflamadas: no Brasil, a “Revittiatrada” de
1886° convocava os “honrados pais de familia” a resirmgducacéo
de suas filhas, sob o risco de o “sexo fragil” ireicar direitos
impréprios ao género, dentre 0os quais, o sufrégiarfino (TELLES,
2012, p. 432).

Os leitores aos quais eram destinadas as adveténla
“Revista llustrada” ndo tinham motivos para tem&oaa Mulher. De
modo geral, as filhas dos grupos privilegiados bisgce um ensino
condizent® com as suas provaveis funcdes na sociedade. Abém
ensino basico, parte delas puderam prosseguir tsloss nos
estabelecimentos que formavam professresuitas néo lecionaram
ap6s o matriménio. As obstinadas, que ndo concelbiaatividade

2% |idos, comprados ou trocados clandestinamentatassdos leitores envolvendo os
“catecismos” desnudavam as idiossincrasias naeg@sate leitura da burguesia.

27 Maria Firmina foi outra defensora do ensino gtat de qualidade para todos
(TELLES, 2012, p. 412-17). Ana Aurora Lisboa tambgendestacou, embora sua
autoimagem negativa reforcasse a representacdo pdafessora solteirona”
(LOURO, 2012, p. 465, grifo da autora).

28 Os receios poderiam ter sentido se o Brasil fgssernado por pioneiras como
Nisia ou por trabalhadores socialistas e anargui€tam propostas avancadas, esses
grupos criaram escolas libertarias (PASSETTI, 2040,350-60), nas quais a
reformulagdo do ensino estendia-se a educacaoifemin

2% Aprendiam leitura, escrita, rudimentos da matersatpiano, francés, artesanato,
culinéria e orientacdes sobre como ordenar osczesvi

%0 pela consonancia com a tradicao, titulos da “Bietia das Mocas” eram alinhados
aos Manuais de Civilidade e Etiqueta (CUNHA, 2006,350), nos acervos das
bibliotecas de escolas normais.
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profissional como temporéaria, ndo raro viram selangs postos a
prova pelos legisladorés

O sucesso dos romances da “Biblioteca” ndo se rerpri
apenas na sua concordancia com o modelo burguégolame de
vendas e na longa vigéncia das reimpressoes pigtaiaed afeto das
leitoras aparece nos relatos de ex-normalistasmeay dos quais elas
relacionam os livros ao prazer: “além das leitdas romances nos
dias da semana, havia bailes muito concorridoChdse Doze e Lira”
(CUNHA, 1999, p. 40§% “Eu gostava de ler aqueles livros porque as
capas ja me atraiam, eram muito sedutoras” (CUNEDR9, p. 53).
Em contraposicdo, ha recepcdes diversas ao daaleiieal. Um
exemplo € a critica a idealizacdo exagerada nataRiliMas o duro e
dificil, depois de tudo isso é conviver com a idééaque o principe
encantado se transformou em sapo” (CUNHA, 19987ph.A mencdao
a passagem do tempo — “depois de tudo isso” —dacorpeso da
experiéncia das entrevistadas, no processo deadtomavaliagdo dos
romances lidos décadas antes com relacdo a épsckpoimentos.

O declinio das vendas, no final da década 196@&renc as
fases 4ureas da Colecdo. Na década de 1970, onaesnado foram
mais impressos, embora continuassem circulando eisrdistintod
as da época das normalistas. A Ultima reimpressatBiblioteca”
ocorreu nos anos 80. Sem sofrer alteracdes sigtmfis, 0os volumes
foram postos a venda, e o retorno financeiro dardfoi infimo. Em
cartas ao editor, varias leitoras foram identificamo “ex-mocas”, ou
seja, o0 publico das fases anteriores. Além de lenmd® anos dourados
e a juventude, as missivistas incentivavam a vd#aColegéo ao
mercado por causa dos seus preceitos morais:

Quando eu era menina ganhava muitos deles de preses tenho
até hoje, mas minha colegdo esta incompleta. Agemao uma
garota que est4d comecando a ler livros, e realmefitehd nada

31 Em 1927, professoras de Liga do Magistério Catase lutaram, sem sucesso, pela
revogacdo de uma lei estadual que as impedia deeexe magistério apds o
matriménio (LOURO, 1997, p. 469).

%2 No artigo, foram preservados os pseudénimos adstpdr Cunha (1999) e Lang
(LANG, 2008, p. 89). Entre 1991 e 1993, Cunha (1992919) entrevistou seis ex-
leitoras, de classe média, “entre 48 e 66 anos”.

%3 Em S&o Paulo, as operarias das indGstrias (CUNI989, p. 40) foram as novas
leitoras das histdrias.
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parecido a referida colegcdo no mercado de livros. r@mances
chamados ‘agua com agucar’ atuais ndo déo a foormag#al que a
‘Biblioteca das Mocas’ dava... (Juju, novembro )9@ANG, 2008,
p. 89-90, grifos da missivista).

Gostaria de parabeniza-los pela feliz ideia queréim de reeditar os
livros da ‘Biblioteca das Mogas’ e de outras coks;dentro do estilo
‘Romance’, de autores que fizeram a felicidadeplev® de muitas
adolescentes e jovens de minha geracéo, mas, wbranteriores a
mim. Como diz o pensamento acima, 0s senhores gacam um
eco de felicidade e saudade em muitos coracdegaghaviam se
desiludido de procurar esse tipo de livro nas tigsalocais. (Caca,
setembro de 1984) (LANG, 2008, p. 91, grifos dasivista).

O costume de adultos presentearem as meninas ctuamoss
da Colecdo, explicitado no inicio da primeira cartaforca a
importancia dos intermediarios (educadores e famatl) na circulacdo
dos livros. O interesse das ex-leitoras em prossegun a préatica
surge em outros relatos, como na carta de Non@®, ‘tofjencéo é
completar a Colecdo que possui com as reedicOelicaulds para
deixa-la para suas descendentes” (LANG, 2008, . ®@8&xto de Ceci
defende essa tradigcdo, pois “as mocgas precisaront®s para viver e
a Biblioteca das Mocas fez parte dos sonhos deagdiamae e no
momento dos seus.” (LANG, 2008, p. 93).

Para identificar os livros da Colec@denina e Moga’junto
aos valores morais da burguesia, assim como atestaiqualidade
artistica, a editora J. Olympio produziu catélogtgulgando os
“titulos virtuosos” (SILVA, 2010, p. 91) para o pigio catdlico. A
importancia dos intermediarios para o sucesso de¢c@es como
“Menina e Moca” ou “Biblioteca das Mocas”, prevaado antes da
relacéo leitor e livro, é indiciada pelas pres@&be por outros
elementos textuais valorizando sua interferénciasealha das leituras
de meninas e jovens.

Os romances da “Biblioteca das Mocas” nao trazamsea
constituicdo, prefacios, versos ou prescri¢des lurés como em

3 As orientactes, redigidas por escritores, religoscriticos literarios foram
divulgadas em informes ou na composi¢cdo material loos da Colecéo (contra
capas, orelhas etc). Padre Alvaro Negromonte, Afgaoroso Lima (SILVA, 2010,
p. 97) e Raquel de Queiroz (ZAPPONE, 2013, p. 4 aljuns nomes que
legitimaram a Colecéo.
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“Menina e Moga®. Mas o suporte de alguns romances apresenta
anuncios, nas contracapas ou orelhas, que indicari@ompromisso
dos editores com a formacéo das leitoras. Em “Oelmoisem coracao”
(AYRES, 1935), o informe publicitario, na terceicapa do livro,
divulga a revista “Vida Domeéstica”; na quarta capa livro, séo
listados livros da “Nova Biblioteca das Mogas — elhmr e a mais
criteriosa Colecdo de romances para mocas, atéphbjeada®, com
uma notacao gréfica indicando cinco titulos quedgmo, também, ser
lidos por meninas”, segundo os editores. A discrapéio das
narrativas adequadas as leitoras mifinsafora o intuito
mercadoldgico, indiciaria aos educadores e pais pnreacupacdo dos
editores com a educagdo das meninas, pela censwia ple certos
romances.

Reunindo o saudosismo das ex-mocas, principaigasuttas
cartas de 1980, a pratica da escolha dos livroguad®s para jovens,
nas correspondéncias é comum a mengéo a ausénoreodajue ex-
leitoras consideram moralmente recomendados pasa@escentes,
como suas filhas e alunas. Em vérias ha a recardigsibeneficios da
Colecédo nas vidas das leitoras que, em contrapadigperavam um
efeito igual dos relancamentos na juventude de .1880missivistas
nao parece incomodar as diferencas temporal ecipalmente,
identitaria entre o “enlevo” e a “formag¢do morad’ slas memdarias ou
vontades e as aspiracbes das adolescentes. O araentd da
publicacdo atestou que, sem a reformulacdo das plra aproxima-
las de um novo publico, a “Biblioteca” cativou, G#tima etapa,
somente as leitoras de outrora.

3 para exemplificar, nas paginas antecedendo aativas, ha versos e prescricdes a
favor da Colecdo. Os versos discorrem sobre adelez efemeridade da juventude
feminina, e servem de epigrafes para os textosrgeguanunciando a adequacao
dos livros as leitoras. (ZAPPONE, 2013, p. 3-4)

36 O adijetivo, adotado entre 1933 e 1935, n&o definitnovo ciclo, sendo mais uma
estratégia publicitaria, pois os livros da “vellf@se eram oferecidos junto aos
lancamentos, e também incorporavam a igual mudaogiétulo. (LANG, 2008, p.
57).

3" Em “O pecado de lady Isabel” (WOODY, 1938), aalisbm a notagéo aparece na
segunda orelha do livro. Nem todos os livros trapsrelementos comentados, como
“Amor fiel” (GAYE, 1959), no qual ha apenas um aaqidn antes da quarta capa,
sem identificagdo dos titulos.
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Estudo da Colecéo e suas representacdes modelares

A CEN publicou 175 narrativas, a maioria de autoiiglesa e
francesa; nos decénios de 1930 e 1940, os langasnsmperavam as
reimpressoes, e a “Biblioteca das Mocas” consageocemo um dos
maiores sucessos da editora.

Segundo Lang (2008, p. 13-4), a “Biblioteca” poder s
identificada em trés periodos “pelas transformagoegis e mudancas
do publico leitor” e “pela dindmica interna de spebducao”. A
primeira fase, de 1926 a 1942, foi a que imprimaismitulos novos
(LANG, 2008, p. 35), com 54% de livros inéditos eelacdo ao
percentual de reimpressdes. Os volumes dessa daséifitavam as
leitoras a encadernacao das brochuras em capa dura.

A segunda fase, de 1949 a 1960 (LANG, 2008, p. 63),
abrangeu um periodo dificil para as edit§taBntre 1952 e 1954, a
“Biblioteca” ndo foi publicada; em 1955, chegou raéximo de sua
producdo, atingindo a marca de “dois milhdes dengiares, sendo
89% (111 titulos) reimpressdes e 11% (19) lancamsenLANG,
2008, p. 64). A partir de 1954, a editora altersuilastragbes das
capas, a fim de aproxima-las das mudancas sociass Anos
Dourados, dentre as quais a influéncia do cinems.ildstractes
tornaram-se mais elaboradas, introduzindo repras@es sensuais
junto ao modelo ingénuo. Outro cuidado que a etlif@Essou a ter,
com relacdo ao suporte, foi ndo repetir capastfiatas distintos.

A terceira etapa, de 1983 a 1987, foi intituladan e
documentos da editora, de “Operacdo garimpo” (LARM)8, p. 76)
pelo resgate de sucessos nos arquivos. Apesaralavatiacao interna
recomendar adequacdo da linguagem e das fabulassarulo
identificacdo com as jovens, o grdpgue incorporou a falida CEN
(HALLEWELL, 1985, p. 306-7) preferiu apenas explora
investimento, a saber, 0s bens materiais — o catae 500 titulos e o
estoque de papel — e o simbdlico — o nome da editor
Disponibilizaram 165 mil reimpressfes, com ilushes; remetendo as
capas da primeira fase (LANG, 2008, p. 80-1). Pasas

% A crise de importacéo do papel prejudicou todasascdes; a CEN priorizou a
producéo de livros escolares.

390 IBEP assumiu a empresa em 1980, ap6s uma gasfimente de financistas do
Banco Nacional do Desenvolvimento Econémico.
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caracteristicas, a producéo da terceira fase msa@ntigas leitoras; os
novos gestores preferiram ndo aplicar recursosmatancas para a
adaptacdo dos livros aos anos 1980. Ironicamentejesfecho

melancélico da “Biblioteca” foi coerente com osqmi¢os defendidos
nas obras: ao servirem-se dos ativos rentaveis quésigdo, 0S

administradores da editora penderam a favor dar@ega econdémica
ou, em outras palavras, do bom senso burgués.

A longevidade e o sucesso da Colecdo mostram cae el
participou da formacdo literaria de uma parcelaniB@ativa de
leitoras; além desse fato justificando o estud€diecéo, a leitura de
pesquisas sobre a “Biblioteca” indicou a ausénaaadalise dos
componentes das narrativas. Por essas razbessquae e alunos dos
cursos de Letras e Historia da Universidade EstadeaMaringa
desenvolveram o projeto de pesquisa “Leituras dgamoo decénio de
1940-1950 no Brasil: formas, temas e representat?®e3 trabalho
contemplou também o estudo dos romances da Colddg&oina e
Moca™.

No caso da “Biblioteca das Mocas”, foram analisa@4ds
narrativas, computando-se 173 fichas de person&g@a$o emprego
de dois questionarios, os pesquisadores coletarfammiacdes sobre a
obra, histéria e personagé&m

400 projeto, financiado pela Fundagéo Araucariad&senvolvido durante o periodo
de 27/10/2011 a 26/04/2014, e reuniu oito partitigs do Centro de Ciéncias
Humanas (CCH). A pesquisa foi concebida e coodieneela professora Mirian
Hisae Yaegahi Zappone (UEM).

41 Como a “Biblioteca”, trata-se de outra Colecaopdblico jovem feminino e de
grande circulagcdo. Foram analisados 36 romances.

42 para cada romance, foi preenchida uma ficha qmetente aos dados da obra e da
imprenta; os pesquisadores selecionaram as pemwagais relevantes para o
cadastramento das fichas (em média, foram commutadiahas de personagens por
narrativa).

43 Obra (autor, tradutor, editor, quantidades deéegigtitulos originais e tradugéo);
historia (tema, tipo de narrador, época, espacmcdo da histéria); personagem
(género, posigdo na histéria, grau de complexidddi®ea etaria, escolaridade,
ocupacado, nacionalidade, religido, espacos espexifonde transitava, atributos
fisicos e psicologicos, papeis afetivos, orientag@xual, estrato econdmico,
desfecho na histéria).
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Pelo levantamento, verificou-se que, no conjuntos da
narrativas do projeto, predominam os de autoridrfieyai”’. Os nomes
mais presentes na pesquisa foram os de Berta RButitulos), May
Christie (4), M. Delly (3¥, Florence Barclay (2), Elionor Glyn (2),
Rubbie Ayres (2) e Concordia Merrel (2). Os denaitores (como
Olyver Sandys e Carol Gaye) sédo representadosnpoomance cada.

Nos dois estudos principais sobre a Colecéo, dé&(P99)

e de Lang (2008), as obras de M. Delly sdo as mitaslas pela
quantidade de reimpressdes, em todas as faseslelga@d"“Magali”
(102 ed, 1956); ‘Freirinha’ (62 ed, 1947); ‘Mits{8% ed, 1960)"
(CUNHA, 1999, p. 36); “Escrava’ ou rainha” de Melly, seguido
por mais de vinte e um titulos do mesmo autor, rdegles tiragens
acima de 5.000 exemplares impressos” (LANG, 200&,8p. Outras
obras de M. Delly — “No siléncio da noite”, “éasa dos rouxindis”
“Entre duas almas® “Vencido” (LANG, 2008, p. 77) foram citadas na
Operacédo Garimpo como titulos que deveriam seliqadus.

Nessas pesquisas, poucos titulos sdo recordados dde
producdo dos irmdos franceses — “O rosario”, deehle Barclay, foi
reeditado quatorze vezes (LANG, 2008, p. 21); apdsaRuck ser o
segundo nome com mais titulos impressos, com exalEdA esposa
que nédo foi beijada{LANG, 2008, p. 20), ndo ha referéncias as
demais obras dessa autora, responsaveis paraag@sse posto.

Por meio do levantamento extensivo da Colecaopdesivel
aos estudiosos realizar diferentes abordagens twyiadiacomo pensar
as representagbes de grupos sociais nas narrsel@sionadas por
editores; verificar como se inscreveram as mensageune
conquistaram leitoras e escolas; relacionar a addgu das

44 Considerando a divisdo da assinatura M. Dellyname de Frédéric somam-se
apenas dois escritores no grupo — o brasileirod/@eitte e o francés Paul Bourget.
Dentre os autores das grandes tiragens no Brasib&m n&o figuram muitos
homens: excetuando Frédéric (M. Delly), cita-se &@dul Bourget (LANG, 2008, p.
34), na segunda fase.

5 Na Operagéo Garimpo, os primeiros titulos selemios foram de M. Delly (LANG,
2008, p. 77). Os irmdos franceses respondiam pel@r parte do acervo da
“Biblioteca”, “cerca de 30 titulos em um total d&51— e o maior nimero de
edigbes” (CUNHA, 1999, p. 36). Na primeira fasg ligros de M. Delly somavam
17% das impressdes (LANG, 2008, p. 34); a sua gim@ntinuou na fase aurea da
Colecdo, quando a editora atingiu a marca de umamitle impressos de M. Delly,
entre reedi¢Bes e lancamentos (LANG, 2008, p. 65).
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idealizagbes nas fabulas aos propositos moraisnuge parcela da
sociedade brasileira, de expressao catolica eapzli

No caso da representacdo das personagens da t&galioe
seus percursos, apesar do artificialismo nos atrdbdos protagonistas,
os valores que eles simbolizavam foram condizecdes a formacéo
das filhas da burguesia. Por isso, identificam-se caidados da
sociedade e a constancia de certos temas e contesigis narrativas.

Uma das maiores diferengas entre os géneros, 1sd,Besidia
nos espacos de circulagdo permitidos as meninasilieeras pelas
familias tradicionais. Os limites eram ainda refdedos pelos
“direitos” estabelecidos de acordo com cada géneao;sociedade
patriarcal, como a brasileira, a balanca pendiavarfde um lado.
Seguindo essa tendéncia, ap6s o matriménio, o Gdiigl*° de 1916
permitia ao marido:

representar a familia, administrar os bens comwegueles trazidos
pela esposa e fixar o domicilio do casal. Quargspgosa...bem, essa
ficara ao nivel dos menores de idade ou dos in@iomparado com
a legislacdo anterior, de 1890, o Cdodigo traz mesma artimanha.
Ao estender aos ‘cOnjuges’ a responsabilidade dailil]a nem
trabalhar a mulher podia sem permissao do maridaorizava-se
mesmo 0 uso da legitima violéncia masculina comxaessos
femininos. A ela cabia a identidade domésticapaabpublica. (DEL
PRIORE, 2012, p. 246, grifo da autora).

Algumas constantes nas narrativas destacam a iamgtatdo
espaco domeéstico: no campo dos lugares especificode as
personagens circulam, a casa e seus aposentof(gsa e sala de
jantar) foram os mais pontuados (vide tabelaApesar de alguns
protagonistas mudarem-se para lugares como os Alpess (RUCK,
1955) ou a Riviera francesa (RUCK, [19%])nas narrativas da

46 A fim de reforcar a vigéncia das préticas colaniain meados do século XX, em
1942, foi introduzido o desquite no Cédigo Civilasno pendor contrario a um lado
da balanca continuava, pois a mulher “ficava satira do juiz e qualquer passo em
falso lhe fazia perder a guarda dos filhos.” (DERIGRE, 2012, p. 296).

4" Registre-se a dificuldade dos pesquisadores nengiid do material: das 34
narrativas da “Biblioteca”, 9 foram lidas em versdgitalizadas, como também séo
0s casos de “Entre duas almésém data de edigcdo) e “A ladr@gem mengédo ao/a
tradutor/a). N&o sendo possivel identificar infoges como data da edigéo, titulo
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Colecdo os espacos mais frequentados pelas peessnagio oS
privados. Os espacos publicos (somando os dadosamgsos ruas e
bares/restaurantes) sdo mais ocupados por homgnhsiqdque pelas
mulheres (29). Essa relacdo é invertida quandazse cruzamento do
género das personagens e sua circulagdo em lobaidgs (soma dos
campos casa, sala, quarto, sala de jantar e czinkase caso,
totalizam 169 mulheres contra 119 homens.

Tabela 1- Géneros das personagens e espacos especificosuliEcéo.

Ssépn:;é)sd:s’;(ea?igggsgem € feminino masculino sem indicio nao pertinente TOTAL
casi 8 6 0 0 14
sale 3 2 0 0 6
rue 1 2 0 0 4
quartc 2 1 0 0 4
outros 1 2 0 0 3
sala de jant: 2 1 0 0 3
bares/restaurant 1 1 0 0 2
palacio: 9 1 0 0 2
igrejas 1 2 0 0 3
montanha 1 6 0 0 1
grutas 4 4 0 0 8
escoli 4 3 0 0 7
cozinhi 2 2 0 0 4
vivende 3 1 0 0 4
n&o respos 2 2 0 0 4
mercados 1 2 0 0 3
praie 1 2 0 0 3
TOTAL 25(C 21€ 0 0 46

A primazia dos espacos domésticos justifica-se, namitas
historias, porque a maioria das personagens é ente ou participa
da elite — das 173 cadastradas, mais da metadegd®2xerce trabalho
remunerado. Desse contingente, o ambito domésteobdm é
valorizado por causa do género da personagem,6potas que ndo

recebem salarios sdo mulheres (tabela 2):

original e/ou nome do tradutor, nesses casos fadotadas as indicacdes dispostas
na NBR 6023: 2000 da Associagdo Brasileira de Nsrfigenicas (ABNT).
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Tabela 2 — Géneros e trabalho remunerado

Sexo da personagem | Feminino | masculino sem néao TOTAL
Relac&o com trabalho indicios pertinente

nao trabalha 62 24 0 0 86
excerce trabalho 27 48 0 0 75
remunerado

excerce trabalho nao 3 3 0 0 6
remunerado

explorado 0 2 0 0 2
sem indicios 1 3 0 0 4
TOTAL 93 80 0 0 173

Em meio as personagens identificadas como fora efgado
de trabalho, uma parcela é formada por detentoeestitdilos
nobiliarquicos ou herdeiros. O fato de muitas mékado exercerem
uma profissdo pode ser justificado por dois fatotesdo nobres; 2.
iniciam na histéria com uma profissdo e, dado ookmwento
amoroso e o desenlace com o matriménio, abdicantadeeira,
preferindo ser donas de casa. Neste caso, nadicggue ficaram
isentas de responsabilidades, dentre as quais damampregados,
zelar pela educacdo das criancas, acompanhar soeaps eventos,
lidar com conflitos familiares etc. Essas atribeigd em muitas
narrativas, decorrem da ascensdo social da peeondgminina.
Como se apresenta na tabela a seguir, trata-sendeconstante, no
desenvolvimento de muitas personagens do génerénifem a
mobilidade ascendente:

Tabela 3 — Estratos socioeconémicos e géneros.

Sexo da| feminino | masculing sem nao TOTAL
personagem indicios | pertinente

Estrato
socioecondmico
Elite econbmica 35 37 0 0 72
Classe média 26 24 0 0 50
Pobre 13 9 0 0 22
Mobilidade econdmical 14 3 0 0 17
ascendente
Mobilidade econdmical 3 3 0 0 6
descendente
Sem indicios 2 2 0 0 4
Miseravel 0 2 0 0 2
TOTAL 93 80 0 0 173
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Pela mobilidade econdmica, pode-se assim interpostdados
das tabelas3 e 4: o segmento das donas de casa, em parte das
narrativas, inclui as jovens que optaram por essalicio, apds o
enlace. O padrdo das obras selecionadas para ampgoBiblioteca
ajustava-se as convencgdes sociais, que consideravan®a no seio
domeéstico parte do ingresso ao nivel hierarquids apcasamento. E
um roteiro padronizado na Colecdo e na burguessilbira, que
deveria ser cumprido tanto pela leitora dos romaneeas “boas
mog¢as” —, no mundo real, quanto pelas protagonigtas nivel
diegético.

Tabela 4- Ocupacdes das personagens

Ocupacao frequéncia %
Outros 55 31,8%
sem ocupacado/remuneracao 42 24,3%
dona de casa 23 13,3%
empregado 12 6,9%
Estudante 8 4,6%
Empresario 7 4.0%
titulos nobiliarquicos 6 3,5%
Comerciante 5 2,9%
criada de casa 5 2,9%
Jornalista 3 1,7%
Artista 2 1,2%
Governanta 2 1,2%
proprietario de terras 2 1,2%
nao resposta 1 0,6%
Prefeito 0 0,0%
Jardineiro 0 0,0%
TOTAL OBS. 173 100%

A renuncia aos estudos e a carreira € um ditamelirmonos
romances, quer camuflado, em falas edulcoradasrdororados, quer
explicitado no discurso do narrador. E a situac@ie gelne as
protagonistas d&Casada por dinheiroMERREL, 1957),'Entre duas
almas” (DELLY, [19--]), e “A ladra”’(RUCK, 1955), entre outras.
Neste, ap6s o pedido de casamento (RUCK, 19559}), Bheila
Curtis anuncia ao tio do noivo e a Darol a preterdg retornar ao
emprego de secretaria, em Paris. No discurso, oradar
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heterodiegético revela os planos da jovem, ou pejmanecer ao lado
do marido, em Londres:

Ela, voltar para Paris? Deixar Londres, onde seawchDarol?
Impagavel, absurda ideia! Pois bem sabia agoran§aese separaria
mais dele. Encheu-a este pensamento uma onda wbar§entiu-se
superior do mundo e a humanidade! Eles pertenciarma outra
raca. Sentia do do resto do género humano (RUCKS5,18. 291).

Enquanto, em meados do século XX, diversos paises
ocidentais noticiavam as conquistas de igualdadalidstos pelas
mulheres, a fabula de Bertha Ruck exalta os papaitcionais, no
segmento em que o narrador focaliza a protagor@@iando se opde
ao “resto do género humano” (RUCK, 1955, p. 291)emina mostra
o0 papel desejavel para as jovens: Sheila ndo seedientre o
matriménio e a carreira, tampouco pensa em cofo#iaPerfilada
com a moral maniqueista, pelos valores da fanaillgroina ndo hesita
em suas escolhas; essa nitidez era 0 que a soeiduiaguesa
pretendia, por extensao, as filhas e tuteladasepresdas com titulos
da Colecéo.

Para que nada se interpusesse parhapgpy endcom o
matriménio, antes do pedido, o noivo, o integroitéapDarol, fora
recompensado pelo ffoque, no inicio da narrativa, o acusara de
roubo. Empregado, o capitdo converte-se em umextieepartido: por
suas qualidades fisicas e morais, pela reciproeidha sentimento
(valorizado nos anos 1950) e por corresponder gelpie provedor
seguro para a constituicdo da futura familia, ansldes tradicionais
da felicidade ligada ao casamento legal, a profgtimea.” (DEL
PRIORE, 2012, p. 290).

A Sheila bastaria “apenas” abdicar do emprego emis,Pa
porque disso dependeria a felicidade de ambos,coem a harmonia
familiar e social. Para promover a continuidade tdedicdo, €
importante a adesdo das mocas, mesmo que, naydeeritvessem
incorporado alguns elementos de rebeldia, inspiradas Novas
Mulheres dos Anos Dourados.

48 O sobrinho é restituido ao emprego com um ordenadmr; a mudanca é
importante para que o heroi atenda as expectatils padrdes burgueses,
representando o marido ideal.
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Representacdes modelares e desvios

Destinadas ao entretenimento de mocas da elite au d
burguesia, as narrativas selecionadas para a 6Bibh das Mocas”
trazem, para deleite das leitoras, a representdeabizada ao extremo,
fisica e psicologicamente, de estratos desses gripuase todos os
protagonistas sdo ricos, da classe média ou sdiastagos (a
mobilidade ascendente é uma constante, como dito}pcante aos
atributos fisicos, por exemplo, a cor da pele, agtagonistas séo
branco$’; a beleza é outra caracteristica recorrente, Edpente nos
protagonistas.

A polarizacdo maniqueista predomina separandoresses
qualidades psicolégicas, atributos fisicos e desesl estédo
correlacionados entre si, em especial no caso ddasomagens
principais (ha, por exemplo, antagonistas belostadibs de qualidades
psicol6gicas negativas, como desonestidade, cayaraidade etc., por
isso ndo conseguem a separacdo dos protagonistae);raro,
subalternos s&o retratados de forma preconceit@demtificados
negativamente como parte de alguma minoria rebgiaocial ou
étnica). Em sintese, as representacfes modelassnparrativas da
“Biblioteca”, séo irrepreensiveis e distantes, s@stidos literais — em
raras historias o espaco é o Brasil, como em “Agasodo terco”, de
Mario Setti (1929) — e metaférico.

Quando a narrativa aborda um grave desvio a noouals
cometido por um protagonista, como o adultério feéna em “O
pecado de lady Isabe(WOODY, 1938, p. 139), o ato desencadeia
consequéncias terriveis sobre o insurgente. Nemte, @ filha do
falecido conde foi autora de um dos atos considemdre 0s mais
infames nas sociedades patriarcais, e agiu mowdangenuidade,

4 Foram contabilizadas 158 personagens brancas, aetquseres de etnias
minoritarias (negros, pardos, amarelos, indigesasiavam 6 (amarelos nao tiveram
representantes; etnias de 9 personagens ndo fodemtificadas). O grupo
minoritario ocupa papeis secundarios e subalteenasio raro, essas personagens
sdo tratadas com indiferenca ou estranhamentoguefm majoritario da Colegao.
Relacionando ao processo de crescimento das cidaaesmudancas de atitudes nos
espacos “fora de casa’, as representacdes nega@fascam uma crescente
“desconfianca em relacdo aos ‘outros’, aos desaimb&’ (D'INCAO, 2012, p.
227, grifos da autora) por parte das elites.

%0 Ha 153 personagens planas, 18 planas com tendéasférica e 2 complexas.
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ciimes e leviandade. O romance traz, além dos dramerosos, a
via-crucis que uma adultera sofre exemplarment@edimdo dessa
forma qualquer identificacdo das leitoras com g;ladtisfazendo a
moral das familias catolicas, Isabel pena uma msoal que se
prolonga durante meses, até confessar sua culpa@do, no leito de
morte.

Uma convencéo literaria comum nas narrativas dag@ol é a
reviravolta nos percursos das personagens, ocasi®ngoor
coincidéncias ou pela intervencdo do destino. Enfetha”, depois da
acusacao de roubo em Londres, Sheila e Darol séidms, no inicio
do discurso, em uma estéancia suica: “[...] Elars®bilizara, paralisada
sobre a neve da rua, seguindo com os olhos o tBamia possivel que
fosse...? [...] Como era parecido! Ou era um sésia ou ele em
pessoa.” (RUCK, 1955, p. 3-4). No final da narmativoutra
coincidéncia aproxima o casal: tomam o mesmo trama pondres
(RUCK, 1955, p. 296-7).

A presenca de uma forca superior ou divina, jestifilo as
mudancas nas ac¢fes das personagens da ColecdojereEs €
identificada com a religido catodlica. Em “As contlasterco”(SETTE,
1929, p. 8-30), Doris, formada no colégio de figirsamenta o
abandono da mée, quando crianca. Posteriormeantdical noiva de
um médico; uma das pacientes dele, Sara, chama-Htencdo pela
semelhanca com a amada. As boas qualidades e ded&wris
resultam no reencontro entre mae e filha, na igi®TTE, 1929, p.
37).

A importancia da fé catélica, evidenciada no titélonas
descricbes dos espacgos sacros, converge ha dedagiotagonista e
mengdo a cena da Mater Dolorosa pelo narrador. sToekses
elementos atestam o merecimento da graga pelaprugta, ou seja, o
seu reencontro com Sara: “E, antes de sahisit)) ha capella gic]
lateral de Nossa Senhora Piedade, contemplandapm ggmotivo da
Mé&e que acolhe o Filho morto no regago.” (SETTR2919. 37).

Os objetos possuem grande valor simbdlico nos roezaque
enfatizam a fé; o perdao de Doris € expresso perpadra das contas
do seu terco, ofertado a mée (SETTE, 1929, p. E) O pecado de
lady Isabel”’, o colar com a cruz, presente da méeande, foi
guebrado acidentalmente pelo capitdo Levison nmgird encontro
dos jovens (WOOD, 1938, p. 17): o incidente anteap desgostos
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que adviriam para Isabel por sua proximidade coocamtdo. Em se
tratando de obras formativas, preconizam-se as @oinmgs que devem
ser evitadas, assim como as dadivas ou castigo®eus reservaria
para 0s que seguissem (ou nao) os Seus ensinamentos

A progressiva mudanca de Isabel, de jovem ingéntaimel
para mulher contrita também é marcada por umavimeéo divina:
abandonada pelo amante, ela e o bebé sofrem uengeide trem. O
rosto da jovem fica deformado e, a crian¢ca, marmea freira surge
para “consola-la”:

— Procure aceitar a morte como uma justa punic&csdos pecados,
e faca, neste Ultimo momento, um ato de fé e obeidi& vontade de
Deus. Essa punicédo entdo se transformara em bgi¢&®D, 1938,
p. 166).

Isabel € uma arrependida exemplar: excetuando roecigjue
sempre sentira por Barbara, inexistiam outras @tggdes em sua
trajetdéria. Nao lamenta a morte do filho da relaigégitima: como Ihe
dissera a irmd, sao peniténcias de sua “cruz pefa0D, 1938, p.
149).

O pecado e outros vocabulos alusivos a culpa ajsaéiecem
varias vezes no romance e, também, no titulo adooffela traducéo
brasileira, uma prolepse anunciando o infortiniopdatagonista. O
original inglés € o nome da propriedade familiar Idabel, “East
Lynne”; seja como atrativo mercadolégico para aaiuriosidade das
mocgas, seja como adverténcia num pais catdlicgMabdicou de um
titulo neutro, mesmo que o escolhido pudesse camgier a
expectativa da leitura. Mas, como dito, para atoras ideais da
“Biblioteca das Mogas” e, principalmente, para geais e professores,
era reconfortante saber que as histérias atuariamo caliadas na
formacdo, reafirmando normas, modelos e Cdédigosdglimitavam,
com rigor, espagos, desejos e vidas de meninagasnada sociedade.

Concluséo
Os livros selecionados para compor a Colé@iblioteca das

Mocas” provinham da “Biblioteque de ma fille” e detros catalogos
enviados por editoras estrangeiras a CompanhicorBdacional,
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posteriormente, a José Olympio Editora (HALLEWEBBS, p. 376)
reproduziu esse modelo quando, em 1934, publicoCokecao
“Menina e Moca’

Num sistema literario em franca modernizacdo, dsored
nacionais segmentaram os livros em diferentes @li Nesse
contexto, o0 sucesso dos titulos importados promoven
empobrecimento estético da producdo literaria tofgunvenil
(ZILBERMANN; LAJOLO, 1987, p. 85), impondo a
“profissionalizagdo” dos escritores, que produziamualmente livros
em série para fazer jus a concorréncia. Da mesmaafgue ocorria
nos titulos estrangeiros, a repeticdo de temassmagens foi uma
consequéncia nas cole¢des langadas por editoras Samaiva ou
Melhoramentos. Em tempos de livre concorrénciag tpassou a ser
valido para atender a demanda dos leitores, serapidos por
“novidades”.

O levantamento dos elementos narrativos recorrenges
“Biblioteca” comprova que a selecdo dos titulosugegs valores
morais de uma parcela da sociedade brasileira.itdradatendeu as
exigéncias da burguesia, publicando livros editiesupara familias e
educadores. A partir de 1940, algumas modificagfiggiram nas
obras, como a caracterizacdo de protagonistasasgmino modelo da
Nova Mulher ou a mencao ao divorcio. Apesar dasangas, a andlise
das obras comprova que o viés tradicional foi ndanpiorque persistia
a vigilancia no comportamento feminino. Em 198&sap dos pedidos
de ex-leitoras por uma publicacdo adequada as gowen “boas
familias”, o fim da Colec&o atestou a incongruéecitie as historias e
as adolescentes.
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AS NOCOES DE ENUNCIADO PARA BAKHTIN, FOUCAULT
E PECHEUX

THE NOTIONS OF UTTERANCE FOR BAKHTIN, FOUCAULT AND
PECHEUX

LAS NOCIONES DE ENUNCIADO PARA BAKHTIN, FOUCAULT E
PECHEUX

Annyelle de Santana ARAUJO

Resuma Este presente trabalho intitulado “As noc¢des deneiado para Bakhtin,
Foucault e PEcheux” tem por objetivo apresentaogées de enunciados para Mikhail
Bakhtin, Michel Pécheux e Michel Foucault, bem comtros conceitos que
influenciaram estas no¢des. Esperamos destacarto ge abordagem de cada um dos
autores ja citados, bem como os seus pontos dgiggaigiio e de distanciamento, além
de ressaltar a relevancia de cada um para a aréaase do Discurso. Para isso,
partimos de um levantamento bibliografico de cadtra a fim de identificar as
concepcdes de enunciado adotadas por cada um.

Palavras-chave Enunciado; Bakhtin; Pécheux; Foucault.

Abstract: This article entitled “The notions of utterana® Bakhtin, Foucault and
Pécheux” proposes to present the notions of staieteeMikhail Bakhtin, Michel
Pécheux and Foucault, as well as other conceptsirtfiaenced these notions. We
hope to highlight the point of each of the authmentioned above, as well as their
points of approximation and distancing approach fagtilights the relevance of each
to the area of the discourse analysis .For thisisewiew the literature of each author in
order to identify the conceptions of statement aelbby each.

Keywords: Utterance; Bakhtin; Foucault; Pécheux

Resumen El presente trabajo titulado “As noc¢Bes de enumcipdra Bakhtin,
Foucault e Pécheux” tiene como objetivo preserdarconceptos de enunciado de
Mikhail Bakhtin, Michel Pecheux y Foucault, asi apotros conceptos que influyeron
en estas nociones. Esperamos poner de relievented da enfoque de cada uno de los
autores mencionados anteriormente, asi como sugosoute aproximacion y
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alejamiento, y también subrayamos la importanciaatta uno para el area de analisis
del discurso.

Palabras clave Enunciado; Bakhtin; Pécheux; Foucault.
Apresentacdo

Este presente trabalho intitulado “As nog¢des dexeado para
Bakhtin, Foucault e Pécheux” tem por objetivo idferatr as
abordagens sobre enunciado adotadas por cada umautoses
mencionados, bem como outras nog¢des que contribpara o
entendimento deste conceito.

Apresentaremos inicialmente a nocdo de enuncica@ p
Bakhtin. Em seguida, a no¢éo para Foucault e gionalla nocdo para
Pécheux. Essas nocdes serdo apresentadas reldo@sam outros
conceitos dos autores, uma vez que a no¢ao deiadarse relaciona
com outras noc¢des, conforme veremos adiante. Depensaremos
esbocar uma aproximagdo entre as nogbes de enoindil trés
autores.

Nossa intencdo ndo é ressaltar uma ou outra teordes
apresentar como este conceito € estabelecido ar phet trés
perspectivas, as aproximacdes e as contribuicGsta decdo para a
Analise do Discurso.

Esperamos que este trabalho dé uma nocéo inwiebaceito
de enunciado, visto que € impossivel abordamosstodoaspectos e
conceitos que o rodeiam.

1 As contribui¢bes da nocéo de enunciado

Apresentaremos nesta secdo, as consideracbes sobre
enunciados que encontramos ap0s uma pesquisagbéfica, partindo
de trés estudiosos: Bakhtin, Foucault e Pécheus. éstlarecer como
cada um estabelece a noc¢ao de enunciado, farembértaum retorno
a outras nocbes que sdo fundamentais para entesglarngue é
enunciado.
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1.1 As nocgdes para Bakhtin
1.1.10 dialogismo, a interacao verbal e a ideologia bakimiana

Mikhail Bakhtin apresenta dois conceitos impo®anpara a
andlise do discurso e que também s&o fundamentaia B
compreensdo do conceito de enunciado para o asdr, eles:
dialogismo e interacdo social.

Para o autor, o dialogismo ocorre em duas esferase 0s
interlocutores e entre os discursos. Pensar ngdeeldialégica dessas
duas formas é pensar que ha dialogo entre osagjjeigue caracteriza
a interacao verbal e que ha didlogo também entdésosrsos.

Barros (2001) destaca quatro caracteristicas dtmgi$émo
entre os interlocutores:

a — a interacdo entre interlocutores é o princifpinodador da
linguagem [...];

b — o sentido do texto e a significacdo das patadependem da
relacdo entre sujeitos, ou seja, constroem-se pdupdo e na
interpretacdo dos textos;

¢ — a intersubjetividade é anterior a subjetividauds a relacéo entre
os interlocutores ndo apenas funda a linguagemsemtédo ao texto,
como também constréi os préprios sujeitos prodstdoetexto;

d — as observacdes feitas podem conduzir a cordusguivocadas
sobre a concepcdo bakhtiniana de sujeito, considera
“individualista” ou “subjetivista”. Na verdade Baiki aponta dois
tipos de sociabilidade: a relag@o entre sujeitosréeinterlocutores
que interagem) e a dos sujeitos com a sociedad®RB®S, 2001, p.
30-31, grifos da autora).

Podemos observar, entdo, a importancia que ogdi@otre os
interlocutores tem dentro da teoria de Bakhtin, wemque € a partir
deste dialogo que surge a linguagem, que surgatmsealo texto e a
significacdo das palavras, além do didlogo ser éamtonstitutivo dos
produtores do texto, ou seja, eles sdo constitwdduestir da interacéo,
gue antecede a prépria formacao individual.

Quanto ao dialogismo entre discursos Barros d&stac
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Bakhtin, repetimos, considera o dialogismo o ppitciconstitutivo

da linguagem e a condicdo do sentido do discursiste no fato de
que o discurso ndo € individual, nas duas acepgéedialogismo
mencionadas: ndo € individual porque se constribe grelo menos
dois interlocutores que, por sua vez, sdo seremispmao €
individual porque se constr6i como um “didlogo erdiscursos” ou
seja, porque mantém relacdes com outros discu(SRROS,

2001, p. 30-31, grifo da autora).

Observamos entéo que todo o processo de comunisacdé
em uma relacdo dialégica, seja entre interlocufosega entre
discursos.

Outro ponto importante na teoria de Bakhtin éemlidgia, para
ele todo individuo carrega seus valores, que squirddos socialmente
a partir da interagédo e consequentemente todas@gsbs enunciados
também irdo carregar este valor ideoldgico. Difemeente do que
Saussure considerava como signo (significante -ifgigdo), o
conteudo e a imagem acustica, Bakhtin agrega agsraalores,
considerando o signo como ideoldgico.

[...] E todo signo, além dessa dupla materialidagesentido fisico-
material e no sentido socio-histérico, ainda recebre “ponto de
vista”, pois representa a realidade a partir delugar valorativo,
revelando-a com verdadeira ou falsa, boa ou maitiy@sou
negativa, o que faz o signo coincidir com o domiiieoldgico.
Logo, todo signo é ideolodgico. (MIOTELLO, 2007,3¥0, grifo do
autor).

Assim, segundo Bakhtin, todo signo carrega seuidgemo
material, no social, no histdrico, mas também neolidigico. Esse
ideol6gico é adquirido socialmente e esta diretaenbgado a classe
social a qual pertence um determinado sujeito boerste organizado.

Nesse sentido, a ideologia € o sistema sempre déuapresentacéo
de sociedade e de mundo construidos a partir diesémeias
constituidas nas interagdes e nas trocas simbd@&senvolvidas por
determinados grupos sociais organizados. E entisepodera falar
do modo de pensar e de ser de um determinado dogdiviou de
determinado grupo social organizado, de sua lidealdgica, pois
qgue ele vai apresentar um nulcleo central relativéeneaodlido e
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duravel de sua orientacdo social, resultado deaigdes sociais
ininterruptas, em que todo momento se destrGi eesenstroi os
significados do mundo e dos sujeitos [...] (MIOTELL2007, p.
176).

1.1.2 A enunciacéo e o enunciado para Bakhtin

Como falamos anteriormente, os conceitos de dmtogie
interagdo verbal sdo fundamentais para a compreats&nunciado
para Bakhtin. Além destes conceitos, o tedrico tamhos apresenta a
enunciacdo. Porém, os primeiros ndo sao apresentadimrma direta
em suas obras, mas sdo construidos ao longo dasasgsomecemos
entdo, pela nocao de enunciacéo.

Ao pensarmos na enunciacdo, retornaremos ao tondei
interacdo verbal, uma vez que, a primeira é pakhtBao ato de fala,
é fruto da interacdo social e € determinada peitesto.

“A enunciacdo enquanto tal € um puro produto daragfio
social, quer se trate de um ato de fala determinzala situacao
imediata ou pelo contexto mais amplo que constitwionjunto das
condicbes de vida de uma determinada comunidacdguisitica.”
(BAKHTIN, 1990, p. 121).

A enunciacao é o ato de fala e este ato s6 éyebssédiante a
interacdo verbal entre os sujeitos, além dissou® s fala sO tera
sentido para os envolvidos, se estiver inserido lam contexto
significativo. Isso nos mostra que apenas o0 asp@uaistico ndo
explica o sentido, uma vez que 0 mesmo ndo é codsta partir das
unidades linguisticas, mas, sim, em um processotdeacdo, dentro
de um contexto, ou seja, sdo outros elementogj@ee a lingua, que
permitem que o que se fala tenha sentido.

Outro fator importante dentro da enunciacédo ¢mdi relacédo
gue os sujeitos envolvidos tém, isto €, se est@rithos em um mesmo
grupo, se possuem grau de parentesco etc., issotandbém,
determinar a forma da enunciacdo, produzindo sesitidale lembrar
gue, ao tratarmos dos sujeitos ha enunciacdo, eatescupam uma
posicdo fixa, eles se alternam. Em um determinadmento, um
sujeito € o locutor e o0 outro interlocutor e aospas palavra para o
outro, estes papéis se invertem. Entdo, semprentjago de inversdes
entre locutor e interlocutor.
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Com efeito, a enunciacdo € o produto da interagadods individuos

socialmente organizados e, mesmo que ndo hajatenoiutor real,

este pode ser substituido pelo representante rédjoupo social ao
qual pertence o locutor. Aalavra dirige-se a um interlocutor:
variard se tratar de uma pessoa do mesmo grupal sacindo, se
esta for inferior ou superior na hierarquia so@alestiver ligada ao
locutor por lagcos sociais mais ou menos estrefiag (mae, marido,
etc.) Nao pode haver interlocutor abstrato; na@aters linguagem
comum com tal interlocutor, nem no sentido prépnem no sentido
figurado. (BAKHTIN, 1990, p. 112, grifo do autor).

Dessa forma, observamos que a palavra do locetopre se
dirigira a um interlocutor, isso significa, nas gahs do préprio
Bakhtin que a palavra € a ponte de ligacdo entreujgtos e que a
“situacdo e os participantes mais imediatos detexrmia forma e o
estilo ocasionais da enunciacdo” (BAKHTIN, 19901 p4).

Definindo entdo a enunciacdo, conforme Bakhtima@ato de
fala determinado pelo contexto, pode surgir umaiddinguanto a
guestdo do enunciado. Seria este apenas fala daétaros textos
escritos?

Mikhail Bakhtin define entdo o enunciado como ‘fadade
real da comunicagao verbal” (BAKHTIN, 1997, p. 298f0 significa
que todo o processo de interacdo e, consequentneamhunicacao
verbal, s6 se dard por enunciados. Sendo assiing bmunicacao
verbal se houver enunciados e o discurso “se nsddgre a forma do
enunciado que pertence a um sujeito falante e pée pxistir fora
dessa forma.” (BAKHTIN, 1997, p. 293). Os enuncgdormam o0s
discursos.

Como citamos anteriormente, Bakhtin ressalta gaipados
sujeitos na interacdo. Eles ndo ocupam posigoas, feles se alternam
na posicdo de locutor. “As fronteiras do enunciagncreto,
compreendido como uma unidade da comunicacdo ved#d
determinadas pelalternancia dos sujeitos falant¢s.]” (BAKHTIN,
1997, p. 294, grifo do autor).

Essa alternancia dos sujeitos ocorre porque onteuvido €
passivo, ele recebe e compreende a significac@meutna atitude
responsiva, ou seja, o0 ouvinte sempre tende a damnaaresposta ao
enunciado, podendo concordar, discordar, a issmdcb chama de
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compreensdo responsiva. Quando o ouvinte compreend& uma
resposta, ele passa a ser o locutor, por isso hfiemmancia dos
sujeitos.

[...] De fato, o ouvinte que recebe e compreendsgaificacdo

(linguistica) de um discurso adota simultaneamepdea com este
discurso, uma atitude responsiva ativa: ele corcard discorda
(total ou parcialmente), completa, adapta, apreat@ara executar,
etc., e essa atitude do ouvinte estd em elaboragésiante durante
todo o processo de audicdo e de compreensdo desueim do

discurso, as vezes ja nas primeiras palavras emipélo locutor. A
compreensdo de uma fala viva, de um enunciado &i\aempre
acompanhada de uma atitudesponsiva ativa(conquanto o grau
dessa atividade seja muito variavel); toda comp@m@&eré prenhe de
resposta e, de uma forma ou de outra, forcosanemeduz: o

ouvinte torna-se o locutor. (BAKHTIN, 1997, p. 29@tifo do

autoy.

Essa atitude responsiva as vezes pode ocorrer mhea fo
retardada, pode demorar em se ter uma respostdcettsou tarde, o
que foi ouvido e compreendido de modo ativo enematum eco no
discurso ou no comportamento subsequente do oUv{iBIRKHTIN,
1997, p. 291).

Outro ponto fundamental para entendermos ainddaned
guestdo do enunciado € o dialogismo, como vimas, kdacao ocorre
entre os interlocutores e entre os discursos. H8tBo se da porque
“cada enunciado é um elo da cadeia muito complexaouatros
enunciados” (BAKHTIN, 1997, p. 291). Dessa formbs@rvamos que
tudo aquilo que estd antes do enunciado (do elcadaia) contribui
para a formagao dele e a partir dele surgirdo s@noinciados (outros
elos).

[...] O enunciado esta voltado nao sé para o s@taghmas também
para o discurso do outro acerca desse objeto. A lea¢ alusdo ao
enunciado do outro confere a fala um aspecto d@dgue nenhum
tema constituido puramente pelo objeto pode carfezi A relagao

com a palavra do outro difere radicalmente porgfpio da relagao
com o0 objeto, mas sempre acompanha esta UltimaetiRes, o

enunciado é um elo na cadeia da comunicacao verbab pode ser
separado dos elos anteriores que o determinanfoqzoe por dentro,
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e provocam nele reagdes-respostas imediatas e ass@nancia
dialogica (BAKHTIN, 1997, p. 320).

Vimos entdo que a enunciagéo é para Bakhtin oafald da
interacdo verbal e o enunciado € a unidade reabahanicacao verbal
(e constitui o discurso), consequentemente, ao apews em
enunciagdo ligamos a mesma as condicbes que permie
aparecimento de um enunciado. Este enunciado ngte epzinho, ele
se liga a outros enunciados numa relacéo dial@ieampre estimula
no ouvinte um desejo de resposta. Por isso, neagée as posicoes
ouvinte e locutor ndo séo fixas, elas se alternaneeunciado sempre
partira de um sujeito parsoutro.

1.2 As nocgdes para Foucault
1.2.1 A histdria das ideias e a posicao sujeito

Michel Foucault, filésofo francés, trouxe a pada segunda
metade do século XX inovacdes nos conceitos vigente
principalmente no ambito da Analise do Discurso JARautando-se
nas areas da sexualidade e da loucura. Foucauytteraom algumas
questdes vigentes na época, 0 que causa um desooafdre os
tedricos, principalmente no que tange a histodasejeito.

No que diz respeito a histéria, Foucault defendemoaa
historia, uma historia das descontinuidades, datsiras, que passara a
analisar as diferencas, diferente do que se viabenflo como anélise
histérica. Assim, destaca o autor (2013):

Ora, mais ou menos na mesma época, nessas diasipglramadas
histérias das ideias, das ciéncias, da filosof@a pdnsamento e da
literatura (a especificidade de cada uma pode egligenciada por
um instante), nessas disciplinas que, apesar d¢ital) escapam,
em grande parte, ao trabalho do historiador e & seétodos, a
atencao se deslocou, ao contrario, das vastasdesidkescritas como
“épocas” ou “séculos” para fenbmenos da ruptural€EQULT,
2013, p. 4grifo do autoy.

Com isso, observamos que a historia passa a der né®
como uma linearidade de acontecimentos, mas costpdenuidade,
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como séries de acontecimentos (principais ou sécio®). E estas

séries serdo analisadas a partir de suas diferargésndo estabelecer
relacbes entre elas, agora, ndo mais as semelhamigasssam,

semelhancas essas, que durante muito tempo senvaanfacilitar as

categorizacoes.

E como se ai onde estivéramos habituados a proaararigens, a
percorrer de volta, indefinidamente, a linha doseeedentes, a
reconstituir tradicbes, a seguir curvas evolutivas, proteger
teleologias, e a recorrer continuamente as mewafala vida,
experimentassemos uma repugnancia singular emmekirenca,
descrever os afastamentos e dispersdes, em deamt@gforma
tranquilizadora do idéntico (FOUCAULT, 2013, p. 14)

Essa mudanca de abordagem da historia tradicibisédia do
pensamento) para a nova histéria (histéria daasfiénplica em uma
mudanca também no papel do sujeito. A primeira a@lo sujeito
como o centro de todos os acontecimentos, dotadaubietividade,
senhor soberano, cujos acontecimentos s&o ressltaldo sua
consciéncia.

Se a historia do pensamento pudesse permanecer cdugar das
continuidades ininterruptas, se ela unisse, coatimante,
encadeamentos que nenhuma andlise poderia deséamexbstracao,
se ela tramasse, em torno do que os homens difarem, obscuras
sinteses que a isso se antecipam, o0 preparam enduzmm,
indefinidamente, para seu futuro, ela seria, parsolaerania da
consciéncia, um abrigo privilegiado. A histéria ona é o correlato
indispensavel a funcdo fundadora do sujeito [(FIOUCAULT,
2013, p. 15).

Como vimos, a histéria tradicional coloca todos os
acontecimentos em torno de um Unico centro: o hqreeassa questao
do sujeito como fonte ou ndo fundante é outro pgo Foucault traz
em sua teoria e que rompe também com o que vinhdose
estudado/feito, uma vez que, ao pensarmos em ihistho podemos
dissociar o elemento humano. Porém, antes de rpagipara este
outro ponto da teoria foucaultiana, vale ressajter, como 0 proprio
autor destaca esta mudanca de abordagem n&o imfitca
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desaparecimento da historia e sim a supresséo foesta de historia
[...]” (FOUCAULT, 2013, p. 17).

Como ja citamos outro ponto de ‘rompimento’ narite@e
Foucault é a questdo do sujeito. Se o autor paadatar uma histéria
das ideias e ndo mais uma historia do pensamestoajoca 0 homem
no centro de todos os acontecimentos, logo issdicangm uma
mudanca também no tratamento do suijeito.

Michel Foucault, em sua teoria, descentraliza jeitsl este
ndo é o centro de todos os acontecimentos, o Guggiira € apenas
uma posicdo ocupada, posicdo essa que poderiacapada por
qualquer sujeito e, portanto, € um espaco vazio.

[...] Ele ndo é, na verdade, causa, origem ou pdetgartida do
fendbmeno da articulagdo escrita ou oral de umaejfradio é
tampouco, a intencao significativa que, invadindiensiosamente o
terreno das palavras, as ordena como o corpo hisdveua intuicéo;
néo é o nucleo constante, imovel e idéntico a sinmede uma série
de operagdes que os enunciados, cada um por syaviviem
manifestar na superficie do discurso. E um luggerdenado e vazio
gue pode ser efetivamente ocupado por individuteredites [...]
(FOUCAULT, 2013, p. 15).

Essas duas rupturas que Foucault apresenta ere@ia 480
fundamentais para entendermos a forma com que @ &ata o
enunciado.

1.2.2 A nocgéo de enunciado

Michel Foucault traz em suas obras a nocéo de eadme o
tratamento que o autor da a historia e ao sujefiloeincia essa nogao.

O autor trata o enunciado como aquilo que foiiedatente
dito e ndo importa de onde se tenha partido, oimgperta € que foi
possivel dizer. E ao ser dito, 0 que nos intereésaé a inten¢do do
sujeito, do qual se partiu o enunciado, nem aqgile estd nas
entrelinhas, uma vez que o que precisamos saldediest esta posto.

Nao ha razdo para espanto por ndo se ter podidmteac para o
enunciado critérios estruturais de unidade; é deeng&o é em si
mesmo uma unidade, mas sim uma funcao que cruziommio de
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estruturas e de unidades possiveis que faz conagmrecam, com
conteudos concretos, no tempo e no espago (FOUCARQIS, p.
105).

Como vimos, o autor ndo desconsidera a materidida
linguistica, uma vez que o enunciado sO tem exi&énos signos
linguisticos e € a partir deles que ele ter4 sentdpodera ser
considerado como verdadeiro ou falso. O enunciadp é€ntdo, a sua
existéncia determinada pelos signos, mas a padircantetdos

concretos, determinados pelo tempo e pelo espaco.

O enunciado ndo €, pois, uma estrutura (isto é,canjunto de

relagBes entre elementos variaveis, autorizandionass nimero
talvez infinito de modelos concretos); € uma fund@oexisténcia
gue pertence, exclusivamente, aos signos, e a gartjual se pode
decidir, em seguida, pela andlise ou pela intuic&ogles “fazem
sentido” ou ndo, segundo que regra se sucedemustapdem, de
gue sdo signos, e que espécie de ato se encoalizade por sua
formulacgéo (oral ou escrita). (FOUCAULT, 2013, p51grifo do

autop.

Para entendermos melhor essa nocao de existéntinpo e
no espaco, precisamos retornar a nova historia,istoria das
descontinuidades, das rupturas, adotada por Faugqaurique essa
nogao vai influenciar, as condi¢des de apareciméotenunciado,
porgque este vai ser tratado como um aconteciment@o como um
processo. Por isso, a necessidade de se consdigacontinuidade.

E preciso acolher cada momento do discurso, sugpcéio de
acontecimento; na pontualidade em que ele aparecalispersdo
temporal que Ihe permite ser repetido, sabido, exsdaq,
transformado, apagado até em seus menores trages;a€o, bem
longe de qualquer olhar, na poeira dos livros. 8l@ceciso remeter o
discurso a longinqua presenca da origem; é pré@s®dlo no jogo
da instancia préprio de cada um. (FOUCAULT, 2013{7%).

Consequentemente, ao pensarmos nessa mudancadii,his
h4 também a mudancga da posi¢cdo do sujeito, porassesmo €&
tratado como uma posi¢ao, que pode ser ocupadguptiuer sujeito,
nao importa quem diz, mas que foi possivel dizer.
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O sujeito do enunciado € uma funcdo determinadas m&o
forcosamente a mesma de um enunciado a outro; dialanem que €
uma funcdo vazia, podendo ser exercida por indbgdaté certo
ponto, indiferentes, quando chegam a formular oneiado; e na
medida em que um Unico e mesmo individuo pode @cupa
alternadamente, em uma série de enunciados, diésr@osicdes e
assumir o papel de diferentes sujeitos. (FOUCALROL3, p. 113).

Mas o que ira caracterizar um enunciado como tat@ddco
afirma que um enunciado ndo pode ser associado a fuase,
proposicdo ou atos de fala, o que ira fazer com eleeseja assim
reconhecido é a funcdo enunciativa.

Conforme destaca Gregolin (2004, p. 26, grifo darai):

Por que o que torna uma frase, uma proposicaoaatedinguagem
em um enunciado é justamentfuacdo enunciativeo fato de ele ser
produzido por um sujeito, em um lugar instituciqmigterminado por
regras socio-histéricas que definem e possibilitgne ele seja
enunciado.

Vimos a partir do que foi afirmado que um dos elstoe
fundamentais na funcdo enunciativa € o sujeitopraocja falamos
anteriormente, o sujeito para o autor € uma posieéitra que pode ser
ocupada por qualquer sujeito, “o0 sujeito do enuwtwiddo é o mesmo
de um enunciado a outro; essa funcdo pode seridxgror diferentes
sujeitos” (GREGOLIN, 2004, p. 27). Para que se aeamh enunciado é
necessario o sujeito que assumira o papel de adtorcomo origem e
sim como fungdo, mas como aquele que reuniu oseel®® na
enunciacdo. Poderia ser qualquer individuo e aedetevd importancia,
0 que importa é que pode ser enunciado.

Para explicar, ainda, a no¢c&o de enunciado, Fautazilo uso
de uma metafora, na qual cada enunciado é condalara né6 em uma
rede, isso significa que todos estdo em constataedo, e que um
sempre ira se relacionar com outro.

Qualquer enunciado se encontra assim especificadm ha
enunciado geral, enunciado livre, neutro, indepetejenas sempre
um enunciado fazendo parte de uma série ou de umunto,

desempenhando um papel no meio dos outros, nelegosando, e
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deles se distinguindo: ele se integra sempre erjopgmenunciativo,
onde tem sua participacdo, por ligeira e intima &a.
(FOUCAULT, 2013, p. 120).

Sendo assim, nenhum enunciado tem sua existéncia
independente do outro, um enunciado sempre se@gmetoutro, em
uma espécie de jogo, por isso podemos dizer, quenummciado, que é
um dito, ja foi dito, ninguém fala nada pela priraevez. Por isso o
gue interessa para Foucault é justamente essmaigie dispersao dos
enunciados, o que permite que haja determinadcc&do) que este se
disperse ou néo.

A questdo que coloco é aquela, ndo dos cddigos, duss
acontecimentos: a lei da existéncia @psinciados, 0 que 0s torna
possiveis — eles e algum outro em seu lugar; adigies de sua
emergéncia singular; sua correlagdo com outros taciomentos
anteriores ou simultdneos, discursivos ou nado. (EAULT, 2010,

p. 9).

Como os enunciados estdo em relagdo com outrosabidu
(2013) ressalta que o que se precisa estudar goad relacdes entre
0S Mesmos:

Seria preciso caracterizar e individualizar a cstéxicia desses
enunciados dispersos e heterogéneos; o sistemareges sua
reparticdo, como se apdiam uns nos outros, a naapela qual se
supBem ou se excluem, a transformacdo que sofrgagoode seu
revezamento, de sua posicdo e de sua substit(iE@JCAULT,
2013, p. 42).

Sendo assim, essas relacbes que 0s enunciadd@mamtre Si
constituem um campo enunciativo, eles fazem partand campo de
relacbes. “Com tudo isso, quero dizer que, desdeua raiz, o
enunciado se delineia em um campo enunciativo aedelugar e
status que lhe apresenta relacdes possiveis com o passqde Ihe
abre um futuro eventual.” (GREGOLIN, 2004, p. 3@Bprém, apesar
de fazer parte deste jogo de relacdes, deste campuiativo, cada
enunciado é singular, justamente por ser da ordeacdntecimento e
por isso a materialidade é muito importante: “A enalidade é
constitutiva do enunciado: ele precisa ter umatéuabg, um suporte,
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um lugar, uma data” (GREGOLIN, 2004, p. 31). Alémsd, um
enunciado sempre faz referéncia a algo que idesntifds (referente).

Estes enunciados, que fazem parte de uma rede aquém
relacbes entre si (remetem-se uns aos outros, emde,
transformam-se etc.), em conjunto formam o que &atchama de
discurso. Portanto, o discurso € um conjunto den@ados, um
conjunto daquilo que foi efetivamente dito e quentdm relacdes
entre si.

o discurso é constituido por um conjunto de sedééme signos,
enquanto enunciados, isto €&, enquanto |he podentobuia
modalidades particulares de existéncia. E se coirsdgmonstrar —
como tentarei em seguida — que a lei de tal s§re@samente o que
chamei até aquformacéo discursivd...], o termo discurso podera
ser fixado: conjunto de enunciados que se apliauemmesmo
sistema de formacdo, é assim que poderei falaisgeirdo clinico,
do discurso econdmico, do discurso da histériarahtdo discurso
psiquiatrico. (FOUCAULT, 2013, p. 131, grifo do ant

Ao falar sobre discurso, Foucault se refere a ootmrceito:
formacdo discursiva. A formacdo discursiva ira taxigjuando
pudermos descrever as regularidades dos enuncidtisas,
conceitos). Sendo assim, 0 que ira definir uma &gén discursiva
dada, séo as regularidades dos enunciados quarandtig a dispersao e
manutencdo dos mesmos. Por isso, Foucault afirreaégdevido a
essas regularidades que se pode falar da exist@aciam discurso
clinico, de um discurso psiquiatrico etc. A formagdiscursiva nos
permite agrupar enunciados.

No caso em que se puder descrever, entre um cért@ro de
enunciados, semelhante sistema de dispersdo esaeraque entre
0s objetos, os tipos de enunciacdo, 0s conceiteseszolhas
tematicas, se puder definir uma regularidade (untdern,

correlagdes, posicdes e funcionamentos, transfdmesyc diremos
por convencdo que se trata de uma formacdo disaursi.]

(FOUCAULT, 2013, p. 47).

Esse agrupamento promovido pela formacéo diseuiéwe
obedecer a um sistema de regras, denominado jxesite:
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Esse sistema de quatro niveis, que rege uma foondiséursiva e
deve dar conta ndo de seus elementos comuns njagalde suas
defasagens, seus intersticios, suas distanciasgqualquer forma, e
suas lacunas, mais do que de suas superficiesspledaisso que
proporei chamar de sysositividade (FOUCAULT, 2000, p. 110,
grifo do autor).

Podemos ainda citar outro aspecto importante delatri@oria
de Foucault: a questdo da verdade. Sdo as verdagesirdo
possibilitar que se diferencie aquilo que é vergadelaquilo que é
falso. Isso significa que o enunciado, consideraaoo um dito, ndo
pode ser um dito qualquer, ele devera respeitarconjunto de
verdades que circulam na sociedade. Por isso, ocEuo é
determinado pela época, pelo tempo, pelo espago,significa que
nem tudo pode ser dito, porque algumas coisas eamgnte ndo sédo
aceitas na sociedade.

Mas quem dita o que ird pode ser dito e o querdade?
Entramos entdo, em outra relacdo estabelecidaqaraklt: a relacéo
saber-poder, no qual quem domina o saber, detéoder pEsse saber
ndo é o saber cientifico, mas “o conjunto assirméalo, a partir do
sistema de positividade e manifesto na unidade rda formacéo
discursiva, € 0 que se poderia chamar de sabedUCQAULT, 2012,
p. 110).

Sendo assim, o enunciado para Foucault é o diond na
rede, que mantém relagcbes com outros enunciadesemuconjunto
formam um discurso, que quando apresenta regulieédiazem parte
de uma formacdo discursiva (discurso meédico, discueligioso,
discurso politico), que precisa ser autorizadoquam tem o saber e
consequentemente tem o poder.

1.2.3 A arqueologia Foucaultiana

Michel Foucault nos apresenta em suas obras odméto
arqueolégico de andlise dos enunciados, que seg@Gulwalves
(2009, p. 12): “A grande funcéo desse método @textmpreender as
condicbes historicas e sociais que possibilitam rrap¢ado dos
acontecimentos discursivos”.
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Foucault ndo ird tomar o discurso a partir do esist
linguistico, ele ndo e preocupa com as suas régragis, cComo 0
estruturalismo de Saussure se preocupava, eledalisurso a partir
do seu acontecimento, da sua existéncia, da sordzagéo.

Vocés tém razdo: o que analiso no discurso ndciétema de sua
lingua, nem, de uma maneira geral, as regras ferrdai sua
construgdo; pois ndo me preocupo em saber o qama lkegitimo,

ou lhe d& a sua inteligibilidade. A questdo queawlé aquela, ndo
dos cddigos, mas dos acontecimentos: a lei daéexist dos

enunciados, o que os torna possiveis — eles e atguro em seu
lugar; as condicdes de emergéncia singular; sueelaggdo com

outros acontecimentos anteriores ou simultanessudiivos ou nao.
(FOUCAULT, 2010, p. 9).

Sendo assim, como o préprio Foucault afirmou, néeedse
prender as regras que ditam o funcionamento dading que permite
que um enunciado seja construido e entendido. O sguguer é
entender a ‘lei da existéncia dos enunciados’,@iqieressa € saber o
que possibilita que surja um enunciado e ndo @nraeu lugar.

Voltemos a expressdo ‘arqueologia’, Foucault n@z ta
definicdo deste termo, alindo-o a um novo conceitale arquivo,
Foucault (2010):

O que faco ndo € nem uma formalizacdo exegese Mas uma
arqueologia quer dizer, como seu nome indica de maneira iigsta
evidente, a descricdo darquiva. Por essa palavra ndo entendo a
massa de textos que puderam ser recolhidos em adsaépoca, ou
conservados dessa época através das transformaddes
esquecimento. Compreendo o conjunto das regrpFQUCAULT,
1968, p. 9, grifos do autor).

Como vimos, a arqueologia consiste na descrigéargiavo e
0 arquivo sdo as regras de existéncia do enunc@édaquilo que
permite 0 seu aparecimento ou desaparecimento.at® due, é
impossivel esgotar o arquivo de um enunciado, ugzague 0 mesmo
€ constituido por outros, ou seja, um enunciadd ssinpre ligado a
outros. Entdo, o que se quer € tracar, de manmales, algumas
destas condi¢bes que permitem o surgimento de umce@o e, para
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isso, € necessario que se faca um recorte hist¢oicque retoma
novamente a questdo da histéria das descontingdade

Sendo assim, de maneira simples, o método arguieolo
proposto por Foucault busca identificar as regmsfamacdo dos
enunciados e, consequentemente, dos discursos defientender o
gue possibilitou a sua existéncia, 0 que garasigaecirculacao, o seu
desaparecimento, seu esquecimento ou seu adornmégime

1. 3 As nogdes para Pécheux
1.3.1 Algumas consideracdes de Pécheux

Michel Pécheux é considerado o ‘pai’ da AnaliseDiscurso
de linha francesa e no final do século XX ele peopfina nova
concepcdo de lingua, agregando ao conceito de Bausdguns
elementos. Agora, a lingua vai além de sua es&utle sua forma, e
passa a se considerar também o social, o ideol@ioofoco € o
discurso.

Os estudos linguisticos vinham até entdo se desemdo a
partir de duas vias: o Logicismo (formalismo) e ociSlogismo
(historicismo). Pécheux propbe entdo uma outra paea que se
desenvolvam os estudos linguisticos e essa via Geliscurso.

Onde o logicismo procura universais (escolasti@®, seguida,
racionalistas), 0 sociologismo vai aparecer umaelio e uma
alteridado no espaco e no tempo. Onde o logicismmaa leis e
constr6i uma teoria gramatical, o sociologismo emunuma
descricdo, fazendo um estudo empirista dos daddgO[logicismo,
enfim, coloca a autonomia da linguistica, enquargociologismo se
da o individuo em situacdo como concreto lingustic que tem
como consequéncia um destino de participacao istépdinar para a
linguistica, assim concebida. (PECHEUX; GADET, 19955).

De maneira geral, o Logicismo € destacado por Ré&ctemo
a busca por leis gerais, leis que regem o funcienéonda lingua, ou
seja, a lingua é tomada por ela mesma, enquantocml&jismo
coloca o sujeito no centro da lingua. O tedricodentessalta a
importancia de se ter uma outra via para os estuyias ndo foque
apenas o linguistico e que nao ressalte apengseitostEsclarece-se,

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 18, n. 1,§1-206, jan./jun. 2014
197



Annyelle de Santana Aratjo

conforme, a oposicao entre“logicismo” e “sociologis, que a andlise
do discurso propde um outro lugar, uma outra via jpg estudos da
linguagem” (GREGOLIN, 2005, p. 101).

O discurso proposto entdo como esta outra viagmestudos,
ndo abandona a concepgao estrutural e formal gaajmas adiciona
a este conceito outros elementos: o social, orfgsté o ideologico.

Pécheux ressalta que a lingua, enquanto seu chndte, é 0
espaco da materialidade e sera sempre a baseyasdgaer construcao
discursiva, ou seja, qualquer manifestacéo do diecsd sera possivel
com o uso da lingua. Ela € o espaco comum para estetrucoes.
“Ao mesmo tempo que se faz necessaria uma desuagidt da teoria
da linguagem - e ai a nogdo da lingua é fundamental preciso
considera-la como base comum de processos disosirsiv
diferenciados.” (ORLANDI, 1998, p. 3).

Michel Pécheux ndo nega o seu lado marxista, e fisao
evidente quando ele agrega a lingua o social storttio. Para ele, as
lutas de classes é que determinardo a posicdo qugRito ocupa na
sociedade, quais os valores e crengas que elariégar. Por isso, 0s
valores dentro da sociedade s&o variaveis, uma ez estdo
diretamente ligados as diferentes classes sooiatseja, 0s valores sdo
considerados diferentes em cada esfera da sociedmém, ao
considerar a ideologia dessa forma, o autor a aatomo cristalizada
e homogénea, como se os valores ndo pudessem reesmmo em
esferas sociais diferentes.

Outro ponto que merece destaque dentro da teorf@deeux
€ o conceito de formagéao discursiva: Como vimgesgdo social e a
ideologia séo fatores importantes na constituigicujeito. Sob este
aspecto, a formacao discursiva:

Chamaremos entdo formacdo discursiva aquilo que, uena

formacéo ideolégica dada, isto é, a partir de uosicAo dada em
uma conjuntura dada determinada pelo estado dadkitalasses,
determina ‘o que pode e deve ser dito (articuladoasforma de uma
alocucdo, de um sermao, de um panfleto, de umas®gm de um
programa etc.)’. (PECHEUX; GADET, 1998, p. 10, griflos

autores).

Diante deste conceito, observamos que para o tedriujeito
ndo pode falar sobre qualquer coisa, nem em qualggar, uma vez
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gue ele ocupa um determinado lugar na sociedadestedugar que o
autorizara a dizer algo ou néo.

Este sujeito de que fala Pécheux, foi trazido @asias de
Lacan (que se baseou nas teorias de Freud) etaed&aum sujeito
atravessado pela psicanalise, um sujeito inconscieGonforme
destaca Coracini (2005, p. 35): “Eles remetem &@pcéo de sujeito
psicanalitico, atravessado pelo inconsciente e adarc pela
impossibilidade de controle de si e dos efeitoselgido de seu dizer

[...]”

Ao pensar na Formacgdo Discursiva e nessa nocaajeieos
Pécheux destaca, ainda, esquecimentos que atingaaividuo. O
sujeito acredita ser a fonte de tudo aquilo quedite e acredita
também ter dominio sobre aquilo que ele diz, ponrdtgrnando a
concepcao da psicandlise, o sujeito é inconsceem&o tem controle
sobre suas agoes.

Mas o que é discurso para Pécheux? Para o awgoursid séo
os efeitos de sentido que sédo gerados entre skhatres, conforme
destaca:

O discursivo é entdo concebido como um processéalsogja
especificidade estd em que sua materialidade quiagéistica.
Assim, o objeto a propésito do qual a analise dewlso produz seu
resultado ndo é um objeto linguistico, mas um obgétio-histérico
em que o linguistico intervem como pressuposto:poEcessos
discursivos sé@o a fonte dos efeitos de sentidoliegaia € o lugar
material em que esses efeitos se realizam. (ORLARNEA8, p. 11).

Sendo assim, o discurso é o efeito de sentido geyad se
manifesta na materialidade linguistica e é tambémspaco no qual se
pode compreender as relacdes de poder, € no disques elas séo
simbolizadas. “Com a AD podemos compreender conrelagbes de
poder sdo significadas, sdo simbolizadas” (GREGOQRIDO5, p. 10).
E ainda, conforme destaca Orlandi:

Eu diria, com minhas palavras, que o que M. Pécheastra é que,
essas outras formas de reflex@o, estabelecidagasicéo escrita — e
na contradicdo - entre formalismo e sociologismontéra o

simbdlico fora do alcance do politico, como se irfo estivesse,
pois, em questdo. Ao contrario, uma reflexdo comanadlise de
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discurso, ao propor um deslocamento tedrico, peo¢rabalhar o
confronto do simbdlico com o politico em um objgidprio: o
discurso. (ORLANDI, 1998, p. 5).

Com base nestas noc¢des, brevemente apresentaécioeux,
podemos observar que o tedrico coloca o discunsw atra via para
0s estudos linguisticos, ndo priorizando apenasrima da lingua
(logicismo) nem colocando o homem como o centro tdéo
(sociologismo). O autor ndo abre méo da materiddéidmguistica, mas
agrega a ela outros fatores como: o social, o édged e o histérico.
Para ele, as relacdes sociais, as classes sadiiaisnpciam diretamente
a ideologia de determinado grupo e determinam @aguie pode ou
nao ser dito por determinada pessoa e os efeitesrd®lo produzidos
constituem entéo o discurso, que também é espagonbmlismo das
relagbes de poder. E é na historia, no percurddrius, que essas
relacbes sociais sdo estabelecidas e podem oenawdificadas.

1.3.2 A nocéo de enunciado para Pécheux

Em sua obra “O discurso: estrutura ou acontecin®nto
Michel Pécheux promove uma discussdo sobre enunciagartir de
um enunciado especifico “On a gagné” que traduzisgmifica
“Ganhamos”. Para proceder a andlise deste enuncad®orico
propde um entrecruzamento de trés procedimentosarddise:
considera-lo como acontecimento, como estruturamwma relagao
entre descricao e interpretacao.

Pécheux ao pensar em “Ganhamos” nos afirma qua par
compreendermos este enunciado é necessario quenpEnsobre o
sujeito do mesmo e sobre o complemento. ISso é&sé@te porque um
mesmo enunciado pode ter sentidos diferentes, emgue pode fazer
parte de situacdes distintas que irdo corroborasettidos diferentes.
Dessa forma, destacamos o carater de opacidadeuteiado, cuja
interpretacdo nao é estabilizada, isso €, podarvari

Mas, simultaneamente, o enunciado “On a gagné”iffaemos”] é
profundamente opaco: sua materialidade léxicottata (um
pronome “indefinido” em posigdo de sujeito, a mateaporal-
aspectual de realizado, o lexema verbal “gagnegathar’], a
auséncia de complementos) imerge esse enunciadonentede de
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relagbes associativas implicita — parafrases, aaples,
comentarios, alusdes, etc. — isto &, uma sérierdyfirea de
enunciados, funcionando sob diferentes registresudiivos, e com
uma estabilidade I6gica variavel (PECHEUX, 199023, grifo do
autor).

O tedrico ressalta o fato de todo enunciado impkoa outro e
fazer parte de uma rede de relacBes. Isso mostea ngmhum
enunciado é independente, que todos estdo inokga para que o
mesmo faca sentindo ou seja compreendido sdo @eessessas
ligacbes, uma vez que um mesmo enunciado pode eapaes
interpretacdes distintas e sdo o0s outros enuncemoguais ele se liga
que garantira a compreensdo. Dessa forma, comaltees®cheux
(1990, p. 53): “todo enunciado é intrinsecamenteeativel de tornar-
se outro, diferente de si mesmo, de descolar disemente de seu
sentido para derivar para um outro”.

Voltando aos trés meios de analise evocados pcieBg e
entrecruzados, ao pensarmos no enunciado comotuesirunos
voltamos para o real da lingua. E a lingua que peémitir a
materialidade do enunciado. O enunciado é tambénordem do
acontecimento (nocdo emprestada de Foucault), rquéeterminar a
interpretacdo do mesmo. “Todo enunciado, toda seifiéde
enunciados €, pois, linglisticamente descritivein@ouma série
(Iéxico-sintaticamente determinada) de pontos devalepossiveis,
oferecendo lugar a interpretacéo. E nesse espagprgtende trabalhar
a analise de discurso” (PECHEUX, 1990, p. 53).

Dessa forma, o enunciado para Pécheux é aquédajuito,
porém descritivel dentro de uma materialidade istita, cujo sentido
sera estabelecido a partir de relagdes entre eadoxiPara o autor, 0
qgue importa é o ‘significado’ que determinado emathc terd numa
dada formacao discursiva, conforme destaca Or{2085, p. 11):

Segundo Michel Pécheux, as palavras ndo tém undsdigado a

sua literalidade, o sentido € sempre uma palawapioa, ele existe
nas relagbes de metafora (transferéncia) acontecessl formacgées
discursiva que sé@o seu lugar histoérico provisorio.
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2 Aproximacdes e distanciamentos das nocdes de eciado

Como observamos no que foi exposto anteriorment@cao
de enunciado apresentada por cada um dos estudiosgailsionada
por outros conceitos. Bakhtin tem sua noc¢éo inflista pelos
conceitos de interacdo verbal, ideologia e diatogisA nocdo de
enunciado, para Foucault, tem influéncia da nosttia, da nocdo de
sujeito e Pécheux, que passa por varias fasesodedatAnalise do
Discurso, tem sua nocao influenciada pela ideojoggda historia e
pelo social.

A principal diferenca entre estes autores € aideragao do
sujeito. Bakhtin ressalta a interacdo verbal, eadhue o enunciado, a
lingua e o proprio individuo, terd existéncia dipaesta relacdo, e a
palavra ou o enunciado sempre se dirigirA a ouerssqa. Para
Pécheux, o sujeito € psicanalitico, inconscientegste o faz ser
atingido por dois esquecimentos. Ele esquece quée fidnte do dizer,
que aquilo que disse ja foi dito. E faz surgir @iadde ser o senhor das
palavras, se esquecendo de que, ao dizer algoé i&oe em suas
escolhas; diz a partir das possibilidades que #fmedadas, ele disse
algo, mas poderia ter dito de outra forma. Parac&dlty o sujeito €
uma posicao ocupada, € um espaco vazio, ndo étim aepode ser
ocupada por qualquer individuo.

Outro ponto de divergéncia entre Bakhtin, Péchetoucault
€ a consideracdo da ideologia. Bakhtin considermeama como
valores que cada individuo carrega, Pécheux comooesa motivados
pelas lutas de classes e Foucault ndo fala deogiaplporém fala da
relacdo saber-poder, na qual quem tem o saber depéaer.

Pécheux e Foucault ainda se distanciam na nocémrdacao
discursiva, enquanto o primeiro considera a FD ctudo aquilo que
pode ser dito por um determinado sujeito em umarchehada
situacdo, o segundo considera a FD quando a partenunciados é
possivel identificar uma regularidade, como terageitos e assim se
tem os discursos médicos, religiosos etc.

Baronas (2004, p. 55-56) destaca que “para Faucaul
formacéo discursiva é vista como um conjunto deneiados que nao
se reduzem a objetos linguisticos, tais como apogigdes, atos de
fala ou frases, mas submetidos a uma regularidadspersédo na
forma de uma ideologia, ciéncia, teoria e etc."d&isegundo 0 mesmo

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 18, n. 1,§1-206, jan./jun. 2014
202



——As nogles de enunciado para Bakhtin, Foucault beRée———

autor (idem), para Pécheux a formacdo discursiva esnceito é
“gestado no ventre do marxismo/althusserianismop@egze como
‘aquilo que pode e deve ser dito”, mas semprendgaem conta o
social, o ambiente no qual o sujeito esta inserido.

Podemos destacar nestas duas concepcdes acerceddade
formacgédo discursiva, o carater homogéneo que PRdatgbui as FD,
como se cada esfera social tivesse uma unica FBesma néo fosse
atravessada por outras. J& em Foucault, a predmupéccom a
regularidade e disperséo, isso significa que umavBDter uma
regularidade em seus enunciados, porém um mesmziada pode
fazer parte de FDs diferentes, o que mostra oaranaterogéneo.

Porém, apesar destas diferencas, todos os auteges
aproximam ao considerar a lingua como espaco darialatade do
enunciado, estes ultimos so terdo suas existégarastidas a partir da
lingua. A lingua garantira através de sua estrutigssuas regras, de
suas normas, o simbolismo.

Outro ponto de aproximacdo é a nocdo de que todloceado
sempre se relacionara com outro, seja sendo coad@eomo um elo
numa cadeia, uma rede de relacbes ou um n6é emeadea Nenhum
enunciado tem existéncia independente, todos etedém relacbes
com outros enunciados, podem sofrer transformac@edrem
influéncias etc.

Tudo o que foi dito, enunciado, seja uma palauratexto, um
gesto, uma frase mantém relacdo com outros elemeastoma outros
enunciados, faz surgir outros, sempre em um jogeldedes.

Isso nos mostra, de maneira simples e geral, opb®m@a cada
autor tenha sido influenciado de maneira diferegies mantém certa
ligacdo e é possivel tragar uma aproximacao elgse e

Consideracoes finais

O objetivo deste trabalho foi apresentar as nocdes
enunciado para Bakhtin, Foucault e Pécheux. De insamgeral e
objetiva tentamos esbocar alguns conceitos queleinfiaram as
nogdes de cada teorico, tentando tragar uma zoaprdgimacao e de
distanciamento.

Pudemos observar que, no que tange as nocdestdeaahide
sujeito e de ideologia, os estudiosos se distanciBorém, ao
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considerar o enunciado como algo que mantém relegdooutros e
gue se materializa na lingua, eles se aproximam.

Ha uma tentativa dentro da AD de sempre se estzrel
rompimentos entre 0 que diz um estudioso e o que oditro.
Esperamos que este trabalho comece a delinearspdaimonvergéncia
entre estudos distintos, destacando que em algunisgessas teorias
se tocam.

Depois do contato com essas nog¢fes de enuncizaas que
cada autor tem sua forma de delinear o conceitend@ciado, tem
suas influéncias.

N&o queremos aqui julgar uma teoria como melhocauo
mais completa, uma vez que cada uma tem sua imp@tdJma vez
que, como destaca Pécheux (1998, p. 4):

a historia da Linguistica apresenta uma particlgai® em relacédo a
histéria das outras ciéncias (por exemplo, a fisizee é a de que a
gente ndo encontra nela, aparente invalidacdo itidirde teorias.
Assistimos, com efeito, a producdo de conceitostifieos mas, e

isso é significativo, aquilo que contra o que sastituiram esses
conceitos continua a existir e a produzir efei@pasquisa.

E claro, que este trabalho é apenas um esbocoedcogsidera
cada autor como enunciado, é impossivel esgotaunoso que cada
um nos traz, porém esperamos que esse sirva conto ge partida
para possiveis estudos dentro da Analise do Discursa vez que, 0S
analistas de discurso trabalham com o0s enunciades sge
materializam, através da lingua, nos mais variadpertes.
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LEITURA ARGUMENTATIVA E POLIFONICA DO TEXTO
“LER DEVIA SER PROIBIDO ", DE GUIOMAR DE GRAMONT

ARGUMENTATIVE AND POLYPHONIC READING OF THE TEXT
“LER DEVIA SER PROIBIDO ", BY GUIOMAR DE GRAMONT

LECTURA ARGUMENTATIVA Y POLIFONICA DEL TEXTO “LER
DEVIA SER PROIBIDO ", DE GUIOMAR DE GRAMONT

Jaqueline CHASSOT

Resuma Este trabalho tem por objetivo analisar como isttuida a argumentacéo
no texto“Ler devia ser proibido”, de Guiomar de Gramontde por base principios e
conceitos da Teoria da Argumentacdo na Lingua (ADISBRE; DUCROT, 1983),
especialmente a nogao de polifonia, e principiaomceitos da Teoria dos Blocos
Semanticos (DUCROT; CAREL, 2005). Foram seleciosadiguns enunciados do
texto e apresentados o0s seus encadeamentos argtivasnpor meio da construgdo
dos quadrados argumentativos dos blocos semantiv@sificou-se que os
encadeamentos sdo normativos, mas a argumentagiiadoxal. Ademais, constatou-
se que 0 mecanismo argumentativo e polifénico ®m tenalisado esta constituido de
modo a produzir a ironia em relagéo as ideias aptadas.

Palavras-chave Encadeamento Argumentativo; Bloco semantico;f@uh.

Abstract: This work aims to analyze how it is constitutbé argumentation in the
text “Ler devia ser proibido”, by Guiomar de Grarhobased on principles and
concepts of the Argumentation in Language TheorfWNSEOMBRE; DUCROT,
1983), especially the notion of polifony, and piples and concepts of the Semantics
Blocks Theory (DUCROT; CAREL, 2005). Some stateradmm text were selected
and presented their argumentative chaining thrahghconstruction of argumentative
quadrate of the semantic blocks. It was found thatchaining are normative, but the
argument is paradoxical. Furthermore, it was fouhdt the argumentative and
polyphonic mechanism is constituted so to prodheeitony in relation to the ideas
presented.

Keywords: Argumentative Chaining; Semantic blocks; Polyphon
Resumen Este estudio tiene como objetivo analizar como ame Ha argumentacion

del texto “Ler devia ser proibido”, de Guiomar deaf@ont, basada en los principios y
conceptos de la Teoria de la Argumentacion en tgylie (ANSCOMBRE; DUCROT,
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1983), especialmente la nocién de polifonia, yqpios y conceptos de la Teoria de
los Bloques Semanticos (DUCROT; CAREL, 2005). Secs#onaron declaraciones
del texto y se presentaron sus encadeniamentosnmargativos a través de la
construccion de los cuadrados argumentativos dblémgies semanticos. Se encontro
gue los encadeniamentos son normativos, pero lamengtacion es paraddjica. Por
otra parte, se constatd que el mecanismo argurentgt polifénico del texto
analizado esta constituido a fin de producir lani@oen relacién con las ideas
presentadas.

Palabras clave Encadeniamento Argumentativo; Bloques semanticolifpRia.

Consideracdes iniciais

Este trabalho tem como corpus o texto “Ler devia se
proibido”, de Guiomar de Gramont, retirado da nevisSLeituras
compartilhadas”, publicada pela ONG Leia Brasils&gexto foi
publicado originalmente no livro “A formacdo dottef: pontos de
vista, organizado por Jason Prado e Paulo Conidmbhém pela ONG
Leia Brasil, em 1999. A ideia central do texto, qggeencontra em
anexo, é de que ler faz os homens pensarem, termaig humanos, e,
por isso, devia ser proibido.

Buscar-se-4 analisar como é construida a argundntegsse
texto, tomando por base a Teoria da Argumentacddngua (ADL),
iniciada por Ducrot e Ascombre em 1983, e deposeiolvida por
Carel e Ducrot (2010), na chamada Teoria da Argtegéo Polifénica
(TAP), aliando conhecimentos da teoria da Polifal@d@ucrot (1984),
que também estimulou o surgimento da Teoria dosdl&emanticos
(TBS), proposta por Carel (1992). Esses avancosTearia da
Argumentacgédo da Lingua foram constituindo suasetites fases.

Na sua primeira fase, a forrstandardda ADL, a teoria tem
por principio que o sentido de um enunciado depeiadeconclusbes
tiradas a partir dele. Na segunda fase, a fataadardampliada, a
teoria tem por principio que um texto é sempref@uito e considera a
nocdo detopos que consiste em uma crenca, um lugar-comum que
orienta 0s enunciados em direcdo a concluséo.

Ja a terceira fase, a TBS, propde que se atribma sentido
de uma entidade linglistica um conjunto de encadetos
argumentativos endonc (DC) — portanto, em portugués - e em
pourtant (PT) - mesmo assim, em portugués - e postula modos
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pelos quais um aspecto argumentativo pode estaciads as palavras
das quais constitui o sentido: o externo, referareacadeamentos que
precedem ou seguem a entidade; e o interno, réferen
encadeamentos que a parafraseiam.

A Teoria da Argumentagdo na Lingua continua se
desenvolvendo, mas para este trabalho serdo coaddeos estudos
desenvolvidos até a fase da Teoria dos Blocos SmmménEssas fases
serdo melhor apresentadas na sequéncia deste éaxtom primeiro
momento, e alguns de seus conceitos constituirdoategjorias de
analise daorpus, que sera realizada no segundo momento.

1 A Teoria da Argumentagdo na Lingua e seus princgs
postulados

A Teoria da Argumentacdo na Lingua (AD). criada por
Oswald Ducrot e Jean-Claude Anscombre em 1983, ¢emo
principal postulado qua argumentacao esta na lingo@o depende de
um contexto, de uma situacao externa, como ja dmixente o nome
da teoria. Essa teoria surgiu como resultado dexdds sobre o
sentido argumentativo das palavras, que descartgpletamente o
sentido informativo.

A primeira fase da Teoria da Argumentacdo na Lin§ua
conhecida como formstandard Nela, Ducrot apresenta o conceito de
valor argumentativo, que une os aspectos subjetimbersubjetivo do
sentido de um enunciado, demonstrados, junto caspecto objetivo,
nos exemplos escolhidos por Ducrot, como € o casendnciado Faz
bom tempo. Segundo Ducrot (1990, p. 50, traduc&eafn

Neste enunciado, ha um aspecto objetivo porquerales® tempo
que esta fazendo no momento: diz que ndo esta mtiov@do ha
vento e nuvens, etc. H4 também um aspecto subjptivgue este

51 Abreviacdo de Théorie de I'’Argumentation dansdadue, em francés; e Teoria de
la Argumentacion en la Lengua, em espanhol.

2 En este enunciado hay un aspecto objetivo porgseritbe el tiempo que estd
haciendo en esse momento: dice que no esta llavienday vientos y nubes, etc.
Hay por outra parte un aspecto subjetivo porque estinciado indica en la maioria
de los casos una cierta satisfacion del locutorgbdiempo que hace [...]. Ademas
hay un aspecto intersubjetivo porque el discursmipe al locutor proponer a su
interlocutor hacer una salida, por ejemplo.
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enunciado indica, na maioria dos casos, certafagdis do locutor
pelo tempo que faz [...]. Ademais, h4 um aspectersnbjetivo,
porque o discurso permite ao locutor propor aoiseuwlocutor uma
saida, por exemplo.

Ducrot (1990) define o valor argumentativo como deer
papel que cada palavra ou enunciado pode desenmpenbdiscurso; é
a orientagdo que essa palavra ou enunciado désaorsh. Em seu
modo de ver,

[...] o emprego de uma palavra faz possivel ou sspel certa
continuacdo do discurso e o valor argumentativealgalavra é o
conjunto das possibilidades ou impossibilidades cdetinuacao
discursiva que seu emprego determina. (DUCROT, 199051,
traducéo noss

A nocdo de valor argumentativé fundamental para o
principio da formastandardda teoria que consiste na ideia de que as
palavras, os enunciados, ndo tém sentido antesatadusdes deles
tiradas. Em funcédo disso, Ducrot (1990, p. 55, ugdd nossa)
ressalta que “cada vez que tenho uma sequéncia @nukémeiro
segmento é argumento para o segundo, direi quentsdenunciado e
portanto uma so frasePode-se entender essa colocag@eando por
exemplo os enunciados: Faz sol, vamos sair e Fan&nvamos sair.
Nesses dois discursos, o valor semantico da edwdaz sol varia
conforme as conclusdes que se tiram dela. No moneiunciado, o
sol é algo bom, favoravel ao passeio; no segundm| @ algo ruim,
desfavoravel.

Ainda em relacdo ao valor argumentativo, Ducrot9(9
observou, em seus estudos, que, em todas as ljreyistem pares de
frases cujos enunciados designam o mesmo fato,dquam um
mesmo contexto. Porém podem possuir argumentagiabnénte

%31...] el empleo de una palabra hace posible o i@ una cierta continuacién del
discurso y el valor argumnetativo de essa palavel eonjunto de esas posibilidades
o imposibilidades de continuacion discursiva quemsipleo determinéDUCROT,
1990, p. 51)

> [...] cada vez que tengo una secuencia donderakpsegmento es argumento para
el segundo, diré que hay un solo enunciado y ptariw una sola frag®@ UCROT,
1990, p. 55)
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diferentes. Um exemplo de pares de expressdesaésisighor Ducrot
(1990) é pouco e um pouco, cujo valor informativeetnelhante. A
partir na analise do emprego dessas expressfes pamexemplo,
nos enunciados: Trabalhou um pouco, vai ter éXitabalhou pouco,
vai fracassar; e Trabalhou pouco, vai ter éxitogrduobservou que as
expressdes podem ter valor argumentativo diferemi&s podem,
mesmo assim, autorizar a mesma concluséo, depemdenideia que
o locutor tem sobre o trabalho, se pouco trabalalg@ bom ou ruim.
Conforme Ducrot (1990, p. 91-92, traducdo noSsdfoi entdo
necessario definir o potencial argumentativo porong& uma nocao
diferente da concluséo. Esta nocéo é todes|...]".

A nocao delopos que, junto a nocao de polifonia, deu origem
a segunda fase da teoria, modifica a forstandard da ADL,
transformando-a no que se denominou forma stanalaliada. Os
topoi séo crengas, lugares comuns cuja funcéo é oriesianunciados
em direcdo a conclusdo. Patzegar a mesma conclusdo, a partir de
dois argumentos distintos, se manifestam doji diferentes, dois
caminhos diferentes, que delimitam o potencial =mentativo do
enunciado. Otopos é, entdo, intermediario entre 0 argumento e a
conclusao.

Em relacédo a nocédo de polifonia, Ducrot (192016, traducéo
nossa)® argumenta que o sentido de um enunciado apresérits
pontos de vista oriundos de diversos enunciadtfre$:o sentido do
enunciado ndo é mais que o resultado das diferaotess que ali
aparecem”. Ducrot (1990) rompe com a crenca dadade do sujeito
falante. Segundo esse postulado, por tras de cadwiado haveria
somente uma pessoa que fala, um dnico locutor.

Ao analisar a ideia de sujeito falante, Ducrot @)9&ostra
gue ela remete a varias funcdes distintas: a dsteswympirico SE
(autor efetivo, produtor do enunciado), a de locuto(responsavel
pelo enunciado, pode ser igual ou diferente do &Hg enunciador E
(os diferentes pontos de vista que se apresentamurxiado).

%5 Fue entonces necesario definir el potencial argetigo por medio de una nocién
diferente de la de la conclusiUCROT, 1990, p. 91-92)

561...] el sentido del enunciado no es mas queesieltado de las diferentes voces que
alli aparecefDUCROT, 1990, p. 16)
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Ducrot (1990) explica a polifonia, que consistepnesenca de
diferentes enunciadores em um enunciado, por mei@xemplos
como: Pedro ndo veio; ao contrario ficou em caseguSdo o
pesquisador, analisando o primeiro segmento da,fRedro néo veio
- se percebem nele dois pontos de vista, dois @uores: um
positivo E1, segundo o qual Pedro veio, e um neg&P, segundo o
qual ele ndo veio. A explicacdo para isso € a deaguduas ideias,
Pedro ndo veio e ficou em casa, ndo sdo absolutancentrarias.
Dizer que Pedro ficou em casa nao implica dizer Rg@ro ndo veio.
Ducrot (1990) entende que, ao dizer ao contradoufiem casa, 0
locutor retira do primeiro fragmento da frase o tpode vista do
enunciador positivo E1, ao qual se opde. Assime est contrario
evidencia a presenca de um enunciador positivo.

Ainda no desenvolvimento dessa fase da teoria, dducr
observa e descreve como se constituem os enundiaduosristicos e
irbnicos. Um enunciado humoristico se constroi doarentre o0s
pontos de vista apresentados no enunciado, hanmos um que é
absurdo, insustentavel, o qual ndo é atribuidmaatdr e a que ndo se
apresenta nenhum ponto de vista oposto. Um enundiessse tipo se
torna irbnico quando o ponto de vista absurdo éutto a um
enunciador determinado a que se busca ridicularizar

A nocédo de polifonia foi aprofundada mais recentamena
Teoria da Argumentacdo Polifdnica ou Teoria Argutagve da
Polifonia (TAP), desenvolvida por Carel (2010, 20&Carel e Ducrot
(2010). Ela tem uma concepcéo triadica do sentimrporando, em
sua matriz de sentido, um contetdo argumentatiatifuede do locutor
frente a esse contelddo e 0 modo de aparicdo dessaido, isto é, a
pessoa que o garante: o locutor, o interlocutaspiaido publica, o
Mundo, a voz do Ausente.

Desse modo, a TAP concebe que o locutor, respdngéie
enunciado, tem atitudes frente aos enunciadorex@oea em cena,
podendo assimilar/pbr, concordar ou opor-se aodopode vista
relacionados a eles, excluindo-os. E assim, o ddotpode ser posto,
acordado ou excluido. Em relacdo ao modo de apartgsse
contetdo, pode ser concebido, recebido ou encant@hforme a
pessoa que o garante: o locutor; o Mundo; a voxusente, do “ele”.

A terceira fase da ADL foi o desenvolvimento dafTe dos
Blocos Semanticos, por Carel (1992), que apresertancepcao de
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que o carater argumentativo de um encadeamentdididdepela
interdependéncia entre 0s seus segmentos, o geé (2at0) chama
de interdependéncia semantica. Essa nova propostal@na a no¢cao
detopose introduz, entre outros conceitos, os de blooaéséico, de
aspecto normativo e transgressivo, de argumentatgioa e externa.

O postulado dessa teoria € que o0 sentido de uprtasséo esta
dado pelos discursos argumentativos que podem reexdeados a
partir dessa expressdo. A argumentacdo ndo € sanaskntido, mas
sim constitui o sentido. Anscombre e Ducrot havi@amdo a Teoria
dos Topoi para explicar esse fendmeno, mas Careélpeu que, na
realidade, a Teoria dos Topoi contrariava a ADLispecorria a
elementos existentes no mundo exterior, enquanfoieose tentava
estabelecer € que a argumentacao era internaualing

Conforme Carel e Ducrot,

Para a TBS [...] o sentido de uma entidade lingidishdo esta
constituido por coisas, fatos, propriedades, crepsioldgicas, nem
ideias. Esta constituido por certos discursos gsga eentidade
linguistica evoca. Esses discursos serdo caraad@szcom o nome
de encadeamentos argumentativos. A férmula gemlegguematiza
0s encadeamentos argumentativos é: X conector YREILA
DUCROT, 2005, p. 13-14, traduc&o nos5a)

Carel e Ducrot (2005) admitem apenas dois tipos de
conectores, e, em consequéncia, dois tipos de emcmmtos
argumentativos: encadeamentos normativos, com twBesc
consecutivos do tipo portantadnc - DC), e os encadeamentos
transgressivos, com conectores concessivos do mesmo assim
(pourtant- PT). Exemplos: Joédo é inteligente, DC ser4 agfovJoado
€ inteligente, PT ndo sera aprovado.

Os encadeamentos argumentativos formam blocosnseos
gue podem apresentar quatro aspectos: 0s reciprpositivo e
negativo, e 0s conversos, normativo e transgreséisvgelacbes entre

" para la TBS [...], el sentido de una entidad listitd no esta constituido por cosas,
hechos, propiedades, creencias psicol6gicas, ais.idEésta constituido por ciertos
discursos que esa entidad inguistica evoca. Esosrdos seran caracterizados con el
nombre de encadeniamentos argumentativos. La fargerderal que esquematiza los
encadeniamentos es: X CONECTOR(ZAREL; DUCROT, 2005, p. 13-14).
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0s aspectos dos blocos seméanticos sé@o represemadasiadrados
argumentativos:

Figura 1 — Quadrado Argumentativo 1.

(1) ACONB (2) Neg A CON Neg B
Reciprocos
Tspostos Transpostos
Converso Converso{
Reciprocos
(3) Neg A CON’ (4)2ON' Neg B

Fonte: Carel; Ducrot (2005, p. 41, traducassap

Esse quadrado argumentativo pode ser representado d
seguinte forma, utilizando os conectores de tipoel®T :

(1) ADC B (2) Neg A DC Neg B

Retigos

Transpostos Transpostos

Conversos Conversos

AN

(3) Neg APT B (4) APT Neg B

Em relag&o aos quadrados representados, CON, guecamo
primeiro quadrado, € abreviacdo de conector e C@pesenta um
conector contrario a CON. Se CON for um conectamativo DC,
CON'’ serd transgressiv®T, conforme representado no segundo
guadrado argumentativo. A e B representam, resja@ctinte, o que
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precede e o que segue a CON. (1) e (2) s&o nooratv(3) e (4) sdo
transgressivos.

Reciprocos, conversos e transpostos sao aspectpsadoado
argumentativo que podem ser assumidos pelo locOmmreciprocos
(1) e (2), (3) e (4) resultam da negacédo de A 8 @®em um mesmo
conector, representados no sentido horizontal doadrqulo
argumentativo. Os conversos (2) e (3), (1) e (4 sssultado da
negacdo de B com conector diferente. E os trarmspdsj e (3), (2) e
(4) sao resultado da negacéo de A, também com madkinconector,
no sentido vertical.

Os encadeamentos podem ser acompanhados por regacte
formando um bloco seméntico contrario, com outigg aspectos.

Figura 2 — Quadrado Argumentativo 2.

(1) ADC Neg B (2) Neg ADC B

Retigos

Transpostos Transpostos

Conversos Conversos

Reciprocos

(3) Neg APT Neg B (4)APTB
Fonte: Carel; Ducrot (2005, p. 46, traduc@o nossa).

Ducrot (1990) explica a construgdo dos blocos s&own
contrarios utilizando como exemplo os seguinteseiados: E tarde,
portanto Pedro deve estar em seu escritorio. Fetargsmo assim
Pedro deve estar em seu escritorio.

Representando os  encadeamentos nos  quadrados
argumentativos, ter-se-ia, no quadrado 1:

(1) E tarde, portanto Pedro deve estar em seu esoritori
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(2) E cedo (NAO é tarde), portanto Pedro NAO deve estar
seu escritorio.

(3) E cedo (NAO é tarde), mesmo assim Pedro deve estar
seu escritorio.

(4) E tarde, mesmo assim Pedro NAO deve estar em seu
escritério.

J& no quadrado argumentativo 2:

(1) E tarde, portanto Pedro NAO deve estar emesetitorio.

(2)) E cedo (NAO é tarde), portanto Pedro deveresta seu
escritério.

(3) E cedo (NAO é tarde), mesmo assim Pedro NA@ede
estar em seu escritorio.

(4) E tarde, mesmo assim Pedro deve estar emssetoeio.

Os dois quadrados argumentativos sao possiveisus se
encadeamentos dependem do sentido de cedo e tardeas
implicagdes. Quando o bloco contrario apresenteadegamentos nao
muito razoaveis, poder-se-a perceber um paradoxo.

Carel e Ducrot (2005)abordam a diferenca entre a
argumentacdo doxal e a paradoxal. A paradoxal eocpuando um
encadeamento X CON’ ¥ pertence a um dos aspectos da AE
estrutural de X ou de Y, quando em uma argumentAcB Y, na
AE estrutural de X tem-se X PT Y ou em uma arguagid X PT Y,
nas AE estrutural de X tem-se X DC Y. Ele apreseatao exemplo o
enunciado: Pablo é rico, mesmo assim tem muitosgaeni A
argumentacdo esperada nesse enunciado seria: @aiolm, portanto
tem muitos amigos. Essa seria a argumentacdo dqual, ocorre
gquando um encadeamento argumentativo X CON Y pmgtarum dos
aspectos da AE estrutural de X ou de Y.

Um quadrado argumentativo paradoxal seria repraderda
seguinte forma:

%8 | embrando que, assim como A e B, X e Y representaspectivamente, o que
precede e o que segue a CON.
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(1) ADC Neg B 2)(Neg A DC B

Reciprocos

Transpostos nB@ostos
Conversos Conversos

Reciprocos

(3) Neg APT Neg B MPT B

Nesse quadrado argumentativo, seriam possiveisgusnses
encadeamentos:

(1) Pablo é rico, portanto tem muitos amigos.

(2) Pablo néo é rico, portanto tem muitos amigos.

(3) Pablo nao é rico, mesmo assim ndo tem muitos amigos
(4) Pablo é rico, mesmo assim tem muitos amigos.

A partir da exposicao feita sobre a ADL, analisés a
seguir, o texto “Ler devia ser proibido” recorrendoalguns dos
conceitos aqui apresentados. Sdo eles encadeawrrguimentativo,
bloco semantico, quadrado argumentativo, polifangsja.

2 Andlise da constituicdo da argumentacdo do texther devia ser
proibido”

O texto escolhido comeorpusde andlise deste trabalho € um
texto que, desde o inicio, apresenta argumentaQ@mativa, com
encadeamento em DC (portanto). E essa forma delemcento sera
verificada ao longo de todo o texto até o finalr Fss0, foram
selecionados somente alguns enunciados para mostiao €
construida a argumentacéo. O texto completo era&zgrtem anexo.

Enunciado 1) Ler faz muito mal as pessoas: acasd@gmens
para realidades impossiveis [...]. (I. 2-3)
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Reescrevendo esse trecho, ter-se-ia: Ler acordamsns para
realidades impossiveis, DC (portanto) faz muito asapessoas. Poder-
se-ia construir o seguinte quadrado argumentativo:

1) Ler acorda os homens 2) Ler NAO acorda os

DC homens

Faz mal Normativos _ bcC

NAO Faz mal
3) Ler NAO acorda os 4) Ler acorda os homens

homens Transgressivos _PT
PT NAO Faz mal

Faz ma

Enunciado 2) Ler realmente nao faz bem. A criangal§
pode se tornar um adulto perigoso [(1.]16-17)

Reescrevendo esse trecho, ter-se-ia: A criancdégpede se
tornar um adulto perigoso, DC (portanto) ler realtaendo faz bem.

1) Crianca l& 2) Crianga NAO lé
DC B DC
Torna-se adulto Normativos NAO se torna adulto
perigoso perigoso
3) Crianca NAO lé 4) Crianca lé
PT . PT
Transgressivos -
Torna-se adulto 9 NAO se torna adulto
perigoso perigoso

Pode-se extrair também outro encadeamento argutiventa
desse enunciado: se a crianca que |é se tornaulto perigoso, entdo
ler ndo faz bem. Poderia ser gerado o seguinte ragad
argumentativo:
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1) Torna-se adulto 2) NAO se tornar adulto
perigoso perigoso
DC Normativos DC
Ler ndo faz bem Ler faz bem
3) NAO se tornar adulto 4) Tornar-se adulto
perigoso Transgressivos perigoso
PT PT
Ler ndo faz bem Ler faz bem

Enunciado 3) Ler pode ser um problema, pode gexeess
humanos conscientes demais dos seus direitocpsl(ti.]. (I. 57-59)

Reescrevendo esse trecho, ter-se-ia: Ler poder geras
humanos conscientes demais dos seus direitoscpsl|iDC (portanto)
pode ser um problema.

1) Ler gera consciéncig 2) Ler N,_5:O gera
DC NoOrTativos consciéncia
Pode ser problema 3 DC
NAO Pode ser problema
3) Ler NAO gera ) 4) Ler gera consciéncia|
consciéncia Transgressivos PT
PT NAO Pode ser problema

Pode ser problema

Enunciado 4) A leitura ameaca os individuos, porgsidaz
identificar sua histéria a outras histérias. (-9R)

Reescrevendo esse trecho, ter-se-ia: A leituradardividuos
identificarem sua histéria a outras histérias, PGr{anto) ameaca os
individuos.
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histérias
DC
Ameaca os individuos

3. Leitura NAO gera
identificacdo com outrag
histérias

Normativos

Transgressivos

2. Leitura NAO gera
identificacdo com outrag
historias
DC
NAO Ameaca 0s
individuos

PT
Ameaca os individuos

4. Leitura gera
identificacdo com outrag
histérias
PT
NAO Ameaca 0s
individuos

Enunciado 5) Sem leitura, ele morreria feliz, igmie dos
grilhdes que o encerram. (. 21-22)
Esse trecho apresenta outro bloco semantico, pedmita
construcdo de outro quadrado argumentativo:

1) Sem leitura
DC

Homem morre feliz,
ignorante

3) Com leitura
PT
Homem morre feliz,

Normativos

Transgressivos

2) Com leitura
DC
Homem morre infeliz,
tem conhecimento

ignorante

Esses enunciados e outros encadeamentos do terto na

4) Sem leitura
PT
Homem morre infeliz,
tem conhecimento

destacados nessa andlise apresentam encadeamambasivos, que

podem ser resumidos em um encadeamento normativior:ma

Ler/leitura é/provoca/desenvolve/promove X DC desga proibido.
Esse bloco semantico maior pode ser representabio sgguinte

quadrado argumentativo:
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- 2) Ler NAO
1) Ler é/provoca/... é/provoca/
ol
_ - . DC
Devia ser proibido Normativos NAO Devia ser
proibido
3) Ler NAO , 4) Ler é /provocal ...
€ /provoca/... Transgressivos PT
P NAO Devia ser
Devia ser proibido proibidc

A argumentacdo encontrada nesse encadeamento ivormat
paradoxal, pois o doxal seria argumentar que Ler
é/provocal/desenvolve/promove X DC devia ser ingadt, sendo X
algo bom. No texto em analise, X (acordar homensa paalidades
impossiveis, libertar o homem, provocar o inesperagerar a
invencdo, estimular os sonhos etc.) é considerddgo muim. E
construida uma argumentacdo X DC Y, mas na AE taestitude X
tem-se X PT Y. A argumentagcdo doxal poderia seresgmtada pelo
seguinte quadrado argumentativo, que constitui lonobsemantico

contrario ao anterior, encontrado no texto:

1) Ler é/provocal... 2) Ler NAO
DC é/provocal...
Devia ser incentivado Normativos DC
N&o devia ser proibido Devia ser proibido

4) Ler é/provocal...

3) Ler NAO é/provocal... .
Transgressivos PT

PT
Devia ser incentivado Devia ser proibido
N&o devia ser proibido

Em relagédo a esse quadrado argumentativo, 0 ennadé&a
4), que deveria se transgressivo na argumentacé, db normativo
no texto analisado, por isso tem-se a argumentpe@@doxal. No
entanto, esse conteddo paradoxal apresentado naoklado,
sustentado pelo locutor.
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E aqui entra a nogao de polifonia, pois, nesse téxpercebida
a presenca de mais de uma voz. Pode-se notar cgra tar as
afirmacbes sobre a leitura ndo é o locutor, € oatronciador. O
locutor somente pde, assume 0 ponto de vista de eatinciador E,
gue nesse texto € a opinido publica, o Mur@docutor reproduz um
discurso da sociedade.

Essa ideia se sustenta por meio do fechamentoxtim feela
dltima frase do texto: Ler pode tornar o homem gmsamente
humano, percebe-se que o locutor ndo se engajaym@entacéo, nao
compartilha os pontos de vista apresentados. Bhfesta certa ironia,
pois esse enunciado pressupde que o homem ndoanbiutavido a
falta de leitura. Por meio dessa ironia, percebexse critica a
sociedade que dispensa a leitura.

Acerca da ironia, constata-se que as condicOes pasua
existéncia sdo satisfeitas no texto, pois a argtagéo é paradoxal; as
conclusbes dos encadeamentos sdo absurdas, indusigne sdo
atribuidas a outro enunciador; e o locutor ndosgmta nenhum ponto
de vista oposto.

Consideracdes finais

Apoés a anadlise do texto “Ler devia ser proibidolua da
Teoria da Argumentacdo na Lingua, cujo principatglado é o de
que a argumentacdo € interna a lingua, verificoa-g@esenca do
mecanismo da polifonia, pois, neste texto, & péleel presenca de
mais de uma voz, com a apresentacédo de um poniistdeabsurdo, o
de que ler devia ser proibido por ndo ser algo isae ponto de vista
absurdo, insustentavel, é atribuido a outro endocjaque ndo € o
locutor. E pelo ndo engajamento do locutor na aggiatdo que
reproduz, que se evidencia ao final do texto, \eeriée a presenca da
ironia.

Ademais, com base na Teoria dos Blocos Semanticos,
constatou-se a presenca de encadeamentos normaévoa
manifestacdo de uma argumentacao paradoxal nq taxe defender
a tese de que ler ndo é algo bom e, por isso, devigroibido. A
argumentacdo doxal seria argumentar que ler € hlgo: Ler
é/provoca/desenvolve/promove X DC (portanto) deeiaincentivado,

sendo X algo bom, mas, no texto em andlise, X ¢@diomens para
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realidades impossiveis, libertar o homem, provodaesperado, gerar
a invencdo, estimular os sonhos etc.) é considexigdauim.

Pode-se dizer, ainda, que o texto foi redigidoadmé bastante
criativa e estd muito bem elaborado, pois, apesaiscencadeamentos
argumentativos serem normativos, conduzindo a oséol de que ler
devia ser proibido, a ideia que se extrai da leitln texto parece néo
ser essa. Entende-se que o leitor que acreditalequé algo bom
mantera sua crenga, devido a percepcao da iranehglrdo.
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ANEXO

TEXTO

4 A perria 4 fuindo na questo, eu dina que Jer devia
5 et proibido. Afinal de contas, ler faz muito mal i
3 pessoas: acords os homens pard realidades impossivers,
Y tormando-os incapazes de suponar o mundo msosio ©
5 ordindnio em que vivern. A leiturs induz & loucam,
b desloca o homem de homilde liegar que Lhe fora
} destinado no corpo social. Nio me deixam mentir os
§ exemplos de Don Quisote ¢ Madamme Bavary. O
q promens, coitads, de ranto ler aven uras de cavalheiros
A que jamais existinam, meteu-se pelo mundo afora, 3
A4 crerse capaz de reformar o munde, quilha de ossos
44 que mal sstinha 4 5 ¢ a6 pobre Rocinante. Quanto
43 i pobse Emema Bovary, tomou-sc esposi iain] para
14 foftcn e be

{4 budes ¢ amores conteslos

dos, perdendo-os em delinos sobre

46 Lermealmente ndo faz bem A coanga e 2 pode

Ler devia ser proibido

GUIOMAR DE GRAMON

435 wmar um aduhio perigeso, inconformade com
44 o5 problemas do mundo, mduzdo 3 crer Gue o
44 pode ser de outra forma. Afinal de contas, d belura
Jo desenvolve um poder incontiolivel. Liberta o homem
2 excessivamente. Sem lciturs, cle morrena el
aanorante dos gnlhdes que o encerram, Sem & lesturs,

18-

a4 sinda, estaris mals af=ite 4 realidade quotidiana,
aM se dedicaria ap tbalho com afinco, sem procurar
28 sangiecé-lo com cabnolas da imaginagio

al Sem ler, ¢ homem amas sabena 4 extensdo
2 prazen Nio sxpenmentana nunca 0 sama Bem de

2§ Anstiteles: o comhecer. Mas, pra que conhecer i,

29 na maior parte do§ casos, 6 guE necessiia £ Jpenas
30 executur crdens? Se o que deve, enfim, &

W dele espuram e nada min?
24, Ler pode provocar o inesperado, Pode fazer com

il
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ASLOMPARTIL

33 que © homem cne atalhos pom caminhos que devem
A necessatamente serlongos, Ler pode gerar o invengio
25 Pode estimular & mmaginagic de forma a levar o ser
S& humane além do gue [he £ devido,

4% Aldm diso, o livee estimuly o sorhoy, 3
&) mmaginagio, @ fantasa Nos transportam a paraivos
39 mustencacs, nios faZem enXerpar unicOmiss Szuis €
o palicios de erstal. Nos fazem aceedinar que 2 vida
H{ ¢ mais do que um punhado de pd em movimento,
ipa, Que hi algo o descobrir, Hi horizontes para além das
55 montanhas, hd estrelas por tris das nuvens, Esirelas
WYy jamas percebidas

45 E preciso desconfiar desse pendor para o absurdu
i que nob impede de aceitar nossas realidades crias,

n Mig, nio déem mai liveos 35 escolas. Pais, nio
44 leiam para os seus filhos, podem levd-los a desenvolver
49 esse gosto pela aventura e pela deacobena que fer do
50 homem vm animal diferente. Antes sstivesse zinda
51 a passear de quatro patas, sem nogio de progresso
o e cvihzagio, mas mmpouce stm conhecer guer
5% s, destruigio, violéncia. Professores, nio contern
&4 histhrias, podem estimular uma curosidade inde-
&5 sepavel em seres que 3 vida destinou para & repetigio
b para o trabafho duro.

g3 Ler pode ser um problema, pode perar seres
54 hunmnos conseientes demais dog seus direitos poli-
49 tcos, em um munde sdministrado, ende ser lvie oo
B0 passs de nma ficglio sem nenhume verossimilhanga.
&4 Sena umpossivel controlar € arganizar 3 sodedade se
b todos o5 seres humanos soubessem o que desejam, Se
43 todos se pusessem 2 articular bem suas demandas, =
B4 fincar sua posigio no mundo, 3 fazer dos discursos ox
85 instrumientos de conquista da sus liherdade.

tb O munde @b vai por um bom caminho. Cada
£ ver mais a4 pessoas léem por rardes tilitina:
by pira compreender formuolirios, conmutos, bulu
E7 de jemédio, projecos, manuais, ete. Observeny an
0 filax, um dos pequenos cancros da -civilizagio con-
# temporines. Bastarma um lvte pars que todos se
F2 nssem magicamente transportados- para ouiras di-
B mensbes, menos medmodas. B esie 0 tapete migco,
# o ph de pirlimpimpim, & miquinz do tempo, Ters
¥5 o homem gue |¢, uio ha frontems, nio hi comen-
o o8, pmaies mmpoucn. O que pode ser maw sub-
33 versive do que a leiturs?

“ E i,‘f

A cburiments ou para iz divertir deve e o

i campreender que ler para 16 enngquecsy

FASEICULD ES
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& privilégio concedido apenas 4 alguns, jaman dguele
# que desenvolvern trabalhos princo: ou manoa
#2- Sep em filas, metrds ou no siléncio da alcova.. Ler
&) deve ser coisa ram, nio parm qualquer um, Afnal de
& contas, 2 lelwurs & um poder ¢ o poder & par poucos
£5 Pana obedecer, ndo & preciso enxetgay, o sléncio 4
& 5 linguagem di submissio. Para exécutar ordens, o
8% palavez € il

54 Além disso, a letura promaove @ comunicagio de
83 dores, alegrias, tzntos outros senomentos. A leitur ¢
qp cbicena. Exple o intimn, woma coletivis o mdividual
§4 ¢ piblico, o secret, o prépro. A leitara ameaga
42 o5 individuos, parque s faz adentificar sua histd
g3 1ia 2 outras histdelas, Toma-os capazes de compee-
@ ender e scitar o mundo do outra, Sim, & leitea devia
95 ser proibida
6 Ler pode
Ttz humano,

tornar o homem  perigosamen-

TNOMAR DE BHAMONT Eseriinrs, profemor de Floes uo (nemmess de
Ficuafia Arees # Colnsa s Univessislade Fedrral de Ouen Prees, Brcsrems

[ —

Tublesds onpnsimente em A formagda do leoor: posti de v, Cng.
Jatons Peatler ¢ Pariln Compini, L Biramil, 1998

| ates-
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AUTONOMIA DE APRENDIZADO: VANTAGENS E
APLICACOES EM SALA DE AULA

LEARNING AUTONOMY: ADVANTAGES AND APLICATIONS IN
THE CLASSROOM

LA AUTONOMIA DEL APRENDIZAJE: VENTAJAS Y
APLICACIONES EN EL AULA

Joyce S. FERNANDES

Resuma A autonomia de aprendizado é um tépico que temealiado diversas
pesquisas e discussGes no campo do ensino/aprgewiizde linguas estrangeiras,
principalmente da lingua inglesa. Varios pesquissgléentaram descrever o termo,
que ja foi confundido com outros como autoinstrugadependéncia de aprendizado,
aprendizado autodirecionado, entre outros. Outmsgupsas buscam delinear o
caminho a percorrer para atingir a autonomia deraizado, tanto pelos alunos como
pelos professores. Definir a importancia de ineantestudantes da lingua inglesa e
como fazé-lo tem também papel de grande importama$apesquisas em geral. O
presente trabalho procura reunir e analisar, demdoconcisa, essas informacdes
através da leitura e analise bibliografica paragre@ender se a autonomia é realmente
possivel; o quao eficiente ela pode ser e comaidtn delineando, além disso, os
papéis fundamentais do aluno e do professor n@psocde aprendizagem da lingua.

Palavras-chave Autonomia de aprendizado; Aquisicdo de segundaiéin@apel do
aluno e do professor.

Abstract: Learning autonomy is an issue that has fed rebeamd discussions in the
field of the learning and the teaching of foreigmmduages, specially the English
Language. Several researchers have tried to desttréoterm, that has already been
mistaken with others such as self-instruction,dear independence and self-directed
learning, among others. Other researches seektlimeothe path to be followed to
reach the autonomy in learning both by studentsteachers. Defining the importance
of motivating students of English as a second lagguand how to do it also plays a
role of great importance in research in generat fitesent study aims at gathering and
analyzing this information in a concise way througkxtensive reading and
bibliographical analysis to understand if the aotow is really possible, how efficient
it can be and how to achieve it, outlining, moraotiee fundamental roles of students
and teachers in the learning process of the largguag

" Mestranda em Letras pela Universidade Estadufdekie do Parana (UNIOESTE).
Especialista em Lingua Inglesa pela UDC — Centravésitario Dinamica das
Cataratas. Contato: joycesfernandes@hotmail.com.
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Keywords: Learner autonomy; Second language acquisitiorgcAer and learner
roles.

Resumen Autonomia de aprendizaje es un tema que ha impulsadnerosas
investigaciones y discusiones sobre la ensefameatiipaje de lenguas extranjeras,
especialmente Inglés. Varios investigadores hantatio describir el término, que ha
sido confundido con otros como auto instrucciéneagizaje autbnomo, aprendizaje
auto direcionado, entre otros. Otros estudios lmugedinear el camino a seguir para
lograr la autonomia de aprendizaje, tanto por llesiaos y por los profesores. Definir
la importancia de alentar a los estudiantes deimdi Inglés y la forma de hacerlo
también tiene papel importante en la investiga@pbrgeneral. Este estudio tiene por
objeto recopilar y analizar de forma concisa laiinfacion a través de la lectura y
revision de la literatura para entender si la awtuia es realmente posible, lo efectivo
que puede ser y cédmo lograrlo, destacando, addasafynciones fundamentales de
estudiante y el profesor en el proceso de aprejedizala lengua.

Palabras clave La autonomia del aprendizaje; Aprendizaje de segunda lengua;
Rol del estudiante y el profesor.

Introducéo

Uma das questBes mais discutidas por estudiosafesgores
sobre o0 ensino de linguas até hoje € o papel dessar e do aluno no
aprendizado, a porcentagem de responsabilidadmiigiai a cada um
em relacdo ao processo de aprendizagem e seusdesulE fato que
cada um tem sua parcela de contribuicdo para quebjesivos do
aluno sejam alcancados e que a aquisicdo do idicoraa da maneira
mais interessante, motivadora e bem sucedida gbskfas até onde a
responsabilidade € do professor e onde comecanbragagdes do
aluno?

Para responder a essa pergunta € necessario congress
definicdes de professor e aluno. Segundo Lindgt&i§g, p. 407), o
professor é aquele que “executa as acbes de niiiégir a aula e
avaliar a aprendizagem”, sendo, portanto, o resp@hs pelos
primeiros contatos do aluno com o idioma a ser rapde, a
organizacdo do grupo e a avaliacdo do progresssedg alunos. O
professor pode fazer o papel de controlador, orgdor, participante,
monitor, facilitador, tutor, observador, educadenire outros. Para
Widdowson (1990) o termgrofessor € ambiguo, podendo tratar
simplesmente de um titulo, o nome de uma profissdale um papel
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temporério adotado por um individuo. Para esse yiesdor o
professor pode assumir papéis de autoridade dié=resobre seus
alunos, uma posicdo dominante, a qual foi sociaiendesignada a ele,
ou basear sua autoridade na qualificacéo profiakion seja, ensinar o
que sabe que é certo porque conhece o que € npatio aluno. E
ndo, simplesmente, por ser o professor.

O aluno supostamente tem seu conhecimento limi@dque
seu professor lhe apresenta. Como aprendiz ele iradgo
conhecimento a partir das informacdes que seugzofdornece e aos
poucos se torna capaz de reproduzir o conhecinagttfoirido, assim
como buscar novas informaces em outras fontesendelver suas
proprias teorias e nocdes. Sutherland (1997, pafi2na que, de
acordo com os proprios alunos, “o papel do apreréiobter
conhecimento de todo instrutor com conhecimentouggemétodos de
ensino que promovam a aquisi¢cao e retencao demaf@Eo”.

Concepcbes e definicbes dos termos, aluno e poofess
esclarecem alguns aspectos importantes referensepagéis de cada
um em sala de aula, o professor sendo o grandeadwdie
incentivador do conhecimento e o aluno sendo o ptecedo
conhecimento transmitido por seu professor. Maariash 0s alunos
limitados ao que seus professores Ihes apresentasal de aula?
Quais sdo as possibilidades do aluno como agent® ate
desenvolvimento de seu conhecimento e em buscaedma? Como
0s alunos poderiam ser responsaveis por seu praprandizado de
forma autbnoma? De que forma o professor poderiaagente
motivador dessa autonomia em seus alunos e quatagems esse
processo poderia trazer para os mesmos em salauldeeano
aprendizado do idioma? Que estratégias de aprelwdieatudantes
independentes adotam para ter sucesso de apremdizeoimo essas
estratégias poderiam ser usadas por nossos alusm@s melhor
desempenho em sala de aula?

Todas essas questdes sao importantes para comgreend
perspectiva para o aprendizado da lingua inglese segunda lingua
onde o foco é o0 aluno e sua capacidade de desenvolyproprio
aprendizado.

Um significante nimero de trabalhos e pesquisas dieim
desenvolvido em torno do tema da autonomia de djzao
indicando-a como uma meta educacional importanéeaédrdo com
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Cotterall (1995, p. 219) “autonomia no aprendizdddinguas é uma
meta desejada por razdes psicoldgicas, pedag@gjwagicas” e esse é
0 posicionamento da grande maioria dos pesquisadimetema em
foco.

Acredita-se que ndo somente € possivel, como ainda
necessario, que o professor guie seu aluno emédi@gua autonomia
e seja capaz de tomar as rédeas de seu aprendizadajue se torne
um usudrio independente do idioma.

A partir dessa perspectiva, € possivel crer que é
responsabilidade de cada professor tornar seusosalindividuos
autbnomos que desenvolvam um pensamento criticoejams
responsaveis e que o contetudo ou tema de suasteolesm papel
secundario nesse processo. O reconhecimento deappemder a
aprender é mais importante e que o desenvolvimgattecnologia
pode expandir as fronteiras educacionais, pode edminho para uma
nova forma de pensar no aprendizado de linguas.

A partir das nocgdes citadas acima a presente [EEsdam
como objetivo examinar os conceitos de autodidatismutonomia e
independéncia de aprendizado e suas aplicacbealardesaula, mais
especificamente apresentando e analisando estmtégie possam
direcionar alunos e professores para o0 caminho meigrado no
aprendiz; discutindo a formacéo de estudantes cam miciativa e
controle de seus estudos; expondo e analisandoinammqara que
professores possam tornar seus alunos cada vez capi#zes de
gerenciar seu aprendizado e de reconhecer suassitames e fazer
escolhas a respeito de seu préprio processo dedipegem.

O fator mais importante para a origem deste estiido
continuo interesse em buscar solucdes, respostasih@rias para o
ensino e aprendizado da lingua inglesa. Os prosess@quisi¢cdo de
uma segunda lingua tém sido estudados desde adseqatade do
século vinte e os resultados destes estudos téimdmgrandes avancos
para o ensino de linguas.

O crescimento em escala mundial desta indUstria,
especialmente do ensino de inglés, propde a plidade de analisar
0s processos de aquisicdo de linguas, desconstriandmagem
convencional da sala de aula, também como o sungimee
perspectivas mais criticas do ensino/aprendizadaocem processo
social.
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Em vista da tecnologia existente nos dias atudes facilidade
de acesso a informacgfes, ndo seria dificil prewss gs alunos
poderiam atingir autonomia de aprendizado em vérigsis de seu
desenvolvimento, mesmo sem o auxilio de um profe€smtudo, este
ainda tem um importante papel no processo de eesaprendizado e
por isso deve estar ciente desses avancos pardiclzeree dos
mesmos.

Este estudo tem a possibilidade de esclarecer p@amisos
verdadeiros papéis de alunos e professores emdsakula, assim
como as vantagens e maneiras de tornar alunosaudisaomos em
sua aquisicdo de conhecimento linguistico. Serdiypels observar
como o aluno é responsavel pelo préprio aprendizdmmo sua
independéncia pode melhorar seu desempenho adpege 0 bom
aprendiz € aquele que é capaz de desenvolver gyasap estratégias
para aprender o idioma.

Discusséo teorica

David Nunan (1988) afirma que é impossivel ensiaas
alunos tudo o que eles precisam saber em sala lde Rara esse
pesquisador o objetivo do professor em um ensintrago no aluno
deveria ser o de fornecer estratégias eficienteftesaprendizado,
ajudar seus alunos a descobrir suas formas prasede aprendizado,
encoraja-los a tracarem seus objetivos e metas, e desenvolver
habilidades de autocorrecdo. Portanto, o tempoutle deveria ser
usado com maior eficiéncia para ensinar aos alagosles aspectos
do idioma que os proprios alunos julguem ter maigortancia, ou
maior necessidade de aprendizado, aumentando aagéxi dos
mesmos.

Um grande numero de pesquisas envolvendo esset@ssun
comecou a surgir a partir das décadas de oitemb&enta, sendo que a
grande maioria descrevia a autonomia e indepera@ecaprendizado
como seus objetivos principais tornando o tema ssuareto polémico e
popular no ensino de linguas. Desde as primeirsguisas realizadas,
0 tema em questdo tem despertado crescente imterIns sua
investigacdo, 0 que levou a inUmeros questionamentupoteses em
todos os niveis do processo de aprendizado daalimglesa como
uma segunda lingua.
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O que é autonomia de aprendizagem?

O conceito de autonomia foi primeiramente usado por
pesquisadores do ensino de linguas com o surgintenabordagem
comunicativa. Sua historia teve inicio com o Pwmjee Linguas
Modernas do Conselho Europeoincil of Europe’s Modern
Language Projegt e levou a publicacéo de diversos trabalhos.

Autonomia de aprendizado é um termo de dificil rdefio e
comumente confundido com outros termos, como astioiC&o.
Existem discussfes inclusive sobre, por exemploa seutonomia
deveria ser ensinada como uma capacidade ou umoctamento; se
ela é caracterizada pela responsabilidade do atwneontrole do
mesmo; se ela é um fendmeno psicolégico e aindaose
desenvolvimento da autonomia de aprendizado depeérdauma
autonomia também do professor (BENSON, 2001).

De maneira geral, é possivel afirmar que estudaut@&smomos
compreendem o proposito de seu programa de apaeldi aceitam
responsabilidade por seu aprendizado, suas metaaurt iniciativa no
planejamento e execugdo das atividades e regultgnaealiam seu
préprio progresso.

Vérias tentativas de definir o termo foram realagdsendo
considerado, de maneira geral, um conceito de igaéndificil e
complexa jA& que o mesmo pode sugerir varias irdgEpbes. A
definicdo mais classica é de Holec (1981), que niiefeque ser
autbnomo € ser capaz de assumir e manter respliheadi pelo
proprio aprendizado e ser ativo na situagdo dend@a&do, tomando
controle de todas as decisbes referentes a elep awterminar
objetivos, definir conteddos programaticos, selemiomateriais e
técnicas a ser utilizadas, monitorar os procediosede aquisicdo da
lingua com foco nas quatro habilidades e aval@gweofoi adquirido.

De forma semelhante Dickinson (1987) e Benson (R001
definem autonomia como a capacidade de tomar aatente seu
préprio aprendizado, enquanto Little (1991) opta gexlarecer o que
ndo constitui o sentido de autonomia, afirmando elaendo € um
sinbnimo de autoinstru¢éo e ndo esta limitada amesndependente,
sem o professor. O mesmo ndo se abdica de suansefpl@ade
dentro da sala de aula simplesmente deixando denesalivres e
totalmente independentes. Ao contrario disso, cadir tem papel de
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extrema importdncia no processo de transformar dastas
dependentes em usuérios eficientes do idioma. Anauotia de
aprendizado descrita por Little é a capacidadeeddesligar de seu
professor, de desenvolver uma reflexdo critica e a&gbes
independentes.

Nao é possivel definir autonomia de aprendizagemocam
método de ensino. Ela é composta por um conjuntatifedes e
comportamentos que implica independéncia e habidigeara resolver
conflitos de forma construtiva. Estudar sozinho, @gemplo, ndo é
necessariamente um sinbnimo de autonomia porque estolve
tomada de decisbes que podem ja estar presenteatadal utilizado.
De acordo com Dickinson (1987), existem graus dersewmia que vao
desde os autodirecionados as escolhas externand@etgonadas
envolvendo fatores como o método de aprendizadopde lugar,
ritmo, materiais, monitoramento e avaliagdo. Quesstibmo “o que”,
“‘onde”, “quando” e “como” aprender sdo extremamesigmificativas
e estabelecem organizacdo para o0 aprendizado atieexio o
estudante e guiando-o a definir suas préprias métastificar e
desenvolver as melhores estratégias para atings taetas,
desenvolver planos de ensino, identificar e setecicecursos e avaliar
seu proprio progresso.

A maneira e intensidade com a qual cada aprendiipa de
seu préprio processo de aquisicdo do idioma dependie varios
fatores tais como, suas experiéncias de aprendaagwiores, como
ele percebe e compreende os papéis do professoalartb e como ele
interpreta sua situacdo de aprendizado.

A autonomia de aprendizado esta relacionada coratégias
metacognitivas como planejamento, monitoramentanata de
decisfes e avaliacdo. Ela possui dimensdes indilgdusociais, sendo
gue o professor pode ajudar seus alunos a seearr@rtbnomos tanto
dentro quanto fora da sala de aula. Também enughe inevitavel
troca nas relacdes de poder aluno/professor. Aemtivar a autonomia
devem-se considerar dimensdes psicoldgicas, tégnisaciais e
politicas.

Autonomia é uma meta que pode ser atingida de nasnei
diferentes e em variados niveis do processo dendigegem. E
preciso considerar de que maneira um individuopézae alcanca-la
e observar que isso pode ocorrer dentro ou foraatiade aula, em
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uma biblioteca ou em casa. Mas o que entdo faz prendiz
autbnomo? De acordo com Thanasoulas (2000) parartee um
estudante autbnomo deve-se perceber seu estilotratégm de
aprendizagem, ter uma atitude ativa em relacdarafas e atividades a
ser realizadas, estar disposto a correr riscos,ocpor exemplo,
comunicando-se na lingua alvo a qualquer custoplstar todas as
tarefas, sejam elas avaliativas ou ndo, dar impcigé&anto a fluéncia
guanto a correcao.

Em suma, é possivel afirmar que autonomia envolve
autoconfianca, motivacdo e uso de estratégias tddossindividuais;
se manifesta em diferentes graus instaveis e \@asiadependendo de
condi¢bes internas ou externas, da disposicdo @md®rdo aprendiz
em se responsabilizar por seu préprio aprendizesid, relacionada
com estratégias cognitivas de planejamento e tomadizcisoes.

A autonomia é uma parte de um sistema complexajugor
muda de acordo com diversos aspectos tais comontade de
aprender de maneira mais independente. Ela é umetedstica chave
do aprendizado de linguas, porque ela impulsionprazesso de
aprendizado.

Estilos de aprendizagem

Pesquisadores tanto de psicologia educacional cdeo
aquisicdo de segunda lingua tém observado que dipeentém
semelhangas e diferencas em seus modos preferelabardar a
aprendizagem. A predisposi¢cado natural que os esieslpodem ter em
relacdo ao aprendizado de uma segunda lingua tigugudorma tem
sido denominadgpreferéncia de estilo de aprendizageor exemplo,
alguns alunos estéo orientados a aprender maigstda visdo do que
através do som ou sdo mais globais enquanto ofttcasn mais em
particularidades do idioma. Em geral essas pret@grde estilo sédo
relativamente estaveis. Portanto, estilos de apageim sdo padrdes
gue dao direcionamento geral ao comportamento dsdigagem de
um estudante.

Ehrman e Oxford (1990) citaram nove estilos de raprado
relevantes para o aprendizado de uma segunda Jliagumra muitos
outros estilos e aspectos possam ser relevantés. diimensdes dos
estilos de aprendizagem estdo entre as mais fartenassociadas ao
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aprendizado de linguas: preferéncias sensoriaipos ti de
personalidades e diferencas bioldgicas.

Estilos de aprendizagem ndo sao dicotomias (prdtamco,
presente ou ausente). Estilos de aprendizado gemtdrmoperam de
forma continua ou mdultipla. Por exemplo, uma pegsmie ser mais
extrovertida ou introvertida, ou mais visual e éiudi mas com menos
envolvimento tatil e sinestésico. Poucas pessoaderjgon ser
classificadas tendo todas ou nenhuma dessas dgategor

A ferramenta mais comum para acessar o0 estilo de
aprendizagem dos alunos € a pesquisa escrita.(R29%) apresenta
exemplos de pesquisas, que podem ser realizadas pebprios
professores, em que alunos respondem perguntas reyedam
particularidades de seu estilo de aprendizadoetermdo dados a partir
dos quais alunos e professores passam a compreawdieor seus
estilos.

Preferéncias sensoriais podem ser divididas enraj@daeas
especificas, visual, auditiva, sinestésica e t&lihs se referem aos
canais de aprendizado através dos quais um estudadquire
conhecimento de forma mais confortavel. Estudansesis gostam de
ler e obtém grande parte de seu conhecimento atideéestimulos
visuais. Para eles, palestras, conversas e dign@mos orais sem
qualquer apoio visual podem ser confusos. Em cstetraalunos
auditivos ficam confortaveis sem informacdo visugl portanto
apreciam e se beneficiam de palestras, dialogogeeimhamentos
orais. Eles se interessam por interagbes em salautle como
atividades de conversacdo em duplas e outras sameth Eles muitas
vezes, contudo, tem dificuldade com trabalhos tescriEstudantes
sinestésicos e tateis gostam de muito movimenfureciam trabalhar
com objetos palpaveis, colagens e cartbes. Eleggodtam de ficar
sentados por muito tempo e preferem ter intervéiteguentes e
mover-se pela sala.

Portanto, enquanto um professor pode néo ter nooitdrole
sobre o que seus alunos aprendem, ele pode modifscaefas
utilizadas em suas aulas de modo que elas posaaer ¥ melhor de
cada aluno de acordo com suas preferéncias desedtilaprendizados
particulares. Também €& possivel que alunos, acapaks tempo,
possam ser encorajados a ampliar seus estilogporemdo abordagens
gue eles antes recusavam a seu aprendizado. Pawplexeum
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estudante pode ser tdo global em sua abordageroogueeo risco de
perder detalhes especificos que podem auxilia-lcamapreensdo do
idioma. Com encorajamento adequado de seu instraite aluno
poderia ser guiado a manter sua perspectiva glefiglianto presta
atencao a particularidades também.

O aluno de linguas mais bem sucedido é aquelepcafessor
ensina da maneira que o faz sentir mais conforgeenfiante em seu
aprendizado.

Estilos de aprendizado frequentemente ajudam rahesdas
estratégias de aprendizado de uma segunda lingua.

Conforme os alunos se tornam mais cientes de soasigs
preferéncias de estilo de aprendizagem, dos tiposestratégias
disponiveis e das mais viaveis para si mesmos,pgldesm sentir-se
mais motivados e expandir, cada vez mais, suastégias. E mesmo
gue suas preferéncias por estratégias especifi@asnndem, alunos
podem ainda assim ganhar novos direcionamentoam, @uando e
por que continuar usando as mesmas estratégiagn &fss podem
aprender a ter controle de seu préprio processapdendizagem de
uma segunda lingua.

Estratégias de aprendizado

Estratégias sdo formas que estudantes desenvoham p
resolver problemas encontrados na construcdo daficiglo em
qualquer contexto. Diferentemente de habilidadestraigias
escolhidas pelos alunos, sdo modificadas para a@@apse as
necessidades da situacdo de aprendizado. Estudestedégicos
sabem como e quando alterar, modificar, combirtes&r estratégias
individuais de acordo com seu préprio conhecimeatmuirido,
crengas e experiéncias (O'MALLEY; CHAMOT, 1990)

Estratégias de aprendizagem sao procedimentos egatws
por aprendizes, de modo a tornar seu proprio psocede
aprendizagem de uma segunda lingua o mais bemidagaassivel.
Sao acdes especificas, comportamentos, pass@nicess através das
quais estudantes desenvolvem e melhoram seu psogmessuas
habilidades em relacdo a segunda lingua em focis. 8sratégias
podem facilitar a internalizacdo, armazenamentoyperacdo ou uso
do novo idioma. Elas sdo ferramentas para o emaehio
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autodirecionado necessario ao desenvolvimento dailidzale
comunicativa.

De acordo com O’'Malley e Chamot (1990) estratéglas
aprendizado podem incluir foco em aspectos seladims de novas
informagbes, andlise e monitoramento da informad@ocante a
aquisicao ou elaboracdo de novas informacdes, ®uoaprocesso de
memorizagcdo, avaliacdo do aprendizado, quando ommessta
completo, ou assegurar-se de que o aprendizadocstegsso como
uma forma de evitar ansiedade.

E possivel afirmar que estudantes variam considenavee a
frequéncia com a qual eles empregam estratégisis) asmo 0s tipos
especificos de estratégias que utilizam. Aluno®reliftes adotam
comportamentos ou estratégias diferentes para dgramma nova
lingua. Alguns estudantes que sdo muito timidosteovertidos
aprendem uma segunda lingua através de exerci@osaticais de
repeticdo e analise de frases. Eles praticam omeaxjue podem
isoladamente. Por outro lado, alunos sociaveist@ettides evitam
exercicios de repeticdo de gramatica, mas buscamriocacao social
na lingua alvo. Eles ficam satisfeitos por comptdeeam o sentido
geral sem saber cada palavra. Alguns alunos tentarstantemente
construir um modelo mental ou uma imagem da lingles evitam o
aprendizado passo a passo do idioma. Poucos astdmfizados mais
com os sentidos (movimento, sons, visao e tat@udocom a intuicao.
Eles usam cartbes de figuras e, com outros colegas, iniciam
exercicios de resposta fisica que envolva todessdos.

Esses estudantes usam diferentes tipos de esisatélg
aprendizado, ou acBes e comportamentos espedifigoss ajudam a
aprender. Suas estratégias podem diferir muitacip@lmente porque
as estratégias sdo muito variadas. Alguns alunoendem palavras
dividindo-as em seus componentes. Alguns deles irduim
conscientemente enquanto leem. Alguns alunos @otpor parceiros
para prética de conversacdo, outros desenvolvers gedprios
esquemas, como grupos de palavras a serem aprgnaligans ainda
usam linguagem corporal para auxiliar na comunizagé. Portanto,
estratégias sdo ferramentas para um envolvimerdessério para o
desenvolvimento da habilidade comunicativa na s#guilingua
(O'MALLEY; CHAMOT, 1990). Ha evidéncias em pesqlssde que o
uso consciente e metddico de tais estratégiasr@sidonado com o
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alcance da proficiéncia no idioma. De acordo co&ley e Chamot
(1990), existem trés tipos principais de estratégitlizadas pelos
alunos:

1. Estratégias Metacognitivas: envolvem planejamentreflexdo
sobre o aprendizado, assim como planejar seu pr@priendizado,
monitorar sua propria fala ou escrita e avaliavango uma estratégia
especifica pode ser bem sucedida.

2. Estratégias Cognitivas: envolvem formas consegende
aprendizado tais como o habito de fazer anotag@esde recursos
como dicionérios e organizacéo das novas infornsadquiridas.

3. Estratégias Sociais: envolvem aprender intedagicom outros,
como trabalhando em duplas com apoio do professor.
Estudantes de linguas bem sucedidos tendem a esasitratégias
gue funcionem bem juntas de maneira coordenadegiditadas ao
que a tarefa linguistica necessita ou requer. Egiesndizes podem
facilmente explicar as estratégias que usam e pom@gl usam
(O'MALLEY; CHAMOT, 1990).

Estratégias Cognitivas (como traducdo e andlise)
metacognitivas (como planejar e organizar) sdaufetgmente usadas
juntas apoiando uma a outra. Estratégias combinedstsimam ter
efeito mais positive do que quando isoladas.

Algumas estratégias estdo relacionadas com haieldau
tarefas linguisticas especificas. Por exemplo, aitesda segunda
lingua, assim como da primeira lingua, se benefidaestratégias
como planejamento, deducéo, automonitoramento stigpdo. Ja a
fala na segunda lingua exige estratégias como\altagéo, parafrase,
automonitoramento e disposicdo a correr riscos.ompeensdo da
segunda lingua ganha com estratégias como elaborae@ucao,
atencdo seletiva, e automonitoramento, enquantongpreensdo da
leitura exige estratégias como leitura em voz altdivinhacao,
deducdo e resumo (CHAMOT; KUPPER, 1989). Para ansin
estratégias ndo é necessario um material didaspec#ico e nao
consiste de atividades isoladas. Ao invés dissostaucdo estratégica
envolve ensinar aos alunos a ler utilizando praouedtos utilizados
por bons leitores, escrever utilizando as técniteabons escritores, e
solucionar problemas pelos mesmos meios que bdams@wadores de
problemas.
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Estratégias de aprendizado servem de ferramentas pa
melhorar a competéncia linguistica de um individucestudantes
podem tornar-se responsaveis por sua competéncins® se
estiverem cientes dessas ferramentas. Portant@cisq mostrar-lhes
as variadas estratégias e ajuda-los a encontrae ugciona para eles
e como utilizar-se dessas estratégias. E possamdrtos alunos para
uma experiéncia mais independente onde eles podghorar e
expandir suas préprias habilidades.

Cada individuo adquire conhecimento de maneir&satifes e
tém sentidos mais ativados para o aprendizado, ndodéer uma
inteligéncia mais visual, auditiva ou sinestésitambém possuem
estratégias particulares para seus estudos, dégdagomuitas vezes
naturalmente, a partir do que cada um se intereagae do que € mais
motivador. Todos estes fatores devem ser notadosegeicador de
forma a fornecer opgbes palpaveis e apropriadaestitn de cada
aluno.

Bons estudantes podem servir como base para camdgree
quais processos e estratégias de aprendizagemorfianti mais
efetivamente. Através da analise de como estessalsm comportam,
tanto em sala de aula como quando desenvolvenddaatés sozinhos
fora da mesma, € possivel identificar varias esjras utilizadas por
eles que podem ser utilizadas por outros alunos pae possam
atingir um conhecimento linguistico aproximado o& mesmo igual.
Rubin (1975) identificou estratégias utilizadas fams estudantes
resumidas a seguir:

Dar palpites fundamentados quando néo estéo certos;

Fazer um esforco para se comunicar e aprendertdurgarocesso de
comunicacao;

Encontrar meios de superar inibicdes durante aacd® na lingua
alvo;

Praticar o idioma sempre que possivel;

Monitorar sua prépria fala assim como a dos outros;

Prestar atencao a forma (gramatical, por exemplo);

Prestar atencao ao significado. (RUBIN, 1975, p48p

O sucesso de uma estratégia especifica que um esaothe,
dependerd de vérios fatores, como a intencionaid#al atividade
proposta (estrutura, por exemplo) e as caractaséstio préprio aluno.
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Caracteristicas como seu estilo de aprendizada&aptexperiéncia
anterior no aprendizado de outro idioma, motivagdadade, bem
como, ainda, caracteres de personalidade, hissdeatulturais, e seu
nivel de proficiéncia.

Nenhum conjunto de estratégias seré apropriadotpdos os
alunos e para todas as atividades comunicativagd&ses precisam
aprender como utilizar-se das estratégias dispisndeeacordo com o
que realmente funciona para eles. E é ai que egsof de linguas
deve ter papel fundamental, ensinando explicitaenenseus alunos
como conhecer melhor seu proprio estilo de apraddize quais
estratégias sdo mais adequadas as suas prefedmeaipendizado.

Autonomia na sala de aula: promovendo e incentivarad a
autonomia de aprendizado

O papel do aprendiz e do professor em atingir anaumia de
aprendizado varia e ndo pode ser dividido como ceraglades
diferenciadas. Enquanto o estudante precisa seatda de que o
processo de aprendizado é fundamentalmente suanesdjplidade e
que ele deve tomar o controle de seu proprio apada ao invés de
depender somente do professor, o proprio professor que néo
somente entregar esse controle ao aluno, mas tanrégisa
reconhecer que cada aprendiz é um individuo e qom® ¢al possui
seu estilo de aprendizado individual. Professorescigam se
familiarizar com os diferentes estilos de aprerbiza acomoda-los a
seu método de ensino, portanto, equipando alunos diferentes
habilidades para se tornarem autbnomos. Essa awimrwecisa ser
encorajada através de tarefas que sejam realizéwassexijam que o
aluno trabalhe independentemente do professor.

Um passo maior em dire¢cdo a autonomia é que oxlun
entendam a importancia de correr riscos, sejantipogee capazes de
estabelecer padroes de estudos que incluam atdddadmplexas,
sejam elas independentes ou fornecidas pelo poofess
(THANASOULAS, 2000).

Aprendizes também precisam de direcionamento pasaab
materiais e recursos fora da sala de aula paranglleorem sua nocao
do que é relevante aprender e o que ndo é. Elessame saber
reconhecer que essas habilidades de pesquisa gédanies e podem
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ser utilizadas quando eles querem se aprofundaseam estudos.
Também € necessério compreender que o professatev&oia ser a
Unica fonte de informac&o do aluno fornecendo-tita ta informacao
necessaria para o aprendizado do idioma e que aperdas um dos
recursos disponiveis para isso. Aprendizes precgarhar seguranga
para utilizar contextos e oportunidades de apragéin fora da sala de
aula com direcionamento de seu professor e comtient
desenvolver seu pensamento critico e autoconfigiegananeira a
serem capazes de formar suas proprias opinibeenig@ger estas
habilidades normalmente significa correr riscos gdgem sair da
zona de conforto. Esses riscos ndo apenas exigemosjualunos
participem ativamente em sala com seus professoEsegas, mas
incluem quaisquer outros individuos com quem eless@am se
comunicar na lingua alvo. Eles precisam aprendsstabelecer metas
reais e monitorar seu préprio aprendizado. Ou seja,a assisténcia e
direcionamento de professores experientes, 0s @dipesn precisam
assumir responsabilidade por seu préprio aprendigams professores
devem encoraja-los a desenvolver tais habilidades.

Existem dois argumentos gerais a favor de tentaatalunos
autbnomos. Primeiro, se eles sdo engajados conamemdizado é
provavel que seja mais eficiente, efetivo, pessaatoncentrado.
Segundo, se eles sdo proativos e comprometidossearaprendizado
0 problema em relagdo a motivacao ja esta autoamadiote resolvido.
Apesar de que eles hem sempre se sentem segurreta€do a certos
aspectos de seu aprendizado, estudantes autdnoesesivdlvem
atitudes de reflex@o para superarem contratemptgaoionais.

Tentativas de teorizar o processo de “autonomiZacao
(LITTLE, 1999) tém sido fortemente influenciadaslap@sicologia
neo-Vygotskiana, que enfatiza a interdependéncia dioeensdes
cognitivas e sdcio-interativas do processo de aiwado. De acordo
com este modelo, o papel do professor € criar éemam ambiente de
aprendizado no qual os alunos possam ser autbndmderma a
tornarem-se autbnomos. O desenvolvimento de suaifidades de
aprendizado nunca estd completamente separadontieido de seu
aprendizado, desde que aprender a aprender umadselfngua €, em
alguns aspectos importantes, diferente de aprerdeaprender
matematica, histéria ou biologia, por exemplo.
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Como manter o desenvolvimento da autonomia também &
ponto importante a ser considerado. E necessameder aos alunos
algum tipo de servico de consulta, ja que aconselhalunos é parte
fundamental do processo.

Motivagdo também esta fortemente ligada a autonendgiaum
fator decisivo e de extrema importancia. Ela pode istrinseca
(vontade do préprio aluno de aprender) ou extréns@unotivacado
externa, como a necessidade do idioma para um gmpre viagem,
por exemplo). Se o aluno n&o estiver disposto arfama parte ele
simplesmente ndo aprendera. E necessario incerivarotivacio
intrinseca de cada aluno, a fonte do interessadk wm deles. Alunos
motivados intrinsecamente estdo mais dispostosrdifidar metas de
aprendizado e este fator os faz mais dispostos samis sua
responsabilidade pelos resultados.

Autoconfianga contribui  para 0 desenvolvimento da
responsabilidade, sendo que os estudantes deverditacrque sao
capazes de gerenciar seu préprio aprendizado erpddpender de si
mesmos, ndo somente do professor. O efeito functamabém
trazendo senso de responsabilidade e independ@oeaor sua vez,
traz uma sensacao de bem estar e confianca.

Motivar os alunos é visto por muitos professoraaa@oim dos
mais sérios e dificeis atos em sala de aula (DORNZE01). A
motivacao dos alunos depende de uma variedadeatedaEntre eles,
como eles percebem o préprio desenvolvimento, ogeriae
utilizados e as tarefas e atividades realizadagalenfora da sala de
aula. Como alunos autbnomos se sentem e o quacatanf® é ser
autbnomo, a metodologia de ensino usada, o rektiento dos
alunos entre si e com a sociedade em geral, cos® \aem seu
professor e a propria instituicdo de ensino e sehi@cimento cultural
prévio. Quanto mais o aluno se vé aprendendo eqativglo, mais ele
(a) quer aprender e progredir ainda mais.

Lightbown e Spada (1999, p. 56) afirmam que “sengal
razao do falante para aprender uma segunda lingesgdo externa, a
motivacao interna pode ser minima e atitudes el gen relacdo ao
aprendizado podem ser negativas”. Esta afirmaga@meresuque a
aprendizagem nao é efetiva quando ndo ha motiviestoseca. A
pressdo externa pode surgir da necessidade deridéaci em inglés
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para conseguir um bom emprego, por exemplo, e padgnto, servir
de motivacéo instrumental apenas.

Materiais didaticos também precisam passar poriders;des
tedricas tais como motivacdo e adequacdo cultdslescolhas de
materiais e métodos deveriam depender do valorvesiinal das
tarefas escolhidas. Alguns exemplos sdo alunoseamianateriais para
outros alunos lerem, exercicios de fluéncia orakhdos nos interesses
dos proprios alunos e ndo nos do professor, ecagbies gramaticais
compreensiveis em um contexto comunicativo atraeéqual alunos
sintam a promocao de seu proprio aprendizado (BRORUBLL).

A meta do ensino de linguas é fazer com que apendie
tornem produtores legitimos da linguagem em grgoasais dentro e
fora da sala de aula, o que direciona para a gede da autonomia.

A chave para isso é um meio social que apoie oosdas
autonomia dos alunos e reforce sua motivacao et para buscar
desafios em seu desenvolvimento linguistico.

Em suma, as habilidades linguisticas dos alunogpodem ser
melhoradas sem que eles estejam engajados e aagQdwivé o
elemento chave para o0 sucesso da aquisicao limguidds mesmos,
dentro e fora da sala de aula. Estudantes de Bnguacisam
desenvolver autonomia de aprendizagem para querpose tornar
usuarios independentes da lingua alvo e tenhanssuca aquisi¢ao
da fluéncia do idioma. A motivacao intrinseca éviddial, mas pode
ser promovida e incentivada através das estratélgiaaprendizagem
escolhidas. As atitudes dos professores podem d@ameu inibir a
autonomia e motivacao. Por fim, educadores ndorpadeesquecer de
considerar valores culturais de seus alunos pacora@a-los e
eventualmente permitir que eles tenham controlesele proprio
aprendizado.

Promover autonomia de aprendizado exige do prafésswo,
esforco, habilidade e paciéncia. A lista abaixaimess alguns pontos
discutidos aqui sobre como professores podem tiaciia melhor
maneira possivel o aprendizado autbnomo:

» Crie critérios uma parceria com 0 aluno negociaokietivos,
estratégias e de avaliacao.
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e Seja um gerenciador da experiéncia de aprendizadwés de
somente fornecedor de informacdes.

* Ajude os alunos a adquirir as técnicas necessg@s
descobrirem que objetivos eles deveriam estabelecer

e Garanta que seus alunos estejam cientes dos oljetiv
estratégias de aprendizado, recursos e critériasa@mcao.

* Ensine habilidades de questionamento, tomada dsdgsc
desenvolvimento pessoal e autoavaliacéo.

* Facilite o acesso a recursos e ajude os alunosantarem
tais recursos.

* Ajude a combinar os recursos disponiveis com asssétades
dos alunos.

* Ajude os alunos a desenvolverem atitudes e seniimen
positivos de independéncia relacionados ao sendigealo.

¢ Reconheca o tipo de personalidade e estilo de digegyem de
seu aluno.

* Encoraje habilidades de pensamento critico (incarmo
atividades como seminarios, por exemplo).

* Crie uma atmosfera mais aberta e de confianca uagva
melhores performances.

* Note o nivel de motivacdo do aluno e incentive-o.

Conclusao

Como foi mostrado ao longo desta pesquisa, existémeros
trabalhos e sites dedicados ao tema da autonomepréadizagem e
como alcancgé-la. No entanto, ndo h&d uma solucadcaengmpra o
aprendizado de uma segunda lingua e incentivart@n@mia leva
tempo e muita paciéncia, tanto por parte do professmo do aluno.
Em alguns casos parece quase impossivel alcamg@dde deixar os
dois lados frustrados.

Como professores € nosso dever motivar e incentigasos
alunos a essa autonomia desde o inicio até o fiomdeurso e dar a
eles oportunidades de desenvolverem sua indepaad@éacmaximo
possivel. Fundamentalmente, o professor precisadid@r em seu
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aluno e ainda mais importante, o aluno deve aareelih suas proprias
habilidades.

Ensinar nossos alunos a aprender requer saber ajagai-
los e quando pressiona-los a seguir em frente. &armdnvolve ter a
habilidade de ser flexivel para cumprir diferenpepéis e adaptar-se
de acordo com as diferencas individuais de cadsakicima de tudo,
isto significa ser capaz de equilibrar o que o:i@uquerem para si
mesmos e 0 que os professores querem para seas.alun

A autonomia deve surgir do desejo de aprenderone fde
conhecimento. Em outras palavras, ha um consengoeala pratica da
autonomia de aprendizagem requer perspicacia,datitpositiva,
capacidade de reflexdo e predisposicdo a ser yooad se
autogerenciar e interagir com outros.

Aprendizes autbnomos séo capazes de tomar o @uliecteu
proprio aprendizado e tornar-se um aprendiz inddgee depende
ndo somente do proprio estudante em buscar suaa fodm
aprendizado, mas também de ter um bom instruter,pggsa guia-lo
para esse caminho (HOLEC, 1981). De acordo comii\(@006), €
responsabilidade do professor, como fornecedoindaa inglesa, ndo
somente concentrar-se no ensino do idioma, masétanibcilitar o
desenvolvimento de habilidades para um estudo dessa. Como
educadores devemos estar cientes das necessi@adesswds alunos e
compreender que seu aprendizado é afetado porbgsestilturais,
pelas abordagens de aprendizagem propostas e esilegégias
utilizadas tanto dentro como fora da sala de &dacadores podem e
devem apontar a dire¢do correta a seus alunosceagiuos a seguir
suas metas, assim como prepara-los para estudossfut

Com base nas reflexdes feitas ao longo deste aéigossivel
afirmar que as possibilidades do aluno, como ageiieo de
desenvolvimento de seu conhecimento, sdo inUmegasas as
variadas estratégias de aprendizagem que, ao segivadas
consciente ou inconscientemente, podem tornar moalmais
responsavel por seu proprio aprendizado de forma m#&bnoma e
independente do professor. Da mesma forma, o p@fgsode ser
agente motivador dessa autonomia em seus alunggorpionando
inUmeras vantagens para o ensino e aprendizadoritdesao longo
deste artigo, promovendo um ambiente mais propigéza a
independéncia e autonomia no aprendizado do ididn@autonomia é
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parte fundamental do processo de aprendizagemndaaliinglesa
como segunda lingua, assim como de qualquer odimmna onde o
objetivo ¢ a fluénciak em busca dessa autonomia que alunos engajam
em cursos de idiomas, para que seus professorégemas caminho e
eles possam, enfim, ndo depender mais deles psead#verem suas
habilidades linguisticas e usar a lingua alvo enuagbes
comunicativas diversas.
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O PAPEL SEMANTICO DO OBJETO DIRETO E A SUA
OMISSIBILIDADE

THE SEMANTIC ROLE OF THE DIRECT OBJECT AND ITS
OMISSIBILITY

EL PAPEL SEMANTICO DEL OBJETO DIRECTO Y SU
OMISSIBILIDAD

Maria Madalena LOREDO NETA

Resuma O objetivo deste estudo é relacionar a posséikdde omissdo do objeto
direto ao papel seméantico que ele desempenha. Afeases simples e a estrutura
superficial, isto é, a estrutura sintatica obsegl;asdo consideradas neste estudo. O
objeto direto é definido em termos exclusivamemtenfis. Mostra-se que papéis
semanticos sao relevantes como fator condicionaamepossibilidades de omisséo do
objeto. O objeto direto no papel semantico de Fomaetéria e Meta ndo pode ser
omitido; e no papel semantico de Tema € omissipeha em algumas situacGes
especiais.

Palavras-chave Objeto direto; Omissao do objeto direto; Papéisésitos.

Abstract: The aim of this paper is to relate the possipitif omission of the direct
object to the semantic role it plays. Only simpdatences and surface structure, that
is, the observable syntactic structure, are consitlim this study, and the direct object
is defined in exclusively formal terms. It is shottrat semantic roles are relevant as a
conditioning factor in the possibility of omissioi the object. The direct object in the
semantic role of Source, Path and Goal cannot b&eninand in the role of Theme is
omissible only in some special situations.

Keywords: Direct object; Omission of the direct object; Setmaroles.

Resumen El objetivo de este trabajo es poner en relacigpokibilidad de omision
del objeto directo y la funciébn semantica que ebjue. Sélo las oraciones simples y
estructura de la superficie, es decir, la estractsintactica observable, son
considerados en este estudio. El objeto directaefine en términos puramente
formales. Se muestra que los roles semanticosesewantes como factor determinante
en la posibilidad de omision del objeto. El objdicecto en el role semantico de la
Fuente, Camino y Meta no puede ser omitido, ylel semantico de Tema es omisible
s6lo en algunas situaciones especiales.

" Mestra e Doutoranda em Estudos Linguisticos peladdsidade Federal de Minas
Gerais. Area de concentracdo: Linguistica tedricescritiva; Linha: Estudos na
interface sintaxe e semantica lexical. Contatadalena@Ioredo.com.br.
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Palabras clave Objeto directo; Omision del objeto directo; Rolemanticos.

Introducéo

Dentro de uma abordagem descritiva, 0 objetivoedagigo é
apresentar o papel semantico do objeto direto cdator que
condiciona a sua omissdo. Para nossa analiseargitios o periodo
simples e nos limitaremos a estrutura superfidsaty €, & estrutura
sintitica observavel. Focalizaremos apenas a omisdcalmente
motivada e partiremos de uma definicdo de objetetaliem termos
exclusivamente formais, seguindo Perini (2008a).

1 Objeto direto

Na literatura linguistica, a definicAo de objetoeth tem
representado um grande desafio. Mencionamos agantalogia
“Objects”, editada por Plank (1984), composta pieersos artigos,
nenhum chegando a uma conceituagéo satisfatér@bjeéo. Muitos
tedricos concluem que definir objetidadabjecthoodl ndo é tarefa
simples até mesmo com relacdo a uma lingua pauticul

Na Gramatica Tradicional, a abordagem do termanaioria
das vezes, conjuga aspectos sintaticos com os seosarem geral
vinculando objeto direto ao papel de Paciente. dlosstudo se
distancia da visdo tradicional e se volta para uam@rdagem
descritiva, pois consideramos importante o querais Culicover e
Jackendoff (2005): para estudar a interface ensiataxe e a estrutura
conceptual, precisamos definir, separadamente, yor lado as
unidades e relagbes conceptuais, e por outro ladaingdades e
relacdes morfossintaticas em questéo.

1.1 Objeto direto: o Sintagma Nominal hdo sujeito

O objeto direto, uma categoria sintatica, se dgfna¢gicamente
por sua posicdo em relacdo ao verbo, mais o fatpue@ao se trata do
sujeito (PERINI, 2008a). Dessa forma, identificaisdoo sujeito de
uma sentenca, os demais SNs serdo analisados dojetn. dPela
limitacdo deste estudo ndo entraremos em detallseg@a anélise dos
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demais SNs da oragao; para mais aprofundamente ssbes SNs, ver
argumentacdo em Perini (2008a).

Para chegarmos a definicdo de objeto, passamoslgiatcao
de sujeito.

1.1.1 Definir o sujeito para definir objeto direto

Em portugués, o sujeito em geral vem imediatamantes do
verbo, na ordem SVO (Sujeito-Verbo-Objeto) em sggas comaO
menino ganhou uma bglea, as vezes, apds o verbo em sentengcas como
Chegaram umas pessoas l& em ca$a sujeito participa da
concordancia verbal, que se da numa correlacdcafanire pessoa e
namero do SN a que chamamos sujeito e, de outm tadufixo de
pessoa-numero do verbo: eu egrnds cortmos eles cortaam etc.
Pelo sufixo verbal é possivel identificar um refiéeeque indica aquele
que recebera o papel seméantico reservado ao sdteele verbo em
guestdo. Por exemplo: o verbmatar inclui em seu esquema
conceitual/semantico um Agente (aquele que matamePaciente
(aquele que é matado). Na senteN¢a matamos a barata sufixo -
mos identifica um referente de primeira pessoa doaghl(més) que
recebera o papel semantico de Agente reservadgjeitns

E preciso esclarecer que diferentementendéar, tomando-se
o verboreceber por exemplo, o sufixo de pessoa-nimero nao irdica
um referente para receber o papel seméantico deerRacimas um
referente Meta, como edoéo recebeu a cart&ssa variacdo depende
do esquema do verbo. Como observa Perini (200839, é
“caracteristica do verbo portugués que um dos papéiaticos a ele
associados é sinalizado pelo sufixo de pessoa-mimer

Para que o receptor possa relacionar corretamer@Bl @o
sufixo de pessoa-nimero do verbo, a ordem dos gsms €
fundamental: quando h& mais de um SN na frasejtagsha que se
relaciona com o sufixo de pessoa-niumero do verlm gue vem
imediatamente antes do verbo. A esse sintagma chasnaujeito.
Assim, para a identificacdo do sujeito, o usuaritan com base na
sequéncia formal que ouve ou Ié e na ordem daagsites na oragao.

Adotamos aqui a regra de identificacdo do sujeiddarada
por Perini, porque ela parece ser a mais abrangeois leva a
identificacdo do sujeito em termos puramente soust
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independentemente do papel semantico a ele atoibaighartir do
esquema do verbo constante da sentenca.

Condigdo prévia: o sujeito € um SN cuja pessoamendl sejam
compativeis com a pessoa e numero indicados p&im sle pessoa-
ndmero do verbo.

(i) Se na oragdo houver um SN nessas condi¢cdesSeéEg o sujeito.
(i) Se houver mais de um SN, entdo o sujeito éNogBe precede
imediatamente o verbo.

(iii) Mas se o0 SN em questao for um clitico (me,rntes, se), ele ndo
conta e o sujeito é o SN precedente (PERINI, 2008H)8).

Relembramos que estamos partindo da estrutura fisigder
inteiramente composta de elementos foneticameateaeeis, o que
exclui a possibilidade de se considerar um supdiirato ou “oculto”
em oracBes com@omi um bombomNessa sentenca ndo ha um SN
compativel com o sufixo verbal. N&o foi atendidssim, a condi¢éo
prévia de identificagdo do sujeito; portanto, o [BBsente na oracao —
um bombom ndo é o sujeito. Essa é uma oracdo sem supeitém,
no caso da valéncia do verbo dessa sentegaer hd um Agente
sinalizado pelo sufixo verbal: eu.

Muitas vezes ha na oracdo um SN compativel coniixosde
pessoa e numero do verbo marcando, redundantementepel
semantico do sujeito para aquele verbo espectisaomi 0 bombom
(o SNeue o sufixo verbali}; pode haver apenas o sufixo verbal como
emComi um bombope em alguns casos, nenhuma marcacéo, para 0s
verbos no gerundio e infinitivo impessoal, quandatabui¢cdo do
papel seméantico do sujeito é dada apenas a pamisgliema do verbo.

Chegamos, entdo, a uma generalizacdo para o péstuguaue
chamamos tradicionalmente objeto direto é sempreesentado por
um SN e em geral ocorre na mesma posicdo na fradepeis do
verbo; além do fato de ndo ser o suijeito.

2 Construgodes

A partir do modelo de construcdes — entendidas camo
emparelhamento forma-significado - ja formulado @oidberg (1995)
e adaptado a descricdo das valéncias verbais dogpés brasileiro
por Perini (2008a), esta sendo elaborado um inkientias diateses

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 18, n. P48-268, jan./jun. 2014
252



——— 0O papel semantico do objeto direto e a sua omigEde————

verbais. Cada verbo é associado a um conjunto dstrogdes nas
quais ele pode ocorrer; e cada construgcdo na qualerbo pode
ocorrer e outros verbos ndo podem € wliddese a diatese €, assim,
uma construcdo que subclassifica os verbos, poohstrucées nas
quais certos verbos ndo podem ocorrer. O conjusaditeses de um
verbo é a sugaléncia

Construcbes, como tomadas neste estudo, Sa0 nefaiEses
esquematicas das sentencas de uma lingua; espEdi@lmo caso
deste estudo, privilegiamos 0s aspectos importgraes a descricdo
das valéncias verbais. O modelo aqui adotado leveomta a estrutura
formal (morfossintatica) e a semantica (os papéisasticos). Dessa
forma, para elaborar a lista de construgfes, atilizs 0 conceito de
papel semantico, que é a relacdo de sentido gastakelece entre o
verbo (e também alguns nomes, adjetivos e locupfeysositivas) e
seus complementds- sujeito e outros. Neste estudo nos limitaremos a
focalizar o papel seméantico como uma relacdo dédseentre um
verbo e seus complementos.

As sentengas abaixo séo formadas com os vedszssinae
quebrar Utilizando uma notacdo para representar a cayéirdessas
sentencas, na qual a primeira linha descreve ccaspitatico e a
segunda linha o aspecto seméantico, veremos querbm geiebrar
possui as seguintes diateses:

a) SN Verbo SN
Agente Paciente
- O menino quebrou o brinquedo

b) SN Verbo
Paciente
- O brinquedo quebrau

Enquanto o verboassassinar possui a seguinte diatese
compondo a sua valéncia:

% Na literatura, em geral, faz-se confusdo emirgumentoe complemento Aqui
consideramos argumento um elemento seméantico -pogde ser ou nao realizado
sintaticamente. Complemento é um elemento morfaggiamente realizado
(sujeito, objeto etc.). Para maiores informacddwes@ssa distingdo, ver Fillmore
(1986, p. 95).
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a) SN Verbo SN
Agente Paciente
- O casal assassinas avos covardemente

Observe-se que o0 verlassassinarndo ocorre nas mesmas
didteses deguebrar. Aquele verbo ndo ocorre em construcdes com
sujeito Paciente. Dessa forma, a valéncia dos saybcubclassifica.

Nossa atencao se voltard para o comportamentoeibes/no
gue diz respeito a sua coocorréncia com o complenahjeto direto.

A relevancia da funcdo sintatica objeto direto mamilacdo das
valéncias verbais esta em que a ocorréncia de otaggiia Nominal
(SN) nessa funcéo divide os verbos entre os quéemde os que ndo
admitem objeto direto: ha verbos que recusam esaglemento
(acontecer, falecer, gostar, ir, nascer,.vir, ha os que permitem a sua
omissao ¢uspir, comprar, doar, pér, recehe), enquanto ha verbos
que exigem a sua presencal6car, devolver, enviar, tirar, trazer).

Estudos tém mostrado que ndo ha um papel semapticseja
expresso exclusivamente como objeto direto: estie gstar além do
papel de Paciente, no de Tema, Fonte, Meta, Trm?—?t@tc., como
demonstram os exemplos a seguir:

- Durante o temporal, os viajantes buscaram um absigguro (Meta)
- Os deputados deixaram o plenario sob va{&®nte)

- O carro dos noivos atravessou o paifdrajetoria)

- Joana pegou o sorvete do freezZ@ema)

O comportamento sintatico do objeto direto ndoayani que
varia € 0 seu papel semantico. Entretanto, umarg&sedo €
possivel: o objeto direto nunca pode ser Agente.

3 A omissdao do objeto direto
Na literatura, ndo encontramos estudos que estapelema

relacdo entre o papel semantico e a omissibilidimebjeto direto.
Fillmore (1986, p. 104) sugere que Paciente passmede dificil

€0 Adiante explicitamos esses papéis semanticos.
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omissao; e Rappaport Hovav e Levin (1998, p. 1firjnam que o
objeto direto dos verbos de mudanca de estadoacierRe — deve ser
obrigatoriamente expresso. Neste estudo procuramedundar esse
ponto de vista para demonstrar que o papel serodntimportante na
omissibilidade do objeto direto.

3.1 Os tipos de omissao

Antes de falarmos propriamente da omissao do obijesto,
esclarecemos que focalizamos a omisséo lexicalnmantdicionada.
Allerton (1975), Fillmore (1986) e Ruppenhofer (2pga fizeram
distingdo entre os tipos de omissdo: aquela cujgésfei dado em
discurso precedente (anaférica) ou em situacao n@BCA
(situacional); e a omisséo licenciada pelo itenickx que ndo pode
ser recuperada pelo discurso antecedente ou pedg&d de interagao.
Esta uUltima € a omissdo que nos interessa nesi@oegiois as outras
podem ocorrer com qualquer verbo, como veremos, e
subclassificacéo fica anulada.

3.1.1 Omissao anaforicamente ou situacionalmente mada

A omissao anaférica é quando o referente j4 fadaado em
discurso anterior, ndo sendo necessaria a suaagidi, uma vez que o
SN omitido pode ser facilmente recuperado. Tomemaseguinte
exemplo:

- Maria, 0 que vocé fez com o livtro
a -Leveip v} para a biblioteca

b - Esqueciy jivro) NO colégio

¢ - Emprestej, i) @20 meu colega

Nas respostas que seguem a pergunta, varios veodesiam
ser empregados pelo interlocutor em sentencas aefer@nte omitido
- 0 livro, colocado abaixo da linha de base do texto, emiehetes.
Assim, ndo sdo os verbtmvar, esquecere emprestay ou outros que
fossem utilizados, que facilitam a omissdo, masntexto anaforico, o
discurso antecedente.
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Quanto a omissdo situacionalmente motivada, esi@de po
ocorrer em alguns géneros discursivos, como, pemplo, os de
rotulacdo de produtos, que incluem instrucBes cdvtamtenha fora
do alcance das criancadigite antes de usarConserve em lugar
frescoetc., em que o termo omitido refere-se ao proprazluto em
questao; receitas Leve ao forno por 30 minuto® narracdo de
eventos esportivos, em especial de futebol, quandermo bola é
facilmente omitido -E o goleiro chuta para 0 meio do camp@utro
caso ainda é em situacdes nas quais os interlesutém os objetos
sob sua vista, ndo sendo necessario expressa-twrside€remos a
seguinte cena: A mae chega a cozinha e enconteode sorvete
sobre a pia. Volta-se para a filha, interrogatamague esta responde:

- Tirei o pote de sorveteflO freezer agora mesmo

Ou

-Javou guardafo pote de sorvete]

Em situagbes como essa ndo é necessaria a realidaca
objeto direto, e a omisséo é facilitada, podendwrec com diversos
verbos. Assim, para este estudo, situacbes araddoia situacionais
ndo sao consideradas, pois nesses casos as ladeimadas pelo
argumento omitido podem ser preenchidas para geralgubo.

3.1.2 Omissao lexicalmente motivada

Para nossa abordagem sera considerado omissdo @ que
falante ndo produziu formalmente e que ndo podelsduzido por
retomada do contexto, sendo, entretanto, acesaivietrospeccao.
Focalizamos, portanto, a omisséo lexicalmente raddy Tomemos a
seguinte sentenca:

1) Mamée doou para o Hospital da Crianca
Nesse exemplo, ndo ha contexto anafdrico ou sinoaki

motivando a omissdo do objeto; € o proprio vedbar que permite
que o referente seja preenchido apenas na mentaladge, sem a
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realizacdo sintatica do complemento. Mesmo conrradeomitido, o

ouvinte recupera um referente especifico para phsgna lacuna
deixada: dinheiro, valor. Porém, quando nao sa tlatum referente
privilegiado, ele tem que vir expresso:

2) Mamae doou dois bergos novos para o Hospital dar@a

Assim, nosso foco sera a omissdo licenciada pédprior item
lexical, fora do contexto anaférico ou situacionadis a omissdo
anaférica pode ocorrer com qualquer verbo, e o dgpmejamos €
verificar o que motiva a omissdo do objeto diretxidalmente

motivada.
4 O papel semantico do SN objeto determinando a swanissdo

Como dissemos, Fillmore (1986), sugere que Pacigdese
inclui entre os termos omissiveis; porém o autar désenvolve a
guestdo. A partir de nossa pesquisa, com verbobaidizacdo e
mudanca de localizacdo, observamos que o obje&todivo papel
semantico de Tema s6 € omissivel em algumas sdsaggpeciais; e
nos papeéis de Meta, Trajetdria e Fonte ndo podensitido.

A seguir, damos algumas indicagcbes de como estamos
considerando esses papéis semanticos.

4.1 Definindo alguns papéis semanticos

A definicdo de muitos papéis seménticos ainda n&orgrou
consenso entre o0s teoricos; aqui esclarecemos cestamos
considerando os papéis utilizados neste estudo.

4.1.1 Tema

Jackendoff (1987, p. 381) comenta que alguns @®Hriém
tomado Tema ou Paciente como um pagefdult: se ndo se sabe do
gue chamar o papel seméantico de um sintagma, chanoate Tema
ou Paciente (e alguns tém tratado os dois termomo co
intercambidveis); entretanto, o autor reconhecétingdédo entre eles.
Neste estudo, tomaremos Tema como redefinido pieddoff (1987;

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 18, n. 2489-268, jan./jun. 2014
257



Maria Madalena Loredo Neta

1990) para designar o elemento cuja localizacdomouaanga de

localizagéo é asserida; Tema é “a coisa em movonent que é

localizada” (JACKENDOFF, 1990, p. 125). Essa defioi de Tema
por nos adotada difere em parte da de Perini (3008& considera
Tema apenas a entidade que muda de lugar, quéoéatts A razdo é
que, para efeitos imediatos de nosso estudo, Eedfa entre elemento
localizado e elemento que se desloca ndo parecerefmrante.

Também ndo é necessario distinguir a mudanca digipata mudanca
de localizagéo; assim, consideraremos Tema o etengeie muda de
posicao, como na senteridaria abaixou os bragos

Ao considerar que Tema é o0 objeto que se desloc& ou
localizado, o verbder se inclui nos que possuem um Tema como
objeto direto, seguindo Jackendoff (1990, p. 2&® cpnsidera que “o
sujeito deter é um Lugar de posse e o objeto é o Tema {..]".
Segundo essa abordagem, incluimos alguns verbas esquema
possui um Tema como objeto localizadgahar, conter, encontrar,
esconder, hospedar, possuir, retéessa forma, estardo em nosso
levantamento tanto verbos coneo (de localizag&do) Minha casa tem
uma cozinha enorm@m queMinha casarecebe o papel semantico de
Lugar euma cozinha enorme de Tema; compdr (de mudanca de
localizacdo) -Maria pbs o leite na jarrae ainda os de mudanca de
posicdo, como erMariana abaixou 0s bracogois esses verbos se
comportam de forma semelhante quanto as condigdesniksdo do
objeto direto. Todos eles dificultam essa omis&apor isso que ndo
vemos necessidade em distinguir Tema e Localizaodol.ugar e
Possuidor.

Estaremos lidando com verbos que denotam (eles osg@sm
necessariamente um deslocamento ou localiza¢céas,ist evento ndo
€ simplesmente inferido de elementos do contegta, do verbo. Um
exemplo:O livro ndo estd mais na estan#so ouvir esse enunciado, 0
ouvinte sabe que o livro mudou de localizacdo vasta estante e ndo
esta mais. Mas isso ndo se deve ao esquema doestan@ resultado
do contexto linguistico, em especial denotado pEdasiénciasriao ...
mais’. Essa expressao veicula o seguinte: a) pressifmsie que a
coisa estava anteriormente na estante; b) assdecgae a coisa saiu

611...] the subject ohaveis a possessional Location and the object is Thenje
(JACKENDOFF, 1990, p. 261, grifo do autor).
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da estante. O verbo, portanto, ndo € o Unico detante: o significado
locativo depende também dos complementus €stantg Tanto €
assim que o mesmo verbo pode ocorrer sem locatbropare-se com
O livro ndo estd mais inteironessa frase ndo h& denotacdo de
localizac&o, embora o verbo seja 0 mesmo; houveingadde estado.

Ainda precisamos acrescentar que estamos tomamda i&o
apenas como o elemento fisico; consideramos tandigracdes em
qgue os verbos sdo utilizados numa extensdo metaf@vocando um
esquema abstrato. A partir do esquema do verbo msitnacao
concreta, chegamos ao seu esquema abdi@ciso ganhar tempo; A
empresa busca novos desafios; As visitas roubamtempo; Esses
problemas sugam minha energi®bservamos esse processo com
diversos verbos, como os de mudanca de estadaexpeonplo:Jodo
guebrou o brinqued@o lado deJodo quebrou o juramento; O leite
amoleceu a massaO choro da criangca amoleceu o coragdo do pai.
Esse é um procedimento padrdo na andlise semantdjae,
necessariamente considera a propriedade que teimy@adem de
evocar relagbes abstratas e pouco observaveigsatdes expressoes
linguisticas originalmente concebidas para a esfede relacdes
concretas e experiencialmente basicas.

A codificacdo morfossintatica das variaveis evosagealo
esquema de um item lexical depende da identidadesedoo da
sentenca, de tal modo que o mesmo papel semardi® gparecer
vinculado a diferentes elementos gramaticais. Asgiata 0 verbo
arrancar, no exemplo a seguir, o Tema (o 8Nbregg pode estar na
funcéo sintatica de objeto (3) ou de sujeito, cemo(4):

3) O marceneiro arrancou o prego da parede
4) O prego arrancou da parede

Isso depende da construcdo em que o verbo ocorre.

Verbos que tipicamente ndo admitem objeto, comeir e
outros de movimento e deslocamento ndo entraml@gasepara N0sso
estudo por ndo se enquadrarem no objetivo de dalrseov
comportamento do objeto direto quanto as condigéesua omisséo,
uma vez que esses verbos ndo incluem em suasediates Tema na
funcao sintética de objeto direto.
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4.1.2 Lugar, Fonte, Meta e Trajetoria

Além do Tema, em geral realizado sintaticamentem nu
esquema de deslocamento podem ser evocadas aiBtmé, o ponto
de inicio do movimento; a Meta, o final do movinent ainda uma
Trajetdria, que indica o caminho percorrido entFoate e a Meta.

5) Maria escorreu a 4guérema);

6) Maria escorreu a agua do tanquinfitema e Fonte);

7) Maria escorreu a agua do tanquinho para a ba@iama,
Fonte e Meta);

8) Maria escorreu a agua do tanquinho para a bapela

mangueira(Tema, Fonte, Meta e Trajetoria).

Quando o verbo é apenas de localizagdo, ndo imglica
movimento, hd um elemento que expressa o Lugardemeta o local
onde uma entidade (Tema) esta:

9) A caixa contém seis frascdtugar/Tema)
10) Os indios habitavam aquelas terrg§ema/Lugar)

Fonte, Meta e Trajetéria podem ndo ocorrer sirgaténte,
quando em funcgédo diferente de objeto direto. Nesngkos (6) a (8),
acima, em que a Fonte, a Meta e a Trajetéria s@oessas por
Sintagmas Preposicionados (SPrep), a omissao éitigasmcomo
comprova a sentenca (MWtaria escorreu a aguaPorém, na posicao
de objeto direto sdo de ocorréncia obrigatoria, @oweremos
(lembrando que objeto direto € sempre represemadSN).

4.2 O objeto direto no papel seméantico de Tema

Fizemos um estudo com verbos de localizacdo e mgadde
localizacdo e constatamos que apenas alguns perraitemissao do
objeto direto no papel seméantico de Tema, e enacgigs especiais.
Isso nos permitiu concluir que Tema € de dificiliss&o. Vejamos os
seguintes exemplos, nos quais o Tema esta expresso:

11) O pedreiro vai acrescentar mais cimento a massa.
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12) A mé&e carrega o bebé nas costas.

13) Vou colocar essa antena nova no lugar da outra.

14) Meu vaqueiro despeja o leite no tanque de resgizm

15) A empreiteira desviava o dinheiro do empréstimo.

16) O governo nao direciona recursos suficientes para
educacao.

17) O filho prodigo dissipou as economias do pai.

18) Nao posso excluir esse arquivo.

19) O aluno retirou a queixa contra o professor.

20) Analdcia trara um perfume da Europa para mim.

21) Para a montagem da colcha, unirei essas duas pecas

coloridas.

Todas essas sentencas tornam-se agramaticais anitgeo
Tema:

11a)*O pedreiro vai acrescentar a massa.
12a)*A mae carrega nas costas.

13a)*Vou colocar no lugar da outra.

14a)*Meu vaqueiro despeja no tanque de resfriamento.
15a)*A empreiteira desviava.

16a)*O governo ndo direciona para a educagao.
17a)*O filho prédigo dissipou.

18a)*Nao posso excluir.

19a)*O aluno retirou contra o professor.
20a)*Analucia trara da Europa para mim.
21a)*Para a montagem da colcha, unirei.

4.3 A omissao do objeto direto no papel semanticedema

Como dissemos, ha algumas situagbes especiais emaqu
omisséo do objeto direto é facilitada. Uma desgaacdes € quando o
Tema é prototipico, isto €, ja faz parte do esquasn@éntico do verbo
como Tema privilegiado. Alguns verbos que ja possuen Tema
prototipico dentre os que analisamos sBotar, colher, cuspir,
depositar descarregardoar, por, receber urinar.

22) A galinha do meu sitio ndo bota.
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23)Na minha fazenda, comegaremos a colher esta semana.

24) Muitas pessoas cospem na rua.

25)Meu pai deposita no Banco do Brasil

26) O caminhoneiro descarregou em hora impropria

27)Mamée sempre doa para o Crianca Esperancga.

28) A avezinha pds num ninho improvisado na beirada da
janela.

29) Vovo recebe no primeiro dia util do més

30) Criancas novinhas ainda urinam na cama.

Observe-se que nestes exemplos ha um Tema elaito co
privilegiado, dispensando a sua realizacdo formedpectivamente:
ovo, cuspe, dinheiro, mercadoria, valor, ovo, sal@u valor da
aposentadoria e urina. Porém, quando se trata deohjeio nado
prototipico, ele precisa ser expresso:

31) A secretaria botou um vaso lindo no escritorio.
32) Na minha fazenda, comecaremos a colher amostras do
solo para uma pesquisa.
33) Meu filho, quando pequeno, sempre cuspia o leite
dormido.
34)Meu pai deposita toda confianga no Banco do Brasil
35) O caminhoneiro descarregou toda sua ira em hora
impropria.
36) A familia doou os 6rgédos do filho acidentado para
hospital da universidade.
37) Uma pessoa p6s um tijolo debaixo da escada ddajuin
38) Vovo recebe noticias dos amigos pelo correio
39) O paciente urinava sangue
Note-se que quando o objeto direto & omitido e h&o
restricdo selecional do SN sujeito, a interpretag@@ pelo Tema
prototipico. Na sentenca (3@ familia doou os 6rgédos do filho
acidentado para o hospital da universidade,o Temads 6rgédos do
filho acidentad® for omitido ele serd preenchido na mente do davin
por dinheiro, valor, isto €, o prototipicé: familia doOUuzentos reais]
para o hospital da universidad® mesmo ocorre com a sentenca (38):
VOVO recebe pensao, o salarioP€l0 Correio.
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Além da prototipicidade do objeto, a outra situagfie
favorece a omissédo do objeto direto Tema € quandwhm € tomado
como indicando uma habilidade, uma capacidade gkrala ou um
evento habitual. Nesses casos, o foco é a ativiglads (RICE, 1988).
Dos verbos que analisamos, os seguintes facilitamisgsaocomprar,
entregar furtar, herdar,roubar e vender

Vejamos um exemplo com o verbomprat.

40) Minha irm& compra pela internet

Aqui o que esta em evidéncia é a atividade de feaapras,
nao o que é comprado. Porém, quando a senteng jdenrefere a
uma atividade geral, o objeto tem que ser expresso:

41) Minha irma& comprou um carro importado
41a) *Minha irma comprou

42)Vou comprar uma casa na praia.

42a) *Vou comprar

Além do verbocomprar, vejamos exemplos com o0s verbos
entregar, furtar, herdar, roubae vendersem a realiza¢éo sintatica do
Tema como objeto direto:

43) Sua transportadora entrega em todo o pais?
44) Os garotos furtavam em feiras de artesanato
45) Parentes muito distantes nao herdam.

46) Aquele bandido rouba descaradamente.
47) A lojinha vende para todo o bairro

Mas se o carater geral desaparece, o objeto destade ser
expresso:

48) Sua transportadora entregou armas para os trafieafit
49) Os garotos furtardo bonés em feiras de artesanato
50) Joana herdou esse jeito acanhado.

51) A quadrilha roubou caixas eletronicos.

52) O escritério vendeu diplomas falsos
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O imperfectivo € a forma verbal empregada, geralengrara
veicular enunciados que dao o sentido de genedalidzbitualidade,
reiteracdo. Por isso € utilizado em frases ateripovalidas para
qualquer tempo, em que ndo sao conhecidos os dimitEe 0 comeco
e o fim do evento. O imperfectivo é o aspecto gtanaaque facilita,
com alguns verbos, que o objeto direto seja omittpg@ando o foco
esta no evento em si.

4.4 Omissdo do objeto direto no papel seméantico dnte, Meta e
Trajetoria

Na pesquisa com verbos de deslocamento chegamos
conclusao de que néo é possivel a omissao do alijeto nos papéis
de Fonte, Meta e Trajetoria. Verbos analisadbsndonar alcancar,
atingir, atravessay buscar cruzar, deixar, invadir largar, ocupar
penetrar percorrer, tocar, tomar, trespassafoutranspassay.

4.4.1 Objeto direto no papel semantico de Fonte

Em sentencas nas quais o objeto direto € Fontedelgpode
ser omitido. S&o poucos os verbos analisados gbentanessa
construcdo abandonar deixar e largar -, uma vez que a maioria dos
complementos no papel semantico de Fonte estrstucam sintagma
preposicionado (SPrep). Exemplos de oracfes coetookijireto no
papel de Fonte:

53) Marido entediado abandona o lar.
54) A torcida deixou o campo antes do final da partida
55) Muitos colegas véao largar a faculdade.

Sem o objeto direto, essa frases tornam-se agiEisati

53a)Marido entediado abandona.
54a)A torcida deixou antes do final da partida
55a) Muitos colegas vao largar.
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4.4.2 Objeto direto no papel semantico de Meta

Também indicando Meta, o0 objeto direto ndo podesetido.
Verbos examinados por néslcancar, atingir, buscar invadir,
ocupar, tocar, tomar.

56) A pipa alcancou o céu.

57) Os caminhantes atingirdo a metade do trajeto saenén
noite

58) Durante o tumulto, Maria buscou um lugar seguro.

59) Os torcedores invadiram o vestiario do clube.

60) Os sem-teto ocuparam a fazenda.

61) A 4gua do mar toca 0s meus pés.

62) Os manifestantes tomaram a reitoria.

Essas sentengas sem a Meta realizada sintaticamséote
agramaticais:

56a)*A pipa alcancgou.

57a)*Os caminhantes atingirdo somente a noite.
58a)* Durante o tumulto, Maria buscou.

59a) *Os torcedores invadiram

60a)* Os sem-teto ocuparam.

6la)* A agua do mar toca.

62a)* Os manifestantes tomaram.

4.4.3 Objeto direto no papel semantico de Trajetéai

Quando a Trajetoria estiver na funcdo de objetetaindo
podera ser omitida. Também é limitada a ocorrércitravessay
cruzar, penetrar percorrer, trespassar (ou transpassar. Com a
maioria dos verbos a Trajetdria se estrutura corefsem geral com a
preposicdopor ou a combinacdo de sua forma arcgiest com o
artigo: pelog, pelos pela pelas A dgua escorria pela calgad®ejamos
exemplos com a Trajetdria na posicdo de objetaadire

63) Este punhal atravessara o corpo do lutador.
64) O barco cruza o lago.
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65) Aquela ideia penetrava meu pensamento.
66) O atleta percorreu o circuito totalmente
67) O velocista trespassou 0s Ultimos metros exausto.

Observem-se essas sentencas sem a TrajetOriasxpres

63a)* Este punhal atravessara.
64a)*0O barco cruza.

65a)* Aquela ideia penetrava
66a) *O atleta percorreu

67a)* O velocista trespassou.

Parece haver algumas excecbes de verbos que admitem
omissao da Trajetoriaescere subir. O caso desses verbos ainda ndo
foi totalmente esclarecido, e € no momento objetopdsquisa; €
possivel que haja outros fatores em jogo aqui. &mmplo, a
Trajetoria pode ficar sem expresséo quando é afiEnpevisivel, ou

dada situacionalmente, como em:
68) A enxurrada desceu com violéncia

Comparar com

69) ??Joaquim desceu as pressas

gue sO parece ser plenamente aceitdvel em contpoajude a
preencher a Trajetoria, e a omissdo deixaria diceaciada pelo item
lexical.

Conclusao

Pela andlise de verbos de localizacdo e mudanca de
localizagdo, concluimos que o objeto direto no papenantico de
Fonte, Meta e Trajetoria ndo pode ser omitido; @ayeel de Tema é
omissivel apenas em algumas situacfes especiai®y 6o visto.
Esses casos sao explicitamente marcados na gramatiavés de
diateses especificas. Uma das fungbes da didfestamente bloquear
a acdo das regras gerais.
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O papel semantico como fator condicionante da dlpiliside
de complementos ndo € mencionado na literatura ingdm No
entanto, como mostramos acima, € um dos elemeatessarios para
a descricdo desse fenbmeno, alids bastante com@éx@cemos aqui
uma contribuicdo no sentido de caminhar para a mmengdo dos
fatores que condicionam a possibilidade de omitibfeto direto no
portugués do Brasil.
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Resuma Este trabalho versa sobre a negagéo com espestighat dada aos efeitos de
sentido que ela atribui ao humor. O objetivo é naostjue negar engloba diversas
caracteristicas do discurso e de seus elementodarientais para o investimento de
sentido como a contextualizacdo e a pressuposif@oricamente, aportamo-nos,
sobretudo, em Ducrot (1977, 1987), Ducrot & Ca008) e Ducrot & Todorov
(2001). Metodologicamente, optamos por analisar timade “As cobras”, de Luis
Fernando Verissimo.

Palavras-chave Negacédo; Sentido; Humor.

Abstract: This work deals with the negation in Portuguesé wjiecial attention given
to the meaning effects it attaches to humor. Thed oto show that negation encircles
diverse characteristics of the speech and its elesnevhich ones are fundamental for
the meaning investment such as contextualizatiah @esupposition. Theoretically,
we are mainly supported by Ducrot (1977, 1987),u& Carel (2008) and Ducrot &
Todorov (2001). Methodologically, we have decided &nalyzing the comics “As
cobras”, by Luis Fernando Verissimo.

Keywords: Negation; Meaning; Humor.

Resumen Este trabajo aborda la negacion con especial @ereilos efectos de
sentido que le da al humor. El objetivo es mostiae negar abarca diversas
caracteristicas del discurso y sus elementos; foadtl para la inversién de sentido
como la contextualizacion y la Asuncién. Tedricategraportamo nosotros, sobre
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todo, en Ducrot (1977, 1987), Ducrot & Carel (2098pucrot & Todorov (2001).
Metodol6égicamente, decidimos analizar una franjdAdecobras”, por Luis Fernando
Verissimo.

Palabras clave Negacién; Sentido; Humor.

Introducéo

A negagdo, enquanto marca enunciativa, constdaifonte de
estudo para as ciéncias humanas como a Psicardéliigsofia e a
Linguistica. Nesta ultima, que € a ciéncia em queosso estudo
envereda, ha a area da semantica, sobretudo aegiva, que é a
que mais se debrucga sobre a investigacdo da negag@@anto uma
modalidade linguistico-discursiva.

As areas da Linguistica concentradas no lado dhifisigdo do
signo linguistico (Linguistica Enunciativa, Lingiés Funcional,
Pragmatica, Semantica) enxergam o fenbmeno da &®gagno uma
operacdo da linguagem que incide em varios nivieguikticos,
sobretudo no sintatico-semantico e no pragmatiastaRto, faz-se
necessario lancar um olhar as diversas varidveiwhadas no
processo da construcdo do enunciado, pois, quatqaeltado final é
fruto de um conjunto de interferéncias que ndo whevser
desconsideradas. Neves (2000, p. 285) confirma isso

A negacdo é uma operacdo atuante no nivel sinsgict@ntico (no
interior do enunciado), bem como no nivel pragnsati€ um
processo formador de sentido, agindo como instrtonéa interacdo
dotado de intencionalidade. A negacgdo é, além disso recurso
argumentativo (ou contra-argumentativo).

Assim, a partir de leituras como as de Ducrot (19887),
Pinto, (2009), Reis (2001) e Reis (2008), embrestharnos naquilo
que a negagao infere em relacdo a enunciacéo, smetial atencdo ao
humor. Para tal, faremos nossa a justificativa der@t (1987, p. 205)
de que um consideravel nimero de linguas tem ed@esnao
realizaveis na modalidade afirmativa, mas somemtei@ enunciado
morfolégico, ou semanticamente negativo, 0 que @@apcova em
enunciados que indicam adverténcia, por exemplasatonstrucées
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tém sentido, forca argumentativa e intencionalidagie identificaveis
na afirmagédo. Formalmente, propomo-nos a contoanguestdo do
seguinte modo: na secdo 1 falaremos do papel deterta do
contexto, na secao 2 o lugar da negacado na caogatitdas relacdes de
pressuposi¢cdo logico-semantica, para, finalmenta, secdo 3
inserirmos o papel da negagdo no humor e uma arddisima tira de
“As cobras”, de Luis Fernando Verissimo.

1 A importancia do contexto no estudo dos enunciadmegativos

O estudo da negacdo engloba diversas caractesistioa
discurso que sdo fundamentais para a investigag&wgdificacdo dos
elementos discursivos, como os fenbmenos da p@ifan da
pressuposicdo e as questdes contextuais envohagasnunciados. De
acordo com Sant'’Ana e Dias (2089)

dentro dos estudos da linguagem, uma das grand=$dg@s que se
manteve ao longo dos anos foi a da relacdo enlirgaagem e o
mundo. E é ai que se encontra uma possivel dafirdgdcontexto,
gue pode ser todo o “mundo” externo envolvido nadpcdo do
enunciado, mais precisamente a situacao no quaégsbferido.

Toda manifestagdo linguistica sofre influéncia tdiredo
contexto social em que é produzida. Essa influémeiala tanto na
escolha lexical, quanto na construcdo sintaticaneégagédo nao foge a
essa realidade, tanto que linguistas, que ndo fernersemanticistas,
tém se debrucado sobre a questdo por ela opontuastado da
significacdo a partir da insercdo de elementosestudis na analise
criados a partir das crencas e conhecimento coitmaai® dos
interlocutores na conversacdo (REIS, 2001). Partiddsse ponto,
percebe-se que o trabalho com componentes lingpgstixige a busca
pela significacdo e pelo simbolismo de cada seateN@o se pode
ignorar o dialogismo entre a produc¢éo de um endnaao cenario em
gue se insere — especialmente, no caso dos enosoiadhstituidos
pela negacdo —, pois cada realizacdo linglisticahen fatores
externos ao enunciado. Isso dificulta o trabalhon coonstrugdes
estanques, descontextualizadas, fazendo-se ndaesser analise do

52 0 artigo consultado ndo possui paginac&o.
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discurso que busque, preferencialmente, as nuanoegextuais
envolvidas em cada enunciado e na relacdo entiat@socutores.
Segundo Ducrot e Todorov (2001, p. 297),

chama-se SITUACAO DE DISCURSO o conjunto das cistimncias
no meio das quais se desenrola um ato de enundisejacele escrito
ou oral). E preciso entender com isso ao mesmodemambiente
fisico e social em que este ato se da, a imagemdgleetém os
interlocutores, a identidade desses, a ideia gde aen faz do outro
(inclusive a representacdo que cada uma possuildame o outro
pensa sobre ele), os acontecimentos que precederato de
enunciacdo (especialmente as relacfes que tiveratas aos
interlocutores, e principalmente as trocas de pataem que se
insere a enunciacao em questao).

Embora emergentes, alguns estudos se mostram uno pou
limitados no estudo de determinados aspectos dacéegsobretudo
no que se refere a consideracdo do contexto. Eptiite-se afirmar
que trabalhos com elementos negativos em enunciddesm se
nortear por teorias que ndo excluam este contexfiole os exime do
risco de se acoplarem a uma semantica atida a fé&mi (2009, p.
332) confirma isso:

[...] uma das criticas que se tem feito & Semamigumentativa é
seu apego as estruturas linguisticas, ignorandajuestbes do
contexto, da sociedade e do discurso. Sendo aalingu construto
cultural e ideoldgico, a teoria ressente-se daafalte tais
consideracdes, apresentando-se limitada nessdsemii medida em
gue se mantém fiel a seu estruturalismo de origem.

No entanto, langcando um olhar mais criterioso sobrestudos
de Ducrot, conclui-se que seu trabalho ndo exofliiéncias externas
que interferem no enunciado. O linguista apenagndief a busca
desses fatores em pontos identificaveis na pr@priatrucdo sintatica.
Segundo Sant'‘Ana e Dias (2009), na perspectiva cativa de
Ducrot, o dizer € maior que o dito porque constastdge recupera
enunciados anteriores que tanto podem estar endacpranto em
desacordo com o discurso presente. Além do marssgocaptavel
pela lingua, seu acesso se déa pelo dito.
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A verdade é que Ducrot investe, em seu estudagndicacao
dentro do enunciado e leva em consideracdo aspesfitos na
construcdo semantica. Em suas palavras:

€ somente no enunciado como ocorréncia particaafrate, que o
locutor pde em cena enunciadores, assimila-os @ {EOSICA0 em
relacdo a eles. Nessa medida, uma descri¢do progpnia linguistica
ndo pode dizer quais sdo as assimilacdes e atitndedestadas em
um enunciado. Mas ndés mantemos a concepcao irmtaicda

significacdo segundo a qual a frase coloca exigéndimites e

restricdes para construir as assimilacGes e atituthnifestadas em
um enunciado. (DUCROT; CAREL, 2008, p. 7).

Mesmo levando-se em consideracdo questdes coritextua

envolvidas no enunciado, ndo se podem extrapollmdss impostos

pela construcdo semantica, que concentra em siincpais fatores
envolvidos na significacdo deste e limita, por selementos, as
interpretacdes possiveis em relacdo ao que € Hitretanto, um
enunciado apenas tem valor na situacéo contextugue é proferido,
visto que solto, por exemplo, perde for¢a argunteatasobretudo nos
casos especificos em que ele — 0 enunciado — é&widilospor meio da
negacdo. Ndo se pode querer interpreta-lo desdoateadamente
sem se permitir perder informagdes imprescindinaiscompreensao
dos significados linguisticos. O fato de que umduasiio

comunicacional seja produto de diversas variavéie deve ser
ignorado em qualquer estudo que pretenda conteraptamstrucéo
linguistica em sua totalidade. Ducrot e TodorowW@0Gesclarecem:

E uma constatacdo banal a de que a maioria doslateaunciagéo
(talvez todos) sao impossiveis de interpretar seosbece apenas o
enunciado empregado e se se ignora tudo sobrgag it ndo s6 nao
se podera conhecer os motivos e os efeitos da iaigdiog mas
principalmente — é a Unica que sera considerada-atfio se podera
descrever corretamente o valor intrinseco da eag@cj nem mesmo
as informacdes que ela comunica. (DUCROT; TODOR20AQ1, p.
298).

Apenas para adiantar o que se sera abordado na 3e¢®
momento dedicado a analise, em se tratando de dieasrumor
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publicadas em jornal, é importante que se tenhanente 0 momento
historico em que a publicacdo é veiculada. Ester fafio pode ser
ignorado visto que este tipo de trabalho possaiclg estrita com o
contexto em que é publicado.

2 Os pressupostos e a negacéo

Este item se constroi a fim de mostrarmos a praded para
aquilo que propomos neste estudo, da relacdo eniressuposto e a
negacdo. Essa escolha se justifica por a pressé@posier mais
facilmente identificavel a partir das marcas lirsgigas, ja que 0 nosso
material de analise é exclusivamente verbal e tesddesse modo,
apesar de reconhecermos a relevancia dos concedio®) os de
subentendido, ironia, sarcasmo e riso, ndo tocarerales justamente
porque sd0 menos susceptiveis ao controle metéigu e mais
atrelados a interpretagéo dos interlocutores.

Quando falamos do pressuposto, estamos diante de
componente linguistico ligado ao proprio enunciadmos fendmenos
sintaticos gerais (DUCROT, 1987, p. 25). Os pressigs sdo fatos
implicitos do discurso. Sao exatos, facilmente tifieaveis e néo
permitem uma grande margem interpretativa. A esspeito, Reis
(2001) destaca:

A nocdo de pressuposicdo € relevante para o esftdignificado
linguistico. Os pressupostos, como foram apresestaoodem ser
considerados como sensiveis ao contexto discursief ele de
natureza semantica ou pragmatica, no qual o erdm@adera ser
desenvolvido.

Os pressupostomfluenciam diretamente na significacdo do
enunciado, além de exercerem papel determinantenaroento da
recepcdo de um enunciado j& que, conforme a maneir® S&ao
percebidos, interferem no modo como o0 enunciadute¥pretado. A
verdade é que a pressuposicdo coloca a enunciagéa zona
fronteirica entre 0 semantico e o pragmatico, entqeie € construido
linguisticamente e o que é dado pelo mundo fenohbgito.

Na relacdo mais direta entre pressuposicao e negaaqarot e
Carel (2008) afirmam:
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A negacdo de um enunciado com pressuposto intrggianto a ela,
dois enunciadores suplementares, um cujo pontoigia retoma o

pressuposto do enunciado positivo e ao qual odoal#& também sua
concordancia, e um enunciador assumido, que tempamto de vista

contraditério ao do posto do enunciado positivon{coma certa

hesitacdo sobre o sentido a dar a esse carateadibditio — trata-se
de opor-se ao posto ou de sustentar a opinidosa%gr(DUCROT;

CAREL, 2008, p. 12).

Com isso, deve-se considerar, ao analisar um emmci
negativo em que ha informagdes pressupostas,Gioetatre estas e a
negacdo. Passa-se, entdo, a haver a necessiddtbzatea analise
todos os pontos de vista, ou seja, todas as vomeserges no
enunciado, que passam a ser multiplas em funcgwed@nca de um
enunciador em Oposi¢ao ao que nega ou ao queastta p

Além do confronto entre o que é negado e o0 que esta
pressuposto em um enunciado, deve-se avaliar ghceliireta entre o
gue esta posto e a pressuposicao inferida nesteclggdio a este fator,
cuja relevancia ndo pode ser ignorada, Ducrot (l@&fabelece a
oposicéo do posto e do pressuposto e afirma que

[...] essa diferenca de estatuto entre as divéndasnacdes trazidas
por um enunciado, constitui, em compensacdo, undnieno
independente das decisGes do logico, um fendmeacsguevela a
intuicdo linguistica imediata, e que, por outroolaé necessério para
compreender fendmenos linguisticos muito geraismoco a
interrogacdo ou a negacéo (descritiva). (DUCROT718. 50).

Assim, consideramos 0 posto como tudo que vem itlesde
maneira literal, em um enunciado. E, 0 pressupastgie pode ser
inferido com certeza, por meio dos marcadores isigos presentes
na frase, que permitem retomar fatos de maneiraraegndo
susceptiveis a interpretacdo justamente por estamdrordinados ao
interior enunciativo e, com isso, desatrelados wdbjetividade de
informacdes compartilhadas pelos sujeitos do dsscur

LING. — Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 18, n. 2§9-282, jan./jun. 2014
275



Natalia Martins Panta & Marcos Luiz Cumpri

3 A negacao no humor

A parte final deste texto, como ja anunciado neodhicao,
visa enfocar a relacéo estreita entre negacdo erhlista secdo vem
para destacar a efetiva participagcdo dos enunciadgstivos na
construcdo da comicidade em tiras em quadrinhosinddas a
publicacbes jornalisticas.

E importante também lembrar que, em muitas tirasic#s, o
humor se da por meio da oposicdo entre duas p@samaque
divergem sobre algum ponto. Nesse caso, o pesanargativo dos
enunciados negativos ndo € deixado de lado. Soésa eelacdo
antagobnica, Ducrot (1987, p. 202) destaca:

Sustento, pois, que a maior parte dos enunciadgetiaes [...] faz
aparecer sua enunciagdo como um choque de duagieatit
antagbnicas, uma, positiva, imputada a um enuncigdo a outra,
gue é uma recusa da primeira, imputada a E2.

Vale inserir que no tipo de discurso chamado fitaioo
problema da referéncia se coloca de modo difemtgde enunciados
em que se recupera um referente extralinguistied. fdo texto
ficcional é justamente o contrario, pois 0os enuwmsasimulam uma
situacdo fora do universo natural; dai a ideia idgad. E fazer a
analise de um texto ficcional implica trabalhar camocéo explicita
de que o referente do texto deve ser buscado rwi@r@xto por se
tratar de ficcdo e ndo de realidade. Temos ai st@merimordial que
devera servir como norte a etapa do trabalho ctira am quadrinhos,
pois 0 uso da negacdo em tiras cOmicas, muitasyeparreta um
direcionamento argumentativo mais enfatico do quexistente em
enunciados afirmativos contendo as mesmas inforesadde acordo
com Pinto (2009, p. 331), ao atenuar uma situagidaegar, 0S
interlocutores mantém a mesma orientagdo argumentéio entanto,
ao negar, ocorre um aumento na forgca argumentatiofajndo tragcos
de subjetividade e criando um novo acontecimergcoudsivo. Entéo, a
opcao pela negacéo agrega significagdo ao enuneiadoristico.

Outro ponto importante na constru¢gdo do humor pegacao
e que deve ser observado é que os advérbios deamegientro do
contexto do enunciado, assumem diferentes funcBegundo a
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definicdo gramatical de Cegalla (2008, p. 573,0gdb autor), “o

advérbiondo aparece, sobretudo em frases exclamativas, despdg
sua significacdo, como simples expletivo”. Sobrmaeaguestdo, Ducrot
e Todorov (2001) destacam que

a funcdo de um elemento ndo é diretamente detedmipar sua
natureza: dois elementos de natureza diferentenpdde a mesma
funcéo (por exemplo, duas palavras pertencentaferemntes partes
do discurso podem desempenhar 0 mesmo papel: ustastitzo e
um adjetivo podem ser atributos). Inversamente stitomtes da
mesma natureza podem ter funcdes diferentes (ustasiivo pode

ser ou sujeito ou complementd JCROT; TODOROV,2001, p.
200).

Assim, retoma-se o ponto fundamental de que asandkive
ser feita considerando-se varios fatores que poitdlmenciar na
funcdo que a negacao tem dentro do enunciado. €son percebe-se
gue os advérbios de negacdo podem se prestar rzadivieingoes, o
gue certamente agrega qualidade ao texto humaoristic

A fim de darmos visibilidade a alguns pontos quecualimos
nas secgOes anteriores, analisaremos de forma grdsicefeitos da
negacdo como geradores de humor em tiras comicas iBso,
pincamo&® uma tira dos personagens “As cobras”, de Luis dfefa
Verissimo na qual a negacdo tem importancia fundtahena
construcdo do humor. A andlise buscara esclareoais gsdo as
implicacbes da opcdo do autor em fazer uso delaocoenurso
humoristico em suas tiras comicas. Assim, a hipoées de que as
marcas negativas assumem diferentes funcdes neiadarpodendo
promover, na enunciacdo, mudancas repentinas omce&slanos
sentidos. Entdo, ao optar pela negacgdo, o autdgueceria as
possibilidades de utilizagdo dos recursos lingtdstnecessarios para a
constituicdo do texto humoristico.

Seguem a tifd e a respectiva analise:

% Na pesquisa que deu origem a este artigo, trabatha anélise de dez tiras de
quadrinhos dos personagens “As Cobras”. Aqui, mvarmos lidando com uma
configuragdo espacial diferente, analisaremos apema.

5Nesta tira optamos apenas por analisar a marcaiveego terceiro quadrinho,
contida no enunciado “Ele ndo estava sozinho”.
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COBRAS NO ESPACOP-ZVT Awé VRO vl
UE O GIGANTE
\OLTEM FARA 2

A NAVE E VAMOZ
AR O ¥oRA tAQUI!

DA

Podem-se identificar os seguintes fatos na tirgpenrdonagens
€ esses personagens constatam que se encontratnagacsde perigo
iminente, do qual, no entanto, julgavam ja teremligedo. Tal
constatacdo pode ser identificada pelo enunciadgativamente
modalizado “Ele ndo estava sozinho...”, que tramwo elemento a
cena e subverte a orientacdo para a qual o digdlmgacaminhava.

“Ele ndo estava sozinho...” cria 0 efeito humartstporque
justamente a particula negativa “ndo” possibilitee ghaja um
rompimento com a ideia expressa no quadro anteri@om isso, se
configura uma situacéo de surpresa, atraindo arfsisd impacto do
inesperado, causador da comicidade na situacawa Rlisso € que a
auséncia do “ndo” implicaria um desfecho difereate didlogo.
Criemos um possivel:

Personagem da Nave: Voltem para a nave e vamas fdaa
daqui!

Cobra: Vocé nao disse que o gigante passou pors\vesd
ver?

Personagem da Nave: Ele estava sozinho...

A auséncia do “ndo” suscitaria uma nova reacdm Bae o
didlogo continuasse a ter sentido, a personagemasla teria que
complementar sua resposta. Vejamos a situagao:

Personagem da Nave: Voltem para a nave e vamas fdaa
daqui!

Cobra: Vocé ndo disse que o gigante passou pors\em@
ver?
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Personagem da Nave: Ele estava sozinho, mas podpise
existam outros.

Observemos que nessa situacdo fica a sensacdoed® qu
dialogo ainda ndo chegou ao fim. Véarias outrasragfies poderiam
ser agregadas porque a supressdo da particuldavaedasconstruiu
todo o efeito humoristico causado pelo elementpresa.

E possivel observar, no Ultimo quadro, o elemeatsador do
rompimento com a ideia expressa no segundo batfique o perigo
havia passado. Insere-se na cena a ameaca qubatarmjustifica a
informacéo transmitida pela personagem da navest@ise, assim, a
comicidade da tira e o enunciado “Ele ndo estavanko...”,
referindo-se a passagem do gigante, sustentaranado visual.

A opcdo por um enunciado negativo traz a tira nerae
ironia, visto que a personagem poderia ter tramonia. mesma
informacdo por meio de uma construgcdo afirmativanferindo
objetividade, mas, ao mesmo tempo, perdendo sattilez

Personagem da Nave: Voltem para a nave e vamos fdaa
daqui!

Cobra: Vocé nado disse que o gigante passou porsvem@
ver?

Personagem da Nave: Ele estava acompanhado...

Com a opcgédo de apresentar a informagdo por meionge
negacdo, agrega-se ao texto uma carga irdnica,nfortrazer a
informacdo de maneira direta, exigindo, do receptaleducao de que,
se 0 “gigante” ndo estava sozinho, certamenteahelguém com ele.
E, pelo apelo da personagem, para que saissemé&lad, que esse
alguém representaria uma ameaca. E preciso quéirse por meio do
exposto no primeiro baldo e da imagem do terceiue, o fato de o
gigante ndo estar sozinho significa que as persmsag@stdao em
perigo.

Assim, € preciso que o leitor lance méo do conhecionde
mundo para conectar as informacgdes disponiveismadé chegar ao
efeito comico. E nesse instante que a importaneiseal analisar a
pressuposicdo ganha maior forca, pois quando ammayem da nave
afirma “vamos dar o fora daqui.”, é necessario gueitor perceba o
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pressuposto nessa afirmagdo, a saber que permanacer
provavelmente ndo é uma boa ideia. A partir dda§cerao saber que o
“gigante” que poderia representar uma ameaca n@vaesozinho,
chega-se a conclusédo de que as frases estdo meld&toe indicam a
imperiosa necessidade das personagens se evadige@lel lugar.

No entanto, entre a primeira e a Ultima frase, Inda u
interrogacdo que parece encaminhar o dialogo patr@ aesfecho.
Quando a Cobra questiona “Vocé ndo disse que mtgigessou por
vocés sem ver?” leva-se o leitor a pressupor queerigo havia
passado. Entdo, no terceiro quadro, com a negagdnformacao
identificada na frase anterior, quebra-se a expeata instaura-se o
humor.

Com isso, percebe-se que o0 éxito da intencdo cbseticé
possivel quando o receptor lanca méo de todoscasses disponiveis
no texto escrito, sobretudo o da negacédo, juntamexdm a
representacdo imagética e o conhecimento de mundo.

Consideracgdes finais

Com esta breve exposicdo pudemos chegar a corfstatac
que a nhegacao possui em si uma forca argumentpivaxtrapola os
limites de seu dualismo em relacdo ao “sim”. Quaseloega algo, se
acrescenta um leque de nuances ao enunciado. Rordaeuma
negacao pode-se, até mesmo, reafirmar o que seegsAdoO.

Pudemos ver, sobretudo por meio das leituras deoD(977,
1987), que o estudo linguistico-semantico dos deadns exige o
englobamento de varios fatores como o context@rtir plo momento
em que a negacdo vem, muitas vezes, retomar elesn@npresentes
no didlogo ou externos a ele. Ainda na égide daspeetiva
ducroniana, vimos que na estrutura sintatica, podemncontrar
muitos elementos pressupostos que revelam muitie ssbintencdes
do enunciador. Com isso, o estudo da negacgédo tamis@&a busca
desses elementos, a fim de ndo desperdicar a aigieepossibilidades
gque conferem a um enunciado negativo.

Por fim, através da andlise da tira “As cobras”, ldds
Fernando Verissimo, vimos, na prética, como a ré&pae apoia na
situacdo contextual e nas relacbes de pressupgsgaccriar o efeito
de humor nesse tipo de texto que, geralmente,taetrspectos de
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critica social. Do mesmo modo, vimos como estescsp tém relagdo
estreita com a negagdo por ambos carregarem emsp&Ectas

antagbnicos em relacdo ao seu objeto. Tudo issoilestrar que na
lingua, a relacdo entre o dito e o que ficou paerdndo escapa ao
estreitamento provocado por essa triade.
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do nosso tempo e da nossa cultura. Tradugao de Benedetti. Rio
de Janeiro: Objetiva, 2013.

Em “A civilizagcdo do espetaculo: uma radiografia musso
tempo e da nossa cultura”, obra originalmente patlh em 2012, sob
o titulo “La civilizacién del espectaculo”, obsersa um Mario Vargas
Llosa espantado diante de uma concepgédo de cujtieaseria nao
apenas mais pluralista, como também mais futil, @asc
transformacfes, ao longo da histéria, teriam cormaosegquéncia,
segundo ele, sua banalizacéo.

O livro € estruturado em seis capitulos, os quaiarh desde a
expressao utilizada “civilizacdo do espetaculo’ssaamdo pelos véarios
significados que a nocdo de cultura teve, ao lahgdistéria; pela
guestdo do empobrecimento e da desordem pela gssby 0 ensino
publico em nivel mundial; pelo desaparecimento datisgno em
contraposicdo a exposicdo exagerada da vivéncimlseela relacao
entre cultura, politica e poder até a tematicadligifio na era pos-
moderna.

"Doutora em Literatura e Poés-doutoranda pela Urivede Estadual de S&o
Paulo/Assis/PNPD-CAPES. Contato: adrianadusilek@aowl.br.

“Docente do Departamento de Literatura da Univetsid&Estadual de S&o
Paulo/Assis. Contato: marciorpereira@assis.unesp.br
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Ao final de cada capitulo ha uma espécie de ar@recedido
pela expressdo “Antecedentes/ Pedra de toque”uéddsede um titulo.
Nesses textos, sempre em italico, o escritor perudarece outros
exemplos e reflexdes sobre o assunto tratado,z&s \& partir de sua
propria experiéncia ou de noticias da atualidad@ $®abalhos
anteriormente publicados no jornal “El Pais”, dedklano periodo de
1995 a 2011 (dai o nome “Antecedentes”), com excelth Gltimo
texto, “Dinossauros em tempos dificeis”, que fol skeitura na
FrankfurterPaulskirche, em 6 de outubro de 1996eaeber o Prémio
da Paz (Friedenspreis) dos Editores e Livreirosales.

Ja na introducéo, denominada “Metamorfose de urzevnad,
Vargas Llosa se mostra bastante pessimista e afju@a cultura, em
seu sentido tradicional, esta prestes a desaparf@eeupera alguns
ensaios sobre o tema, de T.S. Eliot, com suas SNptra uma
definicdo de cultura” (1948), ao livro “A culturaumdo”: resposta a
uma sociedade desorientada (2010), de Gilles Lipkyee Jean
Serroy, e “Mainstream(2010), de Frédéric Martel, passando por “La
societé du spectacl€1967), de Guy Debord, e “No castelo do Barba
Azul”: algumas notas para a redefinicdo da cultura (12&LY;eorge
Steiner, destacando que, se em Eliot havia ainda aoncepcao de
cultura mais classica, e este chegaria a defendelamada “alta
cultura” como patriménio de uma elite, Martel tratdo solapamento
dessa peldVainstream ou cultura do grande publico, para o qual
seriam essenciais 0 sucesso comercial, além dacangcbducao
industrial. Vargas Llosa lamenta que tenha havetdre esses dois
autores, uma mudanca traumatica na ideia de cultura

O primeiro capitulo, “A civilizacdo do espetaculgye dara o
tom aos demais, desenvolve a ideia de que na dddali 0
entretenimento ocupa “o primeiro lugar na tabelaaleres” (LLOSA,
2013, p. 29) e investiga as causas dessa mudamssa & uma
constatacdo que se verificaria na critica, nas itesticas, na religido,
no cinema, na musica, na politica, na visdo sobrsexn. E a
consequéncia para a literatura seria ela tornaneses exigente, com
a intencao, sobretudo, de divertir. Na civilizagBoespetaculo outro
corolario seria uma maior valorizagdo das celedgdaartisticas e
esportivas em detrimento da figura do intelectugle teria
desaparecido dos debates publicos. Vargas Llodaéranaponta para
0 papel que teve o jornalismo para essa situacao.
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No segundo capitulo, o autor discorre sobre a qméce de
cultura ao longo da histéria, com seus diversasifgigdos e nuances.
No entanto, afirma sempre ter havido o estabeletinge categorias
sociais entre as pessoas que cultivavam a cultunaaedistin¢cdo entre
pessoas cultas, mais ou menos cultas e incultas,qo&isso estaria
mudando em nosso tempo pela ampliagdo da nocaoultierac
contribuindo para uma confusdo a esse respeitimAs®ssa época
pés-moderna em que se questionam as noc¢des deleergaogresso,
também o conceito de cultura esta sendo questipeatdoo estaria no
mesmo patamar, em termos de cultura. Para Varges lisso ndo é
bom, pois tal nivelamento seria um desservico acagio da
sensibilidade.

Do terceiro ao sexto capitulos o escritor versabfiesquestbes
instigantes na constituicdo dessa era espetadldaterceiro capitulo,
intitulado “E proibido proibir”, por exemplo, a prda observacio do
desprestigio da ideia de professor e de magistédoque a nocao de
“autoridade” teria se tornado suspeita e perniciesguestiona as
consequéncias da ideologia francesa de maio det&&bém filosofos
como Michel Foucault e Derrida, que teriam subderta “confianca
em qualquer verdade” (LLOSA, 2013, p. 79). Dessmé) teriam eles
contribuido para que a civilizacdo pds-moderna rdessse moral e
politicamente a cultura de nosso tempo.

No quarto capitulo ha um lamento pelo fim do enotis- que
seria um dos “componentes determinantes” da cigfip — devido a
abolicdo dos rituais e da discricdo. Assim, o dasapmento dos
preconceitos ndo deveria significar o fim do mistégragcas ao qual,
segundo Vargas Llosa, 0 sexo se civilizou e hunsanig na literatura
a passagem do erético para o pornografico estaridescuido das
formas, ou, melhor dizendo, na inabilidade ou gicia do escritor
na construcao da linguagem e das situacoes. Isaacsasequéncia de
uma liberdade perversa, ou a crenca de que tugosseg\explicitado.

Vargas Llosa também avalia negativamente, no quinto
capitulo, a relacéo entre cultura e politica, j&,qara ele, “enquanto
nas sociedades autoritarias € a politica que cpeom degrada a
cultura, nas democracias modernas € a culturaagoilo que usurpa
seu nome — que corrompe e degrada a politica elibEgs” (LLOSA,
2013, p. 118). Essa visado € baseada na analiseedegjtas vezes os
meios de comunicacdo, que deveriam ajudar no apmafeento da
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democracia, atuam de maneira frivola, avidas p&émnas da vida
publica. O autor cita o caso Wikileaks, de Juli@sange, pelo qual se
expbs ao publico a intimidade da vida politica plafhatica, e que
teria menos uma preocupacado fiscalizadora e maistemcdo de
entreter e desacreditar as instituicdes. Apesaeskaltar que a cultura
ndo seria a Unica culpada pela desvalorizagdo tiicpp citando
também os baixos salarios dos funcionarios publigog atrairiam
apenas 0s incompetentes e 0os desonestos, apatdaalesapego a lei
como aspecto determinante de nossa época. Parad&s@azOes e
exemplifica com a questdo da pirataria de videds;od, livros e
outros produtos.

No dltimo capitulo, intitulado “O 6pio do povo”, é

desenvolvida a ideia de que a religido, na eranpaerna, ndo apenas
nao esta morta como ocupa um importante lugar uidade, e em
guase todos os conflitos mais sangrentos ela ag@ecomo razéo
profunda da discordia. Analisando as causas d&amn ser humano
numa divindade, Llosa afirma que além da ideia daten o que
mantém viva a transcendéncia é a crenca de quefqraar esta vida
suportavel, é “indispensavel uma instancia superitarrena, onde se
recompense o0 bem e se castigue o mal, onde héjgé@wsentre boas e
mas acles” (LLOSA, 2013, p. 150), pois existirieoaviccdo de que
“a justica total ndo é deste mundo” (LLOSA, 2013190). Seria por
isso que a religido permaneceria principalmenteéeeas pobres e
injusticados. Outro argumento que analisa é 0 @ Ccps0 as pessoas
tivessem certeza de que estariam sozinhas no muwodtoeviria a
regressao selvagem a lei do mais forte, pois a€teias cruéis do ser
humano seriam freadas nado pelas leis ou pela “mpoeabnizada pela
racionalidade dos governantes” (LLOSA, 2013, p.)l5fhas pela
religido. Assim, para Vargas Llosa, “0s homensmpemham em crer
em Deus porque ndo confiam em si mesmos” (LLOSA320. 152).
E apos falar dos aspectos positivos da religidoutoraressalta a
importancia do estado laico. Caso contrario havema “ameaca ao
pluralismo e a diversidade que caracterizam asedades abertas”
(LLOSA, 2013, p. 160).

E assim que Vargas Llosa, prémio Nobel de Litesatte
2010, chega a um balangco melancdlico, apds ternaag@&o, nos
ultimos anos, ao visitar exposicoes, de assigispetaculos, pecas de
teatro, filmes, programas de televisdo, e ler setiteros, de que
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estavam, como ele diz, gozando de sua cara. Arauitieste modo,
teria se transformado numa forma de diversédo pgrarale publico ou
em “um jogo retoérico, esotérico e obscurantistaapgrupelhos
vaidosos de académicos e intelectuais que dacstescao conjunto da
sociedade” (LLOSA, 2013, p. 182). E se antes aultambém fora
um meio de chamar a atencéo para os problemasssdwpge seria um
“mecanismo que permite ignorar os assuntos proliensad (LLOSA,
2013, p. 183).

Ressalvado o tom exageradamente alarmista, Varlyesa L
contribui para o debate sobre o conceito de cultusgpapel da critica
nos dias de hoje, visto que questiona pontos irapte$ do pos-
modernismo, passando pelos conceitos de céanoneardu@ e
totalizacao.

Recebido em 27/03/2014
Aceito em 29/04/2014
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